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-MATIS IN RUKOU TRIUMPHUM*"*
Proteus felicitatis et miseriae Czechicae
L,NEBUDET JIM JITRNIHO SVETLA“
Izaias 8, 20

Antonin Josef Mladota ze Solopysk, pan na Skalce, mél na slavny
vjezd Karla VI. do Prahy v ¢ervnu roku 1723 trvalou pamatku: znamenity
dluh, kteryZ udélal v Praze pro ten slavny vjezd a pro korunovaci Karla VI.
po tom vjezdu. Krom¢ toho dluhu ziistal mu na pamatku drahy postroj na
jizdeckého koné&, kantar®, prsosiny se stfapci a femeni vysekavang, stiibrem
hojné kované, 1 nové sedlo nadherné a pod n¢ ¢abraka malinové barvy s
mladotovskym znakem bohaté vySivanym. Na ten kraltiv vjezd poftidil si
pan Mladota také, a to za kolik set tolarti, novou paruku francouzskou
grand in-folio, jejiz husté kadefe hrnuly se mu na ramena a pies tyl az na
zada, a zlatem premovany klobouk s krasnym bilym pefim 1 kabat
aksamitovy, skvostné vySivany.

Nez drahou paruku a vzacné pefi na klobouku zcuchal mu hrozny
lijavec, ktery se néhle spustil, pravé kdyz slavny vjezd cisafuv z pole pied

Zitnou branou do Prahy se za¢inal.

L, — maétis in rukou triumphum® — zvitézili jste; vers z humoristické i elegické skladby

»Alegorie. Proménlivost Ceského Stésti a bidy* z roku 1715, jejimz autorem je Jan Florian
Hammerschmidt (v textu Hammerschmied); skladba je napséna ¢esko-latinsky, pficemz se k ¢eskym
slovnim zakladtim ¢asto pFipojuji latinské koncovky;

2 kantar — ohlavka i s udidly;



Skoda z toho na viem velika. Ale rytif Mladota se ukézal, jakoZ se
ukazali Mladotové vSichni, vS§echen rod. Mezi péti sty ¢eskymi Slechtici,
ktefi se chystali koimo provodit krale na Hrad¢any, bylo jich z Mladotu
devét; z nich dva kralovsti kraj$ti hejtmané, FrantiSek Josef, pan na
Zahradce atd., hejtman kraje Berounského, a Jan Ignac, pan na Piedbofte,
Lhot¢ atd., hejtman kraje Koufimského. Vlastné nebylo v tom privodé
Mladotu devét, nybrz jesté vice, tiinact.

Desaty Mladota, Karel, v ¢erném kyrysu a v bilé uniformé jel s
kyrysary pluku Caraffova, v némz jako kornet® slouzil; s témito jezdci jel
pod vlajicimi praporci za hlaholu trub a pestie ozdobenych kotll, bilym
konam pies Sije zavéSenych, v ¢ele toho nekoneéného, oslnujiciho privodu
kralovského, jedendcty, mladicky Jan, byl jako edlknob ¢i pachole v
komonstvu knizete Filipa z Lobkovic, vévody zahanského, dvanacty pak,
Josef, societatis Jesu studiosus, a tiinacty, FrantiSek, uz knéz téhoz
tovarySstva JeziSova, stal mezi jezovity vitajicimi krale na Vlasském placu*
u kostela sv. Mikuldse na Malé Stran¢.

Ten nadherny postroj na jizdeckého koné mél po korunovaci dopravit
na Skalku, zamecek v kraji Hradeckém, za Dobruskou pod horami
Orlickymi, Karel Henrych Lhotsky ze Pteni. V Praze o tom slavném vjezdu
nebyl; teprve aZ na korunovaci piijel. Koiimo dorazil do Prahy posledniho
srpna nékolik hodin po tom, co dojel viiz plny vajec, masla i sadla, plny hus
a kapounti, koroptvi a zajicli a srn¢iho, kteryz viiz on jako regent panstvi
skaleckého vrchnosti do Prahy vypravil.

Pan Lhotsky byl Slechtic starého rodu, ale chudy, zchudly. Nemival
mnoho, jenom dvir v Mastech nedaleko Skalky,* ale ten pfed Sestnacti lety
prodal hrabéti Norbertu z Kolovrat LibStejnskému na Rychnové. Musil
prodat; melt¢ dluhii jako kviti. A dluhy maji nohy a vodi do Chudobic.
Hlavné karban mu je nadélal; byvalyt ty Certovy obrazky bibli pana
Lhotského.

v

*Vlassky plac — vyssi, zapadni &ast Malostranského namésti se sochou sv. Trojice;



Kdyz tenkrate sjednani o ten dvir podepsal, podal mu vrchni
rychnovského hrabéte smluvenou sumu na cejnové mise, samé tvrdé penize
na hromadky vysadzené, stiibrné i zlaté; ale z téch nemnohych tisic, ani ne
plnych péti, zastalo panu Lhotskému cCistych nemnoho set. Byl sam, stary
mladenec, tenkrate v €as prodeje roku 1707 ve véku vic nez padesati let.
N¢jakou dobu pfizivoval se po Slechtickych zamcich a dvorech, mezi
prateli a zndmymi, az naposledy na Skalce uvazl. Bylt¢ vlastni bratranec
nebozky pani Anny Katefiny Mladotky, rodem Ostrovské ze Skalky, s
kterouz déd nynéjSiho pana na Skalce vyzenil panstvi skalecké a s kterouz
m¢l Sestnact déti.

Pan Lhotsky, nevysoky, kulat¢ ruménné tvare, potad ¢ily a rychlého
kroku, jesté ted’, roku 1723, a¢ sedmdesatnik, dobfe si pamatoval jména
vSech téch Sestnacti déti, z nichz bylo synii sedm a dcer devét. Znal ta
jména zpaméti; ale mél je také zapsana 1 s daty, kdy kdo z tohoto hojného
potomstva se rozlouc¢il se svétem, pocinaje Janem Jifim, otcem nyné&jSiho
pana na Skalce, a konce Rudolfem a Filipem, u kterych obsirngji
poznamenal:

» 11 dva byli dvicata, posledni, a po nich jejich pani mater umfiela na
Skalce a v Oujezdé® odpociva v kostele Proménéni Krista Pana. Jeji manzel
taky na Skalce svlij vék dokonal a téz v Oujezdé¢ pii nich odpociva.*

Z téchto Sestnacti déti zilo toho roku 1723 uz jenom jediné, jedenécta
z nich, panna sleCna Polexina Lidmila Mladotovna. Pteckala také svého
nejstarSiho bratra, pana na Skalce, a ziistala tu u jeho syna, stara slecna,
dobrych Sedesati let. Pan Lhotsky, chystaje se po korunovaci z Prahy domii
na Skalku, té$il se na tuto svou letitou netet a vlastné na to, jak ji bude
vypravovat, co novin ji vysype. Den pfed svym odjezdem vypravil viiz, ten,
ktery sem piivezl ze skaleckého dvora to rozmanité a hojné Zivobyti.
Vypravil jej opét napied, aby povoz mohl stejné s nim dorazit na Skalku.
Viz ten vyjel z Prahy hodné leh¢i, ackoliv ne prazdny.

> Oujezd - Bily Oujezd;



Vezl truhlu se slavnostnimi Saty pana Lhotského a tfi bedny. Dvé z
nich chovaly to skvostné femeni a sedlo, tfeti pak razné nakupy, jak je
slecna Polexina svému panu strejci ulozila, pekné fabory, brokatu kus a
stitibrné krajky na SateCky jeji Panné Marii, kromé toho limouny, rizné
kotfeni a také vzacné zrni ze zamofi, nevelky pytlik kavy. To vSecko pan
Lhotsky opatfil nebo dal si opattit. Sam do t€ bedny piidal nemnohé darky
a takeé balik tabaku.

Péknou ,kalantérii, kterou koupil slecné¢ Polexiné, a kolecko
pestrych, kvitkovanych pentlicek Helence myslivcové vlozil do tlumoku za
sedlem svého koné. Do toho tlumoku pfistréil také hru novych trapuli® a hru
némeckych karet, ne aby je mél na ,,passadieci* nebo na ,,pod hromadky*“,
na ty hazardy divoke, jako pted léty hraval o velikeé penize. Toho jiZ ddvno
nechal. Ty karty byly vlastn¢ také pro sleCnu Polexinu; hraval s ni za
zimnich vecert, na skalecké samot¢ zvlasté¢ dlouhych, ne vsak o zlato, ale
také ne o zdravasy a otendse jako pani patres jezovité, nybrz jen o krejcary
a nejvyse o gros.

Tak tedy dal ten tlumok za sedlo upevnit a pred sedlo do holster
zastr¢il dvé ostie nabité bambitky, ne proto, ze titularni kalendaf, na ktery z
osobnich pii¢in hledél s opovrzenim, ve svém ,,diskursu astrologickém® na
tento rok naramné divtipné, jako vZdycky, kladl, Ze ,,silnice a stezky od
takove nefesti loupeznikii a lotri prazdné nebudou®, ale proto, Ze opatrnost
tak kazala.

Bambitky u sedla, dobry kord po boku, tak vyzbrojen vydal se na
cestu v cerném prostém klobouku na tfi facky a v plasti, jenZ mu Sel hodné
do tyla, dost vysoko na kadefavou paruku Spanélskou. Z Prahy vyjel dne 9.
zafi, ¢tvrty den po kralovské korunovaci. Hned za Poti¢skou branou dostal
se do 3iré krajiny’. Ze viak byla husta mlha, mnoho kolem sebe nevidél. V
ni ztratila se Vltava nalevo a lada pfi ni; Zizkov vpravo ty¢il se jako
ohromny chmurny stin. Vinice v jeho svahu a pod nim a bélavé domky

® trapule — italské karty o 36 listech;
" Hned za Pofi¢skou branou dostal se do §iré krajiny — Karlina nebylo;



viniéné sotva rozeznal. I stddo ovci nedaleko za branou, 1 pasdk u ného
opodal silnice rozplyvali se bez kontur v bélavé zatopé.

Teprve kdyZz uz mél Prahu daleko za sebou, roztrhal se a rozplynul
husty ten zavoj; slunce vSak nevysvitilo. Bylo pod mrakem, Zasmusilo
kolem krajinou. Bled¢€ plava strnisté, hnéde ouhory tahly se dlouhymi pruhy
ke kalnému obzoru. Louky poseCeny, jen tu a tam jesSté néktera s kupami
otavy. A prazdno, ticho vSude. Pan Lhotsky necitil, nevnimal toho smutku v
podzimni krajin€é. RozhliZel se jen okem hospodare a myslivce. Ale jeste
vice meskal v duchu v Praze, ve které jiz 1¢ta nebyl a kterd jej za téch
slavnych dnli zrovna omédmila. DivZe se mu hlava nezatocila z toho lidstva
domaciho i cizincli, z panstva, vojska i1 rizneho lidu, z laufri®, hajduki a
lokajli, ze sta a sta ko¢ard ¢tyfmi 1 Sesti konmi tazenych, z muziky a sttelby,
z toho babylonu tolikerych te¢i. Na venkovského Slechtice, jenz za tolik let
samoty pi1 dvorské ¢eladce a robotnicich hodné zesedlacil, bylo toho vSeho
prilis.

Vsecko se mu jest¢ mihalo jako po néjakém diviplném snu. Ted
cestou se rozpominal; a jen mu to ono divné pfipadlo, a jiz néco jest
divnéjSiho mu do toho skocilo. Zacal si rovnat a rozkladat, jak vSecko své
netefi povi. O tom vSak nemusil uvaZovat, co z toho nejdiive. Tot’ jisté bez
pfemysleni, Zze pfedevsim a nejprve to, a citil jakoby triumf, uz kdyz na to
myslil, no tak kalendaft, hloupy titularni kalendaf, ten Ze vSecko ma, v§emu
rozumi, na vSechno Ze ma radu, Ze na sv. Pavla poustevnika je dobte vlasy
stiihat, aby rostly, a na sv. Arkadia ze je dobie déti odstavovat a ptaky
lapat, tak jako na sv. Eufrozinu nejlépe je krev poustéti lidem cholerickym
a dobfe jest Cernou zver lovit; to a jin€ Ze vi a vSemu na ten rok prorokuje, 1
téhotnym matronam, a Ze ma poznamendni v§eho duchovniho 1 svétského
stavu, Ze ma vSechny hrabéci rodiny, svobodné pany, rytife, mezi témi
vSechny znamé, Matefovské, Deymy, Straky, Vrazdy, Udrcké, Kordule,
Vancury, Dobtenske, Kunase, Brandlinské, Mladoty, Hoberky, Materny,

Malovce etc. a 1 jakéhosi BoSinského z BoZejova v mésté¢ Svétle v

® laufr — livrejovany sluha b&Zici ped panskym ko&arem a uvoliiujici cestu; hajduk — ozbrojeny
osobni sluha;



Caslavském kraji, jisté uz néjakého femeslni¢ka nebo domkate nebo snad i
dokonce, s odpuSténim, Sevce, ale jeho, Lhotského ze Pteni, rodu
starodavného, Ze ten hloupy titularni kalendaf neuvedl jesté ani jednou —

Ten pan Anton BoSinsky v titularnim kalendafi je, ten tam je — Ale 0
korunovaci u Sv. Vita ne, tam nebyl, a na snéme o holdovani stavii den pied
kralovskou korunovaci, to také ne, Zzadny Anton BoSinsky z BozZejova, ale
Karel Henrych Lhotsky ze Pteni. Ten tam byl, ten cisafi jako krali ceskému
ruku polibil, kdyz mu ji libali o tom holdovani arcibiskup, prelati,
biskupové, a zahansky vejvoda Filip Lobkovic, a nejvyssi purkrabi hrabé z
Vrtby, a nejvyssi kanclif hrabé Kinsky, on, Franc Ferdinand, a prezident
nad apelacemi hrabé Kokotovec a jini pani, baronové, rytifi (na obCanske
reprezentanty kralovskych mést ani nevzpomnél), a mezi t€émi pany a rytiti
take on, Lhotsky ze Pteni. A jeho cis. a kral. katolicka Majestatnost mu
hlavou pokynula tak jako panim a baronim, vSem stejné, jen kdyz
arcibiskup pristoupil, to ze poSoupla kloboukem, ale jen jemu,
arcibiskupovi.

To povi Polexiné predevs§im a nejprve, aby védéla, co takovy hloupy
titularni kalendat. To ji povi a jaky poraddek byl v Praze, Ze smeti a hnilj se
nesmély v ty dny na ulici vyhazovat, a kde méli dtivi pfed domy narovnané,
to Ze musili pékné uklidit, a na mosté, kdyby védéla, na Kamenném mosté
jaka krasa, co novych statui, Ze kdyz on byl naposledy v Praze pied
Sestnacti lety, Ze jich bylo jenom asi Sest, a ted’ Ze téch statui plny most
vpravo vlevo, a vecer co svétel, to ze ted’ je také novota, také pro ten
cisafiv ptijezd, véc nebyvala, lucerny, na dvé sté luceren, ty Ze ted’ kazdy
vecer hoti v ulicich od Prasné brany pies rynk a Jezovitskou ulici a pies
Kamenny most, Malou Stranou az nahoru na Hrad, celou Ostruhovou ulici®,
jisté na dvé sté luceren, lojem a slaninou v nich sviti, ta fada svétel na
Kamenném mostg, to Ze je tuze pékne.

Tak se mu to cestou vSechno na mysl hrnulo, a mihalo se a michalo a

chvilemi opét zardzelo. Nejelt’ samotou, ale vefejnou silnici, a tu pies tu

¥ Ostruhova ulice — nyni Nerudova;



chvili n¢jaké vyruseni. Troubeni jej nejprve vytrhlo; slezska posta jela proti
nému, tézky kocar Ctyfmi tazeny. Také se musil formanskym vozim
uhybat. Potulnych Sumaiti s cimbéalem, ninérou, houslemi, krosnafd,
bradatych zidl ve vysokeé Cepici, se zlutym koleckem na plasti, vandrovnich
si ani nevSiml. Jen kdyz jel forajtr pfed panskym kocarem, ohlédl se po
ném, po kocaru, po panskych konich.

Pak zarazil svou hnédku pod dubem u cesty, vnémz chladny vitr
haraSil, nacpal si holandskou bilou dymku, zakiesal a zapalil. A jak dale
jeda chuté pokutoval, liboval si, to ze je tabacek, to Ze se bude myslivec,
myslil jejich myslivce na Skalce, oblizovat, az mu z tohohle da, to ze bude
chvalit, a musi hodné chvalit pred tim Matéjem, at’ ma ten svaty Matcj
zlost. Ten ,,svaty* Matdj byl Mat&j Cermak, spravce u nich na Skalce, ktery
teprve rok tam uUfadoval. Lhotskému se nepodobal, hned kdyZ jej synovec
Mladota pfijal do sluzby. A pak teprve mél na spradvce svrchu, kdyZz se
dovédél, Ze o ném kdysi v Dobrusce v hospod¢ vypravoval smé$nou historii
z Cast, kdy Lhotsky jesté panoval na svém dvoie v Mastech. A pak ten
spravce nenavidél tabak a koufeni, za hfich je mél a sedlakiim vyrazel
dymky z ust.

Ze ten prazsky tabak tak vonél, vzpomnél pan Lhotsky i na Hirschla
Lieberlesa, jenz u nich tabak prodaval. Ten Hirschl Lieberles byl stary zid z
osady zidovske pod jejich zdmeckem, pod Skalkou, ve vsi Podbtezi, kdez ta
osada méla 1 sviy hibitivek stranou v lese. To Ze by Hirschl, ptipadlo
Lhotskému, vyvaloval o¢1i na tenhle tabak a co by Selma stara za n¢j chtél,
kdyby takovy mél, a Ze m¢él jet také do Prahy, podivat se, jak tam tfady s
zidy zataceji a zatoCily obzvlasté, kdyz chtéli v ukrutné drahoté téch dni
kdekoho oskubat, jak musili své Zidovské Mésto kazdy den hned zvedera
zavirat, a nahoru na HradCany Ze Zadny z nich nesmél ani krocit, Zadny,
leda kdyZ mél pisemné povoleni.

Jak oblacky modravého dymu uletovaly panu Lhotskému kolem hlavy
vzad, vykouzlil se mu i les, jejich les, i to, jak si s myslivcem po honu
usedne pod stromy a pokoufi. Bude zase honit, bude chodit s puskou v ruce
lesem, polem. Jako by mu prosvitlo, kdyZ se mu pfimihlo lesni Sero a hony



ted’ za podzimnich jiter. T¢Sil se na né, to Ze bude néco jin¢ho nez v Praze
na tvrdém dlazdéni a v téch smradech vselijakych, v tom kfiku a shonu.

Tak se pan Lhotsky zabyval Prahou i Skalkou skoro cely den.
Navecer chytl jej pfed Chlumcem husty dést’; proto zabocil do nejblizsi
formanské hospody u silnice a tu pfenocoval.

V noci piestalo prset, ale nevyjasnilo se. Rano bylo zase pod mrakem.
Pan Lhotsky vypravil se velmi ¢asné. Jen vyjel z nadvori dievénou branou
na silnici, uz zaklel. Zebravy mnich se mu namanul do cesty. A to nemél za
dobré znameni. Ale kdyZ si pak zapalil a koufil, zapomnél na fratera a
zabyval se opét Skalkou. Pocital, kde asi pacholka s povozem dojede,
vzpomnél, Ze Polexina se bude mrzet, ponévadZ v Praze nenavstivil jeji
sestrenici v Slechtickém ,,Stiftu““’? a tetu jeptiSku v klastete vorsilek, jak jej o
to pozadala; ale az ji vylozi, ze v tom shonu nebylo mozna — Zato ji potési
novinou, Ze ,,pani hrabinka* na Skalku ted’ na podzim nepfijede, letos uz
ne, a myslim, Ze do jara ne, ze zistanou v Praze. Ta ,,pani hrabinka“ byla
synovcova zena, pani Mladotova ze Solopysk, dcera hrabéte Goltze. Stara
sle¢na ji nékdy tak s oustépkem pojmenovala, ale jen pfed nim, pred panem
strejcem.

Z Chlumce jel pan Lhotsky do Hradce Kralové, kdez se nestavil.
Vyjizd€je z mésta, potkal kus za Slezskou branou dva jezovity hradeckeé
koleje. Byli na konich, oba v kloboucich a v tmavych plastich. Vraceli se
odnékud do Hradce. Za nimi jel na nevysokém klusaku jejich famulus,
student. Pan Lhotsky se s jednim z obou jezoviti dobie znal, s P.

10" Slechticky ,stift“— (Ustav zchudlych Slechtiden) tenkrat byl tam, kde je dnes vieobecna

nemocnice;



Matefovskym, prohlaSenym zvlasté tady na Hradecku, jenZ pochazel ze
Slechtického rodu Matetfovskych z Matefova.

Byl velké postavy, hladce oholen, krevnaté tvare, smolnych, lesklych
o¢i, nad nimiZ se Cernalo hust¢ oboCi jakoby uhlem Sirokymi oblouky
namalované. Jeho spolecnik, také vysoky, ale hubené;jsi, bez ruménce na
lici, m¢l Siroka, prisna usta a silnou bradu.

Matetovsky uz zdaleka rukou kynul. Pan Lhotsky Zivé pohnul hlavou,
kdyz od n€ho uslySel, Ze ten druhy je pater Firmus. ,,Ach, tak to ty,* mihlo
se Lhotskému a mané smekl se mu pohled po sttevicich patera Firma. Ale
hned zase vzhlédl k Matérovskému, jenz se ho ptal na cestu, na Prahu a co
Jeho cis. a krél. katolicka Majestatnost. A pan Lhotsky nic o korunovaci,
nic o holdovani, zZe také on Jeho katolické Majestatnosti polibil ruku, ale
hned o tom, co by jezovitiim polahodilo, Ze cisat, jak piijel do Prahy, hned
nazejtii Sel se pomodlit k hrobu blahoslaveného Jana Nepomuckého.

,»Svatého! ostfe a jako s vytkou vpadl P. Firmus, jenz do té chvile v
sedle se ani nehnul a dubové, chmurné micel.

,Jisté svatého,” prisveédCil P. Matefovsky vazné€, ale mirnéji, konejse
pohledem Lhotského, zaraZzen¢ho nenadalou ptisnou opravou. ,,V nebesich
svatého a bohda Ze brzo i1 na tomto svété.“ A zas o Praze. P. Firmus opét
mlcel, az pak, kdyZz Lhotsky velebil, jaka panovala nadhera, jak Praha
slavila, jak se vySinofila, znovu ptisn¢ uhodil:

,Ale diiv by se méla ocistit*

Pan Lhotsky nerozumél. P. Matefovsky na jeho tazavy pohled
vysvétlil prisvédcuje:

,M¢la, to méla. Dosud neni vSechna Cista. Ve vinicich u Prahy potad
jesté dost toho ohavného, cerného koukolu kaciiského.*

»1am je hloupy, zmameny lid, to bejli se tam vypleni,* ptikladal P.
Firmus, ,,ale horS$i je to bejli svétské moudrosti a pekelnych novot v
panskych domich a palécich.*

Vtom se P. Matetovsky kvapné zeptal:



,Hrabéte Sporka™ jste v Praze o té slavé nevid&l?«

Lhotskému, jenz Firmovi nerozumél, co ty novoty v panskych
domich, ponékud svitlo touto otazkou. Ale piece nejisté odvétil, Ze nikoliv,
hrabéte Sporka Ze nevidél.

1o veirim,* prisvéd¢il Matefovsky s isméSkem. ,,Pan hrabé zaseda
rad¢ji v tajnych koutech a schlizich neZ poklonit se jeho Majestatnosti. To
vime; no, a jak u vas —*

,,U nas? Jako co se toho kaciistva ty¢e? Och, u nés nic; vSecko pfi
svaté samospasitelné vife katolické. Zadni nevérei.

Do toho mu P. Firmus $picatym slovem: ,,Myslite?*

A Matetovsky ptidal:

,Nesmi se nikdd divétovat. Pravda, o Skalce neni slySet nic. Ale zlé
sousedstvi mate. To je vSecko bludafstvim prolezlé, Opocensko, Smiticko.
Pravé se odtud vracime. Tam vSude poiad jesté dost lutrijana a husith.*

Kdyz jezovité dali sbohem, Matetovsky vlidné, s tlisnosti, P. Firmus
zkratka a zasmusile, hledél Lhotsky za nimi, vlastné za P. Firmem. Do té
chvile ho neznal, slychal vSak o ném, o jeho obuvi, Ze kdyZ chodi do chalup
a do statkli, ma podeSve pobité ostrymi hieby a Ze tém, které pro viru
vyslycha, Slape po bosych nohach, ze se jim na né stavi v téch ostie
okovanych strevicich, a Ze ty lidi za vlasy tfepe a za usi taha, at’ povédi, kde
maji kacitské knihy, kam je schovali, at’ povédi —

A co s tim bejlim v panskych domich a palacich — bejli — tajné kouty a
schlize, uvazoval Lhotsky, pobidnuv koné. Zase néco vétii, jdou po stopé,
to zase néco na Sporka, toho maji v Zaludku, ostrého souseda. Pan Lhotsky
o tom leccos zaslechl. I na Skalku se zaneslo, co hrab&é Spork svym
sousediim, jezovitim v Ziréi u Jaroméfe, vyvadi, Ze jim dal na samych
hranicich svého a jejich panstvi, zrovna proti okniim jejich Zireckého
zamku postavit statui, takového obra, a ten Ze ma pést s meCem vzhiiru a
hrozi, potad hrozi jim zrovna do oken, Ze toho obra maji potfad na ocich. A

to pan Lhotsky také védél a zasmal se, kdyZ poprvé slysel, Ze hrabé Spork

" hrabe Spork — Franti$ek Antonin S. (Sporck, 1662-1738), podporovatel uméni a védy, vydaval
v némeckych piekladech francouzskou ndboZensky vzdélavatelnou literaturu;



dal na Kalvarii v kostele namalovat peklo, v tom Seredné Certy, a ti Certi ze
jsou v obli¢ejich kontrfekty zireckych jezovitd.

To setkani Lhotského netéSilo. Nechovalt’ jezovitti v obzvIastni lasce;
jen respekt z nich mél, strach, tfebaze si ho nedoznal. Ten P. Firmus!
Matetovsky je vSude prohlasen, po vsich se ho boji, ale ten Firmus — Ten
by se nic neohlizel, ten by tfeba pro slovicko, pro dimnéni ¢Elovéka
obZaloval. Na Skalce nic, a pfece nevéri. ,,Myslite?* si fekne, a jak Spicaté!
A kterak jej, Lhotského, hned zostra opravil! ,,Ale dobfe ti,* fekl si Lhotsky
v duchu. ,,Dobie ti. Pro¢ se ohybas, pro¢ se 1isas.*

Pan Lhotsky doma 1 jinde fikal jako vSichni ,,svaty* Jan; ale tu ptfed
jezovity se mu pripletlo, Ze musi fici ,,blahoslaveny®, Ze se jim zachova,
kdyz papez prohlésil ,blahoslaveny*. A pater Firmus za to jej hned
pokropil. Pan Lhotsky se na néj hrubé dohtal. Zacal sice o jinych vécech
uvazovat, nez ten pater se mu znova vedral do myslének, i Matefovsky. Ten
také takovy, jen napovrch hladsi, a vSichni Matefovsti takovi, to Ze je
rodina. Tenhle jezovitou a jeho bratr také, v PraZe, tfi sestry jeptiSkami,
jedna u vorSilek v Praze a druhé dvé v Doksanech, a jedna z nich tam
docela i matkou pfevorkou — no — a — co vypravoval stary Deym, jak
byvalo, ten pamatoval tficetiletou vojnu a védé€l, jak co konfiskacni komisi
komu pobrala, ten také o Matetfovskych, ze Ctyfi z nich byli pii té rebelii
proti cisafi, dva Ze dostali pardon, a dva Ze se vystéhovali pro viru ze zemé
a z téch jeden Ze slouzil u Svédi, Ze byl rytmistrem v §vejdském rejtarstvu.

Pravda, jeden Lhotsky, mihlo se mu, také se vystéhoval, Hendrych
Lhotsky, starS$i dédiv bratr, ten v Sasku v Pirn¢ zemiel. To byl jeden, ale
Matetovsti Ctyi1. A ted z toho rodu dva jezuviti a tfi jeptiSky. Dva
Matefovsti jezovity a tieti — Vida! Na toho se ten pater nezeptal; na Sporka
hned, ale na stryce v Praze ne, na starého stryce ne, to proto, ze se posetil,
7e jim prekazi, blazen, v tom blaznovstvi ,,stary knize* —

Pan Lhotsky se nezastavil az v Tfebechovicich. O pacholkovi zvédél,
ze tudy jel, ale jiz davno, Ze ho sotva dohoni. V Opoc¢né uslySel totéz; v
DobrusSce se jiz ani neptal. Pospichal, nebot’ se jiz ptipozdivalo. Ve vsi
Chaborech zahnul ze silnice na polni cestu vedouci k nim na Skalku.



Nalevo od té cesty sama pole, ted’ pusta, ponenahlu stoupajici k ¢ernému
lesu. Napravo od cesty, pod ni, luCinaty ouval, kterym pod skupinami
starych olsi a javori protékal Zlaty potok. Na konci toho ouvalu, tam, kde
se ficka nahle obracela, ptfichazejic od severu, vybihal do jejiho ohebu zleva
ostroh, tady nad vodou skalnaty a srazny.

Skoro na samém konci toho ostrohu probélavala se stard tvrz Skalka,
které ted’ zamek fikali; snad pro cibulovou vézicku, kterou nynéjsi pan dal
postaviti prostied Sindelové stfechy toho kamenného staveni, zbudovaného
v Sestnactém stoleti. Z polni cesty, kterou pan Lhotsky jel, z aleje ovocnych
stromid nebylo zamecku zplna vidéti pro staveni pfisluSnd k starému
difevénému dvoru, rozlozenému na té vysiné nalevo od zamecku, hned pii
ném.

Kdyz pan Lhotsky dojizdél, bylo vSude kolem ticho. Jen ze dvora nesl
se do soumraku klepot cepi. Rad uslySel ty dunivé, v rychlém tempu
netnavné prsici zvuky. Zveselilo se v ném. Uptené hled€l k starému sidlu.
V Seru podzimniho podvecera vjedno splyvaly stiechy rozlehlého dvora
kryté dosky a $indelem. Cernaly se tak jako sad za dvorem a les dale za
sadem; Cernala se rozlozita koruna ohromného topolu ve dvotfe hned za
branou té chvile jesté dokoran otevienou. Nikdo vsak v ni ani pfed ni. Ale
za ni na prostorném, velkém nadvofi skupina ¢eladdky u vozu pod bélavou
plachtou. Kon¢ uz vyprazeni a naklad odnesen. Lidé vSak tu jesté stali. Byl
to viz té chvile vzacny; ptijelt’ z Prahy, z daleké Prahy.

V dlouhe stodole o dvojich vratech a dvojim humnu na konci nadvori
nahle ztichl rytmicky tepot cepll. Z jednéch vrat vykrocil Safat nesa velkou
rozsvicenou lucernu a bral se smérem k vodni nadrzce prostfed nadvori,
kamenim vroubené. Nad ni kolem dokola ¢ernaly se lipy nad pluhy, haky a
koleCky k nim rtizno u nadrzky postavenymi.

Za Safatem bralo se Sest mlatct, robotnikll ze vsi, kazdy s cepem na
rameni, mlad$i muzi 1 star§i, shrbeni a zedfeni. V ratejné, v nevysokém
staveni vpravo u samé brany, rudé prosvitlo v nevelkych oknech a takeé v
oknech myslivny, jez stala rovnéZz u same brany nalevo u toho ohromného

topole. Byla vysS§i nez ratejna, a€ ne do patra; k jejim dvefim skoro na konci



staveni na stran¢ k bran¢ vedly vySlapané schody bez zabradli, ne vSak
piimo ze dvora, nybrz bokem podél stény, takze tvofily vystupek piede
dvetmi.

Pravé kdyz pan Lhotsky vjizdél branou do nadvofti, rychle vysel z
myslivny na ten vystupek myslivec vysoké postavy, vyholeny, dlouhych
vlasti, bez ¢apky; za nim vyb&hl vyrostek také prostovlasy s lesnim rohem v
ruce. Do té chvile vyhliZzeli zadnim oknem ven do cesty; jak spatfili v
setmélé aleji pana regenta, chvatali ven dopfedu. Vyrostek, stanuv na
vystupku, nasadil lesni roh ke rtiim a zatroubil nadobycej lehce a dovedné.
Veseld loveckd fanfara rozletéla se tichym, temnym nadvofim panovi na
uvitanou.

Mezi roubenym dvorem a pred zamecCkem pies nadvoii proti brané
nahly ruch a hlasy. Nejvice bylo slySet pana Lhotského, jak dojel k vozu a
ptal se na truhlu a ostatni naklad, jak poroucel, at’ tlumok za sedlem
odepnou a odnesou. To jiz slézal s koné. A dal jednim proudem k Safafi,
jenz mu polibil niku a po ném star§i robotnici, ca mlati, a hned na myslivce,
jenz pristoupil, kde je Tomas, Certliv kluk, to Zze mél napad, zatroubit.

»Ach, tu jsi'™ Hrabl do vyrostkovych hustych vlasii na vétru se
Cepejficich, aby jej pohladil. ,,To se mné¢ libilo, Tomasi, a tatik - UZ se zas
po myslivci obracel. ,, Tak slysis, zitra, a hned rano si vyjdeme, a Casné, a
zakoufis si prazského tabaku z nové fajfky. Vezu ti. Tak tedy Casné, rano.*

To jiz kracel k zdmecCku, k némuz vedl mekkym nadvoiim pruh
primitivniho dlazdéni z oblazki. Tam u vchodu, kde se vzal, tu se vzal, stél
pod nékolika schody, vedoucimi k hlavnim dvefim s pfistfteSkem na dvou
prostych sloupich, muz prostifedni postavy, asi padesatnik, klobouk v ruce.
Hluboko se uklan€l a za¢al néco na uvitanou. Nez pan Lhotsky hned mu do
reCi:

,Hele, spravce, pozdrav blh, nic se nepiihodilo?* Necekaje na
odpovéd’, rychle pokracoval: ,,No, aZ zitra, aZz zitra, na kancelafi, ale rano
ne, a ne na kancelari, prijdete ke mné, az odpoledne. Rano ptijdu na hon.* A
kragel do schodii. Na ty padl v ten okamzik zachvév zardélé zate. Cerno ze
sin¢ uskocilo vzad, jak je zaplaSilo plapolave svétlo Zlutave svicky, kterou v



pozdvizené pravici nesla urostld divka patnactiletd, myslivcova dcerka.
Vedle jeji Stihlé postavy statnd dama; vedle div¢i svézi hlavy s pletenci po
zadech stara tvar, ale svéze zardéla a ne vrascita, v ¢epecku a la Fontange®,
ne prehnané vysokém a nikterak uzZ médnim.

Ten CepeCek a pod nim tvar s malym lalouskem, tvar energickeého
vyrazu, v ten okamzik radosti zjasnéna, byly v plném svétle a bélostny
krajkovy limec lezaty, zlaty kfizek mezi jeho cipy a bélostné tacle u rukav,
jak sle¢na Polexina Lidmila Mladotovna vztahla ruce vstfic panu strejci. V
temnu vSak zistaly jeji Sedé Saty pod plochymi fladry a v pasu dost
sirokem.

Vitali se a jiz také zachazeli sini. Zard€la zaf pokmitovala po jejim
klenuti, dal a dal dozadu; Cernd tma vrazila zase dopiedu a pies prah pod
stfiSku na schody. Pod nimi dosud stél spravce. Klobouk uz dal na hlavu,
ale jeSté naslouchal; pfitom vSak hled¢l pted se, k vozu, k hloucku u n¢ho.
Zamracen¢ hledél a mrzuté myslil na Lhotského, to Ze je ,,regent™; spravce
si ani nevSimne, ale s myslivcem, s ¢lovékem poddanym, s poddanym, ne
svobodnym, hned takové teci, 1 s jeho klukem, a jej, spravce, ze tak zkratka
pomine. Zlostné si odfoukl, az se mu tvare vzduly, a rozbé&hl se k vozu, aby
st tu vylil zlost; rozkiikl se, co tu délaji, at’ se klidi, branu Ze nechavaji
otevienu, nedbalci, Safar, vSichni.

A co vy!* utrhl se na robotné mlatce ze vsi, kteti také poslouchali
prazské noviny, ,,co tu ¢umite! Takhle byste vydrzeli, a rano pak chrapat a
hnit a ne do roboty. Placat, Zvejkat, to dovedete a takhle si jesté zakoufit, a
snad prazského tabacku, fajtku zapalit, plice udit, z huby komin délat!*

To uz litalo za robotniky; jako pokropeni, schliple, skréen¢, mlc¢ky se
Sourali k brané, kterou Safatr a jeden z Celadky za nimi zavieli a tramem
napii¢ zatarasili. U vozu prazdno. Celadka zmizela v ratejné. Myslivec uz
pfedtim, nezli rozkohoutény spravce se piithnal, odeSel se synem do
myslivny.

12 Cepecek 4 la Fontange — jemny krajkovy ¢epecek bohaté zdobeny, jimz byl kryt vysoky tuces,
maodni ve Francii koncem 17. stoleti;



Jen spravce zustal na Sirém nadvoii, do néhoz zalehlo z chlévl tahle
zabudeni. V tmavé vysi nesl se Sumot obrovského topole, starych lip u
z€ernalé nadrzky 1 Sumot stromil z panské nevelké zahrady na konci ostrohu
mezi zameckem a myslivnou. Spravce obesel chlévy, stodoly, kolnu, od té
napfi¢ k brané, k ratejné, prikrcil se k ozatenému oknu a dival se dovnitf.
Zaclonil svétly pruh, stal v ném ¢erny. Jen tvar do okna nachylend, Siroka
tvat zatuplého nosu, zazloutla, se vyzafila a Cast Sedé kamizoly pod
tmavym kabatem.

Uptfen¢ se dival do rozlehlé¢ ratejny, kdysi vybilené, kdez za
ohromnym dlouhym stolem sed¢la c¢eladka u vecefe. Kazdy kousal a
polykal, Zadny vSak na jidlo nehledé€l; vSichni obraceli o¢i po pacholkovi,
jenz se vratil z daleké cesty a dal vypravoval prazské divy.

Spravee Cermék odtrhnuv se od okna, pokro¢il a ohlédl se po
myslivné. Svitili tam, ale okenice kryly okna.

»Aha, zas,” zjistil si. Za ten rok, co tu na Skalce ufadoval, dosud ani
jediny vecer nevid¢l myslivnu bez zavienych okenic.

Psi tam zaStékali. Obratil se, zamitil k zdmecku. V oknech regentova
pokoje svétlo. Na sleCnina okna, dozadu nad vychodnim svahem ostrohu,
husté porostlym, nebylo vidét. Spravce zaSel do vedlejSich dvefi v ptizemi,
kdez m¢l byt a kdeZ byla kancelaf.

Na Sirém, temném prostranstvi pusto a prazdno. Lipy u nadrzky a
stromy na zahrad¢ Sumély hlu¢néji, nebot’ vitr se prudko zdvihal; primarius
mezi nimi byl ohromny topol, jehoz koruna se nad branou i nad stfechou
myslivny zacala zlobivé potiasat, klatit, zmitat, nejprudceji nalevo, jako by
chtéla dosahnout az na nedaleky komin a smist ho ze staré Sindelové

stfechy.



Pan Lhotsky zaSel po prvnim uvitani do svého pokoje, upravit se,
tlumok rozdé¢lat a také aby dal oteviit bednu s objednanym zbozim a dary.
Nemohl se jiz dockat, az pfed svou netefi vSe vylozi. Ta minila zatim
pockat ve svém pokojiku. Nebyl prostranny, a piece zplna na n¢j nestacilo
svétlo dvou svicek na stole. PoloSero v koutech 1 vyse po sténach, zvlaste v
pozadi nad dvéma okny, mezi nimiz visel krucifix. Jasnéji vynikala
Spanélska sténa kvitkovand ptfed koutem napravo ode dveti vedoucich do
loznice. Nad tou Spanélskou sténou visely nahofe tif1i nevelké obrazy
svatych na platné malované; pod prostfednim z nich, pod bolestnou Matkou
boZi, tiSe hotel plaminek v rude¢ sklenéné lampicce.

Neurcitd, smichand viné silné¢ vanula pokojem. Nebyla z vonavek,
nybrz z 1&Civych bylin, jez baby kotfendrky nosily slecné dle jejiho
objednani z nedalekych hor, z hlubokych lest na Vrchmezi, Destné i na
Marusin¢ kameni. Vzacnéj$i z téch bylin chovala v pokoji v balickach
uloZenych na fimse vedle policky s knihami poblize Sirokych kamen. Velka
sklenice s arnikou v paleném nalozenou stala porad na okné tak jako na sini
na okn¢ sklenénd nadoba s pijavicemi.

Bylo, jak oujezdsky farar fekl, Ze pokoj panny sleny Mladotovny je
jako apatyka, ze hlava panny sleCny je Zivy herbat a pamét jeji jako
protokol receptli, Ze radi lidem ke zdravi a pomdha gratis. Radila a
pomahala nejvic ve dvoie Celddce a jejim détem; neZ pomahala také
robotniklim ze vsi, kdyz o radu pozadali. K rad¢ ptidala obyc¢ejné hned 1 1€k
své vyroby. Nic se neStitila zajit do ratejny ve dvorfe, nevalné Cisté, k
1Gzkiim ubohého ustlani, pfehlidnout nemocného, donésti mu 1ék, nebo
bylo-li potfeba, obvazat, pievazat ranu, kdyz se nékdo pfi dile potloukl. A
vSecko, rozumi se, jak oujezdsky faraf fekl, a nékdy 1 za postranni nevdécné
bublani a hubovani, kdyZ nemocny nechtél poslechnout nebo nechuté

vykonaval, co urozena panna sleCna piisné¢ piikazala a z ¢ehoz nic



neslevila. Bylat’ dle potfeby energickd 1 na nemocne, tak jako byla stale
energicka na Safarku 1 ve vSem hospodafstvi.

Na stryce chtéla ¢ekat ve svém pokoji; ale jen se tu otocila, §la do
kuchyné nahlédnout, pak pies sinn do velkého pokoje, do jidelny, kdez
chystala na stiil Helenka myslivcova. Slec¢na Polexina byla upfimné rada, Ze
se pan stryc vratil; plnych ¢trnacte dni ho nevidéla a uz ji hrubé schazel.
Hned jak se vratil, jesté na sini, se ho zeptala na synovce a jeho pani, kdy
piijedou. UslySela, Ze ted’ ne, snad teprve aZ na jate. Pan Lhotsky si dobie
v8iml, Ze se ji zjasnily o1, kdyz to uslySela. Tak to ¢ekal. M¢la radost, Ze se
stryc vratil, ale tato jeho novina ptidala jesté k tichému jejimu veseli.

Synovce byla by rada vidéla; choval se k ni Setrné, s Uctou. I s jeho
zenou celkem vychazela. Srde¢nosti vSak se nedostavalo mezi obéma
damami. Pani Mladotka, o hodn€ mladsi nez slecna Mladotovna, byla z
rodu hrabat Goltzi, Némkyné¢. Francouzsky mluvila plynné, nevalné Cesky.
A slena Mladotovna, jejiz matka némecky neuméla, tak jako sleCnina
zesnuld Svagrova, matka panujiciho ted Mladoty, rodem Kordulova ze
Sloupna, jen chatrné hovotila némecky, a proto nerada. A francouzsky
neumgla.

Ta neznalost feci vadila; nebylo vSak jen o to. Stara sle¢na, jeZ v tom
zakouti nevalné si hledéla velkého svéta a mody, zato vic hospodatstvi,
kterd Sirokého rajfroku®® zvonového na sebe nevzala, ani kdyz se
nejslavnostnéji vystrojila, citila, Ze ,,pani hrabinka®, dama a la mode, hledi
na ni jako na bytost ze starého vydani, jakoby z jiného svéta, tak trochu
skoro jako na selku, Ze se diva n&jak povySené, jako se sttemene na ni a na
vSecku Skalku; dobie vid€la, ze synovcova zena tu nerada bydli, Ze odtud
pokazdé pospichd, Ze ji nevolno na starém zamecku.

Slec¢na s trpkosti slySela, kdyZ synovcova Zena ted’ ¢im dal tim Castéji
nadhodila, takhle Ze to nemizZe ostat, ze by bylo nejlip to staré staveni
strhnout a postavit novy zamek, pékny zamek a la mode. Tato nevaznost k
starému sidlu hnétla sle¢nu a také to, Ze ,,pani hrabinka“ neméla Zadnych

13 rajfrok — krinolina;



déti. Ona, sleCna, byla ze Sestnacti, jeji bratr, otec panujiciho Mladoty, mél
tf1 syny a tfi dcery, ale syn jeho bez dédicii. Vinna tedy jenom jeho Zena.
Pro koho by stavéli, pro koho by se mél zboftit stary zamek? Leda aby to
pak zdédil nékdo z t€ch Némct, z téch Goltzl. Sle¢na Polexina, ktera se na
Skalce narodila a tu stravila skoro vSechen sviij vék, pfilnula k starému
zamecku, v némz staleti prebyvali Ostrovsti, jeji pfedkoveé po preslici, a
Mladotové uz v tietim kolen¢.

Pro toto vSe bylo staré slecné volné&ji bez ,,pani hrabinky*, a proto také
rada uslySela, ze tak hned sem nepfiijede.

Kdyz se vratila z obhlidky zase do svého pokoje, zastala tu stryce;
prave vesel, ne uz v jizdeckych botach, nybrz, v ¢ernych puncochach a ve
sttevicich s pfezkami. Skladal na stl dary, zatimco Kacka kuchatka ve
velkém bilém Cepci stavéla u dveti na vykladanou truhlu pytliky a krabicky.

,Jste jako svaty Mikulas, pane strejce!*

»Jen aby se ten svaty Mikulas jak nalezi zachoval.” Lhotsky si zamnul
ruce. ,,Tak tady,” ukézal na truhlu, ,,tu jsou limouny, tu je kofeni, tady je
kafé. No, muizes jit,” pokynul kuchafice. ,,Kafé, mild Polexino, a dobr¢ kaf€.
Toho se ted’ v Praze vypije -

,, VErim, v tento ¢as.*

»,Nejen v domacnostech u panstva, ale jiz také vefejné, to nebyvalo,
uz jako pivo nebo vino je prodavaji, kafésidrové. Na Konském trhu je take,
to jsem vidél; a slysel jsem,* vymrstil oboéi a zdvihl pravici, ,,7e i v Zidech,
i v Zidovském Mésté! A tady — sahl na stil a vybalil polychromovanou
soSku blahoslaveného Jana Nepomuckého, slusné ze dfeva vytfezanou. ,,Tu
jsem ti piivezl, ta je podle té statue na Kamenném mosté.*

Sle¢na sahla po ni chvatné.

., V8ak jsem si ji, abych se pfiznala, v duchu ptala, uhodl jste.*

A je svécena.”

Sle¢na sosku hned polibila.

,»A tuhle na ty SatiCky.” Vybalil brokatu kus, roztahl jej proti svétlu i
pruh stfibrnych krajek, jez se na svétle zamihotaly kovovym leskem, tak

jako Ziv&ji zahotely barvy brokatu a zlato jeho vzorcu. Slecna prohliZela,



Zivé chvalila, jaka to krasa, jaky pékny mustr, pak pojednou odstrcila
Spanihelskou sténu. Za tou v kouté pod tiemi obrazy, pod lampic¢kou rudého
plaminku stal na stolku zastfeném bé€lostnou latkou s vySivanym pruhem
oltatik, dva stupinky ze dfeva na mramorovo omalované. Na nejvyssim
soSka Panny Marie, odéna v hedvabnych, tuho odstavajicich Sateckach
jakoby v rajfroku, s perlickami a koralky na krku, korunku na hlavé,
détatko také korunované na ruce. Vpravo vlevo od soSky po cinovém
svicnu s voskovicemi bohaté¢ ozdobenymi voskafskym dilem; na nizSim
stupni zase po svicnu, ale s ervenymi svickami a po majolikové vaze s
délanymi kvétinami. O tento stupinek opfené stidly uz na samé menze dva
obrazky v zlacenych rdmeckach, sv. Vaclav a sv. Ludmila, po jejichz
stranach bélaly se dvé voskovice ozdobené masliCkami z bé€lostnych pentli
hedvabnych.

Sle¢na sinala z oltafe sosku Panny Marie a zkouSela na ni horlivée,
vSecka zaujata, brokat a stiibrné krajky. Pak zase postavila ji na oltaf, pod
ni na nizsi stupen sv. Jana, poodstoupila, prehlizela 1 chvalila potéSena, ze
zrovna sem se dobfe hodi. Lhotsky ptfisvédCoval, pteSlapoval, zamnul nice,
po stole se ohlédl.

A ted’ jesté néco svétského!*“ Vzal se stolu balicek, vynal z ného
kozené pouzdro nevelke a s tajemnym Usmévem, téSe se na prekvapeni,
piistoupil k netefi, jez divic se 1 zvédave sledovala jeho ruce, jak otviraly
pouzdro. Tlumenég vykiikla, kdyZ stryc vynal a na oci ji obratil pekny Sperk
s modrym smaltem, na ,,duplovaném* dukate malovanou sv. Trojici.

,» T uhle kalanterii, mil& Polexino, tob¢; prosim, pfijmi ji na pamatku na
Prahu, na tu korunovaci.*

,,To mné?* ptala se prisné¢, karavé, ale s usmévem. ,,Tob¢, zkus.*

ProhliZela Sperk s netajenym zalibenim, odSoupla kiiZzek nad nadry a
vtiskla tam kalantérii. Vtom stanula ve dvefich Helenka myslivcova, hlasic,
ze jest veCete. SleCna ihned skladala Sperk do pouzdra a nepostiehla, jak
Helen¢iny oc¢i uvazly na rozlozeném brokatu a stiibrnych krajkach, jak
zlstaly na nich uvabeny jejich leskem a barvou.

Zato stary pan si toho vsiml.



,»NO, Helenko, libi se ti to? Abys védéla, tob¢ jsem také néco privezl.*

Nahly svit radostného piekvapeni a oCekavani zjasnil dévceti krasné
o¢i dlouhych fas. Lhotsky se obratil k sle¢né:

,S dovolenim.”“ Vzav se stolu nevelky kolorovany obrazek v
zlaceném ramecku, podaval jej Helence.

»lak tu mas.“ A vyznamné, aby ocenila, hlasil: ,Je to sv. Jan

Nepomucky, a svéceny.*

Helenka, jez rychle vykrocila, nahle, na toto jméno stanula zarazeng,
jako by se lekla. Sle¢na, majic to za ostychavost, domluvila ji, co se stydi.
Helenka sahla po obrdazku a chtéla s nim odstoupit; slecna vSak ji karavé
zastavila:

,»Slyselas, Ze je svéceny, polib ho!*

Helenka k ni plase vzhlédla, okamzik vahala, pak rychle povznesla sv.
Jana k stim, a to tak spésn¢, Ze sleCna nepostihla, ze dévcée se obrazku rty
nedotklo, nybrz své ruky. Pan Lhotsky byl pravé obracen ke stolu, odkudz
bral druhy darek, kolecko pestrych, peknych pentlicek.

,,Jesté tohle, Helenko.*

Dlouhe tasy jejich oCi zamzikaly, a hned, bez pobizeni sidhla dychtivé
po pentli¢kach a hned také polibila Lhotskému ruku.

AV

Lustr v jideln€ nerozsvicen; Ctyfi svicky ve dvou svicnech hofely ha
velkém stole bélostné pokrytém, na némz mdle pobleskovaly cinové misy a
talife. Pan Lhotsky a sleCna Polexina sedéli v starych kieslech kolmych
lenochti, modrym suknem potazenych. Na velké dubové kredenci, plné
cinového a majolikového nadobi, u niZ stdla Helenka myslivcova, hotely



dvé svicky. Tu jasno; v pozadi kolem velkych zelenych kamen s krancly"
na nékolik krajin na platn€ se zC€ernalym, hustym stromovim a na jeden
,landSaft marindtsky*“, z nchoZ nejjasnéji vyrazely zeZloutlé, nckdy
bélostné plachty kordbu v boufi. Na sténé€ proti dvefim visel samojediny
obraz, na platn¢ malovany kontrfekt neboZtika cisafe Leopolda 1. v
alonzové paruce.

V cel¢ komnaté, v jejim nabytku, v obrazech, ve vSem jeSté
sedmnacté stoleti; a ti dva, stary zeman a stara slecna Mladotovna, také
jesteé z n¢ho. Hodili se do té komnaty nezcela svym oblekem, zcela vSak
vétsinou svych let, svym vychovanim a smySlenim.

Panu Lhotskému po cesté chutnalo, ale také chuté vypravoval o své
cesté, o Praze. Rozumi se, ze pfedevSim o korunovaci a pfitom o hloupém
titularnim kalendafi, jak on, Lhotsky ze Pteni, byl o holdovani stavu a jak
polibil Jeho Majestatnosti ruku. A dal vypravoval, jak si to cestou urovnal
na prvni hovor; nedodrzel vSak ve vS§em, nebot’ pfiplitaly se mu novinky, o
kterych nemohl pomlcet. Tak omlouvaje, Ze se nedostal ani do Stiftu
Slechti¢en, ani do klastera vorsilek, vytasil se hned, Ze zato navstivil
bratrance sleCnina, Ze on, bratranec, Ferdinand Antonin (byl pan na
Ostfedku a Souticich), kupuje v Praze dim, veliky diim, ze ho jisté koupi,
nema-li ho jiz, veliky dim se zahradou na Dobyt¢im trhu,™ ale jaky diim,
dost prokficeny.

,»Ano, prokiiceny,” opakoval, kdyZ slecna s tzasem k nému vzhlédla.
,Mnoho se o ném povida, Certiv dim, strasi tam, jist¢ pry strasi. Pred
davnymi Casy tam ostaval veliky cCarodéjnik, doktor Faust, ten se Certu
zapsal; vSak ho pak Cert také odnesl a zrovna z toho domu na Dobytéim
trhu, stropem s nim vyrazil. Dira v tom stropu ostala, jist¢ ostala, a slySel
jsem, ze tam je dosud.*

,»A strasi tam?* ptala se sleCna tiSeji.

Jak by nestrasilo, strasSi. Proto tam zadny nemohl dlouho vydrzet.*

% krancl - ¥imsa;
> Dobytéi trh — nyn&jsi Karlovo namésti;



A ze by Ferdinand —*

,Vsechen zapéleny. Pijde tam, nadmiru se mu libi, a pak, odpust’
panbtih, on pry také tak trochu alchymikus a t€ém certovinam se jen sméje.
A jesté st mne zve, abych jej tam navstivil, ze mné da zfidit krasny pokoj.
P¢kné dékuji, snad ten toho Carodéjnika. No, nejsem zajic, ale na tu noc tam
bych se zrovna netéSil.* —

Z Faustova domu zase na Hrad, k Sv. Vitu, ke korunovaci. Sle¢na
poslouchala vSecka zaujata, napjaté. Vétru a stromd, jez pod okny ve svahu
ze tmy chvilemi hlu¢ngji zasumély, jako by neslySela, a na Helenku
zapomngéla. Ta Cekala u kredence na rozkazy a na to, az bude tieba talife
vyménit, do sklenic nalit. Stala tiSe jako mySka a poslouchala jako
zapomenuta, o Praze, o které ted’ posledni ¢as 1 ve dvore Casto hovoiili, o
které uz predtim leccos zvéd¢éla, jak je tam krasné, co divnych véci a palact
a panstva. Ted stary urozeny pan jesté o cisafi, o cisafovné a jejich dvou
malych princeznéch, ty Ze vzali z Vidné s sebou, o slavnych privodech, jak
vino teklo z kasny a jak penize lidem rozhazovali, o damach, jez sle¢né
jménem jmenoval, o hrabénkach, knéZnach, o lucernich a svétlech po
ulicich, o Kamenném mosté, o divadle schvalné vystavéném, tam Ze hrélo
sta muzikantl, ale to bylo diiv, nezli on pfijel, sta muzikantii hralo, sta
zpeévaku zpivalo, z Prahy 1 z ciziny, z Vidné, az 1 z Italie, a ze pfi t€ opete
se 1 stiilelo, jak Porsenna kral* obléhal Rim, z pusek 1 z kanonu se sttilelo,
az si lide pry usi zacpavali. On Ze to neslySel, ale u Sv. Vita, to ze byla take
muzika a zpév, a v prazskych kostelich viibec.

Toho se chytla sle€na, aby si také mohla na Prahu nahlas vzpomenout,
na jeden z jejich kosteli. Hned piisvédcila, ano, tak ze je, to Ze také
pamatuje, kdyz meskala zamlada néjaky Cas v Praze. A Loreta! Ach Loreta!
Rozhovotila se o ni, jako by se z ni prav€é Vrétila, jak tam je krasné, a
tenkrat na jafe to teprve, kdyz stromy kvetly kolem po zahradach. Jarniho
casu bylo, pozd¢ odpoledne, kdyz s neboZkou pani tetou Vostrovcovou tam
vesly. To vSak nevyslovila, co se ji v ten okamzik zivé zjevilo, Zze s nimi

1% porsenna — etrusky krél z 5. stol. pfed n. 1., hrdina Fuxovy opery Costanza e fortezza (Stalost a
pevnost);



tam vkrocCil mlady kavalir, pan Vilim Kuna$§ z Machovic, ktery predtim s
nalezitou uctivosti ji poprosil, aby jej za sluzebnika piijala, a ktery ji cely
ten Cas, co v Praze prodlévala, nalezit¢ rytifsky slouzil a pii pani teté
Vostrovcove a pii jich milostech panech pftatelich ve v§i néaleZitosti
vyhledaval, aby se mu k stavu manzelskému dostala.

Vzpominkou strzena vypravovala Lhotskému, jak se tenkrate v
ambitech v Loret¢ uz pfitmivalo, kdyz vychazeli. Tu nedotekla, Ze pan
Vilim Sel s nimi, Ze se podivali na misto, kdez se knézna Drahomira
propadla do zemé¢, Ze je doprovazel a Ze se s nim divali na Prahu z Hradu,
jak to vSe bylo krasné, zahrady dole, mésto, ostrovy, feka, kostely a véze.
Preletélo ji to mysli jako vidéni v podvecernim svétle majovém, v kvétech a
vlni. Jen pfani vyslovila, Loretu Ze by rada jesté jednou uvidéla. ,,A ted’
tam maji zvonky,* dodala, ,,ty hraji pisnicku k Panné¢ Marii.*

LA proti Loreté Cerninsky palac. To je!“ Jak piitom pan Lhotsky
zaSermoval rukou, shodil ntiz se stolu. Helenka se vytrhla, pfiskocila,
zvedla nliZ a odnesla jej na kredenc. Ted’ teprve si sleCna vS§imla dévcete a
vzpomnéla na hodiny, at’ si jde Helenka domu, ze uz ji nebude tfeba, Kacka
ze sklidi. Helenka polibila ji ruku, polibila ruku i starému panovi a zmizela.

Na sini u kuchyné sahla vespod oteviené police, kam si ulozila
obrazek z Prahy. Ani se na néj nepodivala, pentlicky vSak z kapsy vytahla;
kradi je obratila proti svétlu a chvatné je zase zastr€ila. Nahnula se do
kuchyné, zavolala ,,dobrou noc* a jiz byla ve dvefich. Jako srna se mihla
pod tmavym pfistfeskem, po schodech doll, kmitla se temnym nadvoiim
kolem hucicich lip a vtom uz vybéhla do schodl ke dvefim myslivny, na
n¢z zatloukla.

V panské jidelné pak uz dlouho nesedéli. Lhotsky byl by jesté
vypravoval, slecna vSak pamatovala, Ze po dva dny byl v sedle.

,O to unaveni neni,” branil se, ,ale kdybych i do rana vypravoval,
nebyl by jesté konec. Tak az zejtra dal a pozejtii a tak dal. Mila Polexino,*
dodal Zertovng, ,,t€ch novin mam na cely podzimek, véru na cely podzimek

a jesté néco zbude na zimu.*



Kdyz slecna veSla do svého pokoje, vzala v zamySleni lahev s
arnikou, pozdvihla ji proti svétlu, prohliZzela projasnénou tekutinu jantaroveé
barvy, ale zamySlen¢ ji dala zase na okno, postala u n¢ho, pohledéla do
noci, na ¢erné stromy dole ve svahu; potad jest¢ byla v Loreté, v pfitmi
jejich ambitli, a zase nad Prahou ozafenou poslednim svétlem majového
dne.

Tenkrate po tom veceru psal ji mlady Vilim Kuna§ z Machovic. To
psani, jeZ pak tak Casto si Cetla, zachovala sob¢ 1 v paméti, doslova, zv1aste
misto: ,,To mne hrubé souzi, ze Vam, nejmilej$i panno, panno slecno
Polexino, nemohu kazdé¢ hodiny jako své pckné bohyni s poniZenou
reverenci slouZiti. Ale tomu se t€Sim, Ze aZ ta Stastna chvile ptijde, VaSe
bilé ruce polibim a Vam, nejmilejsi panno, panno sleéno Polexino, slouziti
moci budu. VinSuju Vam kontent*” srdce —*

Nepolibil. Baron Schirnding se v rozjafen¢ spoleCnosti kavalirt
posklibl jeho znaku, jeho klenotu erbovému, Ze tam ma ,,ein hussitisches
Mannlein®, husitského muzic¢ka, a pfipichl jest€ néco o husitském rodu,
jako by pochyboval o jeho, pané¢ Vilimové, a vSech Kunasu katolicke
pravovérnosti. A to bylo smrtelnou urdZkou potomku staroZitné rodiny
nckdy horlivé husitské, jehoz ptredkové, Smil a Kunas, byli hejtmany
taborskymi a pfateli Zizkovymi a z jehoZ pozdgjsich predki tii po
bélohorské bitveé pro odboj piisné pokutovani. Pro tu urazku soubo;.

Pan Vilim v ném padl. Sle¢né Polexiné bilych rukou jiz nepolibil. A
kontent srdce — Tenkrat byla zoufala bolesti. Ted” uz kontent, némy kontent
vyhaslého srdce, bezradostny klid, jejz dala léta i zboznost —

SleCna odstoupila od okna, prohlédla si jeSt¢ jednou, dosud v
zamysSleni, brokat na Saticky Pann¢ Marii, pak rozsvitila dolejsi dvé svicky
s bélostnymi stuhami, klekla pted oltatik a modlila se jako kazdy vecer za
rodi¢e, za pani mater obzvlasté, za sourozence, za piibuzné, za duSe v

oCistci a za n¢j, za pana Vilima. Dnes ptidala tii otCenase.

7 kontent — spokojenost;



V

Pan Lhotsky Sel pozd¢ spat, ale ¢asn€ vstal a vypravil se na hon.
Malomluvny, vazny myslivec v zelenavém kabatci Sirokych vylozkli u
rukavi, opasany tesdkem, v Cerném prostém klobouku tfirohém, ve
vysokych botach ¢ekal uz pod utiSenym topolem, pusku za femen na
rameni. S nim tu stal jeho Tomas, vyrostek Sestnactilety; kromé pusky mél
jeste brasnu. Pan Lhotsky, €ily a Ciperny, svéze zardé€ly, v zeleném kabaté,
sotva k nim doSel a jiz se ptal, no tak co Helenka, co fikala, méla-li radost z
obrazku a pentlicek. Myslivec palcem potahl femen své puSky, pohodil
ramenem, a pak, Ze dékuje, Ze Helena méla radost a Ze ted’, kdyz odchazeli,
rovnala si ty pentlicky a prohlizela.

A CO obrazek sv. Jana —*

,len si uz povesila —,“ a hned se ptal, kam ptijdou, kam urozeny pan
porouci. —

Kdyz byli davno ze dvora, ukladal po snidani Safaf, jak mu pan regent
porucil, do Siroke nenatfené skiiné, stojici na sini vedle dveti do kancelafe,
sedlo a femeni z Prahy piivezené. Spravce Cermak stal u ného a prohliZel si
nadherny postroj. Safaf chvalil, obdivoval se, spravce mléel, az pak
pojednou, kdyZ Safaf posledni kus zavéSoval, usmal se a ekl s oustépkem:

,,Na tomhle femeni by si psi nepochutnali.“ A odeSel do kancelafre.

Byla to nardzka na piihodu, ktera se stala panu Lhotskému pted Iéty,
kdyZ jesté byl samostatnym panem, kdyzZ jesté panoval na svém dvoie v
Mastech. M¢I tu malo koni a malo skotu, malo ovci a vepii, a jesté vSecko
huben¢, malo obili na sypce 1 malo pice; mél tu vSeho malo, jen dluha
mnoho a psu honicich.

Tenkrate stalo se, Ze jednou v zimé vecer pfijel na své kareté n&jaky
cisafsky hejtman se svym sluhou do méstského dvora. Jel nékam do
Rychnova nebo kam; neZ ko¢i za hrozné véanice sn€hové zabloudil a tak se
dostali divnou nahodou az do Mast, do dvora. Pan Lhotsky pfijal hejtmana
velmi laskavé, nabidl mu nocleh, pozval jej k vecefi, a pak, aby host mél



né¢jakou kratochvili, zahrél si s nim v karty. Tu kratochvili hejtman draho
zaplatil; prohral, a znamenit¢.

Zahy zréana jej Lhotsky probudil, ponévadz hejtman chtél ¢asné odjet.
Ale kdyZ uz na cestu pfipraven sed¢l s hostitelem u snidané, ptisel koci a
oSivaje se oznamoval, Ze nemohou dal, ze nemize zapfahnout, Ze, no, ze
hladovi psi pan€ dobyli se v noci z psince a ohlodali, okousali vSecko
femeni lojem namazané (viselo pod stfiSkou u konirny), vSecko okousali a
mistem i ptrehryzali.

Hejtman klel, pan Lhotsky se zlobil, Ze neni mozna, ze jeho psi, jak
by mohli — Nez piesvédéil se, ze tomu tak, a nezbylo nez poslat do
Podbiezi pod Skalku pro Zida, jenZ byl trochu femenafem i1 sedlafem, a
Cekat, az femeni spravi. A tu pan Lhotsky, aby zkratil hejtmanu mrzuté
¢ekani, pry mu zase nabidl, aby si hodili barvicku, ale hejtman se pry po
Certech pekné podékoval.

To byla ta ptihoda, o které Mat&j Cermak v Dobrusce po kostele v
hospodé vypravoval, kdy jesté nebyl na Skalce spravcem, a na kterou si ted’
vzpomnél, kdyZ vid¢él nddherné to femeni lesklé, mastnotou nenamazané,
nybrz sttibrem pobité. A s ouStépkem si vzpomnél. Nemél pana regenta v
lasce.

Nemohlt’ mu zapomenout, Ze s novotou, kterou on, spravce, po svem
nastoupeni zavedl, tak ostfe zatocCil. Spravce totiz dal o své vuli, nikomu nic
neohlasiv, do kanceléate, kdez visel velky krucifix pod namalovanym
mladotovskym znakem, vpravo vlevo u toho krucifixu zavésit na ¢ervenych
pentlickach po pamfilu® a pod kazdou tu kartu ptipevnit dymku. Dole pak
pod krucifix s tou divnou ozdobou zavésil vyobrazeni lavice s nahou
figurou sedldka na ni leZiciho hibetem vzhiru, kteréZ figute kanuly z oci
slze surové jako vSe namalované. A pod to napis: Soudna lavice.

Kdyz pan Lhotsky vstoupil do kancelafe a hroznou tu ozdobu spatfil,
ustrnul.

,CO0 je to! Kdo to dal udélat?* vybuchl.

'8 pamfil — shorek, filek v kartach;



,»Ja, prosim.*

,,A nac?

,Pro strach sedlakiim, aby nehrali v karty a nekoufili, aby méli
respekt.”

»Respekt! Takhle? A co ty karty a fajfky?“ Ty karty a dymky regenta,
byvalého karbanika a ted’ silného kutaka, bodly vic nez uboha figura slzy
ronici.

,, 10, prosim, aby sedléci se lekli, hned jak sem vkroci, aby nehrali v
karty a nebanili.”

,Myslite, ze to pomuze? Pry¢ s tim!“ poroucel regent rozhorlené.
,Fajtky, karty 1 tu lavici pry¢! Tohle u Krista Pana, takova parada? Karty,
fajfky, vSecko pry¢! Lavici mame opravdivou 1 liskovku, té sedlaci se boji
azaz."

,,M¢€li jsme to na Rychnovsku,* odvazil se spravce obhdjit své novoty.
»Meli =

,,M¢€li neméli, ale ja to nechci!* Lhotsky odeSel popuzen, v duchu laje
spravci, chlap pitoma, nemotorna, ze by bodal kartami v ocich, a
nevzpomene, Ze on, regent, koufi. A ta lavice — jako v néjaké mucirné —

Tak jen krucifix pod mladotovskym znakem ziistal v kancelafi; a v
mysli spravce Cermaka zarazila se zlost, Ze mu regent zkazil novotu, na
které si zakladal. Nezapomenul mu to. Také nad tim se pohorSoval, ze
regent nebyl, po jeho, dost pobozny. ,Lehkovaznym dédkem, starym
hiiSnikem* jej v duchu jmenoval, zvlasté kdyz jednou za hovoru o pekle
Lhotsky prohodil s usmésSkem, Ze je v pekle daleko levnéji, nez se kaze, a
ze knézi vzdy horcejsi peklo délaji, nez je samo v sob&. Tenkrat byl
Machovec myslivec pfi tom a ten se jen usmal, kdyz regent to pronesl, jako
by ptisvédCoval, a jisté také jemu, spravci, na posméch. A spravce védél, Ze
mu regent hrubé nepieje, jak se ukdzalo také vcera, kdyz jej tak zkratka
odbyl. Zato jak jednal s myslivcem — Tomu dar i jeho dévceti dar, svéceny
obrazek, jak zvédél od Kacky kuchatky. Na néj si v Praze nevzpomngl.



O tom se najisto presvédCil, kdyZz odpoledne pftiSel podat oufedni
zpravu. Regent ji vyslechl a dost, ani slova, Zadny obrazek sv. Jana z Prahy,
nic. Ba jest¢ posmések a tafku.

,,Chtél jsem taky vam fajfku ptivézt, ale kdyz nekouftite, kdyZ kouteni
pronasledujete —*

,,Prosim, jen u sedlaku, u poddanych, t€ém se to neslusi*

Spravce odeSel s tajenou zlosti. JeSt€ se pro to ohavné udani
omlouvat!

Kdyz si Lhotsky odbyl toto ufedni jednani, zaSel k sle¢né Polexin¢ a
zavedl ji ke skiini, ukdzat ji nddherné sedlo a femeni, jez ptivezl z Prahy.
SleC¢na se obdivovala, ale kdyZ se vratili do pokoje, pfipomenula ptisné a
karave, to ze je piiliSna outrata, co v tom penéz, co to stalo, tohle a novy
kocar, nove kon¢ a pozlacena kareta, jak o tom také od Lhotského zvédéla,
a pak projizd’ky, assemblée’, pankety, nové Saty a rajfroky, vSecka ta slava,
to Ze se pani hrabinka ukazala, ale na to Ze jisté nestacilo a nemohlo stacit,
co oni tady na Skalce nahospodafili.

,,Na to jesté dluhy,* dodala zkoumavé, ale najisto.

Lhotsky ptisvéd¢il.

,»U zida?“

,» 10 ne, mild Polexino. Né&jaky Bfezina pijcil*

,,Lichvar —*

,,O ne, nikoliv. Mozny méstan, sladek. Ted’ se to méStanstvo v Praze
hrubé vzmaha. UZ 1 svobodstvi® kupuji, jako né&jaky Miiller, ten koupil
velky svobodny dvir za Prahou a jesté pijcuje. Pan Cikan, jen co jsem
slySel,* minil rytife Vaclava Romediho Cikéna z Cermné, ,.také si u ného
vypuj€il, a pan Vunsvic, a pan Tunkl také. Ten pry uz i poddané prodava.*

Sle¢na pohnula pohrdlivé dlani.

,,Pan Tunkl! To je outécha!* —

Toho dne veéer bylo u Spravce Cermaka zase modleni jako kazdé
soboty a v Cas postu dvakrate tydné. Vybilend jeho jizba klenutd, samy

19 assemblée — spolecnost;
2% syobodstvi — svobodny statek;



svaty obrazek, vétSinou rytiny kiiklavé kolorované nebo cerné. Visely po
sténach 1 v kouté nad stolem, kdez na prkénku mzikala vé¢na lampicka. Na
dvetich ptibity velky arch s hrubymi difevoryty ¢trnacti svatych pomocniki
s modlitbou k nim, tlustym Svabachem vytisténou.

V této jizbé& klecel spravce kazdé soboty vecer na podlaze pied stolem
a modlil se riZenec; s nim modlili se Safaf nebo Safarka, nékdy oba dva, a
Kacka kuchatka ve velkém bilém cepci. Na jafe klekal tu s nimi
hospodaisky praktikant, pisat kancelatsky, synek sousedsky z Dobrusky,
pficinlivy hoch. Ale nerad tu klekal, nerad se tak dlouho modlil; kleCe za
spravcem, obycejné usnul. Tim si sprdvce popudil tak, Zze mu sluzbu
vselijak sladil a nakonec jej po Sesti nedélich pustil domi do Dobrusky,
protoZe pry neni k ni¢emu.

Tak spravcovi zistali jen Safat a Kacka, ti s nim klec¢ivali; a on, oci
obracen¢ k obrazkim nahofe v kouté, poustél na rizZenci zrnicko po
zrni¢ku, fikal nahlas otéenase a zdravasy se zvlasStnim hlasu povysovanim a
zase klesdnim, nepfirozené protahuje slabiky nebo je tak ukracuje; a pfitom
pies tu chvili zhluboka povzdychoval.

Tyto poboZnosti, které konal uz na dfivéjSim svém misté, zacal tu
hned, jak se na Skalku dostal. I pfed myslivcem Machovcem o nich mluvil
a pak uz jej na n¢ pifimo pozval. NeZ myslivec jako by nerozumél a na to
pozvani odvétil bez obalu, ze nemlize, Ze se vraciva pozde z lesa, a je-li
doma, Ze se pomodli sam.

,,Tak by déti mohly pftijit.*

,» Ty se modli se mnou.*

Toto odbyti urazilo spravce. ,,Modlis ty se asi,” pomyslil si tenkrat, a

'6‘

zlobné. ,,Takhle s regentem se peklu smat a mné!* V tom minéni, Ze o
poboznost hrubé nedba, utvrdilo jej také to, Ze myslivec Sel jenom jednou
do roka, v Cas velikonoéni, do Oujezda k zpovédi a k pfijimani. A on,
spravce, byl u spravy kazdy meésic. A pak ty zaviené okenice — Nac je
zavird? Snad stroji néjaké myslivecké cary. Poboznost by nemusil
okenicemi schovavat. Nebo je to poboznost — A jak to podezieni mu Slehlo



nitrem jako nahly, ostry plaminek, zakmitaly se mu o¢i z koutka, do koutka.
PobozZnost, ktera by se musila schovavat —

Toho podezieni uz nezapudil z mysli, nebranil se mu. Utvrzovalo se v
ném a sililo; skoro kazdy vecer chodil se podivat, ma-li Machovec okenice
zavieny. Za nimi zahada, néjaké tajemstvi. Také druhého vecera po
piijezdu Lhotskeého, prve nezli zacal své modleni, byl se na né¢ podivat.
Myslil na n€, na myslivcovu poboznost i pak, kdyz ve své jizbé poklekl na
modleni. Ani rizenec mu nezahnal téch podeziravych myslenek; vtiralyt’ se
dnes silnéji, vnucovaly se, dnes, kdy se zlobil na Lhotského a tim ostteji
zavidél myslivcovi regentovu piizen.

V tu chvili, co se spravce Cermak vzdychavé modlil se $afafem a
Kackou, pokracoval pan Lhotsky ve svém vypravovani a svych
vzpominkach na Prahu, sed¢ nahote v jideIn¢ sdm se svou netefi. Zavadil
také o své malé dobrodruzstvi s hradeckymi jezovity, kterak se s nimi
potkal, ale nic o tom, jak jej P. Firmus opravil a jakou pochybnost, ano
podezieni o skaleckém panstvi vyslovil, a nic také o svych uvahach o rodu
Matetovskych, o jeho proméné. Ptipadlot’ mu vcas, Ze z Mladotu jich také
kolik, jak mu stary rytit Deym vypravoval, odeslo po té rebelii pro viru ze
zemgé, ale zato ted’ Ze z nich bylo a je kolik duchovnich, téz u jezoviti, ze si
Polexina na tom zaklada, zvlast¢ ze s hrdosti vzpomina na neboztika
bratrance, jenz byl kanovnikem u Sv. Vita v Praze. Jako vzacnou pamatku
chovala jeho duchovni feci, Ceske, tiskem na svétlo vydané.

O jezovitech nic dal, ale na sv. Jana Nepomuckého doslo uz hned pfi
obéd¢ a obsirngji ted po vecefi. Mluvili o ,svatétm®, a ne o
,,.blahoslaveném®, o svatém, jimz byla ted’ nadSena vSecka Ceska koruna,
vSecky jeji zemé, o jehoZ zazracich, o téch, kter¢ uz diiv se staly, 1 o téch,
které nedavno, vzrusené hovotili vSude, v palacich, v sousedskych domech
1 v selskych chatrc¢ich, jehoz obrazy ted” vSude v horouci tcté zavéSovali po
sténach v bytech, v kaplich, kostelich, jehoZ sochy se mnozily v 0Zasny
poCet a vSude se zjevovaly, ve vyklencich domti, na oltatich, pod
osamélymi stromy v polich, u lavek ptes potoky 1 nad fekami na klenutych

mostech, jehoZz sldvu hlasali knéZzi z kazatelen a zapaleni misionati



jezovitsti pod Sirym nebem, k jehoZ pocté konaly se hodinky duchovni a
slouzilo se msi tisice tisicd, pro n¢jz se vSude rozc€ilovali, zustane-li, jak
bylo predloni papezem vyhlaseno, Ze je blahoslaveny, nebo povoli-li Rim
to, &eho si v Cechach touzebné piali, povysi-li blahoslaveného na svatého,
kterym doma jiz byl.

Pan Lhotsky o tomto praveé vykladal, jak pro to vSecka Praha hofi a Ze
vymohli v Rimé komisi, ta Ze bude znova vysetfovat o téch zdzracich a
stran svatofeCeni, ale to ze bude stat penize, takova komisi v Rimé Ze je
draha véc, ale Ze se ty penize sezenou, jak by se nesehnaly.

A jak pan Lhotsky v hovoru preskakoval, doslo ze sv. Jana
Nepomuckého na Eugenia Savojského, toho slavného feldmarséla ze také
vid€él; o korunovaci Ze ten princ v kostele nebyl, to postondval, ale o
holdovani stavli Ze stal za cisafem, takovy muzi¢ek nepatrny v ohromné
paruce.

Ten muzicek nepatrny razem zajal mysl sleCny Polexiny, ne svou
valeCnou slavou, ale Ze v jeho pluku slouzil jako kapitan synovec jejiho
Vilima v souboji padlého, také Vilim, Vilim Stastny Florian Kunas z
Machovic, a ten ze ve vojsté prince Eugenia, v leZzeni zemfel, v pllno¢ni
[talii, kdyz tahli na Turin, u Carmagnoly mésta Ze zemrel. Jen to stryci
pifipomenula a on hned novinou se odslouzil, to Ze asi nevi, Ze vdova po
neboZtiku kralovském podkomotim Janu Vaclavu KunaSovi se ted’ nedavno
vdala. Sle¢na Polexina uZzasla. Bylt’ neboZtik podkomoti mladsi bratr jejiho
Vilima, znala jej i Zzenu jeho, rodem Harrachovu.

,Dvanact let sed¢la na vdovske stolici,* vykladal Lhotsky, ,,dvanact
let,* a pozdvihl prst, ,.a ted’ se teprve vda.*

»Za koho —*

,Za ViderSperkara na Muténiné. V Plzni m¢li oddavky.*

Pti téch svatbach uz odbytych nahle mu pfipadly jiné, jez se teprve
ptipravovaly. PovEédé€l, co slySel, Ze nejstarSi cisafové princezné, Marii
Terezii, uz chystaji zenicha, prince ,,z Lotringen®, ten princ ze také pfijel



ted do Prahy a jist¢ Ze tam je s dvorem dosud, patnact let Ze mu je a
princezné teprve Sest, ta ze bude dédickou.

,Ale vzdyt by mohl jesté dédic piijit —*

,Mohl, cisafi je teprve osmatiicet. Ale abys védé€la, co se v Praze
povidalo, pro¢ vlastné se dal ted’ korunovat. Dvanact let panuje a jesté
nebyl v Cechach, az ted” pojednou. To si vzpomnéli na to, co se od
starodavna povida, Ze se Ceskému krali nenarodi syn, dokud by ten kral
nebyl korunovan. A opravdu samé dcery a zadny princ, a tak se cisaf
pojednou odhodlal. To by mohlo tak byt, a 1 to, Ze cisaf s cisafovnou piijeli
se pomodlit u hrobu sv. Jana Nepomuckého, aby to byl dédic, syn —*

»Jak! Coz snad —*

,»Ano, ano. Cisafovna je sama druhd; Uz to i vefejn¢ a s velkou slavou
vyhlasili. Arcibiskup tomu jiz také pfipijel, po korunovaci, o hosting, o té
slavné hostin€ ve Vladislavském sale; nejprve na zdravi cisatovo pil, pak na
cisafovnino a pak ,dero Hansels im Keller’.*

Sle¢na upfela tazavé oCi na zard€lou, usmivajici se tvar strycovu.
Tomu réeni nerozuméla.

, 1o tak Némci tikaji,* vesele vysvétloval, ,,to jest arcibiskup pil na
zdravi toho, co cisafovna nosi pod srdcem, to je ten Hansel im Keller.*

»~Ach —*

-Kdyby to byl syn, to jest kdyby sv. Jan Nepomucky jej
vyorodoval —*

,» 10 by byl novy zazrak!*



VI

Pan Lhotsky hrub¢ nenadsazoval, kdyz tekl, Ze s prazskymi novinami
vysta¢i na cely podzimek. Skoro kazdého veCera a nékdy také pii obédé
zabloudil do Prahy a jejich slavnych dnii. Pokazd¢ ovSem tak dlouho
nevypravoval jako ze zaCatku. Nékdy také, nevéda, opakoval, co jiz
predtim povédél, obzvlasté o ,.hloupém titularnim kalendafi®, to jest jak
holdoval krali atd.

N¢ékdy sle¢na Polexina sama jej zavedla na to opakovani, kdyz si na
néco vzpomnéla, co jiz sice slySela, ale co ji obzvlasté zajimalo, jmenovité
korunovacni hostina, kterou pan strejc na své vlastni oc¢i vidél ne sice jako
stolovnik, ale jako divak mezi Slechtici, kdyZ ji ptipadlo zeptat se, jak cisar
sed¢l u povySené tabule a s kym, jak hosté pii ostatnich tabulich, jak byli
rozsazeni, kdyZz zadny nesmél byt k nému zady, kteti z mladych Slechticti
nosili mu jidla a jaka.

Lhotsky mnoho o tom véd¢l, nebot’” si téch véci schvalné, kvili ni
bedlivé v§imal a 1 se dotazoval, aby mohl doma o tom vypravéti. Pamatoval
si vSechny znamenitéj$i hosty, obzvlast¢ vyslance Benatské republiky,
nezapomnél ani na posttibfeny bochnik chleba, ktery dédi¢ny kraje¢ hrabé
Valdstejn podal korunovanému krali. Nejvice vSak se neteti zachoval, kdyz
I 0 konfektech® a dortech mél zevrubné liceni, to Ze byly celé bélostné
stavby s figurami, bélostné, ale i s barvami, s pozlatkem; na jednom dortu
piikladné Ze stala figura Cech a jesté jedna, ta ze drzela znaky Moravy a
Slezska, a na jiném dortu, také naramné velikém a ndkladném, Ze byl
jiskrn& bily portal a pod nim figura zboZnosti, ta Ze jiné figufe, a to byly
zase Cechy, vé&sela kolem hrdla zlaty fetéz.

To o figuie zboznosti a zlatém fetéze vypravoval pan Lhotsky zivéji, s
patrnou chuti, s radostnym uspokojenim; a starou sleCnu to az dojimalo.
Zadny z nich neuvazil a jiz ani nemohl uvazit, jaky pavod té ,,zboznosti*,

21 konfekt — konfet, cukrovinka:



jake kruté zmény pro ni po veskeré koruné, co v jejim jménu dal se kona,
co ten fetcz, tieba zlaty.

Tak Praha, korunovace a jeji slavnosti kratily dny 1 ve€ery na Skalce.
Obcas take karty, némecké a nékdy také trapulky, kdyZ méli tietiho, kdyz si
pozvali farate z Oujezda, jenz tém obrazkim znamenité rozumél. Na
panovniktv dvir, kdy asi uz vyjede z Prahy, nejednou vzpomnéli. Ale
zprav o ném ted’ neméli. Na jejich samotu tak rychle nedochazely a novin,
ani némeckych, ani éeskych Resenmiillerovych Cesky postilion, neodbirali.

A tak v ten Cas nic nezvéd€li o velkém, nddherném divadle, jez
jezovité po korunovaci uspotadali krali a jeho dvoru, Ze sto padesat z jejich
studentd sehralo hru o sv. Vaclavu® s hudbou od kralovského polského
komorniho hudebnika Jana Zelenky®, rodaka lounského, v kterémz kuse,
plném pochlebenstvi pfitomnému krali, hral alohu sv. Vaclava mlady hrabé
Kinsky, také nic o velikych honech v podébradske obote a jinde, kam cisaf
vyjizdél, nic o ,muzikédlni serendd¢ Contessa de Numi“ od Caldary,
provozované na Hradé v Spanélském sale, nic o jinych zabavach.

Pan Lhotsky chodil s Machovcem a jeho synem na hony, sle¢na
Polexina, usivsi své Pann¢é Marii brokatové Saticky, hled¢€la si své apotéky a
hospodafstvi. Nevychézela leda na rozlehly dviir nebo do zahrady; do té jen
za p¢knych dni v zéfi, dokud ovoce zrdlo a pak se Cesalo. Jinak se tam
neomeskala. Pustlo tam; listi prSelo z ovocnych stromil 1 v nedlouhé aleji
lip prostied zahrady, jeZ ,,pani hrabinka* dala pfed nékolika léty vysazet a
pak jim po modé koruny piistiihovat.

Sle¢na Polexina se ted’ pod nimi neprochazela a nevkrocila na konci
toho kratkého stromotadi do prkenného lusthauzu s dievénymi sloupky, s
zelenymi zaluziemi a lomenou Sindelovou stfechou. Byl zavien a vitr
zavival zlaté i brunatné listi na jeho kryt i prah.

? hra o sv. Véclavu je melodram Sub olea pacis et palma virtutis (Pod olivou miru a palmou
ctnosti);

2% Zelenka — Jan Dismas Z. (1679-1745) pochazel ve skutednosti z Loufiovic pod Blanikem a byl
nakonec dvorskym skladatelem v Drazd’anech;



Tak mijel podzimek toho roku hrubé nevlidny. Casto prielo, zv14sts v
fijnu. Siré nadvofi rozmoklo, bylo plno kaluzin, spadlého listi a blata, z
n¢hoz se leskly mokré oblazky v izkém pruhu dlazdéni vedouciho k portalu
starého zamecku. V polovici listopadu, jiZ kolik dni po VSech svatych, kdy
vitr shanél z ohromného topolu posledni Zlutave listi, doSlo z Prahy psani
synovcovo, v némZ mimo jiné také oznamoval, Ze cisaf s dvorem odjeli dne
6. listopadu z Prahy, cisaf v krytém voze, cisafovnu vsak, hledic k jejimu
stavu, Ze nese Sest nosicl v zaviené sesli, ministfi Ze vétSinou uz predtim
odjeli, také princ Eugenius, vlibec Ze vSechen odjezd odbyl se v tichosti, tak
jak si toho cisat ptal.

To byla posledni novina na Skalce. Ticho v zamecku, ve dvoie i v
stodolach. T¢zka jejich vrata destém oSlehand byla zamcena. Robotnici
m¢éli na Cas pokoj s mlacenim; zato vSak sedali v ratejné, nejvice Zenske, a
pradly vrchnosti nebo draly pefi. V tento ¢as i pak, kdyz mrazy uhodily,
sahala sle¢na Polexina do policky svého ¢&teni, nejéastdji po Steyerové
Postile katolické. Vedle té stala také nehruba knizka v zelené kozi vazana,
obsahujici némecké kazani proslovené¢ P. KaSparem Mayerem, kdyz za
jeptisku do klastera sv. Vorsily v Praze byla roku 1711 pfijimana ,,die wohl
edel geborene Fraule, Fraule Maria Anna Mladota aus dem alten
boheimischen ritterlichen Geschlecht von Solopisk unter dem geistlichen
Namen und Pradikat Maria Josepha vom hl. Xaverio“. K tomuto kazani
piivazan byl Cesky ,,Pratelsky vins k vejlovani* D. C. H.* rozené slecné
Joachim& Matetrovské z Matefova, sv. premonstratského fadu v Doksanech
professae,” 1éta, kterého velebna panna sle¢na Matetfovska pozehnany vejl
dostala — Tato knizka po cely Cas netknuta stéla tu jen pro pamatku. SpiSe
si sleCna né¢kdy prohlédla tisténé fecCi neboztika bratrance Adama Ignace,
kanovnika, v desky vlozene, ne tak jeho ,,Ponizenost vyzdvizena a ctnost
korunovana®, promluvenou piti slavnosti korunovani knéZzny FrantiSky

24 vejlovani — piijimani do Fadu, vlastn& zahaleni jeptisky zavojem pfi pfijimacim obfadu (*vejl —
zavoj jeptisek);

2> D.C.H. — dvoji cti hodna;

28 premonstratského fadu ... professae — kterd se zaslibila premonstratskému fadu;



Heleny Zirony z Galliana, ,,z bozi milosti knézny abatySe klastera sv. Jifi“,
jako jeho ,,Vale aneb Posledni Zehnani a louceni —, pohtebni to fe¢ nad
rakvi Katefiny Anny §lechti¢ny z Ri¢an. Toto prosloveni se obzvlasté libilo
sle¢né Polexin€ a dojimalo ji pokazde, kdykoliv je znovu Cetla.

Tak trochu spole¢nici stavala se ji ted Helenka myslivcova, od jara
jeji komorna. Dévce piibéhlo rano z myslivny, aby pomohlo sle¢nu ucesat,
ustrojit, piichazelo v poledne a navecer poslouzit pii stole. I za dne byvala
po ruce, kdyz sle¢na pfipravovala zavareniny nebo rizné dryaky z jetabin,
trnek a jiné. Nékdy ji nechala u sebe celé odpoledne, kdyzZ se ji zachtélo byt
jeji ucitelkou. Utvrzovala ji v §iti nebo zaucovala ji umélejsSimu vysivani.

Ptala vtipnemu dévceti, jemuz pfed dvéma roky zemiela matka, na
némZ nebylo nic selského ani v zevnéjsSku, ani v chovani. Helenka chodila
sice v Cervenych puncochach a doma, ale jen doma, v pantoflickach, nékdy
1 v dfevakach; ostatni vSak oblek, sukni, zivlitek, méla po méstském stiihu.
Mezi dvorskou mladez nemichala se ani za détstvi; sam myslivec o to dbal i
nebozka jeho zena. Drzeli dle moznosti své déti doma, nenechavali vSak
jich samy sobé. Hledéli si jich, zvlasté myslivcova.

Do Skoly jich neposilali. Dole pod Skalkou ve vsi zadné nebylo a do
Bilého Oujezda méli daleko. Myslivec se vymlouval také na ucitele. A mél
proC. V dievéném, bidném staveni bidné ucil a vic metlou a bitim hriizu
plodil stary vojak, jenz kdysi proti Turkiim u Zenty bojoval a radéji o nich
rozkladal nezli vyucoval, zvlasté kdyz se opil, coZ se stdvalo dosti Casto.
Myslivec Machovec sdm byl svym détem ulitelem, a velice svédomitym. |
matka s nimi Citala.

Helenka ted’, co dospivala, viibec nepfisla mezi dvorskou mladez, od
které se napadné liSila. NeStébetala, nerozesmala se hned, tfeba pro nic,
jako dévcata jejich let. Do sluzby a spole¢nosti urozene¢ sleCny vpravila se
napodiv rychle. Jen to byla by si sleCna Polexina ptala, aby jeji mladicka
komornd, tichd jako mysSka, byla hovorng;$i. Zdala se ji zamlkla, malo
sdilna; bystfe vSak pozorovala a vSeho si vS§imla, jak se nékdy prozradila
pohledem, plachym ismévem nebo kdyZ ji nahle zakmitaly jeji dlouhé tasy.
Také vycitila kazdé prani staré sleCny; jen na o¢i ji hledéla, a co v nich



postiehla, vykonala hned a s néZnou pozornosti. Ud¢lala vSe, jak méla
sle¢na rada, a pamatovala si jeji libistky. To slecna cenila, 1 to, Ze dévce
vzdy Cistotné obleCené mélo citlivy smysl pro pekné chovani, 1 to, Ze ma
otce 1 bratra tak rdda a Ze na neboZku matku viele vzpomina. O té se
nejspise rozhovorila.

Proto sle¢na Polexina ptfala Helence; ptala také jejimu bratru, Ze byl
hoch jako jiskra, 1 jejimu vaznému, skromnému otci, vérné oddanému sveé
vrchnosti, tak jako byl otec jeho 1 déd, kterého sle¢na také pamatovala.

Vil

Na Skalku obcas zabloudili potulny pisnickar nebo hudec, olejkaf,
zebravy student nebo pocestny obchodnik, nékdy také krajkat. Tém se tu
ted’ za spravce Cermaka valné nedafilo, zvla§té pocestnym obchodnikiim a
krajkafim. Kazdy z nich musil nejprve na kancelai k nému, na ostry
vyslech, kdo je, odkud a kam jde, co prodava, nema-li s sebou
zapovézenych knih.

Predtim se na Skalce tak britce nebralo, co nafizoval vSem
vrchnostem kralovsky patent pfed Sesti lety vydany a pak nckolikrat
zostfeny, aby hlidaly vSechny potulné kramare, tajné-li neroznéseji
bludatskych, husitskych knih z ciziny podloudné sem dopravenych. Teprve
spravce Cermak zacal tvrdé vykonavat tvrdé ty piikazy, hrozici polapenym
tézkymi tresty. Jednal tak 1 z oufedni, slepé horlivosti, 1 z ndbozenského
sveho zaniceni. Na ty pocestné nemél zadného ohledu. Ale co ted po
korunovaci doteny patent byl znovu a krutéji vyhlasen, hlidal chude ty
kramate jako drak. Nejenze je vyslychal a slidivé prohliZzel jejich vaky,
krosny a uzle, ale jiz také poroucel drabovi, aby zvlast' podezielé piimo
Sacoval, jim kapsy, oblek prohledal, neskryvaji-li né&jakou zapovézenou
knihu.



Nez jeden z téch potulnych obchodnikii mu ptece usel. Spravce div
nezesinal, kdyZ jednou odpoledne zacatkem prosince mu Safaf ohlasil, ze tu
ve dvore byl néjaky krajkar a ten Ze odeSel bez prohlidky, on, Safaf, ze ho
nevidé€l, ani drdb, Ze jen o ném zaslechl; ten ¢lovék s uzlem na zadech ze
priSel a rovnou do myslivny, ale odtud Ze se hned vratil a pryc, dale do
dvora nikam Ze nevkrocil a do zamku také ne. KdyZ se Safat zacal po ném
shanét, byl uz ze dvora ten tam.

Spravce na chvili onémél, pak prudce vyrazil: ,,A byl myslivec
doma?“

,, 10 byl

,,Co tikal?*

,»Nic.“

»Je doma?*

»Je.

Spravce se rozb&hl k myslivné; nedoSel vSak. Machovec praveé
vychézel. Setkali se u schodii. Spravce na néj zostra, Ze byl tady v myslivné
krajkafr.

,,BYL* pfisvédc¢il myslivec zachmufené, ale s klidem.

,Odkud?*

,»Na to jsem se ho neptal.“

,,A co chtél?

,,Co chtél, prodat. A ja, Ze nic nekoupim. A tak Sel.*

,Ale na kancelafi nebyl. Ze jste ho nezdrzel, Ze jste ho tam neposlal!*

,10 neni mou povinnosti. A zadny vam neujde, kazdy musi na
kancelar. Myslil jsem, ze uz tam byl.*

,Nebyl, a hned se ztratil, uplachl.”

,, 10 nevim. Ja byl v sednici, dal jsem se o n¢j nestaral.*

Spravce pohlédl patravé na Machovce, pak nepromluviv uz ani slova,
mrzuté Se obratil a hned poslal draba honit toho krajkare. Ale drab, a¢ mél
dlouhé nohy a dlouhy sviij krok zrychlil, se¢ byl, vratil se s nepotizenou.
KdyZz v kancelafi oznamil, Ze po krajkafi ani slechu ani dechu, spravce
uhodil zlostné noZem, kterym si pravé brk ofezaval. USla mu ,,Skodna®.



Bylté presvédcen, Ze ten kramaf nebyl kramar, nybrz piestrojeny emissarius
z ,,Lutrijan®, ze Zitavy, toho hnizda a uto¢isté kacitskych emigranti. A ted’
uz také byl presvédcen, ze piiSel k myslivei jako k zndmému, nevéda o
ném, o novém spravci, a myslivec Ze mu dal avizo, aby hned zmizel.
Nadarmo myslivec okenic nezavird — A peklu se sméje; a minuly patek jedl
maso, postu nedba, ten patek strkal kus uzeného masa do brasny, kdyz se
chystal do lesa, drab to zahlédl. V patek maso. To jen nevérec ud¢€la.

A obréazek sv. Jana. To dévCe, minil Helenku, se tak zarazilo kdyz ji
druhého dne po navratu regentové z Prahy na nadvofi potkal a ji se optal,
no tak obrazek sv. Jana Nepomuckeho, jak se ji libi, ze slySel, jak je pékny,
Ze by se na n¢j také rad podival. A dévce hned, Ze musi k jemnostsle¢né, Ze
pro ni vzkazala, aby hned pfisla, Ze obrazek mu ptinese pak, az se vrati.
., 1ys ho nepovésila? zeptal se mané. Ptisvédcila, ze ano, ale hned jako by
se lekla, tak ze by obrazek piinesla. A on, ze neni nakvap, Ze pocka.
Chvatala k slecné, ale kolikrdt se po ném obhlédla, jak se ubiral ke
kancelafi. NedosSel vSak. Kdyz dévce zasSlo do zdmku, otocil a rovnou do
myslivny. Vesel sméle, ponévadz védél, Ze myslivec neni doma, a pro
dévecku mél zaminku. ProSel obéma svétnicemi, sv. Jan vSak nikde. Dévce
lhalo. Obrazek nepovésilo, jak feklo. Tatik asi nedovolil, jisté, je-li —

Odpoledne obrazek uvidél. Tomas ptinesl mu jej do kanceléfe.
Pochvalil, Ze je krasny; o sténé vSak a zavéSeni se nezminil. Mohli se
vSelijak vymluvit, a nechtél jich plasit. V duchu se usmal, ted’ Ze obrazek
jist€ zavési na sténu. Nikomu se o tom nezminil, ale nezapomnél na to. —

Krom¢ kramait,, mendikii* a zpévacki piichazel na Skalku pravidelné
kazdého roku Zebravy mnich z hor, z osamélého klastera nad Kraliky,
frater® Marcian, kterého vSak ve dvofe jinak nepojmenovali nez frater
Nedélka. Byl uz star$i ¢lovék, Cerveny jako brabenec, vesely dobrak.
Dévecky a mladé zehy dvorské tropivaly si z ného Sasky, kdyz kde mohl se
k nim pfitacel, a rozdavaje jim obrazky, hled¢l je pohladit, do tvarej do pazi
Stipnout a pfitom pfimhufoval blysknava ocka a zSiroka, mlsné se usmival.

2" Mendik — Zebravy student;
%8 frater — mnich laik;



Misto ného zjevil se tu druhého dne po tom, co ten krajkar tak
napadné zmizel ze Skalky, jiny mnich, hubeny, ptihlédly, zapadlych
tmavych o€i, vazny, zachmuifené¢ho vzhledu. Piisel uz pozdé odpoledne.
Celadka pozorujic jej, vzpominala na fratera Nedélku, to Ze bylo néco
jiného; na jeho nastupce si nikdo netroufal. A on si ¢eladdky hrubé nevSiml.
Jen spravce si hledél a ziskal si ho. Vazny mnich, jenz za hovoru obdcas
polozil ob¢ dlan€ na prsa a oCi vzhiiru obratil, se mu zalibil. Pozval jej k
sob€, 1 nocleh mu nabidl.

Po veceii s nim dlouho sed¢l za stolem pod svatymi obrazy, pod
vénym svétylkem u nich, pii svétle lojové svicky. Jeji zarudld zaf
pokmitovala po obrazcich na sténach. O téch obrazcich se mnich
rozhovotil, o Pannach Mariich nejhorlivéji, a s obzvlastni Uctou a s
nadSenim o svatohorské a mariacelské, o téch poutnickych jejich mistech,
pak 0 sv. Salvatoru chrudimském, ten Ze den ode dne vice pfitahuje
provazky svaté lasky (polozil dlan€¢ na prsa a obratil oci), jak mocné a
vznesené, tak 1 poniZzené, ze neboztik cisai Leopold, kdyz byl s dvorem v
Pardubicich, dal si ten zazra¢ny obraz z Chrudimé do Pardubic na zamek
piinésti, tf1 dny Ze ho mél u sebe a pak Ze jej vratil skrze dvorského kaplana
a sto dukatii Ze poslal darem; a ted’ také tak tenhle divotvlrce —

Mnich uptel o€i na rytinu sv. Jana Nepomuckého. Okamzik mlcel.
Zasmusila tvatr se mu vyjasnila nahlym paprskem svétlého pomysleni as
radostnou, zboZnou pochlubou hlésil spravci, klada si dlané na prsa, Ze
vidé€l vlastnoru¢ni podpis sv. Jana, Ze byl tak St'asten a Ze jej mohl polibit.

,,Kde, kde,* vydechl spravce, jenz sedé€l ptihrben s rukama na kolenou
sepjatyma, nespoustéje z mnicha o¢i. Nedbal, Ze venku tmou studeného
vecera spustil se dést’ a prudky vitr.

»,V Litomysli. Tam maji stary pergamen latinsky a na tom jet
podepsan.*

»Svaty Jan! A vlastni rukou!*

»Joannes Welflini*, tak*

2% Joannes Welflini — otec Jana z Pomuka se jmenoval Wolflin;



»A je to prave?”

,Jistojisté prave. Vzdyt to litomySlsky magistrat poslal do Prahy
velebné konzistofi®® a tam potvrdili, Ze to podepsani s vlastni rukou neb
pismem sv. Jana Nepomuckého se srovnava. A tak jestlize predtim ten
podpis v ucté méli, ted’ tim vice, a kazdy, kdoZ mohl, nemeskal na néj se
podivat a polibit ty svaté pismeny.*

,,Och, kdo moh!* teskné 1 zavistivé povzdechl spravce.

, VSak také tim libanim, jak se lidé hrnuli, zacal se ten svaty podpis
kazit, a tak dal litomySlsky magistrat ten pergamen do fezbaiského ramu a
za sklo, a tak je ted’ vyvéSen v rathauze k vefejné cti a slavé svatého Jana.*

»,Kdybych tam mohl! Ale kdez —“ Spravce stahl celo. ,,Nas pan
regent,” mavl rukou, ,,ten by mne nenechal. Stary €lovek, ale lehkovazny,
nic pobozny, snad ani v peklo nevéfi. Alespon fika, Ze tam neni tak, jak
knézi kdZou. A Certem d’ablem hazi —*

,Jen aby se mu nezjevil, hned by pfestalo kleni, do smrti by se
neusmal.”

,,Je hrozny Cert —*

,,Hrozny.* Mnich povzdechl. ,,Podivani na n¢j — To jednou —“

Spravce nahnul se dychtivé nad stil, aby byl fraterovi bliz. Ten zacal:

,V Pafizi se to stalo. Tam tf1 Studenti méli pfi sobé spiritum
familiarem, to jest $piritusa d’abla. Toho uZivali za lokaje. Cert slouzil jim
uz n¢kolik mésict v lidském zplisobu, a velmi piln€ a ochotné. Jednoho pak
Casu, kdyz ti studenti sedéli spolu v jednom pokoji a ten pekelny sluzebnik
jim posluhoval, dali se s nim do rozpravky. VSelijak se ho dotazovali, aZ
pak ve své zbujnosti ho pozadali, aby na sebe vzal svou tvainost, aby se jim
v ni ukazal. Cert se zdrahal, toho aby na ném nezadali, Ze toho pohledu
lidska mdloba nesnese, ze ¢lovék od toho hned umfie. Ale vSete¢ni hejskove
nedali, mocn€ ho k tomu méli, Ze by tfeba na vSechny d’ably a zatracence
mohli pohlidnout. Inu, tehdy kdyz nechtéli polevit, slozil Cert ze sebe

lidskou tvainost a proménil se ve svou podobu.*

%0 konzistof — poradni sbor arcibiskuptiv;



Spravce vzruSen napétim a dychtivosti tteslavé povzdechl.

A hle,” mluvil mnich zvolna jakoby zkormoucen, ,,sotva se na n¢;
podivali, ihned se tak zdé&sili, Ze jeden z nich tu ndhle zcepenél, druhy
hriizou chtél utéci, vyskocil z okna a srazil hlavu.*

A tieti = Spravce mél oCi vykuleny.

,,Len zustal sice nazive, ale ihned zb¢lel jako snih a jako osika se tfasl,
az bylo lito na n¢j pohledét. KdyzZ pfisel k sobé&, vypravoval, co se stalo, a
pak, aby své hfichy mohl oplakat, vstoupil do fadu frantiSkanského; ale diiv
nez odbyl noviciat®, sesel ze svéta.” Frater polozil dlané na prsa, neobratil
vSak oc¢i ke stropu, nybrz sklopil je. Chvilku tak sedé¢l jakoby v teskné
zboZném zamysSleni. Spravce, jemuz proskocily zarudlé skvrny ve tvari, se
ani nehybal. V&né svétylko pod obrazy mzikalo zlekan€, lojova svicka na
stole ¢adila a tekla. Do dusného ticha klenuté jizby zahlomozil venku vitr a
deést kropil okna zalita cernou tmou.

Mnich spustil zvolna dlané z prsou, pozvedl vicka a vyzyval mékce
tlumenym hlasem:

,Pomodleme se za uboh¢, ztrapené dusicky v ocistci.* Vstal, klekl na
podlahu tvaii k obrazkiim nad stolem a chopil se svého rliZzence. Spravce
padl vedle ného na kolena. —

Kdyz nazejtfi rano vyprovodil fratera az za branu a tam se S nim
rozloucil, vyzvav jej, aby se zas brzo stavil, zahlédl od lip v nadvofi
Machovce s puSkou na rameni, vychazejiciho z myslivny. Myslivec micky
pozdravil a vykroc€il z brany. Vtom dochézel od ratejny Safar, jenZ prohodil
Kk spravci:

»Pan myslivec dnes sdm. Tomas asi vyspava.“ A usmal se. ,,Byl na
cekani?“

,,] nebyl, ale dost pozd¢ ptiSel domi. Potkal jsem ho tady u brany. Uz
byla tma. Né&jaky uzlik si nesl.*

»Kde byl?

»Ze v Mezfic¢i, povidal.*

3! noviciat — zkusebni doba a priprava ekatelii na feholni stav;



.,V Mezii¢i?* opakoval spravce. ,,Co tam délal?

,Ma tam stryce, Klance sedlaka. NeboZzka myslivcova byla z
Klancova statku, sestra tohohle hospodare.*

»Ach tak. A co si to nes|?*

,» 10 nevim, snad n¢jakou vysluzku.*

., Vysluzku, tak, tak.“ Spravce se usmal a Sel do kancelare.

Myslil na Tomase, na jeho cestu i vysluzku. Jakou vysluzku ted’, v
tenhle Cas. A Sel tam pojednou a vSedniho dne, do Mezfice — Ta Mezii€ a
cela ta strana, Rohenice v sousedstvi a dal Slavétin, Sestovice, viecko sama
prohlasena hnizda.

Sedél v kancelafi a jest¢ na né myslil. Chtél namocit brk, ale
zapomnél; drZe jej mezi prsty, zadival se upfené do okna a myslil na Mezii¢
a ty vesnice a vSechnu tu stranu plnou tajnych nekatolikii, kdez svaté misie,
jak uz na Rychnovsku slychal, dosud skoro nic nepoftidily. Z Meziice byla
myslivcova zena. A ze by ten mysliveiv zni¢ehonic vSedniho dne se
rozb¢hl k stryci? A zrovna — Spravce soupl natazenyma nohama, jez prudce
strhl, kdyZ jim Skublo pomysleni, Ze to bylo druhého dne po tom, co ten
krajkar se tu na Skalce zjevil a hned odtud zmizel.

A hoch se vrétil s uzlikem, s vysluzkou. — Snad pfinesl v tom uzliku
to, co ten krajkar nesl nejprve sem, ale nemohl to tu slozit, kdyZ mu dal
myslivec avizo. Asi tajné spolky, snad — Ale zadné snad, nybrz jistojisté. A
regent nedba. Copak jemu svata katolicka vira. Kdyz se mize peklu smat —
Ze se viak neboji kralovskych patentd vyhroZujicich p¥isnymi tresty
vrchnostem nedbalym, liknavym ve stihani kacifi. To by pak na n¢j, na
spravce, vSecko svalil. Nu, tak on mu, da panblh, ukaze, s kym chodi na
hony, komu z Prahy vozi prezenty a svécené obrazky, komu tak tuze pieje.
Ale az zvi a sle€na, kdo jest jejich myslivec, kdo jeji komorna, jestérka, co
se déje za témi zavienymi okenicemi, tak tikajic pfed jejich o€ima, u nich,

pravovérne katolické vrchnosti!
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Neduvéiivy, podeziravy, vétril ted” ustavicng nebezpecenstvi. Neveril
myslivci, nevéfil poddanym, zvIasté kdyz zacalo hustéji proskakovat, co se
déje v sousedstvi, na Opocensku, tam ze se jisté konaji tajné poboznosti, ze
ti tajni evangelici schazeji se za noci na samotach 1 ve vsich, Ze se spolecné
modli a zpivaji kacitské pisnicky.

Také o tom se povidalo, Ze tu a tam opét se ukdzal emissarius z
Lutrijan, ze Saska, to Ze se ani nevi, co knizek evangelickych ptinaseji a tak
Zze nahrazuji t€ém beraniim knihy, které jim patres jezovité pobrali. Na
oujezdské fafe uslySel 1 jméno jednoho z téch sviidci, ktery je vSech kapo,
nejsmélej§i a nejchytfejsi ze vSech, néjaky Klejch, ten Ze mél na
litomysIském panstvi statek, ale z gruntu Ze zb¢hl pro svou husitskou viru,
pied lety, tenkrat jest¢ mlady Clovék, Ze utekl 1 s celou svou rodinou do
Saska, a tam v Zitavé Ze ted’ tiskne a vydava ty knizky a odtud je rozvazi a
roznasi tady po Hradecku a jinde, i na Moravu, do Slezska, ano Ze i do
Uher ptepada, vSude vleze, vSude se odvazi, pokazdé v jiném piestrojeni a
Ze si jména dava, a tak Ze roznasi ty své knizky, takové malé jako Spalicek,
ty ze schvalné tak vydava, aby se daly snadno schovat 1 roznaset, to Ze je
pravy Certiv sluzebnik. Kolikrat pry uz byl v pasti a jako chycen, ale
pokazdé Ze se Stastné vytrhl a uplachl, jisté s d’ablovou pomoci.

Spravece Cermék se pak teprve zarazil a zlobil, kdyz uslysel, Ze ti
emisafi nejen rozsifuji ty ohavné knizky, ale sedlaky také k tomu svadéji,
aby utekli z grunti a vystéhovali se za hranice, do Saska, tam Ze budou mit
svobodu, tam Ze je viechno lepsi nezli tady v Cechéach, tam Ze nikdo jim
nebude branit ve vife a ve vSem Ze tam je leh¢i Zivobyti.

Spravce byl presvédcen, Ze kdyz stopuje a hlida ty svidce cizi i1
domaci poddané, Ze kona nejen to, co patenty natizovaly, ale tim ze také
pecuje o duse poddanych. Ale kdyby zacali opoustét své statky, utikali za
hranice, jaka z toho ujma a Skoda vrchnostem! Lekl se té zpravy, zaroven
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Tohle ze by panem Lhotskym hnulo, to ze snad oto¢i a uzna, Ze je nutno
ostte zakrocit

Spravce Cerméak nespoustdl pfitom myslivece Machovce z o&i.
Pozoroval jej bez unavy, hlidal kazdy jeho krok. Uz i po jeho otenasi pasl.
Hotel zvédéti, jak se Machovec modli ,,Otée nas“, on a jeho déti, fikaji-li tu
modlitbu se zavérkou ,,nebo tvé je kralovstvi®“. Zaslechlt, ze evangelici se
tak modli. NeZ marné¢ po tom patral. Doma nebylo mozna o tom se
presvédCit a v oujezdském kostele o bohosluzbé malokdy setkal se s
Machovcem. A kdyz, modlil se myslivec, maje ruce sepjaty, s hlavou
sklonénou, vroucng, ale tiSe. A jeho Tomas také tak.

Helenka pak chodila do kostela se slecnou Polexinou, ktera sedala
vys, u hlavniho oltafe v prastaré panské stolici, na jejimz dievéném lenochu
byly vymalovany erby jejiho pradéda Vilima Ostrovského ze Skalky a jeji
prababy Markéty Ostrovské z Doubravice s ¢eskymi népisy a s letopoctem
1597. V této stolici slecna sedala obyCejné, a ne nahofe v malé oratofi. A
vedle této panské stolice stavala nebo kleCela Helenka, kdyz sleCnu sem
doprovodila.

Po tom otéenaSi myslivcovu patral spravce nadarmo; jine vSak
znameni jeho kacifstvi mél, Ze myslivec jedl v patek maso a jisté Ze 1 dal
postu nedb&. Nez to jesté nestacilo, ani ten obrazek svatojansky, aby proti
nému vyrazil.

Za téchto starosti a za toho slidéni minula zima a pfiSlo jaro. Sle¢na
Polexina vychézela zase do zahrady prohliZzet pucici kvétiny a sazenice.
Jednou v dubnu za slune¢ného odpoledne zastavil se u ni v zahradé pan
Lhotsky. Ale jen s ni usedl na lavi¢ku na slunic¢ko, vstoupil oujezdsky faraf,
krevnaty, Cerveny, v plasti. Omlouval se, ze vyrusuje, prosil za Cetnych
poklon uctivych za odpusténi, ale Ze se praveé vraci z Dobrusky, viiz ze ¢eka
dole pod zamkem, Ze nemohl Skalku minout, kdyZ nese takovou novinu,
kterd pravé doSla do mésta, jemnostsleCna a urozeny pan ze snad neraceji
veédet —

,,CO0, co —“



,CO se stalo!*

,,Cisafovna, prosim, povila.*

,,Prince!* zvolala sleéna v radostném piekvapeni; pan Lhotsky také
tak a rychle vstal. ,,Bohuzel ne, zase princeznu.*

Okamzik trapné ticho nahlého zklamani. SleCna Cekala najisto prince,
ponévadz véfila, Ze sv. Jan Nepomucky vysly§si modlitbu cisafskych
manzell. MlIcCela zarazené, pan Lhotsky vSak se netajil.

»Hled'me, hled'me!* zvolal. ,,To se ve Vidni asi malo raduji: A modlili
se u hrobu sv. Jana, v Praze, u hrobu sv. Jana Nepomuckého, cisai 1
cisafovna.*

Faraf pokrcil rameny a fekl mekce a sladCeji, jako by omlouval:

,,Svaty Jan se snad pfimlouval, ale nebyl vyslySan.*

,Byly uz kitiny? A jak se princezna jmenuje?‘ ptala se slecna.

»Marie Amalie.”

., Lak to je tfeti princezna. Prvorozena Marie Terezie.*

., Ano,*“ prisvédCoval farai sladce a ochotné, ,,t¢ je ted’ sedm let, ta
bude kralovnou, cisafovnou.*

,UZ asi jisté,” dotvrzoval pan Lhotsky, ale hned otacel, Ze pan faraf
Jisté nepospicha, a Ze kdyz jim privedl tretiho, sadm sebe, tak Ze by si mohli
— vSak ze rozumi, trapulky Ze uz davno nebyly.

Farat hned samy kompliment zafe radostnou ochotnosti, at’ raci
urozeny pan poroucet, trapulky Ze se vzdycky p&kné hraji, at’ v zim¢ u
kamen, nebo na slunicku, ,,pod zelenou®.

To bylo zaCatkem jara. KdyZz se pak lipy v kratké aleji zahradni 1 v
nadvoii husté zelenaly a zahrada prokvétala kvitim ,,véneCnym* 1
sazenicemi léCivych bylin, sedala sleCna Polexina ¢asto v altdnu sama nebo
s Helenkou myslivcovou. NevyhliZzela odtud doli pod zahradu, pod sraz
kolme skaly na cestu, ani do kraje, k lesnatému Chlumu. Dila si tu hledéla.
Bud’ vysivala, nebo susila 1é¢ivé kvétiny prvniho jara. Ale pak tu mivala
spole¢nost, synovcovu zenu, ,,pani hrabinku“, a synovce, rytife Antonina
Josefa Mladotu ze Solopysk.



Ptijeli v Cervnu s dvéma komornymi a s dvéma lokaji. Spravce
Cermak a Machovec myslivec uvitali vrchnost u brany, regent, pan
Lhotsky, pod piistieSkem u hlavnich dvefi a sle¢na Polexina nad schody u
pokojii. Rytit Mladota v tmavohnédé dlouhé paruce, ne v té korunovacni,
dobry Ctyticatnik, hubeny, uvadly, jako unaveny, pod jehozZ tenkymi 1ytky v
cernych puncochach se zdaly Siroké maSle na stievicich jesté vEtsi a
rozletitéjsi, piijal uvitani afednikd s vaznou blahosklonnosti. Pani jeho,
elegantni dama vic nez tficiti let, pfismédla v tvafi, modrooka, jen piikyvla
s hrdou vzneSenosti. S panem Lhotskym a sle¢nou Polexinou uvitala se
vlidné¢, ale bez srdeCnosti.

Bylo zase, jak byvalo. Pani Mladotova travila skoro cela dopoledne ve
své loznici. Dlouho spala, dlouho se strojila. Vychazela si do zahrady nebo
vyjizdéla v kocatfe. SleCna Polexina nikda ji nedoprovazela. Jen vecer
posedé€la s ni déle, se synovcem a s panem Lhotskym. Ten také nehotel
nadSenosti pro mladou pani a také ne nedockavosti na hovory jejiho muze,
jenz byl sama politika a malokdy o honech a myslivosti se rozhovofil. Zato
vypravoval o Vidni, o cisafském dvofe, Holand’anech, Angli¢anech,
Francouzich a Spanihelich, o sjezdu jejich vyslancii v Cambrai® mésts; s
velkou jistotou vykladal, co se tam nyni déje, o ¢em jednaji, co z toho
pojde, a to s velkou, sebevédomou urcitosti, to Ze nastanou prevraty, jak on
0 tom jistou zpravu méa, a to vSecko proto, aby cisai dosahl uznani
pragmatické sankce ode vSech monarchu.

Pan Lhotsky ptrerusil jeho wvyklad vSeteCnou poznamkou, no
monarchové, ministfi, to Ze bude smlouvani, kdyz uZ tady v Cechach viem
z panstva se do toho nechtélo a rad¢ji na sném nesli.

»Ale kolikpak, a kdo —,“ rytit Mladota ptfimykaje levé oko, mavl
pohrdlivé rukou. ,,Téch n€kolik, kteti by rad¢ji bavorského kurfirsta nez
cisaiskou princeznu — Sweerts, Vrbna, hrab& Paradis — A Spork, to se vi!
Ten také nepftiSel na sném. Ale mél za to, arest v Daliborce.*

32 Cambrai — (vysl. kanbré) franc. mésto, v kterém se r. 1724 seiel netisp&sny evropsky kongres;



»Jakze za to?“ zasl pan Lhotsky. ,,Ja slySel, zZe ten advokat Neumann®
ho tam dostal —“

,Ach, Neumann, doktor, Selma, liSka podsita. Chytry advokat.“ Rytif
Mladota vyslovoval to vSe spatra, s opovrZzenim. ,,Ale myslite, Ze by byl
vymohl arest proti fisskému hrabéti, proti skute¢nému tajnému radovi Jeho
Majestatnosti, kdyby nebyl Spork proti pragmatické sankci? Toho procesu
se uzilo, aby byl Spork citelné potrestan, ten arest v Daliborce byl za ten
jeho odpor, tfebaze tichy —“ A se spokojenym, povznesenym usmévem
hled€l na prekvapeného starce. Nez ten hned vesele obracel:

A to hled'me, kdo by fekl! To tedy hrab& Spork jak nalezi prohral, to
mu Stésti nesveédcilo.*

»A kdy vyhral,“ ptal se pan Mladota ironicky. ,,Procesy potad
prohrava.”

,Nu, tomu jiz trochu davno, vic nez dvacet let, to byl Spork jestd
mlady pan, co vyhral, proces ne, ale vyhral, a na kom, na jakém panu! Na
polském krali, v Karlovych Varech, v kartach vyhral, tisic Ctyfi sta species
dukatt®, pravim tisic Ctyfi sta, ty musil polsky kral®* pékné vyplatit. VSak z
toho pry vystavél Spork Belvedere®, kapli na Vysoké na maleSovském
panstvi. Tisic Ctyfi sta dukati vyhrat za jediny vecer!*

,Co byste vy, pane stryce, vystavél, kdybyste byl tolik vyhral,
zeptala se pani Mladotovda s usmévem, jenz nebyl bez ustépku a
zlomyslnosti.

,»Ja, ma zlata? Ja nic, ja bych — Nedoftekl, ale usmival se.

»A co =

,,NU, ja bych byl hral dal; ov§em tenkrat pted dvaciti lety.*

,A dnes byste také nestavél, a moudré by to bylo. Ledaze byste,*
dodal Mladota kousavé, ,,zafizoval jako Spork $koly hloupym sedlakiim,

% Neumann — Vaclav N. z Puchholce, t & d&kan pravnické fakulty, prosluly pravnik, sepsal
latinsky mnohé pravnické spisy, jako De specialitatibus juris bohemici (O zvlaStnostech Ceského
prava) aj.;

* tisic Gtyfi sta species dukati — v hotovosti;

* polsky kréal- August I1.;

% Belvedere — kaple sv. Jana s tfemi poustevnami na hofe Vysoka u MaleSova (jizn& od Kutné
Hory); v textu bylo omylem ,,vystavél Belvedere a kapli‘;



slevoval jim roboty jako on na Skodu nam vSem, a snad byste jim i knizky
tiskl jako on, haha — knizky, sedlaktm!*

,Ne, to by pan stryc také nedélal, ale horty by sedlakiim ptenechal,
dovolil strilet zver,* zaskadlila sle¢na Polexina.

A to ne, to teprve ne,” vyhrkl Lhotsky a divZze nevyskocil; vida vsak,
Ze té jeho opravdovosti se usmivaji, obracel, zamlouval, nu, Spork Ze je
podivin, pravda, ale o tom jeho procesu Ze pani patres jezovité jisté take
veédeli, a snad Ze se 1 o ten arest pficinili.

,,Jak by ne, to zajiste,” prisvédcil Mladota nad svilij obycej zZive. ,,CoZ
by méli byt pro néj, kdyz je proti nim, kdyz takové pamflety proti nim
tiskne. Oni berou sedlakim kacitské knihy, a on ve své tiskarné tiskne pry
docela bludaiské. Nu, a ten tajny spolek proti nim —*

,Je to pravda?* ptala se sleCna Polexina.

,Je, schazeji se tajnd, Spork a ti jeho — a nejen oni, $lechta, ale i
meStany mezi sebe piipoustéi.*

Sle¢na Polexina i pan Lhotsky Zasli, ze také mestany!

»Nu, filozofove,” usklibl se rytit Mladota a zase piimkl levé oko. ,,Ale
jsou jim na stop¢, hlidaji je, a jak!*

»Pani patres —,“ minil pan Lhotsky.

,» 1 obzvlasté. Vzdyt' ten tajny spolek jest nejen proti nim, ale také
proti ndbozenstvi.“

,Proti nabozenstvi, proti knézim! Spolek proti nabozenstvil*
opakovala rozhorlen¢ sle¢na Polexina.

Za tohoto jednani nebylo v té malé spolecnosti Zadnych riznych
minéni. Panu Lhotskému, kterému byl hrabé Spork sympaticky hlavné
proto, Ze se nebal jezoviti, se sice zdalo, Ze vSechno asi tak neni, ze
Mladota strani jezovitim a na Sporka Ze ma svrchu; neodvazil se vak to
nahlas povédét.

Ale také zase mrzuté chvilky mivala sle€na Polexina, kdyZ ,,pani
hrabinka® po néjakém cCase zacinala opét povzdychovat. Po svém pftijezdu
mlcela o Skalce za delSi cas; koncem léta vSak nadhodila dost casto,

nepfimo 1 piimo, pfed svym manZelem a pak 1 pted starou tetou, Ze Skalka



je pfece jen malda, Ze nestaci, zddné v ni pohodli, Ze by se mélo stavét,
pekné podle mddy, takhle ze to nemulize ztistat.

Sle¢na Polexina branila starou tvrz, chvalila ji, ale pak prudceji se
ozvala, kdyZ 1 synovec své Zené prisveédcil, Ze ano, piestavovat Ze by neslo,
Ze bude nutno bourat — Toto hrozné slovo, a ze je vlastni synovec, Mladota,
vyslovil, poboufilo starou sleénu. Vecer toho dne nepiiSla ani do
spole¢nosti; zlistala ve svém pokoji.

Pak se uz o starem a novém zamku nikdo nezminil. Bylo zase ticho,
ale jako ve stinu; neZ 1 tu nastalo sbliZeni, asponi na chvile, kdyZ se obcas
rozhovorili o sv. Janu Nepomuckém. Tu i sle¢na Polexina uznala velikou
horlivost své netete, jeji nadSenou uctu k novému svétci. Rytit Mladota
jinda jako unaveny tu oZivoval; zvlasté se rozehtal jednoho letniho vecera,
kdy sedéli pfed altinem v zahradé a kdyz tet€¢ a rytiti Lhotskému
vypravoval o starobylém obraze, ktery vidél u rytite Ledvinky a na ktery se
Sel schvalné¢ podivat.

Vykladal obéma starym, jaky to vzacny obraz, kolik set let stary, na
platné¢ malovany, hned jak sv. Jan Nepomucky byl utopen, to Ze vyplavala
jeho mrtvola u klastera sv. K¥ize vétsiho¥, a tam ze také sv. Jan byl nejprve
pochovan. Ale diive nez ho ulozili do hrobu, zavolali malife, a ten Ze v
kostele namaloval mrtvého sv. Jana, to Ze bylo ¢tvrty den po utopeni. Ten
obraz se pak za husitskych boutek dostal z klastera, Ze byl chovan tajné
jako poklad, az ho koupil rytii Ledvinka; tfi tisice zlatych za né&j dal.

A je ten obraz opravdu tak stary?* zeptal se pan Lhotsky.

Rytit Mladota nemile dotCen vyruSenim 1 tou pochybnosti, piiviel
levé oko, mavl mdle rukou a fekl s tltumenym ustépkem:

»Pan stryc jako néjaky antijohaneist, nerad vefi.*

,,0, 0, véfim, to ja —

,.Kazdy musi vérit, kdo vidé€l obraz a také ten stary pergamen. Stary
pergamen se totiz zachoval a na tom pergamenu je starou, divnou literou
napsano svédectvi o tom obraze. A tfi tisice za n¢j dal rytit Ledvinka.*

37 klaster sv. K¥ize vétsiho — staval u Vltavy nedaleko klastera milosrdnych [nyné€js$i nemocnice];



,Jak je sv. Jan na tom obraze?* ptala se sleCna Polexina.

,Bledy, umrly, v kanovnickém plasti, hvézdy nad hlavou a tfi
and¢lickové nad nim, ne celé figury, jen hlavy s kiidélky. Na ty davné Casy
dost pékné malovéani —*

O tomto obraze hovofili pak zas 1 o tom, jak asi vyfidi papez Zadost
zaslanou do Rima, dovoli-li nové zkoumani o muéednické smrti a zazracich
Jana Nepomuckého, dojde-li papezovo svoleni, nepotahne-li se to pirilis
dlouho.

Koncem srpna, kdyz se rytit Mladota a pan Lhotsky provazeni
myslivcem a jeho Tomasem vraceli nave€er z honu, ¢ekaly na né¢ venku nad
schody pod pfiistfeSkem 1 pani Mladotova, 1 sle¢na Polexina, obé patrné v
radostném vzruseni.

,Pojd’te, pojd’te,” volala sleCcna na dochazejici a ,,pani hrabinka®,
nemohouc se dockat, hlasila jim vstiic po némecku:

,Psal pan pater Xaver,“ byl jeji prazsky zpovédnik, jezovita,
,oznamuje, Ze papez povolil komisi o svatotfeceni.*

Oba Slechtici radostné piekvapeni vykrocili rychleji. Myslivec a
Tomas, ktefi nesli puSky pant, stali pod schody. Nerozuméli urozené pani,
ktera hned zaSla s pany do sin€. Zvédéli vSak, co oznamila. Sle¢na Polexina
ve svém radostném pohnuti, jemuz tieba bylo sdilnosti, jim povédéla. A
dodala:

,»led uz jisté bude sv. Jan i prohldsen za svat¢ho.* Ani si nevS§imla, Ze
myslivec stoupaje do schodii naraz se zastavil, ze na ni udivené pohledél,
ale hned oci sklopil a ml¢el. Jesté mu, pospichajic za spolecnosti, ptikazala:
,»Slysis, myslivee, fekni to také spravei.® A zaSla do sing.

Myslivec stal, ohlédl se, pak podal rytifovu puSku Tomasovi, jenz nesl
rucnici Lhotského 1 riizek z bilé kosti pékné vyfezavany.

,Jdi, zanes to pantim.*

,,Reknete to spravci?® ptal se Tomas, temné, jako by se bal, Ze otec
prisvédci. Ale ten tekl zkratka ,,ne* a obratil se. Tomas ode dveii zahlédl,
ze jde rovnou domt, do myslivny, ale voln&j$im krokem.



Spravee Cermak se nedovédél toho dne nic. Nazejtii rano potkal
slecnu jdouci do zahrady. Hned se ptala, tak Ze slySel tu novinu. Byl
piekvapen.

,Myslivec vam fekl -

,.Ne, urozena jemnostsle¢no, nic netfekl.*

,O komisi, Ze ji papez povolil, komisi na svatofeCeni sv. Jana
Nepomuckeho.*

,»Ne, nic.”

,» A mel vam to fici, hned vcera!“

,O Sv. Janu - To on —*

,.Nevidél vas, zapomnél.*

Spravce se jen usmal. Chtélo se mu fici, to Ze si vybrala Cistého posla.
Ten a o sv. Janu Nepomuckeém! Ale premohl se.

IX

Pak opét uslySel o novém svétei, v fijnu, kdy vrchnost odjela do
Prahy. Hned prvni dny po tomto odjezdu zastavil se na Skalce zebravy
mnich, ktery loni tu byl poprvé po frateru Marcianovi, feCenému Ned¢lka;
rovnou zase ke spravci zamifil. Byl opét jeho hostem, a kdyZ spravce zacal
o komisi papeZzem povolené, frater nejenze o ni védél, ale také hned
poslouzil novinkou, Ze zkoumani o mucednické smrti a zazracich za¢ne v
Praze ted’ v zim¢ a ze bude snadné, kdyz se zazraky d¢&ji jesté ted’, jako
nedavno.

»Kde, kde — A sv. Jan?* dychtivé se ptal spravce.

»ANno, sv. Jan Nepomucky. Stalo se to letos o znich, v Pohledu u
Némeckého Brodu. Tam se vracel spravce, hospodaisky pan spravce, z
pole, o znich, jak povidam, v pravé poledne, sam. A protoze byl a je veliky
ctitel sv. Jana, zastavil se u jeho kaplicky pod stromy u cesty. Zastavi se,



poklekne u kaplicky — ,,mnich pfitiskl své dlan¢ k prsim a obratil oci
vzhiru, ,,a zacne se vroucné modlit k sv. Janu Nepomuckému. A jak se tak
modli, bylo, povidam, v pravé poledne, kolem ani Zivé duse a ticho vSude,
jak se ten pan spravce modli, uslysi pojednou hrat na varhany, ale jakoby z
hloubky, zpod zem¢, a vtom se také ozve zp&v celého houfu, ale v cizi fedi,
a také tak jako ty varhany —*

,,Ze zem& —* ozval se spravce tisSim hlasem.

»Ze zemé, z hloubky se to ozyvalo. Spravce obesla hriiza, vyskoci a
pry¢, domu. Pfibéhne bez dechu, bez sebe, nemohl ani promluvit. A kdyz
pak vypravoval, co se mu piihodilo, nechtéli mu vétfit a myslili, Ze ma
hore¢nou nemoc. A on to byl novy zazrak sv. Jana Nepomuckého.”“ Mnich
obratil oci k nebi.

Spravce, jenZ naslouchal jako péna, povzdechl:

,Kdyby tak naSinec —*

Na zazra¢nou hudbu a tajemny zpév myslil 1 pak, kdyz mnich, jenz
piisSel rano, vydal se odpoledne na dalSi Zebravou pout. Veler pak cetl
spravce v postile velmi roztrzité a v noci ve snach kle€el u néjake kaple pod
starymi stromy, ze které¢ vychazely postavy v ¢ernych habitech a mezi nimi
frater Jakub, jenz mu kynul, aby utekl, a on, spravce, chtél, ale nemohl
vstat, nemohl se hnout. Az se zpotil.

Rano potkal v nadvoti myslivce Machovce. Chtél ho tim novym
zazrakem ohromit i zkoumat.

,Poslouchejte, pravil, ,,kdyZ jste mn¢ to o sv. Janu Nepomuckém, to
jest o té komisi, nevytidil —*

,Zapomnél jsem.

,,No, zapomnél, jak jinak.“ Spravce se usmal. ,,Zato vam povim, co
jsem vcera slySel.* A povédél to o spravci, kapli, varhanach a zpévu, a Ze
pak myslili, Ze ten spravce mluvil z hore¢né nemoci.

Myslivec poslouchal, hled€ do zemé¢, pak uptel o¢i na spravce a fekl:

,» 10 by byl jisté zazrak. Ale snad ten spravce opravdu stonal a mél
fantas.”

,.Zadnou fantas, zazrak to byl! Vy nevéfite?*



,,Ja pfi tom nebyl.*

,Bodejt, vy —“ Spravce nedoiekl a mrzuté se obratil. Ale v duchu
ostfe hodil po myslivci: ,,Berane beranskd!* Zanedlouho pak se mu jesté
ostieji ozval. Po Novém roce zacal spravce uctivat Zidy zvlastni
piezdivkou. Rikal jim abelesové, a jmenoval-li nékterého z téch, ktefi byli
pod zamkem v Podbiezi usedli, pfidal k jeho jménu také abeles, a to jeste s
néjakym urazlivym doplinkem. Tak fikal ,,Hirschl, ten stary zlod¢jsky
abeles”, ,,Stark, ten Silhavy abeles”, ,,Loéwy, ten praSivy abeles” a vyrazel tu
prezdivku 1 s tim osklivym doplinkem vzdycky zlostné a s opovrzenim.

Toho 4abelesa mél z ,Nového hospodaiského a kancelarského
kalendate na rok 1725%, ve kterém nasel nové, nebyvalé Cteni, a to ,,Vejtah
inkvizitorniho procesu, ktery v hlavnim J. Mil. cis. rezidenci kral. Star.
Mésté prazském v Kralovstvi Ceském od plavné kralovské apelaci —
tribunalu — leta 1694 proti oboum zidim prazskym, totiz Lazarovi
Abelesovi a Loblovi Kurzhandlovi, za pfi¢inou z nenévisti viry kiestanské
od nich Zidtiv zamordovaného dvanactiletého pacholete Simona Abelesa,
vlastniho syna téhoz prvniho zida, veden byl —*

Tento ,,Vejtah* lideni straslivé pie &etl spravce Cermék po kolik
zimnich vecerii u kamen ve své klenuté jizbé, kdy do jejiho ticha zal¢halo z
nadvofi huceni starych lip a kdy snih Slehal do oken. VSechno to, titul 1
otazky soudcu 1 odpovédi nebohych obzalovanych i Hanéli kucharky,
svédkyné, Cetl s zhavou dychtivosti fanatika. Az na sameém konci se
zamrzel na to ¢teni. Konec ,,Vejtahu* Zadny konec, jako by usekl.

Tu smutnou historii znal uz dfive, tfebaze jen povSechng, ale védél,
jak to s obzalovanymi dopadlo, Ze Lazar Abeles, zoufaje, obésil se na okné
svého zalare, ze Lobl Kurzhandl byl na popravisti zdola, od noh, nahoru
kolem laman, Ze v ukrutnych bolestech dal se od pfitomného jezovity
pokitit, Ze vSak si nepomohl, Ze byl pfece utracen a télo jeho do kola
vpleteno a na kil vyzdviZeno. To spravce védél, proto vSak prece byl by se
rad docetl celého, podrobného liceni a konce jeho. A misto toho jenom dva
radky:



»S timto inkvizitornim procesem budu, da-li panbtih, na rok 1726
laskavému ¢tenafi dalejc kontinuirovati.*

To bylo spravci k zlosti; dal az za rok, cely rok cekat! Kdyz docetl,
odplivl si a zlostné zamumlal: ,,Abelesové!“ Tim obvinil vSechny. V&fil, Ze
Lazar Abeles zamordoval svého synka Simele, protoZe se stal kiestanem;
ale spravce byl take presvédcen, ze by tak kazdy zid i ted’ u€inil, jakoz také
vétil, ze zidé pomahaji dopravovat tajnym kaciiim zapovézené knihy, Ze
jim ty knihy vozi ve svém zbozi, mezi platny, v pytlich, v ovsu. Timto
Ctenim se proti zidim jesté vice zatvrdil.

Nejprve to ucitil mlady Lazar Kis, ptizak, dole z PodbieZzi, osady pod
zamkem. Ki$S kupoval po vesnicich od pradlen a pradelnikd pfizi a vozil ji
do Prahy. Nedlouho po tom, kdy spravce docetl ,,Vejtah®, chystal se tam
op¢t I Sel nahoru na zamek, hodlaje na kancelaf, pozadat spravce o cedulku,
jak byla ptredepsana, aby se ji mohl v Praze v brané¢ vykéazat, kdo je a
odkud. Na kanceléat vSak nedosel. ZahlédIt’ spravce na nadvoti pod lipami
snéhem oSlehanymi. Mlady Ki§ v umasténém kozichu smekl opelichalou

Dostal ne cedulku, ale spoustu zlostnych slov, coze on jeden abeles,
nevi-li, kde je kancelaf, ma-li on, spravce, vSeho nechat a rozb&éhnout se,
jak se takovemu abelesovi uraci.

Kdyz Kis, prikréen, mackaje svou rySavou Cepici pod pazdi, odvazil
se néco prohodit na omluvenou, rozkiikl se spravce, neslysel-li, at’ tdhne, at’
¢eka u kancelafe, chce-li cedulku; a nepijde-li, Ze mu — A spravce se po
ném rozptahl.

Mlady 7id, zimou a strachy bledy, jemuz mrazivy vitr cuchal Cerné
kudrny, uz ani nehlesl a pfihrben Soural se ke kancelafi, a¢ v&dél, Ze tam
spravce ted’ schvalné nepftijde, Ze ho necha hodné dlouho ¢ekat na cihlové
podlaze promrzlé sin€. Ale ohlédl se a na okamzik se zastavil, kdyz
zaslechl u lip jiny jes$t¢ hlas. Myslivec Machovec s puskou na rameni,
chystaje se do lesa, zahlédl a slySel, jak spravce na mladého Zida se

rozkatil. Takove jednani se mu pficilo, a spravce nemél rad. Proto tim vice



se pohorsil. Neudrzel se a zeptal se, jda kolem spravce, zkratka a zamracené
se optal, ¢eho se Ki$ dopustil.

,,C0 se do toho pletete?* odbyl ho spravce.

»,Nepletu se, ale myslim si, Ze nic tak hrozného nevyvedl.*

,,Abyste se vy zida nezastal! Nu, pravda, nevérec — a vSelijaci nevérci
— tém jste patronem, s téma vy —“ Nardz vSak se odmlcel; vzpamatoval se v
ten okamzik. Zadrzel, ¢im chtél myslivce bodnout, zZe by také nevércu lutri-
janskych nedal, téch také ne a husitskych kaciii. Myslivec kvapné a prudce
piistoupil k nému.

,,Jaky patron, a co ti vSelijaci nevérci, co ti nevérei, ptal se chmurngé.

Spravce hledél na n¢j okamzik s posméSkem v o€ich 1 na rtech a pak
se optal mirnéji, ale s oustépkem, je-li ten KiS abeles véticim a kdo byl ted’
jeho patronem?

,»Ale vy jste mluvil o nevércich! O jakych?*

,,O jakych. Ted’ jste to slySel, o téch abelesich, o Zidech.* Otocil se a
Sel ke stodolam. Myslivec hledél okamzZik za nim, pak zamiftil branou ven.
Kracel s tvati zasmusilejsi.

Spravce na Zida KiSe zapomnél; myslivce Mach ovce mél v hlavé.
Odfukoval si, az se mu tvafe vzdouvaly, odfukoval si, jako by chtél tajenou
svou zlost z nitra vyrazit dechnutim. To Ze je kiest'an, opakoval si popuzen,
takhle se zida zastavat! A sdm na sebe se také mrzel, ze by byl malem
vSecko pokazil, kdyby byl, jak v té zlosti vyhrkl, dale vycital. Je 1iSak ten
myslivec —

To bylo koncem ledna. Zanedlouho, v Gnoru, pfisla pozdé odpoledne
z Prahy novina, ktera vzrusila vsecku Skalku, pany i poddané, tak jako jiz
vzruSila vSechnu Prahu a vzruSovala dal celé kralovstvi. Rytit Mladota
poslal sle¢né Polexiné list, kterym ji a panu Lhotskému oznamoval, ze
komisi papezem povolené seSla se koncem ledna; v kapli svatovaclavske ze
se sesli, arcibiskup, kanovnici, znalci, doktofi mediciny a chirurgie,
chirurgové®, a ti kdyz odpfisahli, Ze byl piinesen jazyk sv. Jana

% chirurg — zde ranhoji¢;



Nepomuckého v kiiStdlové schrance, zlatem, stfibrem a drahym kamenim
ozdobené, z tabernakula na oltaii sv. Jana Kititele u Sv. Vita, a tu Ze znalci
jazyk zkoumali tim zpisobem, jak bylo pfedepsano z Rima. Zkoumali
peclivé, s uzkosti; az je svatd hriiza pojala, kdyZ zpozorovali, Ze jazyka
piibyva, ze nabiha 1 Ze barvu méni. KdyzZ jej piinesli, byl temné, do hnéda
¢erveny, ale za toho zkoumani ze pak byl Sarlatovy.

Myslili, Ze se klamou, Ze je to svétlem, a tak zkoumali zas a
pozorovali. Celé dvé hodiny trvalo to zkoumani, az se presvédcili, ze se ta
zména stala skutecné€ a Ze se nemohla jinak stati nez z milosti bozi, sumou
Ze to je zazrak, novy veliky zazrak. VSecko to komisi zapsala, jak bylo, a ze
to poslou do Rima, tam Ze ted’ nastane proces o svatofeeni, ale Ze uplyne
jesté drahné Casu, nez dojde na prohlaseni, takovy proces Ze trva treba 1éta

SleCna Polexina cCetla ¢im dal tim vzruSenéji; a vzruSené také
poslouchal pan Lhotsky. Jak preCetla to o téch létech procesu, piestala a
zachmufila ¢elo.

,,Léta, nac 1éta —*

,Ale bude to, jist¢ bude! To je novina! Faraf jisté jeSté nic nevi.
Abych pro ngj vzkazal.

,»Vzkazte, pane strejCe, poslete, ale aby také spravce zveédé€l, to je
takovy ctitel sv. Jana Nepomuckého.*

,»A myslivec aby také zved¢el.*

,»Vsichni, to vsichni.”

Za chvili uz stali spravce 1 myslivec v pokoji sle¢ny Polexiny, ktera
jim s vyjasnénou tvari oznamila, co se stalo. Spravce to vyslechl jako u
vytrzeni, Machovec piekvapen, uzasly, ale mlcky. KdyZz pak vysli z pokoje,
zeptal se ho spravce:

,No tak, to je také fantas? To také nebudete véfit, kdyZz jste tam
nebyl?*

,,Byli tam jini,* uhnul myslivec a vic nefekl.

Farat z Bileého Oujezda prichvatal uz samy soumrak. Novinu vyslechl

s nadSenim a d€koval s poklonami sle¢né a panu Lhotskému, Ze si v té



radosti racili na né¢j vzpomenout, on Ze ten zdzrak v kostele oslavi, na
kazani ohlasi, to Ze bude, aZ to lid dole uslysSi! Nezli odeSel, pomodlil se s
panem Lhotskym a sle¢nou Polexinou, na jeji vyzvani, svatojanské litanie.
Klecel pied sleCninym oltafikem; hotely na ném vSechny voskovice, bilé s
bélostnymi maslemi, Cervene i ty, jez byly ozdobeny bohatym dilem
voskarskym a jez postavila sle¢na k soSce sv. Jana Nepomuckého. —

Za tyden v ned¢li vypravila se vSechna Skalka do Bilého Oujezda do
kostela na velikou slavnost kostelni, zamek 1 dvur, vrchnost na kocare,
oufad 1 cCeled’, skoro plnym poctem, pcSky. Spravce jen vykrocil, uz
vyhlizel, jde-li také myslivec. Sel. Ale jeho syna s nim nevidél. Pak v
kostele ho také nespatfil a dcerka myslivcova také nestdla jako jindy vedle
panské stolice, ve které sedé¢la slecna Polexina v staromodnim, ale vzacném
kozichu a vedle ni pan Lhotsky ze Pteni, vyholeny, svéze zarudly, ve
svatecni dlouhé paruce, v tmavém plasti.

Déti myslivcovy nepfiSly. To nedalo spravci pokoje. Pro€, proc
nepfiS§ly — To neni jen tak, ndhodou. Pfimo zeptati se nechtél, nemohl.
Teprve kdyz se vraceli z kostela, zvédél od Safare, ze Tomas mysliveav se
vCera vecer rozstonal a Helenka ze zlstala u ncho. Spravce zakroutil
hlavou. Pomyslil, Ze jisté neni tak zle, aby to dévCe musilo zlstat doma;
snad jen tatik je tak opatrny, aby mu kutatka nezabloudila, aby déti nic
nezveédély a neprohlédly.

On sam piiSel, ponévadZ nebylo vyhnuti; on sam to vydrzi, beran —
Kdyz farat kazal o svatém mucedniku, o jeho utrpeni, o jeho smrti a
hrdinstvi, byl kdekdo v kostele pohnut a o¢i m¢l zakaleny, a 1 plakali,
mnoho jich plakalo. A on, Machovec, stal s hlavou sehnutou, o¢i do zem¢
jako vzdycky, to jist¢ aby mu do nich nebylo vidét, aby se pohledem
neprozradil; stal jako kamenny sloup. Beran, jisté beran.



Altan v zahradé¢ na Skalce zase prohlédl. Staré listi kolem ncho
odmetli, zelené Zaluzie vytahli, dvefe, okénka otevieli. Jarni, svézi vzduch
provanul difevénym domkem, proud zatfivého svétla vyjasnil nékolik rytin
po jeho ztemnélych sténach.

Sle¢na Polexina obcas tu posedéla v zlatém proudu hiejivém a zase
zacCala tu susit 1é¢ivé byliny. Helenka myslivcova nosila ji po jejim navodu
dary prvniho jara, zlaty podbél, bélostné trnkové kvéty, fialky, zard€lé trsy
plicniku. Chodila na néj a na jiné kviti pod jizni zamecky svah, pod
zamkem 1 dal husté zarostly. Pod tim prudkym svahem ve stinu vysokych,
koSatych olSi tise ubihal Zlaty potok ciré, precisté vody. Pékné se tu chodilo
loukou pod zameckou skalou opukovou a dal proti vod¢ udolickem po
stezniku; vedl pod buky a habry v samém Upati lesnatého svahu, pod olSemi
u klidné ticky, pod krytem mladé zelenych, jarné prozafenych korun, v
nehnutych stinech i zlatych prosvitech chvégjicich se na Sedych kmenech 1
lesni pidou 1 po stezce.

Ale kam vedl ten tichy, opusStény chodnik ruchem a Zzivotem
omlazuyjiciho jara! U Cernych difevénych vrat mezi dvéma zdénymi pilifi
koncil. Pilite byly neomitnuty; kryly je velké placaté kameny, po nichz se
zelenal 1 zardival tuény, husté se rozristajici netfesk. Za pilifi vlevo vpravo
zed’ a vzadu zed’; mezi nimi Zidovsky hibitov s marnici za Cernymi vraty.

Zed nalevo a ta vzadu ve stinu lesa, z&asti ve svahu; ta vpravo tahla se
pod olSemi nad samou ti¢kou, jezZ nedaleko, oklikou pftitékajic, zrovna proti
hibitovu, padala a Suméla pres splav ve stinu ¢erné¢ho lesa tmiciho se po
obou stranach toho jezu. Jeho voda se leskla a bile pénila v téch stinech a
Suméla, bez tnavy Suméla do mrtvého ticha zapadlého hibitova v osamélém
zakouti.

Helenka diive, pred léty, kdyz byla ditétem, nékdy sem zabloudila s
bratrem a tu se odvazili nahlédnout vraty do =zarostlého hibitova



zidovského, jemuz se lidé 1 za dne vyhybali. V husté jeho travé tréelo
n¢kolik, kolmo postavenych desek kamennych s napisy hebrejskou literou.
Myslivcovy déti divaly se tam v Uzkostné zvédavosti a pak ndhle utikaly
jakoby naraz postrasené, jako by byly opravdu zhlédly starého Feiwla
Arona dlouhé Sedé brady, o kterém nahofe ve dvofe slychaly, Ze nema v
hrobé pokoje, Ze o pililnoci sedda na kameni s tim podivnym Zidovskym
pismem a plactivé zlat’aky pocita a béduje.

Ted toho jara 1725 meéla tu Helenka myslivcova také divé vidéni.
Hledajic jednou pozdé¢ odpoledne slecné kviti, doSla bezdeky,
nepovsimnuvsi sob&, skoro az k samému hibitovu. Stromy staly tiSe; nehnul
se ani listek, nehnula se trava kolem pomnikli na hibitové, nezachvéla se
ani lodyha mladé divizny vyrlstajici nad ¢ernymi vraty na jednom z pilifu.
Splav Sumél do hlubokého ticha nehlu¢né, jako by sdm se pro to ticho
tlumil. A zadny jiny zvuk. Pojednou vsak, kdyz se Helenka zase shybala,
zazné¢l. Muzsky hlas promluvil:

,,Ale, ale, dét’atko, vitam vas!*

Zn¢lo to mekce a srdecné.

Helenka se prudce vztycila, jako kdyZ ohnuty, vlacny prut se vymrsti.
Zarazila se tim vice, ze nebylo vidét toho, jenz ji tak vital. OhliZela se
ulekang. Kousek pied ni nalevo nad stezkou za starym rozlozitym bukem u
zeleného kefe vychylil se suchy muzik v zeleném kabaté, sedé¢ na zemi,
hladce vyholeny, dlouhych ¢ernych vlasii za uSi sCesanych, pfibledly,
hustého Cerného oboci, se zardélou bradavici jako puchyikem na pravem
vicku.

Podivny obli¢ej poloskrytého muZzika v zeleném kabaté, nenadaly ten
Hastrman byl jeji prvni pomysleni. Leknutim se nemohla ani hnout, ani
promluvit. Nenadaly hastrmanek to zpozoroval a hned chlacholil zase
meékkym hlasem, usmivavé: ,,Ale, ale, dét'atko, nebojte se, nic se nebojte.
Jsem pocestny, hodinaf pocestny jsem, dét’atko. Bloudil jsem, dlouho jsem
bloudil. A ted’ si tu hovim, odpoCivam. A vy, dét’atko,” usmival se a mluvil



privétive, ,,odkudpak jste, ze vsi? Ale to ne, détatko, jak vidim; snad ze
zamku tady, vid’te.*

Helence nepfipadlo v tom zaleknuti, Ze ,bloudici* vi o zamku,
které¢ho nebylo odtud vidét, a hned pfisvédcila, Ze je ze zamku. Z ochoty 1 z
bazn¢ tak ucinila; nebylot’ ji volno v opusSténém zakouti zidovského
hibitova s cizim muzem tak podivnym.

»Ale, ale, to jsem si hned pomyslil, podle satti. A vite-li pak, je-li pan
spravec doma?“

,Je, byl v kancelafi.*

»A pan myslivec —*

Helenka ptekvapené pohledla na cizince. ,,Je, pantata je.*

,Ale, ale, dét’atko — Tak vy jste myslivcoval!* zvolal cizinec potéSen a
rychle vstal. VSimla si mzikem, Ze neni velky, ze ma svétlé kozenky po
kolena, Sedé puncochy a ze na zemi u klobouku a hole lezi kozeny vak
srstnaty z ¢erného telete.

,Myslivcova,” opakoval; pojednou vSak zeptal se zkoumavé:

,» Lak to v Mezii¢i mate ptatele.*

,Mam, strejcka.*

,,Kterého, dét’atko.

»Klance.*

,Ale, ale, toho znam, dobfe zndm. Ten chodi pfed tvafi
Hospodinovou.“

Strach padal z Helenky. Cizinec, jenz za poslednich slov svych
zkoumavé na ni o€i upiral, ptiblizil se na krok a tiSeji, davérné oznamoval:
,,Byl jsem taky u ného, ptedloni na podzim, ba uz na zimu, to jsem Sel tady
pres Skalku. To jsem taky mluvil s pantatou, ale vas jsem nevidél, détatko,
dlouho jsem tu nepobyl.*

Helenka se zarazila, jak se ji mihlo, Ze ten €as tenkrat stavil se u nich
krajkat. Ale cizinec rychle mluvil dal:

,Dnes bych uz nemoh mluvit s pantatou. Je pozd¢ nahoru.*

. Rekla bych mu.*



,,Prosim vas, Ze jsem tady, zZe bych se tieba zitra stavil. Ale jinému to
nefikejte, rozumite mné. Netikejte zadnému, jen pantatovi.*

»,Ne, ja vim. Spanembohem.”

Rychle odchazela, ne po vodé doli stezkou pod olsemi, nybrz svahem
pfimo nahoru pod buky a smrkovymi stromy, vzruSena pomyslenim, Ze to
jisté ,,Zitavec®, tajny bratr a snad ten krajkat.

Mzikem byla nahotfe na travnatétm sadu za dvorem. Pod jeho
jablonémi a tfeSnémi béZela k zadnim vratkiim do dvora, nadvofim kolem
nadrzky pod lipami k myslivné. Tajny bratr — jist¢ — tajny bratr. Vzrusujici
udalost 1 nebezpecenstvi — Bez dechu vrazila do myslivny. Dvefe do
svétnice ze sin€, kdeZ se Cernalo ohnisté, byly otevieny. Otec cidil pusku.
Chvatné zavtela za sebou dvete. Machovec si toho v§iml.

,Co jel*

Zacala tlumené vypravovat o tom setkani. Myslivec nechal pusky a
pokynul Helence, aby postoupila dal az do kouta. Zacal se vyptavat hlasem
rovnéz tlumenym, jak ten cizi ¢lovék vypada, ma-li ¢ervenou bradavici na
oku.

,Ma!* Helenka iZasem ptisvédcila nahlas.

,» Len tu byl predloni, to ten krajkar, bratr Vostry.*

,Povidal, Ze je hodinaf.*

,,1ed’; ale tenkrat —

Myslivec vyptav se na vSecko, ukladal dcefi vazné a dutklive:

,,Rozumis, co dé€lat. Ani slova nikomu, ani sloval!*

,Ale kdyby ho tam né¢kdo stihl —*

,»,J€ hodinaf, ma jisté cechovni atestaci. A ted’ tam nikdo nepijde. Tam
je v dobré skrejsi, tam se uz jednou schoval, predloni, kdyZ ho spravce
honil.*

,,Na zidovském hibitoveé? ptala se Helenka, Zasnouc, Zze otec o tom
pied ni 1 pfed Tomasem mlcel.

,»lam.”

,,Prijde k ndm?*
»Jak by mohl!*



»,Chce s vami mluvit.”

,,To bude. Pjdu k nému.*

,,Ale kdyby nékdo — spravce —,“ vyrazila tizkostné.

,Neboj se. A jdi k sle€né, at’ se po tobé neshani. Ale pamatuj se! Byli
bysme vSichni nest’astni.*

Sla, ne v§ak uklidnéna, nybrz jesté vic, znepokojena poslednimi slovy
otcovymi, jez fekl tak vazné a s tvafi zasmuSilou. A lekla se, kdyz
piichdzejic ku pfistteSku hlavnich dvefi, zahlédla spravce vystupujiciho z
vedlejSich. Jako by uz védél, jako by Sel ji naproti, aby ji zastavil a na ni
uhodil, co je. Man¢ sklopila hlavu a vybéhla do schodi jako vitr, az se
spravce Cermak zastavil a po ni ohlédl. —

Den pohasl 1 vecer ptesSel. V temnotach ztratil se Zidovsky hibitivek.
Buky a vysoké olse u jeho zdi jako by vySe vyrostly hustym, nekoneénym
temnem. Ri¢ka pod nimi zmizela a v &ernu lesa i splav. Jen hlas jeho zlstal;
ze tmy se nesl sileny velikym tichem.

Lesnatym svahem dola stoupal stezkou nestezkou Machovec, pusku
na rameni. Opatrné se bral ke hibitovu. Nad nim se zastavil, chvilku ¢ekal,
dolii vyhliZel, pak vychyliv se promluvil pfed se do tmy nahlas: ,,Bratr.*

Okamzik ticho, pak opét myslivcovo: ,,Vostry.*

Nato u hibitovni obruby, kdeZ se Cernala houstina, nahl¢ chrasténi a
pak tlumeny hlas mékce privétivy:

»Ale, ale, vitam vas.“ A ze zem¢ se vztyCil bratr Vostry, ,,hodinar*.
,, Tak vaSe d'oucatko dobfte vytidilo, pozdrav ji panbih.*

Machovec mu nahlédl do tvare a stiskl mu ruku. ,,Taky vas vitam.*
Mluvil rovnéz ptitlumené. ,,Ale sednéme si a pojezte, mate jisté hlad.*
Vytahl z torby chléb, kus masa a syr.

Bratr Vostry nedal se zvat. Jedl chuté, rychle a pfitom také horlivé
vykladal na otazku myslivcovu, odkud jde, ze ptichazi velkou oklikou,
doma Ze se stavil, v Hlaviiov¢, vi-li, tady za Polici, pod skalami, na panstvi
téch ¢ernych klasternikti polickych, Ze uz Iéta nebyl doma, no a z Hlaviiova
Ze se bral po bratfich, podivat se na ,,ukryty semeno* (minil tajné bratry

souvérce), nejdiive ze se stavil u bratra Urbana ve Zd’arkach, v sousedstvi,



na panstvi nachodském, len Urban, Ze je pevny sloup, i jeho familie,
obzvlaste jeho nejstarsi syn, Jitik, to Ze je velky pismak, ze pro pravdu boZzi
jen hofi, a ze Zdarek Ze Sel do meéstyse Hronova, hned v sousedstvi, tam Ze
nocoval u bratra Jiraska, ten ze minuly podzimek byl dodan ku pravu
nachodskému, na zamek, pro kacifstvi, Ze také proto upadl v podezieni,
protoze o misii fikal jezovitovi ,,vy*, a ne ,,oni“, a Ze ten bratr m¢l na
zamku ostré examen a pak arest az do jara a tézkou praci, Ze ukovany na
fetéze s koleCkem jezdil na panské dilo.

Odtud, z Hronova, vykladal Vostry tiSe a rychle, ze Sel k Novému
Hradku a tam v téch kopcich po vesnicich a v mlynech samotach Ze mival s
bratiimi schiizky, Ze se cvicili v poboZnosti a potéSovali se poboZznymi
pisnémi, a ze také pomoc shiral pro impresi Zzitavskou, aby mohli dal
vydavat posilu a potéseni, knizky slova boziho, pravé evangelicke.

A odtud,” vypravoval tlumené Vostry, ,,dal, doli tady pii Zlatém
potoku, nejvic po mlynech, a vSude jsem nechal to nejlepsi oblerstveni
duse, knizky.“

,»Klejchovy.“

1y 1 star§i. A to abyste véd¢l, Ze mini sem, v tuhle stranu, kazatel z
Luban¢* Moc.*

,Och, a kdy!*

,»onad jesté do Zni. VSak o tom vam poslou bratii vzkaz.*

,Kam se chystate —*

,,Odtud? No, do Meziice, Rohenic, do Slavétina, pak do Cernilova,
Tam pry loni, slySel jsem, spalili jezoviti na navsi kolik pytlii pobranych
knih.*

»opalili, vecir pred Janem Kititelem; ten Matefovsky,” myslivec
vyrazil to jméno prudceji, v hnévivém pohnuti, ,,a pater Firmus.*

,Ach, ten s okovanymi stevici.”

,»A jesté pfitom zpivat potupnou pisnicku! Sami sobé!*
rukou.

Myslivec mavl

% Lubafi — mésto blizko hranic severn& od vybézku Frydlantského; byla v ném tiskarna
¢eskobratrskych knih;



,Zapalte kacitske bludy,“ mané zacitoval Vostry, ,,zkazte pekelné
obludy — Tak to musi zpivat i nasSi — Umlkl a zahledél se jako u vidéni
pied se, smérem ke splavu, nad nimz za¢inalo prosvitovat od vychazejiciho
mesice. A pak si opakoval: ,,Pali, pali — Ale neupéli — Obratil se k
myslivci. ,,A s bozi pomoci ukrytyho semena nevyhubi. Knihy berou a kazi,
ale nevezmou, co je v srdci.““ A zivéji dodal:

, 10 tedy musim do Cernilova, a odtud na Smitice, Hofice, k Ji¢inu,
na kopidlanské panstvi. Taky tam jsou bratii, Svoboda myslivec, na panstvi
hrabéte Slika, na Velisi, vérna duse. Tii syny m4, viichni jsou myslivci a
vSichni vérni jako pantatik. Ale tam je obzvlast’ zle, protoZe vrchnost je na
bratry ukrutna a fedruje jezovity, on, hrab& Slik, a jesté vic hrabénka, rodu
kolovratskyho, u ni je jezovita panbtlih, penize jim dava a on hrabé taky, na
jezovitské knizky, aby je tiskli.*

,,To hrabé Spork je néco jinsiho,* vzpomné&l Machovec.

»Je, ten jezovitim zatapi —

»A 1 knizky tiskne, jim na zlost, slySel jsem.*

»Ale, ale, copak je to platno; nejsou pravé evangelické a viecky jsou v
némecké fteCi. Tak co, kdyby 1 pravé byly. A drzi na toho Jana
Nepomuckyho, vim to, byl jsem v Kuksu na noc, loni. Cti toho Nepomuka
jako svatyho, i Statali mu dal postavit. Tak co —“

,Hrabé Spork Nepomukovi $tatuli a ja4 na n&j penize.“ Myslivec se
hofce usmal.

,,Aha, sbiraji na néj, aby zaplatili jeho svatost. Ale, ale — no, vime, ze
Rim si d4 vSechno zaplatit, i nebe.

.Ze pry bude brzo kanonizirovan, jak fikaji; na to je potfeba pies
padesat tisic renskych, kazal farat. V Oujezdé v kostele sbirali, ja musil
taky dat.* Myslivec pottasl zamracené hlavou. ,,Nas spravce slidil, mnoho-
li, a opakoval pred regentem, Ze jsem se asi nepiedal, a mné vycetl do oci,
ze m¢é déti nedaly nic.*

»Ale, ale -



,Porad stopuje, Spehuje mne 1 lidi po vSich. Rychtafi musi piehlizet,
jsou-li poddani vSichni vecer doma, nemaji-li tajné schiizky. Ma strach ze
st¢hovani, Ze by chtéli za hranice utikat.*

,Neni to nic platno. Uz se stc¢huji, uz to zacalo. Tady z Veselé¢ho u
Hradce bratr Kopecky a pfed nim bratr Zlatnik.*

»Ach bylo by lip — Myslivec povzdechl. V mési¢ném rozjasiujicim
svitu, ktery se uz i do jejich ukrytu zapiadal, vidél Vostry, jak Machovcova
tvar zesmutnéla.

,Lip, lip,* opakoval myslivec. ,,Malo mit se spokojenym svédomim
nez se trapit takovou zlou sbéfi zevnitt a od ¢erva vnitin€. Byt porad takovy
dvojity a hrdlouhat a zapirat lidem sebe a pravou viru, pifetvafovat se,
jednat proti svédomi. To je Cerv a ten hloda. A tak porad, bez konce, a Zit
ustavicné v nejistoté, nebyt jist ani hodinu —*

,,Pravda, pravda, misiondrusové piepadaji znenadani.*

,A huf je ted’, co ten papezenec, ten spravce je na Skalce. Kdyby se
mu zvedlo a usvédCil me, a ja4 mél odptisahnout — Aby clovéka vedli z
arestu s Cernou svickou v ruce do kostela a tam odptisahnout a potupit viru
naSich predki, jak by mné to pater prediikaval, a pfitom aby odkopl kalich
ode mne, jak to dé€laji. A strach o déti —*

, O deti?1*

»Abych je zachoval v staré vife. A nejvic o dceru mam strach.*

,Ale, ale, to je mily dét’atko, a dobte jste ji vychoval.*

,Dosud jsem vSecko zmahal. Chranil jsem déti od spolkl s fimany,
jak jen bylo mozna. Sdm jsem je ucil a nebozka zena mné ve vSem horlivé
pomahala. Do kostela jdou, jen kdyZ je nezbytné nutno. O Tomase, o syna,
bych se tak nebal. Ale dcera je ted’ skoro porad s vrchnosti, u sle¢ny.*

»Musila k ni?*

,Musila, sle¢na si ji vyZadala, nebylo obrany. Doposud nepozoruju
nic. Dévce je pfi mné, pevné pii nasi vife, mad m¢ rado. Ale posila Zadn4,
nepiijde mezi své, mezi bratry a sestry. A v té sluzbé mohla by si zvyknout.
To vite, svédomi se pomalu uspi, pfichazi pokuseni, mysl se zmami, zacne
upadat v tesknost, kolisat, tatova vira bude obtiznou —*



,,Co d¢lat, bratfe. Vyjit ze zem¢ ejpské do zemée zaslibené.*

Myslivec prudko se obratil po Vostrém a hledél mu do tvare, bledsi
ted’ v mési¢ném pfiisvitu.

, Do zem¢ zaslibené,” opakoval Vostry zanicenéjSim hlasem, ,,kterou
nam Hospodin pan ukazuje svymi proroky. Od zlyho ducha jste ofouknuty,
bratte. Jako jelen vody zivé zada, tak Zadame slova boziho a svobody jeho,
a ta je za hranicemi.”

.V cizi zemi.“

»Ale je tam svoboda, a doma otroctvi.”“ ,A vSeho tu nechat, vSechno
opustit, jit s holyma rukama —A déti — déti —*

»Kdyby nebylo jinak moznd — Hospodin nas piikryje plastém svého
milosrdenstvi.*

Nize na chodniku jako by suché vétve nékomu pod nohami
zapraskaly. Vostry naraz umlkl a rychle vstal, ale myslivec ziistav sedét,
prudko jej strhl; oba chvili mlceli, ¢ekali 1 patravé vyhlizeli. Ale nepostiehli
nic. Nikdo tam nebyl. Pfece vSak fekl myslivec, a jesté tlumenéji, Ze bude
lip, hnou-li se, a Zze ho vyvede.

,Ale, ale, to jsem si pravé pomyslil. Rad bych do svitani dorazil do
Meziice ke kantoru Taucovi.*

Sebral vak, hodil jej na zada, vzal hul a stoupal za myslivcem, jenz se
obratil opét svahem vzhuru, ale vic vpravo, dal ode dvora.

U zidovského hibitova ticho. Zjasnéné stromy a ketfe se nehnuly.
Mésic plné vysvitil a splav byl plny jeho svétla. Zativé pruhy letem,
bleskotavé sjizdély stavem dolli. Pod nim jako var tekutého stiibra,
proslehy, pablesky, jiskfeni, jeZ litalo, kmitalo po vinach a haslo s nimi v
cernu schylenych olSi a houStin. Naproti prosvitla hibitovni zed’ mezi
obrovitymi stiny stromd, prosvitly opukové pilife u ¢ernych vrat i kolmé
desky pamétné hustych hebrejskych fadka. Trava kolem nich se nehnula;
ani na hrobé starého Feiwla Arona —

Pied timto veSerem zahlédl spravee Cermak z kancelafe Helenku
myslivcovu chvatat nadvofim domt. Vsiml si jejiho nadpadného spéchu a
pomyslil, Ze se ji snad néco ptihodilo. Poté, kdyz vychazel z kancelafe,



spatfil ji zas, kdyZ Sla k slecné. Uz tak nepospichala; nez jak jej zhlédla,
patrné se lekla, jako by za ni vystielil, a nardz vybé&hla do schodii. Ze je
myslivec té chvile doma, spravce védél, 1 to, Ze se pred chvili vratil z lesa.

Ale pak vecer, kdyZ spravce hodlal branou ven a z vnéjsi strany
postavit se pod myslivcova okna, zahléedl Machovce vychazet z domu a s
puskou na rameni. Spravce v€as ustoupil za lipu. Jak Machovec zaSel,
sledoval jej opatrné€, zpovzdaleci. Divil se, Ze vySel brankou u stodol. Tudy
také jeho dévce piibehlo.

Na téch vyzvédech dostal se spravce az na sad; tu vSak musil zarazit a
kryt se mohutnym télem staré jabloné. Déle nemohl. Selt myslivec velmi
ostrazité, kazdou chvilku se ohlizeje. Spravce vystihl jenom to, ze se dal
vpravo lesnatym svahem dold, smérem k Zidovskému hibitovu. Tudy za
hustého Sera, za tmy pod stromy nemohl ho stopovat neslySan a
nezpozorovan, byt’ sebeopatrnéji se plizil. A také mu ptipadlo, ze by to bylo
snad zbyte¢no, Ze to jen nocni mysliveckd obchiizka. Ale Ze tak najednou,
podruhé se rozbéhl do lesa — a tudy — Kam tudy — O pytlacich ted’ ani
slechu. Spravce vratil se znepokojen a nespokojen. Rano pak zvéd¢l, Ze
myslivec pfiSel do dvora hrubé pozdé&, po pillnoci. —

Za tyden potom doSel na kancelar ptipi$ krajskeho uradu, kteryz ptipis
spravce Cerméka vzrusil. Obsahovalt seznam a popis péti emisari, ktei
chodi obzvlasté Hradeckym krajem, husitskeé knihy roznaseji, lid v nevéie
utvrzuji, tajné schiizky puntuji v stodolach, na ptidach, v mlejnech, ve
kterych se i pfijima podoboji, a také svadéji lid, aby se st€éhoval za hranice.

Jak to spravce precetl, nemohl se docCkat regenta; jen pan Lhotsky
vkrocil, uZ mu horlivé, s tajenou Skodolibosti oznamoval, co doSlo. Regent,
jejz takove pripisy hrubé netésily, ponévadzZ byly pro starost, precetl listinu
a fekl mrzut¢:

,U Nas nic nebylo a neni, my tu mame pokoj. Ale ohlasit se to musi.*

,,Hned obeslu rychtare.*

,,Machovec to Cetl?

»Ne, ten =



,,At’ si to také pre¢te. Chodi po lesich & v polich, ten by nejspiS mohl
na takového ptaka uhodit.*

, Tak, tak,* ptisvédCoval spravce, v duchu vsak se posklibl, ten ze by
ty ptacky divné chytal.

Kdyz Machovec pfisel a vzal listinu do ruky, nespustil spravce z né¢ho
o¢i. Myslivec vSak, mrknuv do papiru, pojednou se obratil do okna, takze
mu do tvafe nebylo vidét. Cetl, zvolna &etl, pak polozil listinu na stil a fekl
zamracen, ale klidn¢:

,,Dobie; ddm na né€ pozor.*

A odesel. Spravce za nim zacernil, foukl z nadutych tvaii a pomyslil
si: ¢ ,,P&kny pozor, ty!* —

Pozejtii piisli, jak nafizeno, rychtafi a nejstarSi konSelé. Stali v
klenut¢ kancelati pred velkym krucifixem hrozné polychromovanym,
visicim na zdi pod mladotovskym znakem. Naslouchali, ti zkrousené¢ a v
bazni, ti s tupou odevzdanosti, spravci Cermakovi, jenz stoje za Eernym
stolem nejprve jim znovu Cetl s tvaii zamracenou a pfisnou, hlasem ostrym
kralovsky patent ptedloni vydany ,,stran téch, jenZz se opovazuji v svych
domich v méstech, mésteckach, ve vesnicich nebo taky v jinych na samoté
lezicich ptibytkach kacifskym ucitelim zdrzovani a doupé davat a je
skrejvat, t€Z kacifské soukromé a tajné conventicula neb shromdzdéni drzet
neb také kacifské knihy vevlacet a vydavat, téZ podobné respectu®
kacitskych emissariorum neb vyslanci, podstrannich a lesnich kazateliv —*

To ptecetl; sam pak tvrd¢ pfipomenul, Ze rychtafi jsou za to vSecko
obzvlasté zodpovédni, Ze maji kazdého hned udat nebo jej zaviit, nejen ty
cizi sviidce nebo toho, kdoz by je fedroval, ale 1 takového poddaného, kdyz
by nebyl jisty, kdyby byl v podezieni, ze se snad chystd na outék za
hranice, to Ze musi rychtat zkazit bez prodleni, sic Ze trestan bude nejen
zalarem a bitim, ale 1 na statku —

Pak opét vzal papir do ruky a Cetl popisy stihanych emisart.

%0 respectu — (lat. vysl. respektil) co se tyce;



Nejprve o Jakubu Mikuleckém, jenz si také jméno Krej¢i dava a je
poddany z panstvi litomySlského, okolo Ctyficiti let, femesla svého Svec,
prostfedni osoby, prsa Ze vypina i1 hlavu, jako by sobé mnoho smejslel, nos
ze ma maly, prohnuty, o¢i modré, vlasy nedlouhé, kastanoveé, kabat nosi
Zzemlové barvy a pobélavou kamizolu a na hlavé ¢epicku po usi stazenou
zitavskou a pies ni klobouk a tabak Ze s sebou ma, Ze Siiupa a koufi.

Tu ptestal spravce Cist a vykiikl z oSklivosti k tabdku: ,,Prase!* a
uplivl se. Pak cetl dale:

,Druhy: Martin Cihlaf, pobéhly z Chvaletic, prostiedni postavy, nosi
uherské Saty, chodi s platynky mlynaiskymi po Labi a vSude po potocich a
kde je voda. Chodi do Zitavy, odtud knihy pfinasi.

Tteti: Jiti Vostry z Hlaviiova, na panstvi polickém, osoby nevelke,
suchy, méa dlouh¢ ¢erné¢ vlasy a na pravém oku Cervenou bradavici, nosi
zeleny kabat s knofliky a na zadech pytel z Cerného telete. Kdyz se sejde s
n¢jakym zndmym, tika: Ale, ale, dét’atko, vitam vas. |

Tu spravce naraz piestal a zamraciv se blyskl zlostné po rychtafich,
procC sebou vrti, co podbiezsky huhla sousedovi do ucha, a zahtm¢l:

,Co jel*

,Prosim ponizené,* hlasil podbtezsky rychtar, ,,tohohle, jak racili ted’
Cist, jsem vidél.*

»Koho!*

,, Toho v tom zelenym kabaté, s tou bradavici na voku a ¢erny tele na
zadech.”

Spravce vykrocil rychle od stolu a Zasna ptal se dychtivé, kdeze ho
videl.

,,Tady v Dlouhé¢ho mlyné¢.*

Minil mlyn samotu v dolin€ pod vesnici Dobrym, asi malou hodinku
od Podbfiezi. Spravce, listinu v ruce, zrovna skocil k sedlakovi a v nahlé
radostné dychtivosti jal se ho vyslychat, kdy to bylo, ktery den, kterou dobu
denni a jak. Ale tu byl suk. Rychtdf nemohl hned naurcito udat.
Vypravoval, ze byl v Dlouhého mlyné podivat se na mlynafovu kobylu, Ze
ji chtél vyhandlovat, jak dochazel do mlyna, ze odtud vykrocil cizi ¢lovék,



néjaky vandrovni, zrovna takovyhle, jak tu napsdno, bradavici na oku,
zeleny kabat, Cerné tele na zadech, Ze si ho dobie vS§iml a Ze se 1 ptal, kdo
to, a mlynar povida, ze ndky hodinaisky.

Rychtat musil vzpominat, jak spravce naléhal; i pocital, pocital, az
najisto vypocital, ktery den to bylo. Spravce si to hned zapsal, a ne klidng;
na Machovce myslil. Kmitl se mu hned, jak se rychtaf ozval, Ze vidé€l toho
tady vypsaného. Pak cetl dal, a to jiZz roztrzitéji, popisy poslednich dvou
,svudct®“ a zeptal se, vidél-li nékdo nékterého z nich. Nikdo se vSak
nepiihlasil.

Kdyz rychtafi odesli, uvazoval spravce, co bylo toho dne, kdy rychtar
zahlédl v Dlouhého mlyné toho ,,hodinarského*. Chod¢ sem tam kancelafi,
rozpominal se, pocital, az pojednou stanul, tvare vzedmul, odfoukl z nich,

"C

rukou mavl a bezdéky nahlas zavolal: ,, Tak to je!* To se dopocital, ze t€hoz
dne pfiSel Machovec pozdé¢ odpoledne z lesa a Ze pak veCer, mimo obyce;,
st vySel a zamifil svahem dold smérem k Zidovskému hibitovu, tedy v tu
stranu Dlouhého mlyna.

,Hade jedna!* zasoptil v duchu spravce a pohrozil zat'atou pé&sti.



Xl

FileCek a Samecek, psali se Filetschek a Sametschegk, schazeli se
skoro denn¢ v pivovare U Biezinli* na Konském trhu v Praze. Sedali vecer
v klenuté jizb& hostinské u stolu v kouté vpravo ode dvefi, kazdy na svém
urcitém misté; Samecek na lavici u zdi, FileCek na Zidli vzdycky proti
nému. Samecek mival po prave ruce své MikulaSe Kroupu, jenz s nadSenim
a obdivem hovofival o vzacném domu Brandlinskych ze Stékie®, Filetek
pak po levici své Jana Kubicka, jenz s nadSenim a obdivem mluvival o
vzacném domu Hubrykovském®. Obc¢as pohovoftil o ¢eské kronice, v niz
on, dédeCek sedmdesati let, ¢ily a Cerveny a bélovlasy, pilné ¢ital a porad
jesté bez brejli; obCas zminil se také o malovanych obrazcich, kterych byl
milovnikem, a n¢kdy také, a pokazdé srde¢né a nézné€, o Ancicce, staré své
sestie, kteraz jemu, vdovci, spravovala doméacnost.

Paty vSak z jejich spolecnosti, Florian Marianek, byl neposeda.
Jednoho vecera sedé€l vedle FileCka, druhého vedle Samecka; nékdy 1 za
jediny vecer posedél chvili u toho a chvili zas u onoho a jesté pak piitahl
zidli k starému Kubickovi a vyslychal, kdozvi uz pokolikaté, ze on,
Kubicek, slouzil ode dne mladosti az do seSlosti véku, to jest pies padesat
let, Jeho Milosti panu rytiti Hubrykovi a celému vysoce vzacnému jeho
rodu, kteryzto rytit Hubryk ¢i1 Hoberk z Hennersdorfu mél dim na
Mikulandovic ulici ve ¢tvrti Zderazské.

Téchto pét uz léta sedavalo skoro kazdého vecera u Bfezini v
pratelské shod¢ 1 v pratelském Skorpeni. Z tohoto ptatelstvi bylo Fileckovo

a Sameckovo nejtuzsi. Uz jejich povolani je sblizovalo.

* pivovar U Brezinii — na jeho misté stoji dim ¢. 829/23;
*2 dim Brandlinskych ze Stékie — stary palac ve Vorsilské ulici ¢. 130/8;
*® (Hubrykovsky) diim na Mikulandovic ulici — palacovy diim &. 122 v Mikulandské ulici;



Ignac FileCek byl komornikem u zemskych desk a Filip Samecek
komornikem* pi#i kralovském oufadé perkmistrovském hor viniénych
prazskych. Kazdy z nich asi padesatnik, File¢ek hubengjsi, oba svobodni, to
jest FileCek bezdétny vdovec, Samecek pak stary mlddenec. Kazdy z nich
mél dim, File¢ek na Starém Mé&sté pii Uhelném trhu, Samecek za kostelem
sv. Jindficha; oba byli soddly ¢i cCleny bratrstev, FileCek sodalem
veleslavného bratrstva ¢i kongregaci VSech vérnych dusicek v kostele sv.
Ducha na Starém M¢ésté Samecek sodalem veleslavné Ceské kongregaci pod
titulem Panny Marie zvéstovani v kostele BoZiho téla na Novém M¢sté®.

Kazdy z nich rad S$tiupecek dobrého bresilu; oba nosili v hluboké
kapse kabatu stiibrnou tabatérku, Filecek s figurou Turka, vyrytou na vicku,
a Samecek s figurou ZenStiny, vyrytou vniti na dné€, o niz Florian Marianek
najisto tvrdil, Ze je jako pramati Eva, docela naha a jesté nahatéjsi, jelikoz
ani fikového listu nema. Samecek popiral, to Ze ne, a Ze je tfeba presvédci,
Ze jim tu pannu ukéze, az vysinupe. Ale pfitom se tak obojetné usmival a
staral se, aby mu tabak nikdy az na dno nevyschl; vzdycky vc€as husté
piistrouhal.

Tak v mnohém podoba mezi obéma komorniky; i v obleku. Oba
chodili v kasStanovych kabatech a cajkové kamizole téze barvy, oba jako
méstané v polovicni Spanélské paruce, Spanihelskou hil v ruce. Kdo jich
neznal, m¢l je za bratry bliZzence, nebot’ 1 tvaii se hrub¢ nelisili; nizké Celo,
Usta, brada, vSecko u nich stejné, obzvlasté nos, hodné dlouhy nos, na konci
bambulovy. Sumou jako dvojani.

Nez presto a Ze by z ptatelstvi se byli jedinou jahodou pod¢lili, obc¢as
se pohddali. Ale ani po takovéto potyCce se nestalo, aby Sli z hospody
kazdy zvlast; do odchodu se vzdycky usmifili. Nejcastéji je popichoval a
nékdy 1 pocertil pro své a vseho stolu potéSeni Florian Marianek.

Byl také bezdétny vdovec, ale chudy. Chodil bez paruky, v

hiebickovem kabaté bez tacli, v seSlapanych sttevicich, v 1ét€ obycejné bez

* komornik — zde Gfedni posel, sluha;
* kostel Boziho téla na Novém M&st& — staval pred nyn&jsim kostelem sv. Ignace na Karlové
namesti;



Satku, u krku rozhaleny. On jediny z této spole¢nosti nemél svého domu,
nebot’ 1 stary Kubicek, 1 Mikula§ Kroupa, nemnoho Kubicka mladsi, bydleli
ve svém, Kubigek u Sv. Vojtécha pod Zderazem, Kroupa v Stépanské ulici.
Kdys i Marianek spaval pod vlastnim krovem; v tom svém ptibytku mél
kram, v tom kram¢ mnoho zbozi a za branou né&jaké pole a vinici. Nez v
tom kram¢ zboZi mu hrubé¢ sesychalo. Naposledy ho tam nem¢l snad ani za
sto zlatych, nybrz jen Skatule koudeli vycpané, koudel papirem piikrytou a
pak teprve néco malo kofeni na to potrousené¢ho. To kdyZ uz pole prodal a
vinici; pak mu 1 diim prodali a on zaviel kram. A kdyz jej zaviel, napsal
kfidou na jeho tmavé dveie velkou literou: ,,Dokonano jest!*

Byl pak uz jen ,,obyvatelem**, zil v podruzstvi v Jindfisské ulici a
zivil se tim, on, jemuz dim prodali, Ze jinym domy dohazoval, domy a
byty, a také skladanim vSelijakych vins§l, nejvice k svatkim svatych
patrontl, a Ze také obstaraval pohiby.

O téch ,,svych® nebozticich a n¢kdy také o cizich mél 1 svou matriku
mortuérum, do které nezapisoval jenom jméno, rok a den umrti, ale také
okolnosti smrti neboZtikovy nebo 1 jeho stru¢nou charakteristiku, jakoby
kontrfekt Kdyz loni na Stddry den zemielo v jeho sousedstvi malé
dévcatko, jemuz pak pohieb obstaral, zapsal do té své matriky: ,,Na den
Stédrého vedera §tastné skonalo a ke §tédré vedefi nebeské povolano ditko
Katetina, Pavla Kraysingera dcera.*

Rok predtim a také zrovna na Stddry den skonal mlady hrabé
Ptehotovsky, ne vSak v Praze. Zprava o tom dojala Floriana Maridnka, ac
pohibu neobstaraval, tak, Zze zaznamenal:

,Dne 24. prosince 1723 zemiel v Tébofe vysoce urozeny pan, pan
hrabé Fr. K. Pfehotovsky z Kvasejovic, posledni toho rodu, jeda na svou
svatbu, zenich. Ale mocnéjsi nevésta Smrtholka pravo ptijala. Dejz bih,
aby s ni dostal za véno vé¢né kralovstvi.*

% Byl pak uZ jen ,obyvatelem“ — najemnikem (obyvatel — nafe¢ni oznadeni piivodné pro
vesnického najemnika);



A pocatkem tohoto roku poznamenal: Dne 23. ledna 1725 1 stary
Tomas Lejsek. Byl muzikus dobry, humoru pokojného, rtiznic nemiloval,
klevet nespravoval.”

Floridn Maridnek zasoboval svou spolecnost u Bfezinii novinami,
hlavn¢ o tom, kdy kdo z ,,vétSich pana“ piijel do Prahy, ubytoval-li se ve
svém dom¢ nebo u Jednorozce, nebo u Zvonu, v Laznich, nebo u Zlatého
vokouna. Ale také kdyz se néco zmehlo, kdyZ se strhly vSelijakée ,,handle®,
piiSel s tim k ,,dvéma komornikiim* nebo ,,blizencim®, jak Zertem piezd¢li
u Brezinl stolu, u n¢hoz panovali FileCek a Samecek.

OvSem, kdyZz Maridnek pohiby shanél, véd¢l vzdy prvni, kdy kdo v
sousedstvi 1 v okoli odesel na onen svét. To vZzdycky on prvni ptinesl. Ale
jednou po velikonocnich svatcich, venku poletoval jesté snih, ptiSel ke stolu
stary Kubicek s novinou, jsa ptresvédcen, Ze ji ptekvapi i samého Marianka,
ze totiz dnes odpoledne u nich v sousedstvi zemiela —

»Ja uz vim,*“ vpadl Marianek.

»Neni mozna!“

»,Marijana Fukerova.“

,, Tak, Marijana Fukerovd, bohabojna panna.*

,Komorna —*

,Tak, u jemnostslecny Kokotrovcovy.“ A stary Kubicek Zasl jesté vic,
kdyZ mu Marianek poveédél, co ani on, Kubicek, soused jeji, nevédél, Ze
viecko odkazala svému byvalému kalanu a Zenichovi, u hrabéte Cernina
lokaji, jenz ji nechal a opustil, a pfece Ze mu vSecko odkazala, na tii sta
zlatych, pét stiibrnych 1Zic, velky riZenec a prsten, ktery ji daroval, kdyz ji
manzelstvi sliboval, a ze mu vzkézala umirajic, ze snad bude spokojen a na
modlitbach aby na ni pamatoval.

»Slechetna, bohabojna panna

»,PoSetild osobal*“ Marianek na to. ,, Ten hundsfut a pamatovat, leda

zle, az vSecko propije, 1 ten riizenec.*

"6

viele se obdivoval staroch.

., Tak co o ni napiSete? zeptal se Filecek.
,»Nic.*
»1ak! A —a — co byste o mné napsal,” vyhrklo nerozvazné Fileckovi.



,O vas? Tohle: Desk zemskych komornik, lidem pthony k soudu
ohlasoval. Sam ted’ nejvyssim soudcem pohnén k soudu nebeskému, Ignac
Filecek, nesa velky filec*” plny hticht a nepravosti.*

Kolem stolu 1 vedle hlu¢ny smich. File€ek zmaten, popuzen na
Marianka, ale 1 na Samecka, ponévadZ se chechtal, az se ohybal, mzikal
oCima, az se utrhl, a co, co o ném, o Mariankovi, to Ze by napsali istou
vec.

»A to vam taky povim. Tohle napiSou: Florian Marianek, trouba,
utrativ pole 1 diim, na stard kolena zivil se vinSema k svatkim a za malé
penize byl kuratorem* vsech Funusi.*

Toto ptisne sebeposouzeni Filecka ponc¢kud uchlacholilo; ale zlost na
Samecka viela v ném po cely vecer. Piestal mluvit, byl nerudny, az jezaty.
Marianek se jen Sklibil a ¢ekal, az z t€ch divnych humorti uhodi, Ze Filecek
Sniupne Sameckovi néco mezi o€i, ze mu jedovaté strci, ¢im jinda ho jen
skadlil, Ze u ,,perkamtu‘ maji vic férii nez na vysokém uceni, Ze maji férie
zenné a hned nato vinné a vselijaké jiné, a kromé toho férie porad, férie ad
placitum, a Ze Samecek zato hned za¢ne FileCkovi na zlost uvazovat o svém
bratrstvu Panny Marie, Ze je vzacnéj§i nez FileCkovo VSech vérnych
dusicek, ze privilegovany oltar jeho, Sameckova, bratrstva u Boziho téla ma
vic odpustkil nezli privilegovany oltat FileCkovy kongregace u Sv. Ducha.

Ale nic. FileCek pofad nos do stolu a Samecek se varoval; ani
nezavadil. Chranil se dost, ale neuchranil. Z vody pojednou Sarvéatka, z
fi¢ni, vitavské vody, kdyz Samecek zacal vykladat, co pochytil od jednoho
sladkovského, od starsiho Cirtka, jenz vafil ,,u staré pani*. Vsichni védéli a
rozuméli, ze SameCek mysli pani Lerchovou, ndkladnici piv vafeni u
Prazaki poblize Sv. Hastala, matku nebozky pani Bfezinové.

Ten starSi poucil Samecka, ze v Moldavé fece je troji voda,
moldavska prostifed a dvoji po stranach, pii kazdém biehu jina, to Ze je v
Praze znat, ty vody u biehil Ze jsou z ek a potoki, co Moldava nad Prahou

piibira, Ze ten rozdil vod je dobie znat, kdyz je pékny, jasny den.

“7 filec — ranec;
“8 kurator — obstaravatel;



,Hloupost,* utrhl se zostra FileCek, jenZ klon€¢ nos nad stolem, na
pritele ani nepohlédl.

,Jakd hloupost!“ odrazil Samecek, zapomenuv opatrnosti. A hned
sazel zostra: ,,Povidal to zkuseny &lovék starsi Cirtek, a podstarsi u Prazaki
to taky povidal. Jaka hloupost, kdyz to je znat i na pivé; z vody u
malostranského bichu vaii se lepsi bilé pivo*, a tady u staro- a
novomgstskeho biehu vaii se lepsi hotké. A povidali, a taky je to zkuSena
véc, ze zdejsi hotké je lepsi neZ na Malé Strané.*

A neni!“ vyrazil FileCek rozpaluje se. ,,U Globicu je taky dobré,
anobrz lepsi —*

,Nez tady?* vyjel Samecek. ,,Nez tady, ptikladné tady u Biezini?“

,Nez tady u Bfezinli. Lepsi!* odsekl FileCek uminéné, a¢ mu tady

'C‘

hotké nejlip chutnalo. A posklebné dorazil: ,,Lepsi, vaSnosti!“ Jak zacal
vasnostovat, bylo zle. Zlostny ten titul jen pobodl. Samecek se opfel, a tak
se strhl prudky spor u stolu; nez také u sousednich stol chytlo a hofelo ne
jiz pro vltavskou vodu, ale pro hotké pivo staro-novoméstské viibec a
biezinovské zvlast. Bouika zachvatila vSecku mistnost, zvlasté kdyz se
zapalil pan Venci, tady u Bfezini pisaf pivovarsky, a Jiti Kocourek, nckdy
student, knézstvi kandidat, pak kantor a posledné Svec, rejpal divoky, a
kdyz také studenti, vétSinou juristé, jejichz kordy visely nad nimi na zdi,
zacali se pro Svandu plést do toho boje a hadat se. Statna a rdzna Senkyika®
v bilém cepecku, s kapsafem pod zastérou, v pantoflich, nesouci v kazdé
ruce kolik dzbankii, musila zlstat u dvefi; nemohla s pivem dal, jak se
hospoda rojila a byla vzhiiru pro ¢est horkého piva, kterym ona vsechny
napajela. Stary Kubic¢ek nechtél zlstat v t¢ mele, a proto se tiSe a
nepozorovan vytratil.

Pan Venci, hubeny, vysedlych licnich kosti a Spicaté brady, kticel, at’
se prihlasi, komu je milejSi malostranské od Globici, at’ to jesté jednou
fekne. A bodal o¢ima Filecka.

49 vz s . o7 v -
% bilé pivo — pivo vafené z psenice;
>0 Senkyika — &inice;



Ten vydéSen tim, co spachal, uz mlcel; bojechtivost ho ptesla.
Vstaval, plaSe se rozhledl, jen na pana Vencla se nemohl podivat, sedl op¢t,
o¢i sklopil, kdyZ vtom Samecek nad nim, no tak Ze u Globict je lepsi, no az
to pan stary tady, myslil Biezinu, uslysi! To talo do zivého. U Bfezint byli
jako doma, pan stary k nim obcas piisedl, bresilu podal, pohovoiil, znali se
s nim pratelsky, znali se s jeho rodinou —

Marianek jako Stika do vody hozend; vrtél sebou, vstaval od stolu,
kticel do té boutky a zase po FileCkovi se ohliZzel, smal se jeho rozpakim a
ouzkosti, az pak, kdyz FileCek k nému ulekané vzhlédl, jako k svému
outocisti, slitoval se a zacal boufi zazehnavati. Pokrocil doprostied s pintou
Vv ruce, dal ke studentskému stolu, a zanotoval svym nevalnym barytonem:

Ach muj Brezinitv jecminku,
trunk piva dobrého —

Dobrou vnadu hodil, 1 ze zazpival, 1 ze misto ,,ach m{j nejsladsi® —

vsadil ,,Bfezinliv jeminku®. Studenti hned se chytli a zpivali dal:
nejposlednéjsi kriipéjicku —
A vtom uz hlaholilo celou mistnosti:

jecminku plny sladkosti,
jenz ji v hojnosti davas —

Do toho pojednou struny, loutna u dvefi se ozvala; Zufnicka
,lautenist tam spustil, nevelky, naramné hubeny, dost pocuchanych,
dlouhych vlast, v dlouhé pruhované kamizole sahajici mu aZz na stehna, v
dlouhém kabaté zarudlé¢, ale jiz vyrudlé barvy, jenz mél velké knofliky u
rukavi Siroce pielozenych a el Zufni¢kovi hodné pres kolena, pies tenka
Iytka v modrych pun€ochach. Nevpadl svou hrou do hluéného zpévu sdm o

své vili, nybrz z pfinuceni, na rozkaz mladého Jana Rainera a mladého



Losa z Losenfeldu, ktefi jej na ulici potkali a sebrali. Zufni¢ka se branil, Ze
jde k Arontim, Ze ma tam hrat, e tam musi byt; fekl to pln strachu a tfesa
se. Znal pana Losa, Ze je rvac, ze uz nejednou vzat byl do varty. S nikym se
nesnesl, ani doma s matkou a sestrami, kteréz jej darmochleba Zzivily; zato
jim Casto ztropil veliké kiiky jako onehdy 1 za kajicich dna, kdy v t€¢ hadce
popadl svou matku a hodil ji ode dveti az k oknu.

A tento mlady pan z Losenfeldu, velky a sily plny, rozkiikl se venku
na chudéru Zufnicku malého a slabého a hned kordem hrozil. A mlady
Rainer, také hejsek a outrata, jenz svému otci pomohl do hrobu, popadl jej
za rukav. Tak se ubohy lautenist ocitl misto u Aréni® v hluéné spoleénosti
u Bfezinl. Jak mezi téma dvéma nevitanymi mecenasi vice fvoucimi nez
zpivajicimi postupoval ode dvefti klenutou mistnosti hraje 1 zpivaje, sebral
File¢ek chvatné svilij klobouk a ven jako zlodé¢j, ani se neohlédnuv. Ani za
dvefmi nedal na hlavu; teprve na konci prijezdu, odkudZz bylo vidét na
strdznici®* naproti a na vojaka pred ni, se zastavil a daval si svij tiirohy
klobouk na hlavu. A tu za nim, bez usmeésku, s ucastenstvim: ,,Tak uz
domii?* Filecek se ulekané¢ obratil.

Samecek za nim! Ptal se, jako by dnes nebylo himélo, a dodal:

,Ja taky.“ A s rozhot€enim, jez mélo jit FileCkovi do noty a mclo
Setrné zastfit nahly Fileckiv uték, dolozil: ,,Kdo by to tam poslouchal.
Hejskove!*

A Filecek v duchu potéSen a vdécen, s ochotnou rozhot¢enosti na to:

,Dopijanove!*

A tim vSecko spraveno. Nic o sobé&, nic o té zlosti. Kraceli vedle sebe
mlcky, ale kazdému z nich bylo volné&ji, Ze jdou spolu jako kazdého vecera.
Samecek byl by tam u stolu sam nevydrzel. Jak se pozlobili, tak se usmifili.
Ale dnes Sel Samecek s FileCkem dal nezli jindy, aZ k zavienym kotclim a
boudam cernajicim se dole ke konci Kofiského trhu. Tam podal FileCkovi
ruku a néjak mékceji mu pral:

,» 1ak dobrou noc.“

°1 U Aréni — nyni U Votechovskych (Votikovskych z Kundratic) v Liliové ulici &. 219/5;
>2 straznice — stavala v namésti proti domu &. 792/40 [Wiehliv dim];



A Filecek také tak:

,» 1ak dobrou noc.*

Samecek opéct zpatky nahoru Konskym trhem, pak do ulice nalevo,
kdez zmizel za zdi nevelkého hibitova, rozlozeného v temnu a tichu kolem
kostela sv. Jindficha.

X1l

Nazejtti vecer u Bfezinl u stolu bliZzencll 1 po veSkeré mistnosti klid.
Po boufi ticho a vyjasnéni, svornost a jedna mysl 1 v tom, Ze bfezinovské
hotké chutnalo vSem, 1 FileCkovi, jenZ, jaksi z pokani, je 1 nahlas pochvalil.
To Florian Marianek nebyl jesté u stolu. Neptichazel nadobycej dlouho.
Tak tedy svorné pili a svorné soudili o no¢nich vytrznicich, o mladém
Rainerovi a Losovi z Losenfeldu.

Kdyz stary Kubicek, jenz vCera pfed ¢asem se vytratil od stolu, o téch
dvou ted’ uslySel, zacal o neboztikovi Rainerovi, otci toho hejska, och
chuddk stary, takovy hodny, dobry c¢lovek, svého kumstu malifského
vyborné znaly —

,,Byl také sodalis nasSi ¢eské kongregaci u BoZiho téla,” pfipomenul
Samecek.

»lak, tak, 1 pobozny byl, ale tomu synackovi tuze divétoval. Svéril
vam tomu vétroplachu tficet a nckolik kusii obrazki, pies patnact set
zlatych si je cenil, svéfil mu je ku prodeji, aby s nimi jel do Lipska, on, ten
synacek, a mladsi jeho bratr Rochus s nim. Tak jeli. No, dobte dojeli, oba
vSak se nevratili, jen mladsi, Rochus, a pékné, s prazdnou.*

»,Neprodali —,* hadal Kroupa.

,,1 prodali, dost prodali, to jest ten starsi, Johan, ten nékteré kusy, a to
ty nejp€kngjsi, tam v Lipsku prodal, ale Rochovi nedal nic, penize vétSinou
prohejfil a s ostatnimi obrazy ujel do Vidné. Tak se ten mladSi, Rochus,



vratil. Vsak jsem se k tomu pravé hodil. Sel jsem si pro obrazek Krista
poticiho se v zahrad¢ Jetsemanské, mél jsem ho zamluveny, vSak ted’ visi u
mne nedaleko okna, je v modrém rdmu zasazeny.*

,,Co stary Rainer —*

,,Co chudak, zlobil se, natikal nad nezvedenym synem. Psal mu, do
Vidn¢ mu psal, aby se vratil, jak s témi obrazy, prodal-li je, co strzil. Ale
pan Johanes nic; a tak stary Rainer psal zas, a dutklivéji. Tu ten hej sek
odpovédel, ale jak, ale co samé kudrlinky; o obrazech, o penézich nic, ani
slova, ale samé noviny, téma otce odbejval, co vSecko ve Vidni vidél,
Turky, a Ze tam MoSkvanové piijeli v drahych koZichach a talidnska
komedie Ze tam je, to Ze je podivana, Ze maji krasnou kalupinku — nestyda
— a jak se ta kalupinka® umi pfevlikat, nestyda nestydata, — tohle psal
pantatovi, takové tlachy a sprostoty, zrovna na posméch. Starého Rainera
popadla jesté vétsi zlost a litost. No trapil se, ze upadl do t€zké nemoci. Do
té ho ten nezvedenec piivedl a do hrobu. Jist€¢ on. A to se pak hned vratil,
ale ne aby litoval. Po nocich se tould, vid¢li jste, hejii.*

A z ¢eho je ziv?

,Snad trochu v kostelich podélkuje u bratrance Vaclava, malife, kdyz
kostely maluje, vite-li, Vaclav, to je chlapik, ten je ze vSech Rainertu
nejlepSi kumstyt, vSak se ted bude Zenit, Herzogovu si bude brat,
Herzogovu na Perstejné u Zderazské brany, — ten -

Stary Kubicek nahle umlkl, ohlédl se, kdyZz se ostatni obratili po
vysokém muzi starém, jenZ pravé vstoupil a u jejich stolu stanul jako
zjeveni, velky, hubeny, bez paruky, bilych dlouhych vlasii, klobouk na
hlavé, na levém rameni plast’, zpod n¢hoz ¢ouhal kord. Stal, ruce v bocich”
velitelsky, hlavu ponékud k levému rameni, hledé¢ zpod vicek na celou
spolecnost. Nesmekl, nepozdravil, a nedbaje ptekvapeni vSech, zacal
pomalu, dost tichym hlasem:

,PI1 vysoce slavné Jeho cis. a kral. katolické Majestatnosti,” tu

nadzvedl klobouk, ,.kancelafi mistodrzické v Kralovstvi eském raceji sedat

>3 kalupinka — kolombina (postava z italské komedie);



Jejich Excelence pan hrab& z Vrtby, nejvyssi purkrabi, pan hrabé Safgog,
vite-li, na Panské ulici nad Cemym kocourem, vladaf domu Jindfichova
Hradce pan hrabé Cernin proti Loretd a ostatni pani, jedenact pant
mistodrzicich, jedenact, s panem kanclifem dvanact, a vSichni
dohromady -, naklonil se nad stll, opatrné se ohlédl a pak zaSeptal, jako
by svéfoval hluboké tajemstvi, ,,vS§ichni dohromady — nic, ani nejvyssi
kanclit, vS§ichni nic. VSechno ve Vidni — ve Vidni. A zadny pardon.” Nahle
se vztyc€il, a jako by zamlouval, spustil hlasité, zase velkopansky chlubné:

~Mluvil jsem s panem legatem, jednali jsme, kdyz tu byl o
korunovaci.“

,»S kterym legatem, urozeny pane z Matefova?* ptal se s usmévem
Samecek. Stafec mu neodpovédel, ale rozkiikl se na néj:

»,Vase Jasnosti! Hlupaku! VaSe Jasnosti, nevidis-li, knize, stary
kniZe.”“ Vypjal se a nadzvedl lokte rukou do bokt optenych.

,Race] prominout. Jasnosti,” omlouval se Samecek, ale oCi se mu
smaly. ,,S kterym legatem —“

»S benatskym, vysoce slavné Republiky benatské, ke korunovaci
vyslanym.*

,»S tim racili mluvit, Jasnost1?* divil se naoko Samecek.

,»S kympak! Povidam to,* utrhl se stary Matefovsky. ,,Navstivil mne a
pana prefekta.”

,,Jezovitu?«

,Mne povidam. Pfijel ke mn¢ Sestima, dva laufti napied, hajduk na
kozliku, pefi na Cepici a takovéhle friiousy,* rukou ukazal, jaké mél hajduk
kniry, ,,a lokajové vzadu. Jasnosti, povida on, ambasador, ten lid zdejsi je
hlavaty a rad se boufil, slySel jsem to, byl nespokojeny, a hrubé¢; jsou toho
pamétnici. Jsou, jsou, a byl, byl nespokojeny, povidam ja. Ale ted’ uz je
zkrocen, povida ambasador. Je a poslouchd, och! povidam. Ale bylo dobfe,
zas on, ze Jeho Majestatnost se objevila v Cechach, tfeba jen nakratko,
ziskala si tim posvatnou uctu. A na to ja: Posvatnou uctu, nebot
zapomnéli.* Umlkl, sklopil o¢i a jako by pfemyslel. NevSiml si, Ze se u



stolu usmivaji, Ze také ostatni hosté se po ném obraceji, ano Ze pan Venci,
Svec Kocourek a jini zvédave piistupuyi.

,,Kdo, Jasnosti?* ptal se Samecek, ,.kdo zapomné&l?*

»Kazdy, kdo se pta. Ted je snadny regiment®. Dvanact mistodrzicich,
a vSecko nic. Ve Vidni vSecko za né€ udélaji, ve Vidni, v Praze nic.*

Pan Venci prskaje smichem mzikal na ostatni a daval znameni, Ze
néco vyvede; a najednou se rozktikl za zady starému Matefovskému:

,Velebny pan pater jich hleda, Jasnosti!*

Jasnost sebou napadné Skubla a ptala se chvatné:

,»Kdo, kdo?*

,,Velebny pan pater Matefovsky, pan synovec. Uz jde!*

.Ze jde, Ze jde — Stafec spustil ruce, nechal naraz hrdé vaznosti, s
jakou mluvil, a stal se nepokojnym, nervoznim. ,,Ze jde,* opakoval ulekang.
,»Jo mu ptijdu naproti, to ptijdu.*

Jako prve s hlavou vztyCenou, zvolna, s grandezzou vstupoval ,,stary
knize*, tak nyni plase a chvatn¢ vykrocil ven ubohy stafec, bojici se jako
ohné svého synovce, patera z jezovitské koleje u Sv. Klimenta. Prchl uz na
to zavolani, nedbaje pokiiki a smichu Sevce Kocourka a pana Vencla.
Zmizel, ale v hovoru zlstal. Rozpovidali se o ném, jak ho pater Matefovsky
piisné hlida, ale Ze stary, jak mize, mu uteCe, Ze se pak tould Prahou a
kolikrat pry uz za branu zab¢hl, do vinic, to Ze pak bylo po ném shonu.
Kubicek ,knizete* litoval, Ze je stafec vice neZz osmdesati let, ubozak na
rozumu pomateny, ze mnoho zkusil a to Ze o ném slychal, Ze se tady v
Cechach nenarodil, nybrz nékde v {isi, v Némcich, v exiliu, kdyZ se otec
jeho pro viru vystéhoval, ale pak Ze se po letech vratil, pokani ucinil a
prestoupil na katolickou viru, to Ze ,,knize* byl tenkrat pacholik.

»A tak, tak, to snad i on —,* hadal Kroupa.

»,NU, povida se, pravda, Ze byl zrozen v lutrijanské vife.*

,Neni mozna!“

,,Bylo by moZna, pro¢pak ne, vzdyt —*

>* regiment — zde vlada, rezim;



Florian Marianek vstoupil; mnul si ruce, usmival se zSiroka, az mu
bylo vidét 1 dolni zuby s mezerou prostfed, a pfitom se tak tajemné a
vitézoslavné rozhlizel. Vidéli na ném, Ze néco nese. Hned nechali starého
Matetovského a Samecek piimo se optal Marianka, co je, co nese. A ten
vyhrkl:

»Svatby budou!* O¢i mu jen hraly.

»ovatby — ¢i -

,Dnes odpoledne stala se ptipovéd’, Zenich a nevésta si dali prsteny,
vsecko jak nalezi.“ Doréazeli, at’ povi.

,lady budou svatby, tady pravim, u Bfezinii. Na$§ pan stary, pan
Johanes Brezina, se bude zenit.“

Hluk uZzasu. Pan stary, dobry padesatnik, tfeti rok uz vdovec. Pan
Venci spustil, to Ze neni pravda, t0 Ze by musil také néco védét, on jako
jeden pisafr.

,,Byl u toho pisar,” smal se Marianek, ,,ale ne sladkovsky, anobrz juris
licenciat™, ten pékné smlouvu napsal.*

Mluvil s takovou jistotou, Ze prestavali pochybovat. Tim dychtivéji
pak dorazeli, koho si bude pan stary brat, kdo je nevésta. A Marianek
slavnostn¢ ohlasoval:

,Ctna a Slechetna panna, panna Antonie Monika rozena VysSinova z
Klarenburku.*

> juris licenciét — kandidat doktorétu prav;
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Vsecko svata pravda, vSecko tak, jak to Maridnek piinesl. Toho
veCera bylo to jesté tajemstvim, ale nazejtii védél o tom vSechen Konisky
trh od velké Scheidlerovské zahrady®* nahofe u Konské brany az dolt k
piikoplim, vSechen Korisky trh po obou stranach. Stil ,,u blizencti* jednal o
té zpraveé po kolik vecerd. VzruSovala jej, ponévadz se tykala jejich pana
starého a jeho rodiny, jejiz osudy sledovali s vielym ucastenstvim, jako
jmenovité pred sedmi lety, kdyZ mél pan stary Biezina téZkou alteraci®” pro
nejstarSiho syna svého Vojtécha, ted’, tohoto Casu, kaplana v Plzni, kdyz
vesely student i outrata tenkrate nechtél ptistoupiti k diistojnosti knézské. A
s druhym, Ondiejem, ted’ cistercidkem, nebylo o nic 1épe.

Doma mél pan stary jest¢ dva syny, Jindficha, jenz byl pii Zivnosti, a
Jifika, nejmladSiho. Ten chodil tohoto roku 1725 do rétoriky® k jezovitim
v koleji u Sv. Klimenta.

Déti tedy dospély, a prece se Biezina odhodlal, Ze proméni sviij stav
vdovecky. Nejprve to oznamil matce nebozky své Zeny, a stara pani u
Prazaki, kterda sama byla potfeti vdovou, nebranila mu, nevymlouvala,
presvédcujic, Ze takto neni moZna vésti Zivnost jak nalezi. Také uznala, Ze
dobfte volil, ze si vybral nevéstu z rodu sladovnického; bylt jeji otec, Karel
Vysin z Klarenburku, star$i ndkladniki® a jeden z deseti pana®,
majetnikem pivovaru U Stika® a bohaty muz; jeho bratr, syndikus® Starého
Mg¢sta, také zamozny a ostatni pfibuzenstvo rovnéz znamenite.

Jen to se staré pani nezdalo, Ze je nevésta o dvacet let mladsi, a také o

to se starala, bude-li dost k domacnosti, kdyz jeji pantata v tlém jejim véku

vvvvvv

>" alterace — potize, trapent;

> rétorika — pata, nejvyssi trida nizsiho stupné jezuitskych $kol (gymnazia);
> nakladnik — majitel domu s pravem vafit pivo;

% desetipani — ¢lenové soudu, jenz rozsuzoval pie o dluhy;

®1 U Stika - pozd¢ji U stiky, U modré Stiky, na rohu Karlovy a Liliové ulice;
%2 syndikus — zde pravni tiednik;



choval ji nejenom tancmistra, ale 1 preceptora a na instrumentu hrati ji uciti
dal; a snadze i Sprachmajstra méla. To bylo na povazenou dle minéni staré
pani, ktera uméla cist, ale dost téZko podpisovala své ,,Rozyna Terezye
Lerchova, rozena TrauStynova z Heydeibergku®, znamenité vSak pocitala.
Zeti se o té ,,uCenosti* nezminila a jen srde€né mu ptala, aby mu dal panbtih
Stésti a obzvlasté aby nevésta byla hodna na déti, na jeji vnuky.

Oddavky mély byt koncem mésice kvétna. Pro né€ se dostalo Florianu
Mariankovi veselejsi sluzby, nezli kdyz chystal neboztikim posledni
vypravu. Poméhal v pfipravach k svatbé. Stal se pravou rukou pana Vencla,
m¢l dobré napady a rady a shanél za dva. Veler pfinaSel ke stolu k
bliZzencim zpravy o tom, co vSecko uz vykonali, obzvlasté¢ ve velkém
pokoji, kdeZz bylo nutno upravit ,,portiry”, zaclony a sukna pii oknech,
postavit dlouhy st ze tii kustd, sumou opatfit vSechno pro velikou hostinu.

S obdivem pfitom li¢il, jaké je bohatstvi u Bfezinli, v nabytku, nacini,
ve vSem, co cinu, majoliky a médéného nadobi a co od stiibra, nejen 1zice,
1zicky, cukrtac, ale i konvice pulpinetni a kofliky, co skla, sklenic, lahvi, a
mezi témi jedna obzvlasté krasnd, rejsovand, se sv. Vaclavem. To Ze je
bohatstvi, jen co vidét, a co toho jesté¢ v almarach obycejnych a do zdi
vsazenych, a v malém pokoji u postele s hedvabnymi nebesy umyvadlo
sttibrné, celé stfibrné, a Spaliry po sténach menSich dvou pokoji jakého
Cist¢ho malovani, ty Ze dal pan stary nov€ potahnout.

Ale do toho li¢eni Filecek s velkou vaznosti: ,,VSeho dost, pravda. Ale
jedno schazi.”

,C0 — ,*“ vyhrkl Marianek.

»Fon.”

,Co fon —*

»ADby byl pan stary fon. Nevésta je fon.*

,,Co neni, miize byt.*

A Marianku,” ozval se stary Kubicek, ,,co Jificek, kdyz bude mit
macechu.” Ptal se mékce, s u€astenstvim na nejmladsiho Bfezinova syna,
studenta.



, 10, pane, nevim, ani jsem ho nezahlid. Sedi potfad v pokojicku, v
knihach lezi nebo hraje na houslicky.

,» 1en si eklesiastické® duchovenstvi jisté oblibi, u toho nebude jako u
pana patera Vojtécha.” —

Posledni dilo vykonal Marianek ¢asné¢ rano o svatebnim dnu. Za jeho
dozoru ozdobila ¢eladka Cerstvym chvojim, bfizkami a kytkami vchod do
prijezdu z Konského trhu a vchod z priijezdu na dievéné schody vedouci k
pokojiim. Toho casného rana piiSel v obyCejném svém obleku. Ale pak,
kdyz vyzdoba skoncena, zaskoCil do svého bytu a vratil se vSechen
zuSlechtén, ucesan, bily Satek na krku, v sluSnych strevicich; 1 tacle s
lacinymi krajkami probélavaly se z rukavli jeho kabatu jak se patii
vycidéného.

Jak on, tak 1 vSichni u Biezinl svatec¢ni, 1 dvur.

Byl umeten, vozej¢ky, na nichz se rozvazelo pivo Senkyitm, zatahli
do kouta a povalujici se sudy urovnali. Také ,femeslo®, vandrovni
sladovnicky, jenz vCera u Bfezinl zarazil, oblekl lepsi, zelenou kamizolu a
ozdobil splavec® zelenymi pentlemi. Stal pak mezi chasou, jez ¢ekala
svatebni priavod, vracejici se z kostela od dominikand. Venku pred
prijezdem velky zastup, jenzZ se shlukl ,,na cuménou®.

A uvidéli.

Rada krytych vozi dojizdéla k Bfezinovu prostornému domu, v &ele
dva kocary zenichovy; v prvnim z nich spfeZeni béloust, vyzdobenych
fabory a kvitim. V polednim slunci krasného majového dne zafily, hoiely
barvy bohatych oblekt, leskly se a tipytily Sperky svatebnich hosti, jak
vystupovali a fadili se par za parem.

V prvnim Zenich Jan Vaclav Bfezina, dobry padesatnik, ale statného a
svéziho vzhledu, v kadefavé paruce, dlouhé az na ramena, v drahocenném
bélostném Satku s vySivanymi cipy, Siroce rozlozenymi na Cerném kabat¢ se
zlatymi knofliky, v rukavi¢kach zlatem vySivanych, sttibrny kord po boku.

Vedl si nevéstu ztepilou, ale subtilni, kiehkou, jemné tvare aristokratického

%3 eklesiasticky — cirkevni, tj. zde svétské duchovenstvi;
o4 splavec — sekerka sladovnicka s dlouhym toptrkem, kterou ,,femeslo* nosil;



vzezieni, s perlovym pentlikem a véneCkem rozmarynovym na hlavé, v
brokatové sukni zvonové, zdobené zlatou krajkou.

Za ni jeji druzicky v panenskych pentlikach, v nakladnych Satech
zivotll dlouhych, utahlych se S$pici, riZovych puncochach hedvabnych, v
Spalickovych stfevickach. S nimi mladenci hladci a mladi, v parukach, v
cernych kabatech, bélostné mékké tacle u rukou, v ¢ernych puncochach tak
jako Zenich, pestré favory® a kytky na prsou. Za nimi hosté, vzacni
méstané a méStanky z Nového i Starého M¢ésta, vétSinou nakladnici piv
vafeni 1 ¢lenové méstskych sprav, radni s titulem ,,urozenych a stateCnych
vladyka“, c¢lenové ,Sestopanského“® ufadu nebo desetipanti, méstané
sousedskych jmen, Karel Palma, slddek z DobytCiho trhu, a bratr jeho
Bernard z Konského, ze Zeleného domu podle Zlaté husy, oba v parukéach,
v ¢erném obleku, stary, tlusty Jifi Halanek v staromodni, vlasaté paruce, v
Sarlatovém svateCnim plasti, Karel Bepta, jen o malo slabsi, z pivovaru od
Kalivod®, a z JindfiSské ulice Daniel Raitknecht v bilém plasti, dlouhy a
hubeny, sladek a leutenant pii méstském rejtarstvu novoméstském.

Mezi nimi méSt'ané se Slechtickymi pfidomky, Michal z Blahy, sladek
a hejtman nad jednou kompanii staroméstskou, pan stary od Stikt Karel
Vysin z Klarenburka, nevéstin otec, v tmavém plasti, dva Zahotansti z
Vorlika, oba v rudych plastich, Jan Leopold, novomé&stsky syndikus, v
pravich licenciat, bydlici v svém dom& U Podusku® na Dobytéim trhu, a
hubeny Viaclav, vyrazného, vazného obliceje, od Sokoli nedaleko
novomeéstské vapenice. Pied nimi v doktorském plasti kralovsky zemsky
fyzikus® Ph. a Med. Dr. Jan Globic z Bud¢ina od T kouli”, vysoky a
mohutny, pak vazny Jan V. Vejvoda, Ctyficatnik, ,,urozeny a stateny

vladyka® staroméstsky v paruce plné Sirokych kadefi od temene az po

% favor — stuha vénovana damou;

% Sestopansky“ fad — na Starém Mgsté zvlastni ufad pro hospodaiské, trhové a stavebni
zalezitosti;

%7'U Kalivodii — pozdgji U Bachort, na rohu Stépanské a Zitné ulice;

% U Podusku — nyni &. 313/9;

% krélovsky zemsky fyzikus — graduovany lékaf, povéteny kromé 1ékatské praxe téz dohledem na
vefejné zdravotnictvi;

" U tti kouli — na Per3tyn;



ramena, v Cerném obleku, s bélostnym ,,0bojkem*, kord po boku jako
vSichni, a vysoky Samuel Tatyrek z Heldenburka v Cerveném plasti a v
biléem Véclav Karlik, ,,pan otec* na Helmovych mlynech.

Tak se tadili a s nimi jejich zZeny, mladé i star$i, mnohé¢ s lalousky pod
bradou, svéze zard€lé, vSechny po levici svych muzi, kterymz vykaly a
,pane* fikaly, vSechny ,,panimamy®, at’ mladsi, nebo starS$i, vSechny v
zlatych Cepcich nebo v biretkdich z dykyty a sametu rGznych barev s
ozdobou krajek a drahych, kvitkovanych stuh, vSechny v nakladnych Satech
hedvéabnych i1 brokatovych, dlouhych zivotl se Spici, v suknich na obrucich.
Pani Tatyrkova z Heldenburku, ¢ila a usmévava, jeZ neuméla némecky tak
jako pani radniho Allia z Lowenthala a jako mnohé¢ jiné vzacné méstanky,
ale také nedovedla se podepsat, byla v ¢erném damaskovém ,,Strikroku‘",
kdezto pani Beptovéa v rudém. VSechny si nesly modlitebni knizky, vSechny
muselinové nebo hedvabné krajkové Satecky, vSechny byly plny tipytu ze
zlatych fetézti na krku, ze Snlr perel nebo granatd, ze zlatych nebo
koralovych naramki, z drahého kameni v prstenech. —

U zelené, chvojové brany, u haje mladych btizek se pestry privod na
okamzik zarazil, co star$i, maje podstarSiho po boku, v Cele chasy pfednesl
kratké uvitani a ptani, aby novomanzeliim dal panbith dlouhy vék a dlouhé
na tom svété¢ panovani, konlici srdenym ,,dej bith §tésti!“ Z prijezdu
zahimélo ,,vivat“! Bodré chasy, nad jejiz hlavami zamaval femeslo svym
splavcem, az ozdoba jeho, zelené pentle, prudce zaplapolaly.

Do vivati jasavy tus hudebnik(i dal u schodi, u téch pak novy vins,
jejz prednesl Florian Marianek za vSechny hosty hospodské viibec a za stil
vesela hudba. Ta provazela svatebni privod, stoupajici do schodli, a hréla
jeste, i kdyz zmizel v pokojich.

Ruch po vSem domé, nahoie v pokojich, v prujezdé, dole na
rozlehlém dvofe 1 nad nim na pavlacich, spocivajicich na mohutném

podezdéni obloukovém. Venku zahréely kazdé chvile kocary, jak druzba,

" &trikrok — rajfrok, krinolina;



mlady Smid od Cerného orla na Dobytéim trhu, jak mladenci svatebni
svazeli hosty k tabuli pozvané. Zvédavych pired domem potrad jesté dost;
vytrvali, nebot’ chtéli vSecko vidét 1 docekat se hosti v maSkarach, kteti
m¢éli pfijet az po hostiné k tanci.

Dole v nadvofi se ozvaly housle a harfa s nimi, pak zpév rozveselen¢
chasy, kdyz hudba zahrala pisen ,,Pojd'me my sladci do hvozdu —*

Tak ubihalo odpoledne v Sumu a veseli. Nez se kdo nadél, nachylilo
se. Nebe jesté zafilo, na pavlacich vSak uz hasl posledni zlaty pruh svétla; a
v nadvoii dole vSude uZz stin. V ném nova kratochvile. Jeden ze

sladovnickych chytl mladou dévecku a zacal se s ni vrtét, zanotovav:

Ze nevite, pane kmotre,
proc k vam jdu.
A housle, harfa hned vpadly a kamaradi tleskajice zpivali dal:

Ztratila tu nase mama zastéru.
Jaka byla? Pane kmotre, strakatd —

V tu chvili stanul nahofe na pavlaci nejmladsi Bfezinv syn, Jifik,
rétor sedmnacti let, mladenec §tihly, ale drobny, v ¢ernych pun€ochach, v
cerném obleku s Sirokymi cipy bélostného Satku krajkového na prsou. Byl
bez klobouku, v studentské nevelké paruce tmave, v niz podlouhla, jemna
jeho tvar zdala se jesté outlejsi a bledsi.

Prchal od svatebni hostiny. Nemél viibec rad hlu¢né spolecnosti, a do
té chvile byl v ni jako zaklinén. Bylo mu nevolno mezi panimi a pannami, a
tim vice, Ze musil sedét nedaleko své macechy, Zze se musil divat na otcovo
a vSech veseli, kterym se nemohl rozehtat, Ze musil poslouchat vseliké
zerty, které ho nemohly rozesmat. Nebylo mu do smichu. Necitil Zadné
hotkosti ani hnévu, ale svirala jej divna, teskna tisel. A ta jej pudila ven.
Jak se jeji pon€kud uvolnilo, kdyz podavali medenice s vonnou vodou a

ubrusy na ocisténi prstli, kdyz zacali mluvit o tanci, nevydrzel. Nastavajici



tanec mu dodal; mival tanecniho mistra, um¢l, a¢ ne dokonale, sarabandu,
kurantu, menuet i trakanar, ale nebylo mu do tance.

Prchal z toho veseli, na pavlaci vSak se man¢ zastavil a nahlédl doli v
Seré¢ nadvoii do veselého viru, z néhoZ se rozléhaly a k nému nesly zpév,
hudba, smich, hlu¢ny hlahol bujné radosti. A do toho od prijezdu nahly
pokiik:

»,Maskary! Maskary!*

Najednou vSechen ten var ze dna nadvoii, jako kdyz proud z kotle
pusti, hrnul se a letél do prijezdu. A z ndmésti druhy, proud zvédavych,
ktefi chtéli zblizka vidét maskary ptijevsi, jak pti slavnych svatbach bylo
obyéejem, aby udastnily se tance a rozmnozily veselost. Cerna, Gervena
domina, bily poli¢inel™ zapadli do tlacenice. Cestu jim klestil, hlavné lokty,
Florian Marianek, z prijezdu napravo do schodii, kdez s nimi zmizel.

Zvédavi v prijezdu hadali, kdo v tom mumraji”; pan Venci, stoje na
schodech, volal do toho Sumu, aby ustoupili, aby pockali venku, pak ze se
dovédi, on Ze nic nevi, Zze musi také ¢ekat az do tfetiho; Minil tfeti tanec, po
némz, dle zvyku, musily maSkary o svatbach sd¢lat larvy s tvéare.

V tom hukotu a v tlacenici zadny sobé nepovsiml, Ze se¢ houfem v
prujezdu protahl neymladsi Brfezintv syn, student, v klobouku a v plastiku,

a ze vyrazil ven na Konsky trh.

’2 poli¢inel, pul¢inela — $adek z italské komedie;
”® mumraj — zde maskarni oblek, maska;
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Dal se jim dolt, za ptikopy pies Miistek, kolem Staré rychty, kolem
vojenské straznice pi1 kotcich™, dlouhém to staveni s fadou kram a
kramk, kiirkami”™ krytém; kolem ného a za nim v podloubi u Sv. Havla
mezi boudami a stanky dosud Sum a ruch tandlmarku, a¢ se den uz
nachyloval. Jifi se po tom rojeni ani neohlédl. Pospichaje ptesel Celetnou
ulici, dal Serym prijezdem, nevalné Cistou ulickou Templovou ke klasteru
sv. Jakuba.

Minulé nedéle sem pospichal do kostela. Zaslechlt’ u svého ucitele
hudby, varhanika u Sv. Martina Brixiho™, ze u Sv. Jakuba zahraje o hrubé
veliké solo ten talidnsky houslista, jenz tu v Praze zbyl od ptedloniska, od
korunovace po ptfedstaveni Fuxovy slavnostni opery, Giuseppe Tartini, nyni
v domaci kapele hrabéte Kinského.

Jifik znal toho umélce a jesté vice o ném slySel od svého byvalého
informatora Hubatia, a proto v nedéli tak chvatal k Sv. Jakubu. A Tartini
tam opravdu hral. Jitik, sdm nadSeny houslista, naslouchal u vytrZeni, a
jeste kdyz se vracel domt, byl jako u vidéni, maje duSi plnou téch
kouzelnych zvuk.

Ted’ chramové dvete zavieny a ticho kolem. Ohlédl se po kostele a
chvatal dale do kon¢in u Sv. Hastala. Tam nedaleko kostela stal
nakladnicky dim jeho babicky, staré pani Lerchové, feCeny U Prazaka”,
velké patrové staveni zasmusilého vzhledu, vynikajici nad své nevystavné
okoli, nad sousedni men$i a uzs$i domy, vétSinou Sindelem Kryté, mezi
jejichz stfechami dievéné Zlaby Couhaly ven nad ulici. Obycejnd domaci
lucerna visela vedle vrat starobylého pivovaru.

™ kotce — byvala soukenicka trznice;

7> kiirka — obla vyduta taska, prejz;

’® Brixi — Simon B. (1693-1735), otec skladatele Frantiska Brixiho (1732-1771);
" dtim U Prazakt — v Hagtalské ulici; na jeho mist& novy dam &. p. 49;



Pani Lerchova méla dva syny: z prvniho manzelstvi Rafaela Blahu, z
druhého Karla Wirtha. Oba byli sladci. Na tomto tfetim pivovaru, U
Prazakli, hospodatila sama. Vladla hojnou celddkou jak muzskou, tak
zenskou, kterou namnoze ,,vejhosty z poddanstvi vyjednala®, to jest koupila
a tim do své poddanosti ptivedla.

Jifik Casto k ni dochazel. Jednu z téch nejprvnéjSich navstév za dob
utlého mladi vykonal podivné vystrojen. Bylo mu asi pét let, kdyZ se ubiral
k babicce prat ji, on a mladsi jeho sesttiCka, ktera pak zahy zemtela; on v
bilé kutné¢ mnichii dominikénskych, s ¢ernym Skapulifem, sestra pak v habu
jeptisSek fadu sv. VorSily, jak tenkrat zacinala moda déti takto strojit na
vychazky.

Jitik si Zivé pamatoval, jak jej doma oblékali za mnicha a nebozku
sestru za jeptiSku, jak matka, ktera si (za oféru®) vymohla povoleni k tomu
v klastetich u dominikant i u vorsilek, radostné si je prohliZela, a pantata
potéSen jak postavil maliCkou jeptisku na stdl a jak jej, Jifika, 1 Rézinku
otaceli, prohlizeli, cely dim, nahote v pokoji a jesté 1 dole v prijezde, jak
se jim vSichni obdivovali a jak pak matka a Mati dévecka je vedly sem k
Prazakim a jak babicce se zakalily oci, kdyZ zhlédla mniska a roztomilou
malou jeptisku, kdyZ ji oba najednou odiikavali pfani a pak on sam,
ponévadz Rézinka, mala jeptiSka, pojednou se zajikla, zarazila a nemohla
dal. -

Pak chodival k babi¢ce sam o svatcich, na koledy i jen tak jako
Skolacek, 1 kdyz vstoupil do gymnazia; nejcastéji ted’, co osifel, co mu
zemiela matka.

Dnes chvatal do stareho nakladnického domu, ze se mu dostalo zase
matky, nebot’ pravé proto tim vroucnéji ozvaly se mu vzpominky na
nebozku, tim vice se mu zastesklo. Neubranil se a chvéatal tam, kde by ji byl
jakoby blize, kdyz bude u jeji matky, u babicky, ktera chovala jeji pamatku
tak jako on.

"8 oféra — milodar véncich v kostele;



V prijezdé trinila jako jindy Senkytka VorSila na stolici sedaci;
houfec se dzbanky v rukou, ¢ekajici na pivo, tlacil se kolem ni. Jitik se mihl
kolem a rovnou po dievénych schodech do patra k velkému pokoji. Ale
nevkrocil, na sini se zastavil, nebot’ zaslechl z pokoje, jak byly dvete
otevieny, znamy hlas. Babi¢Cin podstarSi Franta, jemuz v dom¢ Vasicek
tikali, pokorné zadal:

,,Prosim vas, panimaminko, slevte mi néco na t¢ pokazené varce.

A na to babic¢¢in piisny hlas:

,,SlysiS, podstarsi, porovnej ty se se starSim, jak chceS. Ja s nim tak
udélano mam, aby on mn¢ tfeba dvacet varek pokazil, on jest mné povinen
za vSechno stat, ja mu nic nepfehlizim. On je u mne uz dvacet let, ja nevim,
co sob¢ naspila, porovnej ty se § nim sam, ja ti pomoci nemohu.

A jako by htl klepla do podlahy.

Jitikovi byvalo vZdycky nevolno az trapno, kdykoliv babi¢ka nékomu
z ¢eladky ostte domlouvala nebo jej plisnila. Tu, mohl-li, odeSel, zmizel. |
ted’ nechtélo se mu vkrocit do toho nemilého jednani. Proto se obratil k
druhym dvefim, vpravo, vedoucim do babic¢ina ,,malého sklipku®, to jest
do malého klenutého pokoje. Ten velky, ve kterém pani Lerchova praveé
meskala s podstarSim, byl stropu difevéného.

Jifik mél rad ten klenuty pokojicek, ktery jej jako utlého chlapce tolik
vabil; tenkrat ne tak svou utulnosti jako tim, co choval, co zdobilo jeho
stény. Pamatoval se na prvni dojem v ném, jak vstoupiv uvidé€l krucifix v
hlavy korunované zkrvavenym trnim; ty jen mdle, kovovym leskem, jasné
vSak tipytilo se v boku UkftiZovaného, jak z rany tam prokmitovaly zativé
pablesky. Tenkrate nevid¢l, ze Slehaji z brouSenych kiistali do boku
vsazenych, on jen zasl nad divem téch bleskt a toho zafeni ze svaté rany.

Z krucifixu 0Zas 1 tichy zachvév strachu; libost vSak a zjasnéni z
obrazu naproti na sténé, z jeho zahrady pIné kviti, kdez Kristus vstavsi z
mrtvych zjevil se Maii Magdaléné. Jezi§ v tmavorudém plasti, v klobouku a

pfed nim na kolenou mlada Zena zlatovlasa, v pozadi temno stromi a



kfovin a za nimi obloha v prvnim usvitu rannim. Na tomto obraze, pod
nimz visely dva uschlé vénecky od BozZiho téla, o1 nechaval.

Jesté jednu vzacnost mél maly sklipek: sklenénou skiinku na
pradelniku mosazi kovanem. V ni soSka Panny Marie s JeziSkem, mezi
dvéma umélymi stromecky ostré zeleni a vedle ni Jezulatko voskové. Na
dné akStejnovy™ rlizenec, dotykany, mezi dvéma voskovymi sloupky, hojné
ozdobenymi, a modlitebni knizky se stfibrnou sponou. Mezi listy té knihy
nckolik suchych, vybledlych kvéth, jez prinesl néjaky poutnik z Palestiny a
jez pani Lerchova chystala si do rakve. Tato kvitka dojala jejiho vnuka,
kdyz je jako chlapecek spatfil; vyrostlat’ v Jetsemanské zahradé€, v téch
mistech, kdez Kristus za noci se modlil v Uzkostech, s dusi zarmoucenou az
k smrti, jak o tom s pohnutim slySel a pak 1 sam cetl.

Tu ve sklipku sedaval s babic¢kou jiz jako studentik, kdyz staré pani se
zachtélo samoty a ticha, aby méla chvili pokoj od lidi a hospodaiskych
starosti, kdy zatouZila po onacejSim slové. Jitik ji tu citdval. Rada
poslouchala, co fikal svym ne silnym, ale pfijemnym hlasem bud z
Hajkovy kroniky, nebo ze Steyerova dila ,,Zrcadlo svaté anebo Zivotové
svétic milych bozZich®; rada poslouchala a pfitom s tichym potéSenim
hled€la na tlého chlapce ptibledlé jemné tvare, upirajiciho o¢i dlouhych
tmavych fas po fadcich v knize.

Cetl rad babicce, libilo se mu, kdyZ tak sami dva v tichu sedéli; a ¢teni
samo, at’ déje davnych casil, nebo utrpeni a hrdinstvi svétic, jej poutalo a
casto 1 dojimalo. Sam tu také jednou naslouchal, ne ¢teni, ale vypravovani,
to jesté nezli vstoupil do principie, jednou za listopadového odpoledne, kdy
k nim do malého sklipku vkroc€il P. Daniel Suk, stary jezovita, bratranec
babicCin, jenZ sem k Prazdkiim dost Casto navstévou dochazel. Nikdy nebyl
misionafem; dlouhd 1éta ucil po riznych kolejich sveho tadu, nejdele v
Klatovech a pak tu v Praze u Sv. Klimenta. Posledni vSak Iéta prestal ucit; a

misto katedry dali mu zpovédnici.

7 akstejnovy — jantarovy;



Tento pater Daniel, vlidnych tmavych o€i, kratkozraky, hrubé
roztrzity, oblibil si vnoucka své sestfenice. Tenkrat, kdyz jej stihl ve
sklipku, babi¢ce ¢touciho z Hajkovy kroniky, pohladil ho a pochvalil, to ze
je dobfte, dobie, ale sam at’ si také Cte, neboztik pan pater Bohuslav, pater
Balbin, aby védél, Ze uz jako hoSik ptecetl Hajkovu kroniku pétkrat za
sebou.

Tu mél hned Balbina, jakoz i1 jindy casto. P. Daniel rdd o ném
vypravoval, a ne bez pochluby to, Ze s timto u¢enym muzem zil tady v
koleji u Sv. Klimenta a ze mu jako mlady knéz mohl i poslouZit, Ze ho pater
Balbin m¢l rad, a kdyZ byl Slakem ranén, Ze si jej, patera Daniela, vyvolil,
aby mu cedulky rovnal a shledaval, a také ze mu ¢asto diktoval a on, P.
Daniel, psal, a Balbin Ze byl spokojen a jak dékoval, boze, takovy mily,
hodny muz, takovy uceny, a jak skromny!

P. Daniel, jenZ s nadSenim mluvil o Balbinovi, s hriizou vSak a
o3klivosti o Zizkovi a husitech a nazyval Luthera a Kalvina plazicimi se
slep¢jsi, zacal tenkrate, kdyz Jifika zastal u kroniky a kdyz pak pani
Lerchovou ze sklipku vyvolali, sdm vypravovat. O sv. Vojtéchu mluvil, o
jeho zivotu, o pisni ,,Hospodine, pomiluj ny*, kterouz mél nad jiné rad.
Jifikovi Zivé a nadSené vykladal, ze ji sv. Vojtéch sam sloZil, svou svatosti
posvétil, moci biskupskou potvrdil a také nadal spasitelnymi
Ctyficitidennimi odpustky.

Vypravoval o biskupu Vojtéchovi, jak opustil Cechy, jak se vydal
daleko na piilnoc az poblize k mofi, jak tam v pruské zemi pohanlim kézal a
mucednickou smrt podstoupil, jak jej zabili pod dubem v posvatném haji. A
kdyZ mu hlavu usekli a v plasti zahalenu ji nesli, tu jeho st’atd hlava zacala
hlasité zpivat ,,Hospodine, pomiluj ny —*

Tenkrat sedél Jitik ve sklipku nehnuté, tiSe jako péna, s ocima
rozSifenyma. V duchu vidé€l vSe, haj a pruh mofe za nim, stary dub, takovy,
jaky méli na Zizkovské vinici, a slysel, jak pod nim zpiva mrtva hlava, jak
do Sera se temné¢ ozyva ,,Hospodine, pomiluyj ny*, a vidél, jak vrahové
pohané, polonazi, bradati, jaké vidal v Kkostelich namalované na
mucednickych obrazich, padaji v hriize na kolena —



Od téch dob P. Daniel casto vypravoval ve velkém pokoji, kdez
obycejné sedali, ale nic uz Jitika tak nedojalo jako to, co slySel o starodavné
pisni za listopadového soumraku v Seficim se klenutém malém pokojiku.

Ted tam rychle vkrocil, aby nemusil slySet babic¢ino ptisné jednani s
jediného okna nad zahradkou svétleji. Na okné Hajkova kronika v tmave
staré vazb& koZen¢, na ni v nov¢j§i Zrcadlo svate, vedle prosty kalamat,
n¢kolik brkovych per a nékolik starych, potfezanych vrubt®. Nad nimi na
zdi v okennim vyklenku pftibity arch uz zezloutly s tiSt€énym novoro¢nim
vinSem ,,v§eho ¢asného 1 vé¢ného prospéchu vysoce urozenym, urozenym a
stateCnym, vSem duchovnim 1 svétskym vysSiho 1 niz§iho stavu paniim
bratriim, panim a pannam sestram veleslavné kongregaci Ceské pod titulem
Vitéz- a slavného nanebevzeti Panny Marie v chramu Pané betlémském®,
kteryzto vin§ ,,sluzebné* ptednasel ,Josef Zelenka, téhoz veleslavného
bratrstva (p.t.)® sakristan®. Pod tim pranim byl i seznam sodali, bratii a
sester, ktefi roku minulého, 1724, zemfeli. (Stara pani Lerchova byla
horlivym ¢lenem této Ceske kongregace v Betlémské kapli tak jako jeji zet
Bfezina.)

Jindy byl by Jitik séhl po kronice. Ted’ stanuv u ni, ani si ji nevSiml.
Zahledé@l se dolli do zahradky, kdez se svéze zelenaly kefe 1 javor pobliz
okna a kdez kvétin kvetlo dosud malo. Zahledél se, zamyslil. Zatanulo mu,
jak nebozka matka jej a sestru malou vodivala dolt do zahradky, kdyZz
navstivili babicku. Vtom za nim hlas zasu. Obratil se. Babicka. Stala ve
dvefich, statnd stafena Sedych vlast, v Cepci, Satek kiizem pies nadra, v
modré zastéte, v soukennych tmavych stfevicich, rovnou, prostou hil v
ruce. Vyrazna hlava s kratkym masitym podkréim; tvatr bez rumeénce, plna,
povadla, hnédé vSak oci jako mladé, s moudrosti zkuSenych let, pfimé a
bystré.

A tohle! Jiiku!“ Sla k vnukovi tézkym krokem o holi, ale nebelhajic.
,CO0 se stalo — Svatebc¢an prec, a tady ve sklipku!*“ A jakoby unavena usedla

8 vrub - ty¢, do které se délaly vruby pii poc€itani a zdznamech;
81 p.t. - pleno titulo (lat, vysl. plénd tytuld), pinym titulem;



u okna na vykladanou truhlu, ve kter¢ méla sloZeno sve svateCni Satstvo.
Nestrojila se uz do n¢ho a nejkrasnéjsi a nejdrazsi kusy z ného urcila jiz za
dary kostelim jmenovité damaskové manto® se stiibrnymi krajkami Panné
Marii Skapulitoveé k Sv. Hastalu.

Jifik ted’” teprve Zivé pocitil, Ze vyvedl néco divného. V rozpacich
piisedl k babicce.

»Stalo se néco? Tobé snad?* ptala se zkratka, dost zostra, uz napied
uchystana zastat se sveho vnuka.

,,Ne, babicko, nic.“

»1ak tedy co —“ A pojednou, klonic se k nému, zeptala se mekceji:
,,Bylo ti smutno, vid’ -

»,BYylo, nemohl jsem tam vydrzet.”

A tak jsi se rozbéh k bab&. No, rozumim.*“ Pohladila ho po rameni:
»1aky dnes vzpominam, mily hochu, ba, vzpominam.” Ale ztlumivsi
zachvat citovosti, dodala mirné karave: ,,Ale odchézet jsi nemé¢l. Pantatu to
bude mrzet, a taky abys u nové panimamy polévku nerozlil. Mluvila s
tebou?*

,Mluvila, ale ne mnoho. Pofad kolem lidi a ja —*

A tys se tuze k ni netla¢il. VSimne si toho, a ne-li ona, tedy jini.
Musis se vratit.”

,»led uz tancuji.”

,, 1im spis si povSimnou.*

»Ale ja nechci tancovat.”

»,10 nemusiS. Ale ukazat se musiS. Nic platno. Tak uz tancuji —
Zacala se vyptavat na hosti, jak bylo u traktace, aZ pojednou skoncila a

rozhodné& pfipomenula:
., Tak, Jitiku —*
,, 10 jsem si, babicko, nemyslil —*“ A sklopil o¢i.
»Ale na to taky nemyslis, ze budeS s novou matkou Zit, Ze s ni budes

potad, Ze ty nesmi$ nic zacit, aby si nemohla stézovat.*

%2 manto — plast, plastik;



Jifik, jenz zasmuSen naslouchal, maje hlavu sklopenu, uptel, kdyz
domluvila, na ni zrak, a tak, Ze ji to piekvapilo. V pohledu jeho
Sedomodrych oci, jindd mékkém a tichém, trpkost a zklamani, smutek a
vycitka. A pojednou vstal. Ale stara pani jej chytla za ruce, pfitahla jej k
sobé, zase jej hladila a chlacholila:

,,MIC, mily hochu, ml¢, ja rozumim, ja bych radsi, abys tu ostal, jses
hodny, ale pro dobrou vili, aby neifekli, pantata, ze jsem t& schvalné
nechala, a nevésta, macecha, Zes pted ni utekl. Piijd’ zejtra, Jificku, piijd’
jisté, a to si pamatuj, ze t¢ nedam, kdyby — To véf, ze ne, ne, nedam —“

Jifik strzen tim vroucim projevem své babicky, vzdy razné a prisné,
chytl ji, objal, mlcky, srde¢né&, pak se vytrhl a rychle odesel.

XV

Za chvilku, to jiz byla pani Lerchova zase ve velkém pokoji, vstoupil
P. Suk, v ¢erné sutané, tfirohy klobouk v ruce, stafec nevelky, bélovlasy,
sveéZzi tvare. Jak vkrocil, pfimhoufil tmaveé sve oc€i, aby jistéji vidél. Pani
Lerchova, sedic v tmavé lenoSce, srde¢né jej uvitala. Byla jeho vlastni
sestrenici, ale jako knézi, jako posvécenému, vykala mu.

»Je tu Jifik?* ptal se usedaje.

,Neni, vzdyt je na svatbach.*

»Jakych — ach pravda, pravda, u Bfezint svatby, zapomn¢l jsem. To je
asi slavy a pfitom hiiSné parady, to si myslim, drahé Cepce, kokrhele,
Neumodi-Hauben, to se vi, to se zas panenky i panimaminky vySperkovaly,
vyli¢ily, vystrojily a pfistrojily — a Strikrok — to se vi — panbth jich
netrestej. Tuhle jsem potkal panenku, ne vdanou, panenku, a ta ti mécla
sukni na obrucich — Sirokou, Sirokanskou — véF, Rozicko, ze kdyby pod
srdcem nosila tolik déti, kolik dni do roka, Zadny by nic nepoznal. To jsou
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,A co se tak horsite, ja jich nenosim,“ s ismévem se branila pani
Lerchové a hned zamlouvala:

,,CozZe dnes tak pozdé?“

,,Pozdé, opravdu pozdg¢, ale kdyz — To ti, Rézicko, svaty boze, nemohl
jsem diiv, a jeSté jsem prisSel jen na skok, abys jesté dnes zvédé€la a Jifik,
abyste hned uslySeli o tom hrdinstvi. Véru hrdina, tak fikajic mucednik.*

»Kdo -

,,Nas pater Konias.“

,,CO se stalo — Snad na svate misii?*

,Tak, tak. Na misii. VySel zase do kraje, kazat, jak porad chodi s
bezpiikladnou horlivosti a porazi s pomoci bozi a Panenky Marie a potira
hada nevéry a vybira hnizda jedovata, plna kacifskych knih.*

»Stalo se mu néco?* ptala se pani Lerchova jiz netrpélivé.

,»Stalo, stalo. Dnes odpoledne piijel ad referendum, kdyz se zhojil —*

»Proboha! A co -“

,,Byl plny ran, plny modfin a tadyhle —,“ pater Daniel vstal, a obrativ
se k staré pani zady, ukazoval si na lebku nad tylem, ,,tadyhle ma dosud
bouli, hroznou bouli.”

,,A tak prece — co se mu stalo, kde ho tak —*

»Sedlaci ho tak nektestansky ztloukli, sedlaci, kacifi, bludafi, v
Caslavském kraji, v jedné vsi, kdyz tam patral po kacifskych knihach.
PriSel do jednoho statku, ten statek byl i o samoté, a kdyz chtél, aby mu
vydali zapovézene, kacitske knihy, a zacal hledat, popadli ho, tloukli ho,
bili, a kdyZ byl uz skoro bez sebe, hodili ho, jej knéze posvéceného, zavieli
ho, salva venia®, do praseciho chlivku a tam ho nechali.*

»Je-li mozna!*

»,Nechali ho, tak jak byl, plného ran, krvi zalitého, ani vody mu
nepodali, a tak tam lezel pak uz v zimnici od ran cely den a celou noc a
jesté den a noc, dva dni, dvé€ noci, a napit mu nedali, o hladu, o Zizni ho
nechali a v bolestech. Jako by tam nebyl, jako by neslyseli jeho volani. A

% salva venia — (lat) s odpusténim;



tak se uz mily bratr na smrt chystal, ¢ekal ji a jen se modlil a Panenku Marii
vzyval. A ejhle, vyslysela ho —*

Pani Lerchova bezdéky sepjavsi ruce, nachylila se v napéti a vzruseni
z lenosky.

,, ITettho dne odpoledne odesli ti chrapouni vSichni ze statku; do
krémy, to se vi. A vtom zahlédl pater Konid$ skulinou v roubeni né&jakou
zenu, Sla praveé kolem. Sebral vSechnu silu, vola na ni —*

,Uslysela ho —*

,UslySela. A zadna kaciika, hodna, poboznéa Zena. Ta hned oteviela
dvitka a pan pater pospichal, jak mohl, hlady a Zizni a tim bitim zmofeny, a
pak, musim to fict, md herniam®, to jest Skodu®, a tak s velikou bidou
utikal. Ale Panenka Maria se smilovala. Dostal se do blizkého lesa a odtud
na nejbliz8i faru; ta Zena ho porad vedla. Ale jen vkrocil do dvore¢ku na
fate, klesl, dal uz nemohl. Odnesli ho a hned do postele. Na té fafe ostal
kolik dni a ted’, kdyz se trochu sebral, piijel do Prahy, do koleje. Je na ném
vidét, co zkusil, je tuze piepadly, a ta boule —,* pater Daniel opét vstal, a
otoCiv se, znovu ukazoval na své hlavé, kde ma P. Konias bouli. ,,Jako
vejce; ta se neztratila, a doktor povidal, Ze se mu jiz asi neztrati, Ze ji bude
mit na pamatku. Hrdina, opravdu hrdina a malem mucednik jako P.
Burnatius, toho, vis-li, sedlaci na Ji¢insku u Libuné vsi utloukli, P. Burnatia
v poli a jeho famula, studenta, sodala marianského Rokytu, mladence
nevinného, toho na hnoji u chléva. Mucednici oba. A pater Konia$ by
malem taky — Ale nezastrasili ho, neboji se, tak jako se nebal P. Bridelius®,
toho jsem znal, ale jenom jednou jsem ho vid¢l, ten taky tak sméle mezi ty
berany, do hor, do lesti, rovnou mezi né€ i do jejich tajnych shromadzdéni.

»A co ti sedlaci -

,,Byli kolem lamani, kacifi, ti v Ji¢ing.*
A tihle, ti, co pana patera Koniase —“

* hernia - kyla;
8 $koda — zde t&lesna vada;
% Bridelius — Bedfich B. (1619-1680), jezuita, misionaf, nejlepsi protireforma&ni basnik;



,UZ je maji, taky si to odskacou, zapekliti berani. A co Jifik; pro¢
nepiisel?*

,Povidala jsem, je na svatbach.*

,»Ach tak, pravda; jen kdyby pfisel.*

,, 10 uz dnes nepfijde.*

,Tak zejtra. At uslysi o tom hrdinstvi, at’ vidi novy diikaz toho, co mu
fikam o nepfemozenych svaté cirkve zastupcich z tovarySstva JeziSova,
ktefi tu jako divi, bez bazn¢ k nemocnym, 1 do sam¢ morové rany se davaji
a sméle s hlizami se potykaji, a tam zase krvaveé rany snaseji —*

»Pan pater Konias -

.0, ten se uz, zase chysta, ted’ do Hradecka, duSe zachranovat, ohavné
knihy kazit a palit. Jesté tam, jen jeSté tamty kraje, obzvlasté ten Hradecky,
a pak bude cista cela Ceska zemé, zemé sv. Vaclava, sv. Vojtécha!* Tvar P.
Daniela zjasnila se nadSenou diivérou a radosti nad nastavajicim vitéznym
dokoncenim dlouhého a tézkého zapasu.

Vzal klobouk a ml¢ky v svém zaniceni kracel ke dvetim. Ale pani
Lerchova zastavila jej otazkou, co urozena pani, sting-li jesté, jak se ji dafi.
Minila starou pani Vanéurovou z Rehnic, rodem Bzovskou z Porube, jejimz
zpovédnikem byl pater Suk.

,,Bud’ panbith pochvalen, ted’ je zase lip.*

,,Chodite jesté k ni?*

,,Chodim, chodim; do kostela jesté¢ nemize, lezi, ale vCera, to jiz
sedé€la a tésila se, ze bude moci zase do kostela. Nemuze se uz ani dockat.
Dobra, zbozna pani a prava, stara Ceska,” dodal s vielym uznanim. ,,To je,
ona jesté z téch starych, ale kolem ni uz, mladi, to uz proména jako vsude.
To ted’ v panstvu némecka feC se rozliza, a francouzsky, to se vi, 4 la mode.
Certovo 4 la mode!*

,,A pani Turkova, jak se ji dafi?* ptala se pani Lerchova; to na vdovu
po Krystofovi Turkovi z Rosenthalu, rodem Payerovou z Payersberku,
vzacného rodu méstanského, stafenu vic nez osmdesati let, kterd jiz pred
mnohymi lety odkazala vSeliky sviij statek a yjméni pateru rektoru koleje
tovarysstva JeziSova u Sv. Klimenta, to jest jezovitskému fadu.



Ptipominka ta trhla paterem Danielem.

,Hlele, pani Turkova, Rozicko, vidi§, zapomnél jsem,* ohlédl se po
oknu, ,,uz se stmiva, musim k pani Turkové.*“ NeZ proto piece ustoupil ode
dvefti zpatky zase k sestfenici.

,led, tak pozd&?“

,,Praveé v tuhle chvili; vecCer chodi na n1 veliké ouzkosti.

,,Knofliky uz nepoc¢ita?* vzpomnéla pani Lerchova a vypravovala, jak
tuhle navstivila pani Turkovou a ta Ze sedic v posteli méla pfed sebou na
svrchnici hromadu stiibrnych knoflikii z kabat a kamizol svého neboztika
muze a svych dvou zemtelych synll a Ze ty knofliky pferovnavala, pocitala,
a co jich ma. A pater Suk hned na to:

,Pres Ctyficet vétSich in forma ovali a hromadu menSich in praefata
forma?®, taky takove; cela libra jich je, libra stiibra, a ¢istého, pravého. To
jest jeji kratochvile.*

A jak chudacek vypada! Az jsem se ji lekla, panbth mne netreste;j!
Kost a klize, uz je jenom o¢i, takové vyjevené ocCi zapadlé, veliké, a
hlavi¢ka jako pést, seschla, cela v &epci, a tak vyschla — No kdyZ Svejdu
pamatuje, kdyz Prahu Sturmoval.“

»oeschld, seschlg, ale proto — Jen kdyby téch ouzkosti neméla! V noci,
ted’ po dvé noci slySela pokojem kroky, ale ne nohou, ne stievicti, ale jako
kdyz kopyta dupou. Kopyta, ko-py-ta. A nikoho nevid¢la, a¢ méla svétlo,
sviti celou noc, jeromysSka® byla u ni a ta sedéla u postele. A kdyby i
chodila, ta se jen Sourd, a ono to dupalo, kopyta, konska kopyta —*

,Panbtih s nami a zIy pryc¢!“

., VSak prave to, tohle si mysli a leké se, Ze to byl zly duch, Ze obchézi.
A pak jesté ty ouzkosti o duse v ocistci, 0 neboztika muze a syny, a taky o
ty opusténé, zapomenuté, na kter¢ nikdo nevzpomene, které nemayji
pribuznych a nikoho, kdo by za né prosil. Zjevuji se ji a oupénlivé prosi. A
ona se tiese, co nebozatka zkusi, co vytrpi, kdyz ta muka jsou tak velika,

kdyz ta nejmensi z nich jsou bolestnéjsi nezli nejvétsi muka tohoto svéta. A

8 in praefata forma — (lat, vysl. in prefata forma) tého? tvaru;
% jeromyska — ¢lenka Fadu jezuitek sv. Jeronyma, vénujiciho se oSetfovani nemocnych;



taky jsou —* Pater Suk, zapomenuv na cestu, zabiral se do vykladu. ,,Jsou.
Co je zemsky ohen proti plameni ocistcovému, to jako plamen néjakého
papiru. A za jedno okamzeni nemaji ve svych bolestech odpocinuti, kdyz
jsou vedeny z trapeni do trapeni, a nadarmo volaji tisicerym vzdychanim k
bohu. Panbiih jako by si pted jejich hlasy své bozske usi zacpaval. A tak na
uboh¢ duSicky poradd mysli pani Turkova, uz ani spat nemize. A nejhlf
veCer. Proto mné vzkazala, proto tam chodim a modlim se, aby se
upokojila. A taky vSecko ud¢la, co poradim, co dusickam pomaha, piijimat
za n¢ velebnou svatost, ziskavat za né¢ odpustky, mse svate, almuzny — Do
ticha Seficiho se pokoje zavanul tfesouci se povzdech staré pani Lerchové;
nehnuté¢ sedic, Uzkostné naslouchala lieni bratrance knéze, jenZ pro to
liCeni muk zapomnél na pani Turkovou a na cestu k ni. Ale kdyz vtom
vstoupila sluzka, nesouci hortici svicku v cinovém svicnu, vytrhl se a rychle
kracel ke dvetim.

,Jdéte, jdéte, pobizela jej stard pani, ,,potéSte nemocnou, a prosim
vas, ze ji pozdravuju a dobrou noc pteju.“ Pani Lerchova chopila se hole
optené o kieslo a vstala. ,,Vyfidim, ano, a Jifik at’ pfijde. Dobrou noc.” Bila
hlava patera Suka mihla se ve dvetich. Prve nezli pani Lerchova k nim
dosla, hodlajic jej vyprovodit, zmizel.



XVI

Jitik domid nepospichal. Sel volnym krokem, s hlavou sklopenou.
Uvazoval, ze se musi tedy ve velkém pokoji zas ukazat. V tom hodlal
povolit vili své babicky. Ale jen ukazat, a ne zistat, tak se rozhodoval, a
budou-li ho vyzyvat do tance, m¢l-li by jit mezi tanecnice, to rad¢ji zase
zmizi. Vracel se nerad, a pfitom temn¢ tiZilo pomySleni na macechu, bude-
li muset k ni, otec Ze bude toho vyzadovat.

Soumrak uz nastal. Kdyz se blizil od klastera svatého Jakuba k
Certové krémé u Stupartil, kdeZ v prijezdu jiz rozsvitili a kdeZ bylo za stoly
plno, ozval se ze Staroméstsk€ho namésti zvonec. Na radnici zacali zvonit
na znameni v§em domacim, ktefi méli na svych domech lucerny zasazene
piedloni pted slavnym vjezdem kralovym, Ze je Cas, aby je rozsvitili.
Nebyly jejich, méli vSak povinnost v ¢as zvonem ohldSeny je rozsvécovat,
konat to, co bylo povinnosti dvou ,,vizitatora*, rozsvécovaci, pii svitilnach
na vetfejnych budovach.

Kdyz Jitik piechdzel Celetnou ulici, hofelo tam uz nékolik malo
luceren. Dl za Celetnou ulici opét Sero, 1 na Koniském trhu.

Po domech uz svitili. Nejjasnéji zaiil dam U Biezint; vSechna okna v
pruceli byla jasné osvétlena a z prijezdu se rozléval do namésti Siroky pruh
cervenaveé zare zelenou branou z chvoje a hajkem mladych biizek. A
rozléval se také proud Sumu a hluku.

V prijezdé Zivo kolem Senkyiky na stolici sedaci, hlu¢no v Senkovng,
jejiz dvete byly dokotan otevieny. Za stoly, na nichz planuly lojoveé svice,
véude plno. Ze smési hlasii vyrazel drnkot strun i zpdv. Zufnicka v
cerveném vyrudlém kabaté tam hral na loutnu a zpival. PfiSel sam,
ponévadz se nadal hojného vydélku, ze jeho partes ¢1 muzikantsky talif

bude piny.



Kdyz se Jitik plase ubiral priijezdem, obavaje se, aby ho nckdo
nezastavil a se ho nevyptaval, pdl pravé Zufnicka s citem, s velikou
vroucnosti tenkym svym tenorem:

Adio, vale, stvoreni drahé
kdyz té mit nemohu,
poruc panubohu,

Marii Panne —

A za tvou lasku kompliment skladam,
jesté naposledy,
andélské stvoreni,

hubicku zadam — —

Nahote ve velkém pokoji uz ddvno pftipili Zenichu a nevesté 1 pannam
druzi¢kdm o vénec, uz také tabule sklizena, uz voskovice hotely na stolcich
v koutech 1 na sténach, Sest hudebnikii na podiu v kouté uz drahnou chvili
hralo; housle, violy a flétna v lahodné souhie vabily hosti do kola. Zacal je
druzba, mlady Smid, s nevéstou. Tanéili sami dva, Zzadny jiny nesmél.
Dlouho vS$ak netancil; nevéstu tanecnici ptivedl zenichovi. Ten zas mél ted’
solo, a teprve kdyZ odtancil, sm¢li mladenci se svymi tane¢nicemi do kola.

Pak ptiSumély maskary, poklonily se Zenichovi, nevésté, poklonily se
jejimu pantatovi, jeji panimadmeé, pannam druzickam a pak hned do tance. A
tan¢ilo pak vSechno, mladenci ¢erné¢ odéni s bélostnymi Satky a taclemi,
pestré maSkary se Skraboskami na tvari, vystrojené druzicky v panenskych
korunkach a pentlikach, mladsi méStanky ve zvonovych suknich, zardéle,
lesklych o¢i, vazni sousedé ve velkych parukach az na ramena 1 obstarla,
ale vystrojend vdova, pani obrstvachtmistrova Zuzana Richtrova, vSecka
zard¢€la, dobra znama Bfezinovych 1 staré pani Lerchové.

Vasnivé rada tancovala, tak jako netmorné vypravovala za kazdé
prilezitosti o svych vale€nych vypravach, o bitvach, obzvlast¢ u
Petrovaradina a Bélehradu, o princi Eugenovi a hlavné o svém neboztiku



muzi, Kristianu Richtrovi, jak slouzil ,,von Pik’ auf“®, Ze zacal u kyrysarti v
Caprariho regimentu, pak v Hyserlové regimentu, takeé kyrysarském, z toho
pak Ze pftestoupil jako kapral do regimentu Jeho Excelence generala
Heistra, az umiel jako obrstvachtmistr®® v dragonském pluku vévody
Virtemberského, Spatny sice pisaf, ale znamenity rejtar, jemuz palas byl
lehky, ale pero tézke.

Pani obrstvachtmistrova tancila hned od pocatku, hned jak hudebnici
spustili distojnou sarabandu zvolného tempa, nevynechala ani menuet, ani
trakandr a chuté¢ a sméle dala se 1 do prudsi kuranty, v nizZ mladi tanecnici
ohniv¢ sekali smél¢ kaprioly®, prosté i kiizove.

Kdyz Jifik stoupal do schodii, bylo jiz chvili po tfetim tanci maskar.
Hned na schodech o nich zvédél. Potkal Marianka, jenz vSechen zardély a
JiZ zapoceny od sameho honu chvatal dolli na okamzik ke stolu. Chvatal,
ale Jitika zastavil, volaje s iZasem, kde je, Ze se po ném uz ptali.

,,Taky pan Hubatius vas, pane Jificku, shanél.*

»Je tu? V maskarach?*

,V maskarach, on, a mlady pan Tatyrek a hofmistr pana barona
Vrazdy, také ten Francouz, Sprachmajstr, pan Herbais, a — no, vSak uvidite.
Musim doli, tak jen jdéte, pane Jificku.*

A jiz skékal se schodi.

Zato Jitik kracel zvolna, od schodu do schodu volnéji, znepokojen
tim, Ze se po ném shanéli, jisté 1 otec, Ze bude vyptavani. Hudba linula proti
nému. Na sini, na chodbé jasné osvétlené vidél prechazejici sluzebné 1
hosty. Nad poslednim schodem popadl ho znenaddni do naruci bily
pulCinela, urostly mlady muz rozjareny, bez Skrabosky, blyskajicich se o¢i,
rozesmaty, rozveseleny, FrantiSek Hubatius, byvaly jeho preceptor, dobry
hudebnik, jurista, kterého jesté ted” obCas navstivil a s nim hraval na housle.

,,Jificku, co délate, kde jste? Pojd'te, pojd’te!*
,,PT1ijdu hned, jen co tadyhle plast’ a klobouk —*

% von Pik’ auf — (ném.) od piky;
% *obrstvachtmistr — major;
%! kapriola — tane¢ni poskok;



Vstoupil do menSiho pokoje jasné osvétleného, jenz ted byl
garderobou. Na stole, na zidlich, na rohatin€ u dvefi i na stén¢ samy plast’ a
ttirohy klobouk a kord, plast€¢ rudé, bilé 1 tmavé, zakryvajici zc€asti
kartuSoveé malby, vétSinou krajinky se Stafazi. Dvefe do velkého pokoje
byly vysazeny. Jitik se do nich postavil, ale tak, aby ho nebylo zplna vidét.
Kolo plno. Pary proti sob&, mohutné paruky se uklanély vpravo, vlevo;
sama vazna, obfadnd poklona, a zase houpavy krok a ve vysi ruce v
malebném, vlnitém pohybu, jak tancici panove drzeli pravici levou ruku své
tanecnice, a hned zas obrat, poklona za lichotné hudby housli a viol.

Jitikovy zraky marné hledaly macechu v tom pestrém, rozhoupaném,
rozkvetlém makovisti, v némz paruky se odrazely jako tmavé makovice. A
najednou, tu — lekl se. Nevésta matka pied nim opodal proti svému
tanecniku, proti panu Zahotanskému z Vorlika. Nézné, pékné prsty jeji, na
nichZ bleskotaly diamanty prsteni, Spetkou lehounce a malebné drzely
tance ruméncem v lici uklanéla se svému tanecniku s ptivabnou eleganci,
ale vazna, se sklopenymi vicky.

Pojednou vSak vzhlédla; jeji zrak mané utkvél u dveti, kdez stal Jitik.
Jak jej spattila, tvar se ji zjasnila a rty, oci se vlidné a mile na n¢j usmaly.
Jifik se zaCervenal po tvafti, po Cele az za usi. Ale jen se mu kmitla; tanec uz
odnasel mladou pani dal. Jesté se ohlédla, hlavou zlehka pokynula a vtom
zmizela v pestré smési volné tane¢ni figury. Jifikovi strnuly o¢i; vzrusen
hled¢l pred se a jesté videl 1 pohled, 1 tsmév sliéné své macechy.

Byl zaraZen, ale 1 mile pfekvapen, v rozpacich ne nepfijemnych. Ten
pohled 1 usmév byly tak vlidny. Jeho zrak zacal ji hledat mezi tan¢icimi.
Sledoval ji, ale kdyz hudba dohravala kus, pfece nevyckal, nevykrocil do
velkého pokoje, nybrz ustoupil do mensiho, a pak, kdyz se tam tanecnici
hrnuli, do druhého. Ticha bazen podivna, mocny ostych jej pudily pryc.
Nemohl se odvazit. V druhém pokoji zastal Hubatia, jenz se tam posiloval
vinem ve spolecnosti dvou maSkar, hofmistra barona Vrazdy a s tim
Francouzem, prachmajstrem Herbaisem. Ten pravé jim vypravoval

chatrnou némcéinou, co se mu predevéirem stalo, Ze kdyz bylo tak krasné, ze



st vySel s panem Putzem do Buben, Ze mél na sob& tuhle novou paruku, to
Ze je prava pafizska, Ze si sedli v hospodé pod pavlaci, a vtom Ze Sel
monsieur Briill, kupec proti mincovné, s zenou kolem nich, a tu ona Ze se
tak podivala a usklibla, no tohle ze je velkad paruka, ale velké parady ze
nenadé¢la, a Ze si Sli sednout na pavlac.

»A protoze tu jiny nebyl s tak velkou parukou nezli ja, tak ja hned za
nimi na pavla¢ a ptam se, koho madame minila. A ona hned ostie, a on,
Brull, taky, a hned z toho hadka. A ona zacala nadavat ,Flegel’* a
,hergeloffener Kerl’® a kticela, ze vi, Ze primator a doktor Globic jsou moji
patroni, ale proto ze ona —*

Vtom spustila hudba ve velkém pokoji. Mladenci hned vyskocili a do
taneCni siné. Hubatius se chvatné jesté optal, a tak co, co on, Herbais.

~Zaloval jsem ji, kanalii.”

Zmizeli. Jifik zustal sam. Okamzik vahal, ma-li se vratit do velkého
pokoje. Chtél, uz pokroc€il do mensiho, do garderoby, zase vSak se otocil.
Macecha jej tu pied chvilkou vidé€la, povi pantatovi, ze je tu. Tak sdm sebe
omlouval. A za chvili se opé&t vrati. Ohleédl se, Cekal, pak chvatné se dal do
svého pokojiku. Jak rozsvitil svicku, zaleskla se deska housli na sténé,
prohlédly hibety knih nad tmavym stolem, u n€hoZz stal pulpitek; zabélaly
se zaclony zelené postele v kouté. Otevienym oknem zaléhalo sem ze Sera
majove, hvézdnaté noci drnkéni harfy a hlas housli zdola, ze dvora.

Jifik zaviel okno; ale hudba, ta z taneCni sin€¢, pofad mu v dusi
zamzen¢ znéla. Vytahl svazek Vergilia (nebyl ,.expurgatus“®, Skolniho
vydani), zacal Cist; nezZ za chvilku toho nechal. Zahled¢l se od svétla pred
se; zivé se mu zjevilo tancici kolo, vystrojené mladé panny, kmitla se mu
jejich zardé€la lice, bila hrdla, zjevila se mu Stihla pani, jeho macecha, jak se
usmala, jak na néj pohlédla, — a hudba mu tiSe zné¢la, lahodny, lichotny
menuet. Vytrhl se, ohlédl se plase, sahl po malé kniZce na stole lezici a

% Flegel — (ném.) klacek, pacholek, hulvat;
% hergeloffener Kerl — (ném.) zatraceny chlap;
% expurgatus — (lat) vy&istény, tj. upraveny, vyskrtany;



zacCal, jak nahodou oteviel, Cisti. Byl to Kadlinského®™ Zdoroslavicek v

kratochvilném haji¢ku postaveny, ktery mu onehdy ptinesl pater Suk. I Cetl:

Ach ryzozlaté lucerny,
meésicne tovarysky,
svetlosti rodicky verny,
nocni pani druzicky,
hvezdy s mésicnou jasnosti,
drobet se pozastavte

a me bolestné stiznosti

svedkove poziistante —

Dale jiz necetl. Zahled¢l se opét do prazdna. Na nebozku matku jiz
drahnou chvili nevzpomnél a nemyslil; a pfece mu bylo smutno, teskno,
temn¢ bolno. A ptfitom jakoby z dalky ozval se tiSe zase ten menuet.

Vtom se oteviely dvere. Lekl se. Matka, macecha vstoupila. Byla mu
v ten okamzik jako vidéni. Stanula ve dveftich, nejisté se usmivajic; jeji zrak
uptel se na n¢ laskavé, a prece zkoumaveé. A vtom, ani kroku jejiho
nezaslechl, stala ptfed nim, u ného samého.

Vonné jej ovanulo jakoby dechem levandule. Do o¢i musil ji
pohledét; byly jasny, milého pohledu. Pocitil rozpaky, ne vSak ouzko. Prve
zapomné¢l na matku, ted na macechu. Vidél slicnou, mladou pani
vystrojenou, jez se mu zdala krasnéj$i nez prve. Tam se ji bal, Ze snad je
hrda; ted’ se nad nim vlidné sklonila, ruku mu lehce na rameno vlozila. A
jimavé znél jeji hlas, kdyz se ho vazné, ale s neli¢enou srdecnosti zeptala:

,JifiCku, pro¢ utikate?*

Nemohl odpovédét. A neptipadlo mu, Ze mu vyka. A dal se ptala, s
tichou vycitkou, a pfece mékce a Setrné:

,,Pfede mnou?*

»Ne, to ne - popftel horlive.

% Kadlinsky — jezuita Felix K. (1613-1675); jeho Zdoroslavicek je sbirka duchovni lyriky,
sepsana podle némecké ptedlohy;



Svitlo ji v oCich, vazné vSak dodala:

,,Vim, matku nikdo nenahradi. Ale my dva se dobie srovname, vid’?*
ptala se s piivabnym usmévem.

To ,,vid™, to ,,ty*, a€ se samo sebou rozumélo, mile jej ptekvapilo a
ovanulo teplou srde¢nosti. Na tvafi, v o€ich jeho bylo vidét, Ze upfimné
prisvédcuje.

A ted’, Jificku,” zacala s rozmilou naléhavosti, ,,ud€élas mi néco k
vali. Pjdes ted” se mnou k pantatovi. Pajdes, vid —“ Pohlédl na ni
piekvapen; ale jen pohlédl a jiz ochotné vstal:

,,Ano, pajdu.*

,,To bude mit, Jificku, pantata radost.*

XVII

Rytit Mladota ze Solopysk poslal zacatkem Cervna list, kterym svou
tetu a pana Lhotského nemalo piekvapil. Nepsal z Prahy, nybrz z
Karlovych Var, oznamuje, ze se tu na néjaky tyden usadili, jak 1ékat jeho
pani poradil, odtud Ze se vrati do Prahy a pak ze snad pojedou na Mast'ov
(minil zamek a panstvi svého tchana), na Skalku ze by se podivali az na
podzim.

Pan Lhotsky se nad tou novinou nezarmoutil; nevyslovil to vsak a jen
prohodil, kdyZ docetl a vracel list slecn¢ Polexing, to Ze uz asi viibec letos
nepiijedou, a co asi pani Katefiné je, co ze Karlovy Vary — Slecna hned
naurcito rozpoznala, jako by stala u loZze svého nemocného:

,, 10 vam, pane strejce, povim, co ji je. Skalka ji tlaci.*

Pan Lhotsky vesele prisvédcil:

,» 10 je, pravda, téZka nemoc.*

»Je to Skalka, jisté, stary zamek. A lik by véd¢la nemocna sama.
Rozboftit Skalku a stavét zamek 4 la mode. SlySel jste loni, ,bourat® jen



bourat‘. Rozbofte starou Skalku a pani hrabinka bude jako rybic¢ka. Nu,
zatim at’ stiné. Je ji pfitom také dobte. V Karlovych Varech!*

.S veselou spole¢nosti.*

A na Skalce jen stara teta —*

Tak jednali oba stafi v sobotu pi1 obéd¢. Odpoledne pfisla za sleCnou
na zahradu Helenka myslivcova a pozadala ji, aby ji sleCna na zittejSi nedéli
propustila, ze by rada do Mezii€e k babicce, Ze je stonava, Ze ji babicka
vzkazala, aby k ni pfiSla.

,,Co je babicce?* hned se ptala sle¢na z 1¢kaiské zvédavosti.

, 10 nevzkazala. Ale, na nohy uz dlouho nemiize, uz ani ven
nevychazi.”

,Jdi si. A preptej se, na¢ babicCka natika, poslala bych ji liky. Kdy se
VIatis?*

,Zitra vecCer. Strej¢ek mne vyveze.*

,,Pijdes sama?“

,» 10mas by taky rad, poprosi pana regenta.”

,,Nu, feknu sama panu regentovi.*

Sle¢nu Polexinu az ptekvapilo, jak se Helenka rychle sklonila, ruku ji
polibila, jak to zamlklé, malo sdilné dévce zivé podeékovalo. To ze z velke
radosti, pomyslila slecna, ti lidé maji se tak radi, déti mezi sebou a tatika a
Jisté 1 babu —

Helenka pfisla jesté nazejtti, v nedéli rano, sleéné poslouzit. Po devaté
se vydala s Tom$em na cestu. Spravce Cermék vidél je vychazet. Kdyz od
Safafe uslysel, kam jdou, ihned se optal, co myslivec, pajde-li take.

»,Ne, je doma, chysta se do kostela.

Spravce jen pokyvl hlavou a netekl nic.

Myslivcovy déti vykroCily bystte z dvorské brany na polni cestu v
aleji ovocnych stromtl. Tomas nedockavée, patrné se téSe, Helenka vazné;si.
»,VSsimla sis spravce? zeptal se Tomas, kdyz byli kus za Skalkou. ,,Kdyby
vedel!* Tomas se usklibl.

,Jen aby mnezvéd¢l! A pojednou vzpomnéla, ma-li Tomas

'6‘

kancionalek. ,,Jak bych nem¢l



Z polni cesty pak zahnuli na bilou, zapraSenou silnici, vedouci rovnou
carou do Dobrusky. Den byl krasny, luka kvetla, obili po lanech vpravo
vlevo tiSe se vinilo v lehkém vani. V DobruSce se nestavili. Za méstem
jejich matka zila, byvali tam kolikrat do roka. Obycejné jezdili povozem,
ktery jim ochotné pajcoval neboztik spravce. Kdyz spravce Cermak se
dostal na Skalku, prestaly ty jizdy. Myslivcova byla jiz neboZkou, a
myslivec sam s détmi Casto nemohl a fikat spravcovi o povoz pro né
nechtél. A Helenka se pak dostala do sluzby k urozené sle¢né.

Ted’ po delSim Case putovala zase k babicce. T¢Sila se, ze ji zas uvidi;
mélat’ na ni mnoho péknych vzpominek, na jizdy k ni, na vaZnou stafenu
samu, o které od nebozky matky tolik slychala a pak od otce, co babicka
pro viru zkusila, jiz jako dévce, kdyz byla doma u rodi¢i; tenkrat pted
padesati a vice lety prichdzeli misionafi s vojaky a ti sedlaky trapili. Take ji,
babic¢ku, malé jesté dévée, mucili, aby povédela, kde maji rodi¢e knihy
schované; bicovali ji tak, Ze kdyZ ji pustili, zanechdvala za sebou krvavou
stopu. A prece ani slova z ni nevyrazili; nepovédéla.

Pak kdyz se vdala, uhodilo souzeni znovu; na examen ji a jejiho muze
honili, misionafi dvakrat prohledavali u nich ve statku, na kancelati v
Opocné hrozili a vSelijak je tyrali a suzovali, az neboztik dédecek, tim vSim
zmoten, uz chtél knihy odveést a pfiznani ucinit; ale tenkrat se mu babicka
tvrd¢ opfela a tak mu promluvila do duSe, Ze se zastydél a vytrval a trpél
dal.

Proto déti Machovcovy hled€ly na stafenu nejen jako na hodnou
babiCku, ale také jako na hrdinku. Ale proto také pomyslela na ni Helenka
na teéto cesté ne bez obavy. Tisnilo ji pomySleni, Ze babicka jisté nechvali
jeji sluzbu u sleCny, Ze se bude pfisné vyptavat. A jesté jiny neklid ji
vzruSoval: neSlat’ jen k babi¢ce, nybrz méla se take s brattimi sejit, vstoupit
do jejich tajného shroméazdéni. To rozechvivalo jeji mysl. Byla Zadostiva je
spatfit, téSila se na shroméazdéni tak tajné a tajemné; nez také strach t'ukal
na srdce pomyslenim na Skalku, na jemnostsle¢nu a kdyby spravce Cermak
zvedel —



Bylo jiz poledne, kdyZ se pred nimi z ptivrsi pfichazejicimi oteviela
rozlehla rovina, spousta luk, rozkladajicich se SiroSirymi lany od jihu na
ptilnoc, traticich se tam v housStinach porostlin, stromt 1 haje pfi Zlatém
potoku, jenz se jimi vinul velikym obloukem az ke chlumiim u Rohenic.
Pted touto vsi nebylo dnesnich Roheni¢ek visky; vSude jen luka a dal pole.

Za touto nedohlednou spoustou kvetoucich luk na jiznim konci
mokrych i bahnitych®, kdez po hladin¢ hluboké tin¢ v obrubé rakosi a sitin
vySlehovaly pablesky poledniho slunce, ty€ily se koruny ovocnych sad
rozsahlé jako dnes. Nad ni, nad stromy a statky bile se vypinal goticky
kostel*” a jeho zvonice.

K nému zamifil Tomas s Helenkou. Piesli dfevény most; za nim stary
kostel prostfed hibitova ohrazeného obrubou ze starych, ztemnélych klad
pod Sindelovou vetchou sttiSkou. U mlyna v roubeném staveni s nevelkou
zahradou fara, nedaleko Skola pod dosky, chatrna a nevzhledna. Tu se méli,
jak otec ptikézal, stavit nejprve u kantora Tauce.

Bohosluzba jiz davno skoncena; pied kostelem i1 kolem mezi statky a
chalupami placho® a prazdno. Helenka s Tomasem zasli rovnou do Skoly.
Na sini s hlinénou podlahou kmitl se jim cizi muz v ¢erném méstskem
kabaté, v Cernych punochach, v stfevicich bez ptezek. Vybéhl z klasy
vlevo a zmizel napravo v komote. Za nim vykrocil z klasy kantor Tauc,
vyholeny, asi Ctyficiti let, nedlouhych tmavych vlast, Sirokych, piisné
sevienych ust. Byl v tmavozeleném kabat¢, v Cernych nohavicich po kolena
a v ¢ernych puncochéach.

Zastavil se na prahu klasy, hledél zkoumavé na piichozi, pak rychle k
nim pokro¢il.

,, 10 jses ty, Tomasi! A tohle snad —*

., 10 je sestra, Helenka.*

% *|uka na jiznim konci mokra i bahnita — nyni v t&ch mistech dvir Ostrov, zaloZeny v letech
1868-1872;

7 *goticky kostel a jeho zvonice — nyngji kostel vystavén r. 1752;

% placho — pusto;



., Vidi§, dévce, uz jsem té nepoznal. Vsak jsem té¢ uz davno nevidél; a
vyrostlas. Pfisli jste k slovu bozimu?*

,,PTisIi.“

,,CO pantata?*

., Vzkazuje vas pozdravovat, a Ze ptijde, jestli mu to nékdo nezkazi.*

,»Aha, rozumim; bratr VVostry taky povidal.*

,2Mam fict,' Tomas se ohlédl, ,,ze bratra Vostrého honi. PriSlo na
kancelat —*

,Ja vim, na Opocen taky. Ale bratr Vostry uz je davno ten tam a
myslim, Ze uZ je zase prevleteny. Cerné tele nechal tu. Povidal o Skalce,
vSecko, a taky, Helenko, o tob¢.*

Helence ptekmitl ¢elem ruménec.

,, Lak pojd'te dal,” zval kantor zkratka.

,,D¢kujeme, musime k babicce.*

,lo jdéte, tam uslySite ostatek. A z babicky si vezmi, Helenko,
piiklad,” napominal vazné a piisné¢ kantor, ,kdyby pfiSlo pokuSeni;
vzpomen si, jak je babicka vérna a stala v pravdé bozi a ze v ni vSechny své
déti vychovala a utvrdila, taky tvou nebozku matku; ta byla jako ona.*

Dvete u komory se oteviely. Pies prah vykrocil ten cizi muz; sehnul
se, dvefe mu nestacily. Byl starSi nez Tauc; v tmavych jeho ocich, v cel¢
tvari vaznost a mirnost.

»olySel jsem vas,” pravil mékkym hlasem, ,,a neni potieba zavirat
dvete. Pozdrav vas bith, mladi ptatelé.*

,, 10 jsou déti myslivce na Skalce,* ohlaSoval kantor.

,,Vnuci sestry Klancové, rozumim. Reknéte babiéce,” ukladal cizinec
Machovcovym, ,,Ze ji pozdravuju a Ze ji pred shromazdénim navstivim. A
vy méjte se stateCné.” Polozil TomaSovi a Helence ruku na hlavu na
znameni ptatelské ptizné a ustoupil opét do komory.

Ucitel vyprovodil Machovcovy az pred staveni, a tam nahnuv se K
nim, zaSeptal:



,10 je bratr Moc, kazatel z Lubané. UslySite ho. Co vam ulozil,

!C‘

vytid’te, ale jinde nic o ném; mlicet!* Zdvihl prst a také pohledem zdiiraznil
Své napomenuti.

Helenka nepromluvila ve Skole ani slova. Ale ani kdyz wvysli,
nerozvazala, zarazena i vzrusena z toho, co vidéla a slySela. Kantorova
slova jako napomenuti a varovani; citila temny nepokoj v dusi, jako by se
byla néceho dopustila 1 tou sluzbou u jemnostsleCny, a zarovenl ovanuti
strachu, co by sle¢na tikala, kdyby vé&d¢€la, Ze tu mluvi s bratrskym knézem

Zato Tomas jatfe vyskocCil a hovoftil Zivé, a¢ tlumenym hlasem. Jej
nejvice zajimal ten kazatel, jenz pfiSel z daleka; z otcovych vypravovani
znal Luban, védél, Ze je v saské zemi.

Vykladal Helence, co tusil a hadal, Zze kazatel Moc dorazil asi v noci
na dneSek tajné¢ do Skoly, Ze té chvile o ném nikdo nic nevi. ,,Ani faraf,*
dodal s asmévem. ,,Ten by vyvalil o¢i, kdyby uslySel, Ze tu je a zrovna v
jeho sousedstvi!® TomaS mél kazatele plnou hlavu. Dosud neslySel jesté
zadného bratrského; a ve velkém shromazdéni bude kazat!

Na vesnici samé nebylo znat, Ze to shromazdéni se tu ma odbyvat.
Staveni vpravo vlevo jako opusténad odpocivala na plném, sadlavém slunci v
polednim tichu, v poledni difimot€. Vysoka trava na sadech se nehnula. V ni
tiSe staly stromy plné zeleného ovoce. V zahradkach u staveni hotely
pivonky, zardival se ket stolisté riize nad temné zelenymi kopecky Salvéje,
boziho dievce, tymidnu. Tu tam zakryvaly vyhled na staveni spousty
divokého chmele, jenZ hustymi proudy; splyval z vysokych ty¢i u ploti
zarazenych.

Takova zelend, neprihledna hradba zaclanéla také Celo dievéného
Klancova statku. Ticho v jeho nadvofi. Nad vyschlym hnojem mihaly se a
hemZily nesCetné roje drobnych musek; na roubené sténé chléva a konirny
pobleskovaly kovovym svitém mosazné kotouce dvou chomoutt.



Horky, dusny vzduch prosycen pryskyficovou vini; ji dychala
hromada schnouciho rosti u starého srubu® s pavlackou. Za nim stila
zaviena dievéna stodola, po jejichz slehlych, ztemnélych doSkach zelenaly
se pruhy sametového mechu. Té chvile na stfeSe prazdno; holub se tam
nezabélal, tak jako pta¢ek neodpocival na vysoké vaze roubené studné u
staveni.

Do dusného ticha opusténé¢ho nadvoii uhodil hnédy Votech, jenz
probudiv se na zaspi, zlobivé vital TomasSe a Helenku.

V staveni pojednou ruch. Klancova, statna selka, srde¢né vitala mladé
piibuzné a hned hlasila, Ze strejc, jeji muz, ptijde hned, Ze je u souseda.

,,Co babicka?* ptala se Helenka.

,,Pofad stejn¢; ze sednicky nemize ani na krok.*

nLezi —*

»Lezi, sedi. Ale dnes jsme ji musili pfistrojit, Ze pfijdou hosté. Pojd’te
K ni.*

Sli pies sif; selka oteviela nenatfené nevysoké dvefe celkové'™®,
trhnuvsi dievénym uchem, nebot’ nemély ani kliky, ani zavory.

»,1ak tu vam je vedu,” vesele hlasila, stojic u prahu. Sama do

sveétniCky nevkrocila, nebot’ spéchala ptichystat pfichozim obé&d.

% srub — zde sypka;
190 gvete celkové — jednokiidlové;
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Vrouben¢ sednicce hnédych trami, ve které nalevo pii delsi sténé
stala odestlana postel a napravo u dvefi malovana truhla, sedéla u stolu
vysoka, piihrbena stafena v bilém prostém epci priléhavém, v bélostnych
rukavcich, v ¢erném Zivitku s proramenicemi, v tmavozelené mezulance, v
cervenych puncochach, bez stievicl. Vysoky vék dal ji Sediny, vyschlé
paze, popelavy, vras¢ity oblicej; vjeji tvari, v Sedivych ocich pfisna
vaznost z piesSlych utrpeni, z uzavien¢ho Zivota, za stalého ohroZeni pro
tajenou viru.

Jako vesnickd Sibyla sed€la u duboveho stolu s trnoZi; ptred ni stara
bible zazloutlych stran s usmolenymi rohy v tmavych, zaSlych deskach.
Sed€la v tichu nizké sedni¢ky v piisvitu jediného nevelkého okna plného
muSkatu a Sed¢ rozmaryny. Bylo jim vidét do sadu na star¢ jabloné ve
vysoké travé bélostné postiiknuté krupickou kvetouciho koziho pysku.
Sefilo se tam zelenym zamzZenim, jeZ i okenni tabulky zadychalo.

Stafena tiSe Cetla v uplném ponoteni duse v slova Svatého pisma. Do
toho hlubokého klidu pojednou snasin hlas. Vyménice zasmusila ¢elo, ale
jen na okamzik. Jak vstoupila vnoucata, zjasnilo se ji v o€ich. Vitala je
sedic, nemohouc sama voln€ povstati, pohladila je, vyptavala se.
Odpovidali, jak se dostali ze dvora, co otec, o Skole a kazateli z Lubané.
Babicka tiSe pokyvala hlavou, kdyZ Helenka ji oznamovala, Ze pfijde sem k
ni, navecer, a povzdechla v blazivém uspokojeni: ,,Tak ptijde — Dlouho
jsem ¢ekala — Prijde a posilni a potési ¢loveéka. Bud’ panbtih pochvéalen!*

Vstoupil hospodaf, jeji syn, vysoké postavy, Ctyficatnik; byl v
koZenkach po kolena, bez vesty, v bilé kosili, v tyle olovénym knoflikem
zapjate. Vital déti nebozky sve sestry, upfimné vital a hned také zval, aby
se Sly posilnit, tetka Ze Ceka.

Za drahnou chvili vratily se opét k babicce. Usedly k ni, hovotily, a
nejvice zas o Skalce. Tomas si stéZoval do spravce Cermaéka, jaky je tuhy



fiman, jak po otci a po nich pase a je hlida, Ze slidi jako ohat; Helenka
povidala o urozené sle¢né. Sama o ni nezacala, nybrz babicka. Zevrubné se
vyptavala, jak je se sluzbou, s poboznosti, s kostelem, a zakroutila pak
hlavou ptekvapena, kdyz slySela, Ze urozena sle¢na chce ji poslat 1€ky.

,,Bud’ opatrna, a kdyZ pfijde pokuSeni nebo protivenstvi, vzpomen si,
Helenko, na nebozku mamu, a ty taky, Tomasi, abyste ostali v tom, v ¢em
jste se narodili. Smrtelné¢ byste hiesili, kdybyste nékdy couvli. At tata
nemusi nad vami plakat. Drzte se Pisma, to vas posilni, zkusila jsem to
sama, v tom je outécha.“ Osmahlou, vyschlou a Zilovatou rukou postréila
bibli a pobidla vnucku, aby Cetla.

Tichou sedni¢kou zné&l Helen¢in &isty, piijemny hlas. Cetla plynule a
upiimné. Zacala tam, kde babicka prve prestala, v evangeliu sv. MatouSe:

, Vystiihejte se pak lidi; nebot’ vas vydavati budou do snémit a v
shromazdénich svych budou vas bicovati.

A budete v nenavisti vSechném pro jméno mé, ale kdoz setrva az do
konce, tent’ spasen bude —*

V sedni¢ce se smrédkalo, kdyz Helenka pfestala Cist na babicc¢ino
vyzvani. Vtom na sini hlasy.

»onad uz jde!* Stara vymeénice se obratila dychtivé po dvefich. Tomas
k nim skocil, povyhlédl a hlasil: ,,Ne, to neni kazatel. PtiSli dva cizi; strejc
je vita."

Za chvili oba vstoupili do sednicky, Jifi Urban, mlady sedlak ze
Zd’arek, prostfedni, skrovné postavy; napadny byl krevnatou, podlouhlou
tvari Spicatého, tenkého nosu, ptizloutlymi vlasy s pacesy do Cela a svétlym
obo¢im. M¢l tmavozeleny kabat s mosaznymi placatymi knofliky, koZenky
po kolena, bilé vinéné puncochy a stievice husté zapraSené. Za nim o néco
vEtsi, ramenaty selsky synek, tmavych, za usi s€esanych vlast dlouhych, v
bilém Serkovém kabaté, v koZenkdch a v botdch s holinkami. Byl Jan
Jiraskliv z Hronova; oba z nachodského panstvi.

Rano za tmy se vypravili z kopct od kladskych hranic sem do kraje.

vvvvv

opatrnosti vSak zstali v lese u Bohuslavic a tu ¢ekali na soumrak. V tom



lese skryvalo se uz také nékolik bratii ze Sonova, z Kré¢ina, od Hradku. Z
lesa nevydali se vSichni najednou, nybrz jednotlivé, po dvou a tady v
Vanéckom a jinym.

To vSecko zivé a fecné vypoveédél Zd’arecky Urban; modré oci se mu
jen leskly. Druh jeho byl malomluvny; ale stara Klancova se po ném
obratila a znova mu ruku podala, kdyz Urban o ném za fe¢i povédél, ze
sed’al za viru v aresté na nachodském zamku, tam Ze ho také bili a ze musil
v Zelezech a poutech na panském dile pracovat.

A dale vypravoval Urban v Seré svétnicce, jak je u nich na
nachodskem panstvi, Ze tam zase méli misii, patery jezovity, Matefovského
a toho Firmusa a jesté jednoho, ten Ze nekazal, ale jen zpovidal, ale ti dva
taky, a po knihach Ze patrali, tot’ se vi, a jak — Na bratra Vostrého z
Hlaviiova se doptaval a vtom na Novomeéstsko vzpomnél, to ze snad slySeli,
tu hriizu do nebe volajici, jak sestru Tlaskalovou z Provodova zavieli na
Novém Mésté na zamku, ta ze ve vézeni slehla, dvojani Ze se ji narodili, a
kdyzZ prosila, aby sméla po Cas Sestinedéli byt doma u mamy, Ze ji nenechali
a Zze pak v tom areste umfela i ob¢ déti.

,»A co jeji muz?* ptala se chmurné stara Klancova.

,»1en usel do Saska.“

Vtom chvatné veSel kantor Tauc; kdyz se pfichozi k nému hlasili,
podal jim upfimné ruku.

, Vitam vas, horaci, vSak si jesté pohovoifime.“ A hned se k stafené
obratil a hlasil: ,,Tak uz jde,” a k sedlakovi:

Oba vykrocili rychle ven pro kazatele Moce jejZz kantor tajné zavedl
za humny do Klancova statku.

V sedni¢ce nahly ruch. Selka pfinesla lojovou svicku v dievéném
svicnu, postavila na stlil, na n¢jz prostrela bily ubrus a na néjZz Helenka
poloZila opét babinu bibli. Stafena zistala u stolu. Bylo na ni ziejmo, jak ji
kantorova zprava vzruSila. V ten okamzik zapomnéla na bratry z hor 1 na

vnoucata. Majic ruce na bibli sepjaté, ohliZzela se nedockaveé po dveftich; rty



se ji pohybovaly, jako by bezzubé dasné néco pieckusovaly. A pojednou
porucila: ,,Chleba a jesté svicku!*

Selka ji pfinesla bochnik chleba, talif a niiz. Dv¢ svétla na stole v té
komote néco neobycejného, svatecniho. ,,A okno —, pfipomenula neklidné
vymeénice.

Helenka rychle zatahla platénou bilou zaclonu. Vchazel Moc v
tmavém plasti provazen kantorem a hospodafem, jenz pifinesl a na truhlu
postavil ozdobny korbilek z bilych a hnédych duZin s vyfezdvanym vickem.
Sum v sedniéce nahle zmlkl. Do hlubokého, jako kostelniho ticha zaznélo z
prahu kazatelovo vazné ,,Pan s vami!*

Stara Klancova vidéla jenom kazatele; jen na ném tkvély jeji oCi. Byla
dojata jeho ptichodem, jeho zvlastni navstévou, i vzruSena pomyslenim, Ze
Ji pfinasi veceti Pané. Chtéla povstati, ale mohla jen vztahnouti k nému své
ruce. Moc se s ni srde¢né pozdravil, pak 1 s ostatnimi. Uvitali jej, ale
nezlstali. Sednicka jim nestacila, a pak mélo v posvatnou chvili byt v ni
volno. Hospodar vySel rychle na sii zaviit branku 1 hoiejsi polovici dvefi.
Vratil se, ale jiz nevkrocil do sedni¢ky, nybrz zistal, jakoz i selka i hosté z
hor, u dvefi a v nich. KdyZ také Helenka s Tomasem chtéli vyjit, zadrzela je
babiCka, aby zustali, aby byli s ni. Zatim kantor Tauc nakrajel z bochniku
nckolik ,,rybicek®, tenké, Ctverhranne kousky stfidy bez kurky, jez polozil
na talif, a ustoupil ke dvetim.

Sednicka stala se pojednou svatyni. Kazatel sd¢lal plast, vynal z
torby, kterou pod nim nesl, nevelkou, ale silnou knihu, agendu**, cinovou
paténu'® a prosty kalich cinovy, polozil a postavil vSe na stil bélostnym
ubrusem zastfeny. Stafena majic ruce sepjaty, sledovala kazdé jeho hnuti.
Sedé jeji piisné oci ozivly leskem vzruseni a zbozného pohnuti.

Kazatel, stoje u stolu tvafi k ni, zanotoval neplnym hlasem: ,,JiZ se
vsecko vyplnilo.” Kantor Tauc hned vpadl a za nim vSichni ve dvefich a u
nich a v sedni¢ce Tomas s Helenkou; 1 stafenin vetchy, tfesouci se hlas

101 agenda — zde piiru¢ni kniha obsahujici popis cirkevnich obfadu;
192 paténa — miska na hostii;



ozval se v malém tom sboru, jenZ nezvucel zplna a jasn¢, nybrz ztlumené,
zarazen&, aby nepronikal za stény ven.

Kdyz dozpivali, vzal kazatel agendu a Cetl z ni vyznani hiicht i
prosbu za odpusténi. Stard Klancova fikala tu modlitbu s nim potichu. Ale
pak se ozvala, kdyz se ji optal, lituje-1i svych hiichti. Hlasem odpovédéla:
»Lituju z milosti bozi.*

,, VETis-11, Ze jsou t1 odpustény pro utrpeni a smrt Kristovu na kiizi?“

,, Verim z milosti bozi.*

,Na takové tvé vyznani zvéstuju ti, kdyz hiichti svych srde¢né Zelis,
milost bozi a odpusténi.© j Pak vzal jednu z rybicek, polozil ji na cinovou
paténu mdle se lesknouci, nalil z korbilka do kalicha vino, pozehnal chléb
na patén¢ a vino v kalichu, ulomil z rybi¢ky a podal ten kousek stafené,
proslovuje:

,Vezmi a jez, to jest pravé télo Krista JeziSe, Spasitele tvého, za
vSechny naSe hfichy na smrt vydané. To t& potéSuj, posiluj a zachovej v
prave vife k Zivotu vé¢nému. Amen.*

Statena piijala ten kousek sttidy a vlozila jej do ust. Bylo vidét, jak se
Ji ruce tfesou.

Kazatel vzal kalich, pfistoupil az k ni a zase tim obfadnym tonem
proslovil:

,vVezmi a pij, to jest prava krev Krista JeziSe, Spasitele tvého, za
vSechny naSe hiichy vylitd. Ta té potésSuj, posiluj a zachovej v prave vite k
Zivotu vécnému. Amen.*

Kolem ticho plné zbozné¢ ucty a vrouciho ucastenstvi. VSichni upirali
sve zraky na kazatele a stafenu. Ale Helenka, stojic jako zapomenuta, méla
na ocich jen babicku. Dojata, s pohnutim patfila, jak zbozné a zkrouSené
piijima télo Pang, vidéla, jak nachylila Sedou hlavu do tyla a jak ptiviela
o¢i, kdyz ucitila na rtech kalich, vino —

A v ten okamzik vyhrkly stafené zpod vicek slzy — Helenka ucitila své
srdce prudce bit; rozechvéna hled€la na ty slze, jez hojné se ronily a stékaly
po uvadlych tvatich k bradé.



Kazatel poklekl a poklekli vSichni a fikali modlitbu na podékovani.
Helenka sepjala ruce, ale nemodlila se, a¢ do hloubi duSe své nabozné
dojata. Hled€la na babiCku, kterd bledSi a jako bélejsi sed€la za stolem
nehnuté, s o¢ima piivienyma. Na licich se ji leskly stopy radostnych slz; a
tvar vSecka zjasnéna vyrazem pokory, tiché blaZzenosti a zboZného vytrzeni.

XIX

vvvvv

zatemnila se noci. Kde za dne svitila oslnivymi pablesky kovové tipytna
hladina hluboké¢ tiing, tam vyhaslo, slepo v ¢ernu rakosi a sitin. Houstiny po
biezich ti¢ky 1 v jejim oblouku ztemnély; nad nimi jako nad shlukem stanti
tdborovych vztycené standary mladych topoll az po korunku osekanych.
Skupiny stromil u feky 1 stard doubrava za ni rozlehly se v masu obrovitych
siluet m&kkych obryst.

Do téchto z€ernalych luk brali se z rliznych stran jako stiny muzoveé a
nebo po dvou po tfech. Jini dochazeli z rohenické a slavétinské strany, 6d
Kralovy Lhoty, z Bohuslavic 1 z Pohote. Z téchto sousednich 1
vzdalengjSich vesnic putovali polem, chodniky, po mezich vlhkych rosou,
mezi lany hustého obili, kolem pustych ouhorli 1 opusténymi ouvozy, v
jejichZ bfezich &ernaly se trnkové housté nebo osaméla plana hruska. Sli
bez hlasu, chvilemi se tratili v oupadech, pojednou se zase vynofovali a
kraceli vyssim chodnikem, stin za stinem, az ndhle mizeli v lukéch, jako by
utonuli v Cerném, mlcicim jezeru.

Také Tomas s Helenkou vysli té noci do luk. Brali se kus za strycem
Klancem. Kracel se zdareckym Urbanem a Janem Jiraskovym, jehoZz bily

Serkovy kabat jim naznaCoval cestu v hustém Seru. Helenka kracela jako u



vidéni, Z babicCiny sednicky vysla v hlubokém dojmu. Jesté se v ni chvél a
JiZ se brala do nového vzruSeni. UZ noc¢ni cesta sama napinala mysl.

Pfed nimi tmava, nekone¢na luka, vpravo, na vychod, obzorem pasmo
Orlickych hor v zamzeni par, v némz se tratily Desensky kopec i Marusin
kédmen a ostatni hory a splyvaly v hradbu ohromného stinu. Nad Sirou,
cernou rovinou vysoké nebe a po ném v tichém jiskieni hvézd bélava
oblaka nehnutd. Do vlazného vzduchu cervnové noci stoupal chlad z
orosenych luk; pojednou zavanula odn€kud, z kusu jiz poseceného,
korenna, t€zka vuné schnouciho sena.

A ticho, veliké ticho nade v3im od hor po Siru daleku. Jen chvilemi
udefil do n¢ho z odlehlych rakosin, z mocalu vrbami porostlého chraptivy,
ostry hlas vodniho chrastala.

Znenadani vynofily se dal nalevo na jiném chodniku jiné tfi postavy,
dva muzi a zena v plachetce. Zastavily se s Klancem a jeho druhy, pak
kracely s nimi spoleéné dal Tomas, kterého tajemna ta pout’ vabila 1
zjarovala, hadal, kdo to asi. Helenka vSak se mu neozvala. V svém napéti a
v dychtivém ocekavani, v némz chvéla se 1 ticha bazen, ani nevédéla, ze
ml¢i. Doptedu upirala zrak, kam jdou, kde jiz dojdou, kde to shroméazdéni.
A bude-li tam otec, bude-li mozna, aby pfiSel. Kdyby ho stihli, kdyby
spravce — A slecna, sle¢na! A pan regent! Co by bylo —

,,Pozor, Helenko!*“ zvolal Tomas. ,,Pode; mné ruku.”“ Dostalit’ se do
chrastin, do husté porostliny na steznik mokfinou. Nez nedala se vest,
teprve az pak, kdyz se jim nad hlavami zavielo husté ¢erno pod korunami
starych ol$i, u lavky pfes ticku, kdeZ na n€ ¢ekal stryc s ostatnimi. Nad nimi
tma, pod lavkou ¢erno; v ném tiché hréeni vody.

Kdyz prekrocili lavku a vyrazili ze stromovi zase na volno, zacernala
se pred nimi za loukou doubrava na nevalném chlumku. Tam byl konec
jejich pouti. Tomas si vSiml, Ze stranou doubravy stal néjaky muzsky,
druhy pak jesté dale v lukach a vpravo jesté jeden. Stali nehybné, jako by
na n¢koho Cekali. Zeptal se na né.

,, 10 jsou varty, hlidaji,* vysvétlil stryc. U doubravy vSak ani ¢lovéka;
jako by tam nikoho nebylo. A doubrava sama vSecka ¢erna, bez svétylka.



Ale kdyz vkrocili pod jeji husty kryt, zahledli muzské 1 Zeny prosmykujici
se jako Cerné stiny mezi kmeny z rtiznych stran jednotlivé nebo v
skupinach, vSichni smérem do stiedu starého héje. Pak uz také zablesklo
svétlo spleti cernych haluzi.

Hotelo v dievéné svitilné zavéSene€ na haluzi svalovit¢ho dubu. Druha
lucerna s planouci svickou lojovou stidla na zemi stranou dubu mezi
vyvstalymi, kiivolakymi kofeny. U ni veliky korbel a kosik bilou
plachetkou zakryty. Ttieslava zaf luceren mihala se po kmenech starych
stromi 1 po paloucku jimi obklopeném.

Poblize té visuté svitilny stal kazatel Moc v tmavem plasti a kantor
Tauc s nékolika sedlaky v tmavych dlouhych kabatech i v bélavych
Serkéch, s Sirokymi klobouky na hlavach. Mezi nimi Mezifi¢ti, které Tomas
dobte znal, Hubacek, Kolcat a Vanécek, vSichni tii statni sedlaci nejlepSich
let. Z ptespolnich ukazal Helence na bélovlasého Piksu Jakuba z Rohenic a
na vysokého, hubeného Matéje Kupku slavétinského, napadného dlouhym
krkem. Tomas tyto dva také dobie znal.

Na ostatni se preptaval a uslySel, Ze ten zavality je Vilimek z Kralovy
Lhoty a ten velky vedle ného, v Sedivém kabaté, Cernych dlouhych vlast, ze
je slavétinsky mlynaf, ze mluvi s Némeckem z Sestovic (ten byl nevelky), a
ten hned u nich Ze je také ze Slavétina, Jakl, on, MikulaS. Dle yjména znal
skoro vSecky z vypravovani otcovych a u stryce, védél, Ze jsou bratii
zv1aste horlivi a zv1asté vazeni.

Ostatni kupili se kolem neveliké té prostory a jiz se délili: na jedné
strané muzi, sedlaci, chalupnici, na druhé Zeny ve svateCnim obleku v
kabatkach nebo jen v kordulkédch, vdané i svobodné, v bilych prostych
cepcich, v plachetkach. nebo prostovlase s pentlikem nad celem, pletence
po zadech.

K té skupiné ptednich u kazatele zavedl Klane oba horaky, Jiraska s
Urbanem, jenz fe¢né se hlasil k Mocovi a Zive ho vital.

Helenka stojic mezi Zenami pozorovala tuto skupinu i ostatni
shromazdéni tak tajemné v Seru haje i v mihavych, mdlych prosvitech
svitilen. | otce vyhlizela, neni-li mezi muzi. Pak znenadani ho spatiila



naproti pres travnik. Pravé doSel hrubé chvataje, jak bylo zfejmo na zardéle,
zpocené tvafi a zrychleném dechu. Kazatel a ti kolem radi jej uvidéli, ziveé
ho vitali.

Sum hovord mezi stromy néhle ztichl, kdyz muzové u dubu
smeknuvsSe ustoupili mezi ostatni. Jen kazatel tam zistal a s nim kantor
Tauc. Moc snal plast a polozZil jej pod strom. Bez paruky, v Cerném
sousedském kabaté, v Cernych puncochach s agendou v ruce stanul tvaii v
tval shromazdénym. Muzsti smekli. Kantor zanotoval ,,Zpivejme my nyni —
“ a vSichni, 1 kazatel, zpivali s nim. Svétlo mohli v doubravé utajit, zpév
vsak celého houfu plnym hlasem zpivany byl by pronikl z haje ven a zalehl
no¢nim, hlubokym tichem daleko do luk a do poli. Proto vsichni tlumili své
hlasy.

Helenka méla tak jako Tomas kanciondlek s sebou, nez v tom
hlubokém Seru nemohla ho vytdhnout z kapsy, tfebaze 1 v sousedstvi, v
zastupu zaplanula treti lucerna. A také ho nepottebovala; umélat’ tu pisen
zpaméti. Dosud ji nikda neslySela ve sboru. Ted’ ji zpivali osmahli muzi,
mladi 1 stafi Sedivci, sestry vras¢itych i1 hladkych, svézich lici. Zpév ten
dojimal 1 v tom pfiduSeni hlast 1 tim, kde znél, jak se tlumené nesl pod
¢ernym krytem rozlozitych korun a zanikal mezi starymi kmeny plnymi
zluté plisné v treslavé Cervene zari luceren a dal se traticimi v hlubokém
temnu.

Kdyz pisen utichla, zazn¢lo od dubu do ticha kazatelovo pozdraveni
shromdzdénym; pak zacal zvuénym, jimavym hlasem promlouvati:

,I nasazel Abraham stromovi v Bersabé a vzyval tam jméno
Hospodina, boha silné¢ho, vécného. Také my, bratti a sestry, seSli jsme se
pod stromy, pod témito duby jako v skrejsi, abychom vzyvali panaboha
svého podle viry pfedkl svych, neb mocni tohoto svéta vzali nam nase
modlitebny a vy musite chodit do papezskych kostell a jejich knézi
poslouchat, obrazy a figury a vSelijaké tatrmany rukou lidskou udélané
vzyvat, klanét se starym 1 novym svatym, coz vSechno je proti Cisté pravdé
Pisma svatého.



Jsme drobty, ode vSech utiskani; ale Kristus Pan o nich porucil, aby
nebyly zkazeny, ale zachovany.“

Myslivec Machovec nestal, jako v oujezdském kostele staval, s hlavou
sehnutou, o¢i do zem¢, aby mu do nich nebylo vidét; nebyl jako kamenny
sloup, jak o ném spravce Cermak zlostnd fekl. Srdce myslivcovo ted’
vSecko otevieno kazatelové feCi. Zpocatku se jednou dvakrat ohlédl po
svych détech, ale pak uz ocCi svych od kazatele neodvratil. NeZ pojednou je
sklopil na okamzik, kdyz slysel:

,,Z donuceni jste sluzebnici hiichu, z donuceni vyznavate Usty jinak,
nez srdcem v¢éfite, a zptisobem pokrytskym jste zivi.“

Hled¢l na kazatele uptené, s vyrazem uzkostneho napéti v tvari, jako
by ocekaval rozsudek.

,Nemizete byt a nejste v svém svédomi upokojeni, rozbiral kazatel,
,ponévadz, jak Kristus Pan praviti ra¢il u sv. MatouSe, ‘kdoz by pak mne
zaptel pfed lidmi, zapfimt ho 1 ja pfed otcem svym, kteryz jest v
nebesich’.”

Myslivec tajné, zhluboka povzdechl.

,»A ponévadz slusi vice boha poslouchati nez 1idi,” mluvil kazatel,
,mame 1 usty vyznati, jak srdcem vétime, jak bih ptikédzal v Knize Jozue:
At neodchazi kniha zakona toho od ust tvych, ale pfemyslovati budeS o
ném dnem i noci.*

Ta slova zehla. Myslivcovo svédomi ozvalo se slovy kazatelovymi.
Casto mu vyéitalo zrovna toto, zrovna tim se znepokojoval, zrovna o tom
Casto uvazoval v lesni samoté 1 doma v bezesnych nocich, kdy bodalo ho v
nitru, at’ se rozhodne, Ze se musi rozhodnout. Tady vSecky ty vycCitky a
domluvy, vSecko svédomi nabylo zvuku, tady to slySel nahlas.

Helenka za té feci pies tu chvili vzhlédla po otci, kdy to ono slovo
kazatelovo ostteji se doteklo 1 uhodilo. VSimla si, jak otci se méni tvar, jak
se ji prekmituji chmury, jak sebou trhl a mané si dvakrat prudce hrabl do
vlast, kdyz kazatel uvadél, Ze tu tam bratfi to poznali, la uvadél jich yjména 1
osad jejich, ze nechali toho obojetnictvi, ze se vytrhli z toho zajeti
babylonskeého a vydali se do zemé zaslibené, za hranice, kdeZ svobodné



vyznavaji viru svych ptfedki. Helenka se lekla toho vyzvani i zfejmého
otcova pohnuti.

A slySela dél, jak kazatel napominal, aby vSichni zastali vérni vife
svych predkil v té€chto dobach protivenstvi, kdy se vyplnilo, co Pismo di, Ze
Hospodin vodit je bude mezi narody a proZene je pod htl, jak vyzyval, aby
se posilovali ptiklady téch, kteii pro viru statky 1 hrdlo vazili, aby se
utéSovali svatym Ctenim a zpivanim poboznych pisni a ted’ aby se posilili a
utésili neymocnéjsi posilou, ve€eti Pane.

I byla k ni pfiprava. Moc piediikaval hlasit¢ vyznani hiichli a prosbu
za odpuSténi a tuto modlitbu ftikalo vSecko shromdzdéni Septem za
kazatelem. Pak proslovil obfadné otazky o litosti a vS§echen houf odpovidal
na n¢ hromadné. Po vefejném rozhieSeni vSech piijimani podoboji.

Kantor Tauc stal se té chvile pomocnikem kazatelovym. Podaval mu z
kosika chléb uz na rybi¢ky nakrajeny. Moc jej poZzehnal, jakoz i vino, jez
Tauc mu lil z korbele do kalicha. Muzi 1 Zeny pfistupovali blize k dubu.
Kazatel 1dmal chléb a podaval z patény do ruky kazdému z ,,hodovnika*;
Tauc pak jda za nim s kalichem nachyloval jej k jejich rtam.

Helenka zahlédla Tomase, jak se ptibocil k otci a pfistoupil s nim ku
ptijimani, zahlédla i otcovu zkrouSenou tvar — Vtom ji zmizel i bratr a sama
se ocitla s nejblizSimi sestrami v fad¢ vpred, aby ptijimala. V ten okamzik ji
zase zatanuly tfesouci se ruce babi¢¢iny, vrascita jeji tvar, leskla slzami — Ji
samu zamrazilo a zachvéla se, kdyz kazatel podal ji poZehnany chléb. A
kdyz vtom se ji pod o¢ima zaleskl kalich, citila, Ze zbledla.

Pak padla na kolena jako vSichni na podékovani panubohu. Zbozny
tlumeny zpév opét zaznél a nesl se mihavou, jako zamzenou, ¢ervenavou
zari chudych svétel i1 ostrymi stiny poletujicimi po sloupovi drsnych kment
vys do €erné klenby tichych, nehnutych korun.

Helenka nezpivala; nemohla pohnutim. Ale bylo ji blaze; pokrm a
napoj téla stal se ji pokrmem a napojem duse. VSelika tiha z ni spadla; citila
ulehCeni, rozjasnéni 1 pfilnuti ke vSem tu s ni kle¢icim. Byla s nimi jedna

duse a zboZnou, vroucnou jejich pisen zpivala v svém srdci.



XX

Spravee Cermak vstal rano po této nedéli velmi zahy tak jako vzdy.
Umyv se, pomodlil se kleCe na podlaze obracen k obraziim v kouté nad
stolem a vySel pak ven. Dvir byl uz davno vzhiru. VSude v ném ruch
Casn¢ho dila, hlavné u chlévli a konirny. Spravce nevydal se k nim na
prehlidku jako jindy; po myslivné se rozhlizel, pak k safafi zasel, na krmeni
se ptal a jako za feci také na to, jsou-li myslivcovi doma.

,,Byl také pry¢?“

,»Ani jsem to nevédél, ale rano jsem ho potkal, kdyZ se vracel, a
pozd¢, uz svitalo.*

,, Tak pozdé? A kde byl?*

»Povidal, Ze jde z lesa, Ze stopuje rysa; rys pry sem prepada, odné¢kud
ze sedlonovskych lest, hrozné Skody pry déla.*

»RYys — hm — tak ne pytlak —*

»Ne, rys povidal.*

,,Ale nema ho!*“ Spravce to ekl vazné, a ptece s usmeskem.

,Nema, povidal, ze musi naliCit Zeleza.“ Spravce odesel k stdjaim. O
tom rysu nechtélo se mu véfit. Byl-li také rys tam u Zidovského hibitova,
pomyslil jizlivé. Ty noc¢ni toulky — Ted” pojednou rys a Zeleza. Jen aby
myslivec sam se v nich nechytil.

Nevjel do nadvori, nybrz hned otocil, kdyZ Tomas a Helenka z n¢ho slezli,
a zajel doli pod zamek do vsi. Nikdo nebyl t€ chvile v nadvoti. Spravce
vSak, stoje v kancelafi u okna, zahlédl vracejici se myslivcovy déti.

Verejsi cesta, probdéna noc i dneSni jizda nezmohly Tomaéase. Byl
Cily jako mnik. Helenka vSak vypadala unavené. Celou noc oka

v w e

poboznosti a po ni, kdyz se vSichni zase tiSe a ponenahlu rozchéazeli!



Ztraceli se v temnych lukach, tak jak priSli. Helenka kracela s TomaSem
opét se strycem a s jeho dvéma hosty. S otcem promluvili jenom nékolik
slov. U babicky se nemohl s nimi stavit; musil z doubravy rovnou na
Skalku, aby dorazil domt dfiv nez oni, aby zachoval zdani, ze se vraci z
lesa.

A pak rozlouceni s babickou, jeZ sedic na posteli, cekala na né¢ celou
noc dychtiva jejich zpravy. Kdyz jim davala sbohem, zehnala je a
pfipominala jim, tak aby pamatovali — JeSté v Serém srubu se stavili, kdez
stryc schoval oba horéky; a pak na viz. Byl uz bily den, kdyz vyjeli z
kolem vyzafeno krasnym cervnovym jitrem. Ale HelencCina mysl potad
jesté v taji a Seru minulé noci. Zamyslené hledé€la pied se; nedbala ¢ilého
hovoru Toméasova se strycovym celedinem. Promluvila, jen kdyz se Tomas
optal. Lany obili, luka, stromovi vpravo vlevo ubihalo vzad, pak i staveni se
tak kmitala, 1idé u nich 1 na cesté. Nez Helenka se neohlédla. Teprve pak,
kdyz jeli polni cestou, aleji ovocnych stromt, kdyz se Skalka pfed nimi
zabélala, trhla sebou. Zalekla se. Ted’ tam zas — a hned k slecné. Bala se té
cesty, sleCny, hovoru s ni, jejich otazek. Bylo ji stydno lhat sle€né k ni
vzdycky laskavé. A nikda se ji nepficilo pfetvafovat se a zapirat viru tak
jako ted. Pocitila to, kdyz vstoupila do sleCnina pokoje, v némz te€ chvile
nikdo nebyl, a kdyz zhlédla odstavenou zasténu a oltafik, u kterého sle¢na
pravé ranni poboZnost vykonala. Ty sosky na ném, Panna Marie v
brokatovych svétskych SateCkach a ten novy svaty — Ozvalo se ji, co kazatel
v doubravé poveédél o téch figurdch a obrazich, o novém svatém.
Nezpozorovala, Ze ve dveftich loZnice stanula sle¢na Polexina.

»,Nu, Helenko, omeSkalas se, ale nezmeSkala jsi,”“ promluvila s
usmévem.

,» 1aK CO babicka?* ptala se svym zptisobem, jadrné, az tse¢né. Kdyz o

jeji nemoci uslySela podrobné, hned se rozhodla, Ze ji poSle mazani, to ze



zmiry dobte hoji, a také kotfeni, to at’ daji babi¢ce do mejtele’®, v t€¢ vodé ze
si bude babicka nohy koupat a ze bude dobfte, jen jak to poslat.

,»Strejckuv ¢eledin je dole ve vsi, krmi kong.*

Sle¢na hned zabalila koteni, pfinesla hrnecek masti a dala Helence, at’
to zanese a povi Celedinu, jak s tim. Ta ochotné vyrazila z pokoje. Chvatala
ne tak proto, aby Celedina stihla, nybrz aby byla uz ven, aby sle¢na se dal
nevyptavala.

Odpoledne ten ctvrtek potom piinesl servus mésta Dobrusky na
Skalku psani. Odevzdal je na kanceldfi. Spravce nebyl doma; vysSel
obhlédnout pole a hlavné luka, jeZ robotnici sekali. Pisaf podival se na
adresu a cetl: ,,Urozenému a stateénému vladykovi Hendrychu Lhotskému
ze Pteni, na panstvi skaleckém dobfe zfizenému regentovi, vysoce, vzacné
vazenému, na Skalce.” Thned zanesl ten list regentovi. Zastal jej na zahradé
v malé aleji lipové. Sedél na lavicce a koufil z holandské bilé dymky, az
m¢l oblak dymu nad hlavou.

Regent psani hned rozpegetil. Cetl patrné piekvapen, Setl a &im dale
tim rychleji vybafoval kotouce dymu. Tak kouftil, 1 kdyz docetl a ubiral se
kvapnym krokem k slecn¢ Polexiné€. Teprve nahote na klenuté sini prestal a
polozil dymku na okno. Sle¢nu zastal u star¢ho psan¢ho herbare.

,N¢éco nesu!* volal uz ve dvefich a pozdvihl otevieny list nad hlavu.
Sle¢na postihla hned z vyrazu jeho tvéte, Ze to psani ho hrub¢ netési.

,»Z Prahy? Z Karlovych Vart?* ptala se dychtivé. ,,Ne tak z daleka. Z
Hradce.“ Sedl proti ni a hned zacal Cisti z dvoulistu vétSinou tisténého. Jen
nékolik prazdnych mist v tist€ném textu bylo rukou psano, tak jakoz 1
nadpis. S tim zacal:

,urozeny a stateCny vladyko, pane regente vysoce vazeny, vzacné
ptiznivy a nachylny!*

Pod témito psanymi fadky bylo tiskem: ,,V Cas ze vSech stran
napadajicich potifeb nejlepsi prostiedek jest s vroucnou kajicnosti

poZzehnani bozi a hojné potéSeni z nebe vylouditi.“ Regent se usmal,

193 mejtel — mytel, koupel;



pohlédl na sle¢nu a opakoval: ,,Vylouditi. Na nebi, na panubohu vylouditi.
Slysis?“ A cetl dale: ,,ProceZz dle milostivého zfizeni vysoce dilstojné
biskupské konzistoie kajici poboznost za¢iti minim —,“ tu regent zvysil hlas
¢ta dalsi, rukou vepsané fadky: ,,v Jeho hrabéci Milosti mésté Dobrusce
Sestou nedé€li po sv. Duchu 1. Cervence rano v osm hodin‘

,Misie!*“ zvolala sle¢na piekvapena, nikterak vSak nemile. ,,A kdo,
prosim vas, pane strejce?

,»Ano, misie,” vpadl stary regent mrzuté a Cetl dale ted’ zase tiStény
text: ,,Spolu jménem Jich hrabécich Excelenci a Milosti kralovskych pant,
pant mistodrzicich a dotéené biskupské konzistofe uctivé Zadam, aby k té
celé obci kiestanské potéSitedlné praci s vSemoznou pomoci a dispozici
laskavé ptispéti se libilo.“ Regent mavl listem a zard€lej§i nez prve
prohodil zostra:

,, 1o patii Opocenskym, ale ze tu Dobrusku mame pied nosem, tak —*

,,Ale, pane strejée, karala slec¢na.

.|, je to pravda! Budou s tim starosti. Honit chlapy na k&zani.*

,.Ctéte, prosim vas — co dal —

,,Co dal, to je vlastné pro dobrusske sousedy, to ndm nepatii.*

»Jen Ctéte.“ A regent Cetl:

,Potfeby k t€ poboznosti patfici pokorné oznamuji. Pfredné: Poslusné
zadam, aby se dva sprosty pokojicky v jediném neb v jiném a jiném domé
pro kazatele pohodiné dle moZnosti piipravily. Zadny dokonce piibytek
vapnem biliti se nema.*

,Dva tedy ptijedou, vpadla sle¢na.

, 10 jisté, dva, ne-li tf1.* A hned cCetl dale:

,Za druhe¢: Pribytek, kde se strava drzeti bude pro vSecky, aby se
piipravil kuptikladu u naké pobozné matrony, ktera by na jisté vyplaceni
naSe potiebnou stravu nam pfipravila. Za tieti: Dubové neb jiné silné dievo
na kiiz bozi dvacet loket dlouhé neb ponékud kratsi ¢asné se poraziti mize.

Za ¢tvrte: Traml neb rokvi'® asi Ctrnact, neb jsou-li dlouhé, ponékud mingji
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zapotiebi bude pro leSeni, prken asi tfi kopy.”“ Regent spustil ruku s
cirkulafem na koleno, upfel na sle¢nu oci a prohodil s usmévem: ,,A ted’
tohle.“ A Cetl:

»Za paté: Mésto se pivem a chlebem zaopatfiti ma, nebo pokudz se
sejde.“ A regent opakoval poloziv list na stdl: ,,¢im hojnéjsi lid se sejde, tim
vice, vézte, vy mili dobrussti sousedé, tim vice se piva vypije. To je v tom.
Nu, a Dobrussti to schopili. Rozesilaji ohlasky, které jim misionafi poslali,
a my je mame fedrovat! Hojné&jsi lid, aby duse méla i t¢lo.

,,Ale, pane streje, je to svata misie.*

,»Je, Je, a patres jezoviti — a sumou starost.*

,Ale kdo pfijede, cekam, az povite.*

,»Z hradecke koleje patres. A jesté tohle.*

Cetl i tyto pfetrzené fadky: ,,Ja n&které ohladujici psani odesilam a
zdvoftile prosim, aby se ihned bezpeCnou a jistou pfilezitosti na sva mista
dodaly. Strany ostatnich véci sndzeji oustné promluvim.“ Pak i1 konec
nepieSkrtnuty: ,,Zatim jak sebe, tak tuto apoStolskou praci do ptiznive
nachylnosti ponizené porouceje, ztistivam urozeného a stateéného, vysoce
vzacného pana regenta pokorny v Kristu Panu sluzebnik Fr. Matetovsky, S.
J. missionarius.*

,Ach, to jsem si myslila! Ale kdo jesté s nim?*

,» 10 nevim, tady nic neni. Snad take ten pater Firmus, jenz okovanymi
sttevici Slape sedlaklim po bosych nohéch; ten i mné nadhodil —,“ regent
zapomngl, Ze to slecné tenkrat, kdyz se vratil z Prahy, zatajil, ,.— Ze i Skalce
neni co véfit, co se viry tyce.*

Sle¢na Polexina se iZasem vypjala.

,,Co pravite, pane strejce? Skalce? To ze fekl? A kdy, kde? To neni
mozna!*

Pan Lhotsky podieknuv se, musil ted’ vSe vypovédét, jak tenkrate
bylo. Stara sle¢na stdhla oboci. Podezieni, jez P. Firmus vyslovil, ji hnétlo,
urazilo.



,Jak to mohl fici! Vi néco? At se piesvédci,” dodala pfisné a razng,
,,at’ to dokaze!*

,, 10 se mu nepovede 1 pii v§ech praktikach.* —

KdyZ pan Lhotsky se vracel od sle¢ny, potkal u kancelafe myslivce
Machovce.

,.Kdes byl?* zeptal se ho, tykaje mu jako ¢lovéku poddanému.

,,V kancelafi, urozeny pane, stran lesni roboty.*

,,Nu, nefekli ti, ze doslo pékné psanicko z Dobrusky?*

,»Spravce se dosud nevratil a pisaf nic netikal.*

, Tak abys véd¢€l, do Dobrusky ptijde misie, pater Matefovsky a jeste
jeden nebo dva s nim.*“ Man¢ ptestal, hlavou hnul a o¢i rozsifil idivem nad
tim, Ze se myslivec tak zarazil, zrovna lekl, a Ze néjak popleten se optal,
piijdou-li také sem.

»-Kam? Na Skalku?* zasl pan Lhotsky. ,,Ne, j& myslil, zdali do
Oujezda.”

, 1o jesté! V DobrusSce se ohlésili a my musime tam za nimi, shanét
jim tam ovecky.*

»A kdy prosim?*

Regent mu povédél a dodal s usmévem:

,Myslim, Ze mas ty ¢erné¢ and€ly hrubé rad; ale jist€¢ ne tak jako
spravce.*

Zasel do kancelate. Za chvili poté vstoupil tam spravce. Jak regent na
n¢j pohlédl, ihned vystihl, Ze néco nese, Ze je n¢jak vzrusen. Nez schvalné
se nezminil a jen se optal, jde-li z luk.

»-Jdu.“ A hned udal, co nese, ze kdyz se vracel, potkal na silnici
oujezdskeho farate, ten Ze byl v DobruSce na dékanstvi.

»~Aha, misie,” vpadl pan Lhotsky ne bez Skodolibosti, ze zkazi
spravcovi prekvapeni novinou. ,,Racite uz védét -

,,PTiSlo oufedni psani z Dobrusky. Jen kolik jich bude, neni udano.
Pater Matetovsky, to vim.*

»A pan pater Firmus.*

»len s témi peknymi stievici; to jsem si myslil. Jeste treti?*



,Pan pater Konias. Ten se nedavno dostal z Prahy do Hradce; mlady
jesté. Toho pry dobrussky jemnostpan pan dékan naramné chvalil, jaky to
kazatel a jak horlivy proti kacifim, a nic Ze se neboji, vSude vejde, kdyz
patra po husitskych knihach, az pry tuhle na Caslavsku ho sedléci ztloukli a
do chlivka zavfeli. Hlady ho chtéli umofit.*

,V chlivku, hlele, pékna rezidence,” prohodil regent s UsméSkem.
,» Tak ten taky k nam.“

,Vsak uz je, urozeny pane, svaté misie potieba. Kacifstvo se tu
krajem zle hybe a takika uz vejfevné. Tady v Mezii€i, povidal pan farar —*

,C0?"

,— méli néjakeého Zitavce, predikanta, a konali poboZnost v noci v
lukach.“

,Jdéte! To farat slySel néjakou klevetu.*

,V dobrusském dé&kanstvi mu to povédéli. Je to jistotnd pravda,
minulou ned¢€li se ti berani slezli, jak byly —“ a to sazel volngji, hledé na
regenta, ,,myslivcovy déti v Mezfic¢i.*

,»A snad na té poboZnosti,* utrhl se s tsméSkem pan Lhotsky.

,,Ja nic netikam, urozeny pane, jenom to, Ze tu ned¢li praveé —*

,Jesté feknéte, Ze tam byl take myslivec!*

Spravce pokr¢il rameny, a premahaje své hnévivé pohnuti, tekl
zastfen¢jSim hlasem:

,Ja prosim povidam, co part farat vypravoval. Ti husiti a lutrijani se v
noci slezli, to je jisto, a vejfevné, pod Sirym nebem. Kdo tam byl —,“ znovu
pokréil rameny. ,,A co se myslivce tyCe, ten povidal, Ze tu noc pry byl v
lese, na rysa.“

A také Ze byl a déti jeho u své baby.“ Pan Lhotsky vyslovil to tak
ostte, Ze spravce musil o tom pfestat.

»Jste hrubé dimnénlivy, a beze v§i pficiny,” vytkl mu regent ostie.
,,Tadyhle si pfectéte to psani z Dobrusky a dejte to ohlasit.“ Nerudné to
ptikazal a odeSel z kancelare.



Spravce hledél za nim. Uz se nepfemahal. Nadul tvare a zlostné foukl
za regentem. Blyskavice tlumen¢ho hnévu vySlehla. Preletéla mu tvafi,
zasvitila v o€ich.

,Bodejt’ bys na myslivce dopustil!* pomyslil. ,,U tebe nepotidim. Ale
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Misie, misie, vSude jen o misii. Z dobrusské radnice, z
vrchnostenskych kancelaiti rozbéhly se zpravy o ni, z kazatelen ji hlasili,
vS8ude o ni mluvili, vSude na opoCenském panstvi, na skaleckém a pak, po
obilnim trhu dobrusském, i dale po vsich v Orlickych horach. Ocekavali ji
jako udalost a leckde také s obavami, s tajnym strachem. Védélit, ze
nebude jen okazalou poboznosti plnou ohnivého horleni, ale i bojem, Ze
misionafi nepiijdou jen nadSené kazat, ale 1 prohleddvat a stihat.

Tak se strachovali nejvice po vesnicich; nez i v DobruSce o tom tiSe a
tajen€ mluvili, a budou-li misionafi knihy vetejné palit. Jednali o tom doma
v samoté¢ koutkll 1 za veCerli na podsinich kolem ndmésti, vroubeného
tenkrate vesmés piibytky dievénymi. Také to se rozneslo, Ze misionafi
nebudou bydlet na dé€kanstvi, nybrZz ze méstské pravo vyhledalo jim po
jejich ptani dve svétnice, jednu u star¢ Sadlove, ktera jim bude také vafit, tu
ze budou bydlit dva z téch jezovitl, a tfeti u vdovy Paskalové, matky
méstského aktuara'®.

Tf1 dny pted pfijezdem hradeckych jezoviti zacala méstska sprava
stavét kazatelnu, ne na hibitové u farniho kostela, predloni nové
dostavéného, kdez nebylo vhodné prostory, nybrz prostied namésti,
tenkrate jesSté bez statue, poblize zdéné radnice, s kamennym schodiStém
vné pfistavénym a s vysokou vézi. Od rana do vecera tu robotil tesafsky
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mistr se svymi tovarysi, od rana do vecera tu bouchaly sekery, kladiva a
ozyvaly se pokiiky tesafii, slusné¢ zapijejicich dilo plné potu v upalu
cervnovych dni.

Houfec zvédavych stal ustavicné kolem nich, ptihlizeje, jak roste
stativo z tram1, tramci a krokvi, jak je odivaji prkny, jak chystaji schody se
zabradlim na tu vysokou, neobycejnou kazatelnu. Stali tu zvédavci mladi,
stafi; zastavovali se tu kolemjdouci, postali a podivali se. Hlasny nahote na
radni¢né v&zi vydrzel co den dlouhé chvile na ochozu i1 v slunenim Zaru,
zapominaje vyhlizet do kraje. Nachylen doli do namésti pozoroval, jak
roste dilo, pozoroval tesatfe, zdrobnélé hloucky se zkracenymi stiny. Vidal
sousedy, dévcata, kluky, vidal vozku zastavujiciho povoz, vidal 1 pany své,
pravo méstske; nejCastéji purkmistra Floridna Suvarta a syndika méstského
Varadajna. VSichni z konSelll a starSich se tu zastavili, jenom ne radni
Mikulas Doubrava.

A take ne zadny z zidovské ,Ctvrti®, jez se krcila pii placku za
naméstim, Sest dfevénych nevzhlednych domkt, pét obydlenych, Sesty
synagodga. NepftisSel nikdo z téch Zidovskych rodin se podivat, ani zpozdali
se nezastavil, ponévadz se bal, ze budou na n¢&j poktikovat, spilati mu a
hroziti, aby jen pockal, aZ pfijdou misionarusové, to Ze uslysi, ti Ze povédi,
co ta rota Zidovska; toho se bali nebo Ze jim za zady nebo do o¢i vysmeésné
zazpivaji: ,,Hej Saulem lechem'®, zidi, vite, co novyho —*

D¢kan Junk, zavality, kulaty, byl se tu podivat hned prvniho dne, kdyz
dilo zacinali. Nazejtfi v patek, odpoledne vypravil se tam zas, a¢ bylo
parno. Po nedlazdéné, zapraSen¢ ulici placho, prazdno. Obilené stény
roubenych piibytkii az osliiovaly svou bélosti na salavém slunci. Do
ospalého ticha pojednou hlahol svézich hlasti. Z malych dvou oken nizké
dfevéné Skoly rozlil se ten zpév, jejz housle provazely.

Pro n¢j se dékan opodal zastavil. Ale vtom si v§iml, Ze pfes cestu proti
Skole vyhlédl z otevieného okna pfizemniho domku bélovlasy Jifi Lemfeld,
jeden z nejstarSich sousedt dobru$skych. Bylot’ mu osmdesat let. Stiibro
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jeho vlast vysvitilo na slunci, jak naslouchaje hlavu vystréil. Ze Skoly se
rozléhal sbor tenkych divc€ich 1 chlapeckych hlast:

Zapalte kacirske bludy,
zkazte pekelné obludy,
Spalte pohanskou nevéru
i kazdou babskou poveéru.
Horiz, horiz, Jene Huse,

at nehori nase duse!

Stary Lemfeld nahle ustoupil a prudce zaviel okno. Dékan se podivil;
pomyslil si, Ze starocha mrzi ten hlucny zpév, Ze chce mit ticho. Nepftipadlo
mu, ze jej snad popichla tato pisni¢ka sama i to, ze kantor cvi¢i mladez v ni,
aby ji mohla zazpivat u ohn¢, kdyby misionafi tu v DobrusSce palili pobrané
knihy.

D¢kan jda kolem Skoly, zahlédl kantora Vondfejce, hrajiciho pied
Skamny na housle, a vedle n¢ho jeho ,,mladence”, jenz rakoskou daval takt
a zpival s détmi. Dékan na znameni své spokojenosti pokyval do oken; a
hned vjel ohen do ucitelti. Kantor pfitla¢il Smytec a hral, az se v bocich
rozkyval; hubeny mladenec zacal rdznéj1 Sermovat rdkoskou a mladé, svézi
hlasy spustily naplno, jako kdyz se nahly dést’ rozSumi:

Horiz, Martine Luthere,
Cert se o tvou dusi dere.
Horiz, ty Jene Kalvine —

at’ nds ohen vécny mine!
D¢kan Sel dal a za nim se neslo plnym sborem:

Horiz; Jiri Podébradsky,

zaslouzils dvé mastné facky!



Horiz, horiz, Jene ZiZka,

jak v smiile smazena Siska —

Dé&kan téchto slov uz jasné nerozeznaval; ale napcév zaléhal za nim
jesté, kdyz uz do nameésti vstupoval. U tesatské stavby zastal purkmistra s
konSelem Kilingrem, kteti ptihliZeli, jak vzty€ovali u kazatelny dubovy kiiz
na patnéact loket vysoky.

V tu chvili vySel z radnice MikuldS Doubrava, radni; rychle
sestupoval se schodu a chtél rovnou dal, pry¢. Nez musil se zastavit, kdyz
jej purkmistr i dékan volali. Dlouho vSak se s nimi nedival; vymluviv se
neodkladnym dilem, zamifil domii. Ale pak, pozdé vecer, bez pobidky se tu
zastavil, kdyz vyprovazel starého Lemfelda, jemuz do té chvile ve svém
domé pt1 zavienych dvetich v pfitomnosti své Zeny Cetl z Kralické bible.

Stary Lemfeld, tajny bratr, jenz sam uz nemohl ¢isti, chodival k nému,
vérnému bratru, na slovo bozi. Lemfeld byl bezdétny vdovec a nemél doma
nikoho, kdoz by s nim stejné smyslel a komu by mohl diivéfovat. A tak mu
slouzil Doubrava, jenz mél v sv¢ jizbé obrazy svatych a rliZence na zdi, jenz
sedal kazdé ned€le v kostele o hrubé v radni stolici a chodil k zpovédi a k
piijimani.

Kdyz toho cervnového vecera doprovazel starého Lemfelda, musil
naméstim. U kazatelny skoro jiz hotové se oba man¢ zastavili. MICky stali u
vysokého leseni, k némuz vedly dievéné schody a nad nimz se vypinal
mohutny kiiZ. Cernal se a leseni viecko pod noénim nebem ve mdlém svitu
hvézd a bledého srpecku, jejz chvatajici oblak ptes tu chvili zaclonil.

.1ak to je — tak to je — zas -, zavzdychal b¢lovlasy Lemfeld
nahrbeny, opfen o ram¢ Doubravovo. ,,To uz je tfeti. Uz tfeti misii
pamatuju, boze, véény boze. V Ejpté jsme, v ejpském zajeti. Izrael v Ejpté
kticel a Hospodin ho slySel a vyslySel. A my nesmime ani hlesnout, ani
hlesnout.”

»ANi ne nahlas vzdychat, strej¢ku,” napominal zasmusSile radni
Doubrava.



»Ale zpivat, zpivat, to musime. SlySels, co jsem ti povidal, co Skola
odpoledne. Z hlavy mné to nejde. Skola, §kola! A tam vedou déti, aby
zpivaly: HoftiZ, Jene Huse!*

,Nas to pali, Doubrava mluvil temné¢, ,,ale déti uz ne, ty zvykaji, a
piivedou je, aby mély v osklivosti a nenavisti vSecko, co neni fimské. To je
smutné a hrozne.*

,» 1ak, tak — my jsme uz ti posledni — o zem nami udefili, je zle, a jesté
zpivat a chodit sem poslouchat ty ¢erné —* Staroch zdvihl tfesouci se ruku k
tmavé kazateln¢ a ke kiizi nad ni.

,,Pojd’te, strej¢ku, radsi ptijdeme, kdyby tak nékdo — A copak vy,”
dodal, kdyz vykrocil, ,,vy miliZzete ostat doma, nikam nemusite, Ze jste
stary.

,,To ne, ne, to nepujdu,” vpadl hnévivé stafec, ,,a ne Ze jsem stary,
neSel bych ani mlady, to ne. Trunécek je proti mné mladik a taky povidal,
ze nepiyjde, téch Cernych Ze nebude poslouchat.*

»Ale ja musim, ja radni — Doubrava vzdychl. ,,Ale vitat jich neptjdu,
to neptjdu. Sem,” ohlédl se po kazateln¢, ,,sem budu musit, tady stat a
zkrouSen¢ poslouchat.*

»,Nebudes sam. Co jich sezenou sem z vesnic. A co on myslivec na
Skalce,* vzpomnél pojednou staroch.

., 118e, nékdo jde.*

Stary Lemfeld poslechl; capal Souravymi, stafeckymi kroky, opiraje
se 0 Doubravu, a zticha povzdychoval: ,,Boze, svaty boze! Kdypak se
smilujes!*



XX

Obloha za noci jasnd po ranu se zaklopila hustymi Sedymi mraky.
Pozd¢ odpoledne zaCalo mzit a mzilo 1 zveCera. V té nepohodé piijela
silnici od Opoc¢na svata misie. Napfed jeli dva jezovité v Sirokych ¢ernych
kloboucich a v tmavych plastich, P. Matefovsky a P. Firmus, kazdy na
hnédém koni; za nimi jejich famulus, student, také na tmavém klusdku s
dvéma vaky vpfedu zavéSenymi. Za tim kracela bila kobyla, kterd nesla dva
jezdce. Napied sed€l jezovita, P. Antonin Konias, rovnéZ plastém zahaleny,
a za nim jeho sluzebnik, pachole, studentek Vpiedu u sedla pfivazan pytel
siln€ nacpany a nevelky tlumok. Knézim nebylo dobie vidét do tvare pro
siroké klobouky 1 pro vysoké limce velikych plasth. A smrékalo se.

Zvony se rozhlaholily.

Lidé pftistupovali k oknim, vybihali pfede dvefe, v namésti na
podsiné 1 pfed n¢, podivat se na ty, o kterych uz tolik dni vSude rokovali a
které s napétim o¢ekavali. Divali se na ty dva piedni, nejvice vSak a nejdéle
na toho na bilé kobyle a na jeho mladického spolujezdce. Ukazovali si na tu
dvojici, tam s oustépkem a smichem, tu s nevoli, az i zlostné&, jaka to jizda,
Ze ten studentik se pekné ma, ubozak, ten Ze si posedi a co zkusi! Nejostieji
mluvil Luka$ Trunécek pernikaf a zena jeho nahlas nadavala, to Ze je tyrani
toho hocha 1 koné¢, at’ se podivaji na ten pytel vpiedu, to Ze neni obrok, ale
knihy, at’ se podivaji, jak je hranaty, pobrané¢ knihy Ze v ném jsou, jisté, a
ten pater, tomu Ze se to sedi, ale toho Ze by méli strcit, stahnout doli, at’
kluSe blatem.

Radni Doubrava stal opodal, nehlesl, jen po Trunéckovi mrkl, usmal
se plaSe, ale hned se ztratil, kdyz zahlédl, Ze purkmistr, konsel Kilinger a
syndikus vyrazili z podsiné jezovitim naproti. Smekli a stali pfed nimi v
tom mrholeni s obnaZzenou hlavou; vitali je a pak je provazeli z namésti
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lomenou stiechou. KoSata lipa pfed nim, ale blize ¢ernych vrat vedoucich
na hibitov u kostela.

Dé&kan Junk s kaplanem kvapné vykroc€ili uvitat misionare, ktefi pod
lipou slezli s koni. Vesli do d€kanstvi, bez méstanského vSak privodu.
Purkmistr s konSelem a syndikem vratili se do mésta. Farsky ¢eledin odvedl
koné do hospody v rynku; s nim kraceli také oba studenti, aby opattili vaky
do ptipravenych bytd.

Jezovité méli stravu zamluvenu u staré Sadlove; na tuto vSak prvni
veCefl musili zistat na d&kanstvi. Na prostteném stole hofely dvé
voskovice. Zasedli v prostorné vybilené jizbé s mohutnymi tmavozelenymi
kamny, s nékolika tvrdé malovanymi obrazy svatych a s velikym
krucifixem kiiklavé polychromovanym. P. Matefovsky 1 P. Firmus jedli
chuté, P. Konia$§ vSak jen malo. Piva a pak vina se ani nedotkl. Pil jenom
vodu.

Bylo mu ¢tyftiatticet let; zdal se vSak starSi a proti obéma vysokym a
kostnatym druhtim i proti zavalitému, kulatému dékanovi vypadal, a¢ nebyl
maly, postavou subtilny. Sutana jeho umlend, ottela, tmavé vlasy jeho
necCesane, pocuchané, brada a bled¢, vyholené tvatre dost vysoko zamodralg.
Vedle krevnatého obli¢eje P. Matefovského byly jesté bledsi, az asketicky
prepadlé. V tmavych vSak ocCich jeho zadny svit blouznéni a vytrzeni, nybrz
ohen bojovné sily a rozhodnosti.

U stolu dlouho neposedél. Zahy vstal a prosil za odpusténi, ze by rad
do svého pokojicku. Dékan v hostitelské horlivosti nechtél ho pustit; prestal
vSak jej pobizet, vida, jak pater rozhodné a jiz n&jak podrazdéné opakoval,
Ze musi jit. A d€kan také postiehl vyznamny pohled P. Matetovského, aby
ho nechal.

P. Konias odeSel. Dékan, ktery ho dosud osobné neznal, mnoho vSak
uz predtim zaslechl o jeho veliké horlivosti a kazatelském uméni, podotkl s
ucastenstvim, Ze neni asi dosti zdrav.

, 1o neni,” ptrisvédcil P. Matetovsky, kdezto P. Firmus dubové mlicel
jako do té chvile. ,,Ma herniam.”“ P. Matefovsky vymrstil Cerné obloucky
hustého obo¢i. ,,A preukrutné boleni hlavy miva. A jiz 1éta. Ted je lip, ale



predloni, povidal, Ze byl literni prace dokonce neschopen, ani pil hodiny
nevydrzel Cist.*

,AZ Panna Maria pomohla,”“ ozval se pojednou P. Firmus, ale
chmurnych o¢i neotocil, hled¢ ptred sebe. ,,Pomohla,” ptisvédcil horlive
Matetovsky, ,,Panna Maria Ji¢inskd, nejdobrotivési uzdravitelkyné. Prosil
ji nejenom skrze sobotni, nybrz i kazdodenni poboznost a tu byval pak
bolesti zprostén nékolik hodin po sobé. Ale kdyz se také neSetii. Malo spi,
dlouho ponocuje, tieba do svitani prohlizi kaciiské knihy a rano kaze a ptes
den zas a tfeba ttikrat, pétkrat. UzZ i slabosti omdlel —*

,,O, 0! = zasl dékan.

A ted’ si zaCal novou praci. ,Béfeme lidu kacitske knihy,’ tika, ,a tak
musime mu dat za n¢ jin¢, pravé a lepsi. Béfeme mu husitsky kancional, a
lid tak rad zpiva. Potad bude utikat k bludatskému zpévniku, dokud nebude
mit jiny.

A tak chce pan péater -

, Lak, chce, a jiZz chysta novy kanciondl katolicky. Sbird staré pisné a
také sklada nové. Snad uz to da brzo do tisku.*

, 10 je, pane, to je, panecku, prace! Uz to sbirani, shledavat to a jeste
sam skladat pii takové praci misionaiské. A to vylepSovani kacitskych
knih!* divil se d€kan.

,,PT1 vSem jesté télu vSecko odepte. Vidél jste, co jedl. A nic nepije,
ovoce se netkne.*

»A proc?* zasl dékan.

,Aby télo trestal. To zrovna nenavidi, a vSelijak je kroti, kdyZ se mu
vzpouzi,* vykladal Matetovsky.

Vtom silna brada P. Firma se pohnula, Siroka jeho Usta zas tUsecné
prohodila:

,,O chciplém psu povézte —“ a P. Firmus na pobidku otocil zelenavé
o¢i po svém druhovi.

»Jsme sic uz po vecefi,” na to P. Matefovsky s usmévem, ,,ale prece
snad —*



»lak to povim sdm,”“ vpadl P. Firmus nerudné. ,.Byl jsem s P.
Koniasem, kézali jsme za Hradcem — To jiz hled¢l na dékana. ,, A tu v
jedné vsi, jak Sel P. Konid§ za humny, nékde tam v stodole patral po
knihach, ucitil ukrutny puch az hriza — no, sumou — zdechly pes tam lezel
uz plny Cervi.* Dékan se otfasl.

,Mate toho dost?* zeptal se ho P. Firmus zkratka, karavé. Dékan byl
by rad prisvédcil, nez bal se, Ze by hosta urazil, a tak zadal, aby dopovédél.

., Vy byste se byl obratil a utekl,” v chmurnych ocich P. Firma svitlo
jako usmeéskem, ,,a ja taky. Ale vite, co ud¢€lal pater Antoni? Aby potrestal
télo, nos, ze se branily tomu puchu, ze mély odpor, Sel, lehl si opodal
zdechliny na zem, a lezel a dychal otevienym nosem tak dlouho ten smrad,
az premohl v sobé& ten odpor.

D¢kan se tiSe uplivl a P. Matetovsky hned vpadl, zamlouvaje:

»AZ jej uslysite kazat —*

LAlter Bridelius'™,” P. Firmus opét tseéné a mracné. ,,Bridelius?*
opakoval dékan.

.10 byl pfed padesati léty naS nejlepSi kazatel,” vysvétloval P.
Matefovsky. ,,A neohroZzeny misionai. Ten sméle chodil mezi husity a
kacite, vlezl do jejich tajnych shromdzdéni v lesich, pustinach, tisice jich
obratil, s jejich predikanty se potykal, a jak! To jednou, bylo na Céslavsku,
srazil se v lese s takovym tajnym kazatelem a tam v lese mél s nim hadani.
A vite, jak to skoncilo? Ten pekelny predikant doznal vetejné, Ze byl
porazen, pisemné to dal, ne na papife, ale na tom misté, kdeZ se hadali,
vyryl do kmene, do buku: Zde jsem mél pltku s paterem Brideliusem;
pfemohl mne slovem boZzim.*

,Ach, ach, to jsem neslySel!* divil se 1 liboval si dékan. ,,A pater
Konias pravite —*

,Alter Bridelius!*“ opakoval diirazné¢ a chmurnéji P. Firmus a vstal.
Pokiizoval se a tikal tiSe modlitbu po jidle. P. Matetfovsky a d€kan, oba
cerveni jako raci, vstali a modlili se také —

197 alter Bridelius — druhy Bridelius;



P. KoniaS zatim uz doSel k vdoveé Paskalové, matce meéstského
aktuara; snadno se na ni doptal. Zastal ji ve svétnici s famulem, studentem,
kterého vycCastovala vydatnou veceti. Pana jeho uvitala s velikou, pokornou
uctou. Ruku mu polibila a hned se omlouvala, aby racil odpustit, nebude-li
v sedniCce vSecko jak naleZi. Provazela jej tam, nesouc mu hofici svici, a
jesté cestou se omlouvala, a kdyby racil — Ale pater pierusil stafenin hovor.
Vzal si svicku, pod€koval a dal dobrou noc.

Vesed, postavil svétlo na stil a hned pfistoupil k nevelkému oknu
podivat se, kam hledi. Bylo do zahrady. Pod nim né¢jaké kiovina. Jeji pruty
prokmitovaly v tichém vétru jako cerné stiny pied tabulkami slabé
orosenymi. Svétnicka s obrazky v kouté nad stolem byla pckné vybilena, s
Cistou posteli bélostnych pefin, vSecka bila 1 Gtulnd. Na stole v sklenicce
zardivaly se z tmaveé zeleni boziho dievce a levandule dvé rozvité stolistky
s libeznym poupétem.

P. Konia$§ vytrhl kytku ze sklenicky, oteviel okno a vyhodil ji jako
hiiSnou lahodu svétskou ven do tmavého kiovi. A hned boftil dal. Bilé
pefiny, svrchni a spodni, podhlavnice i prostéradlo prudce strhl a nahazel
vSe na truhlu u dvefi Na posteli zlstal jen slamnik z reZzné¢ho, hrubého
platna. Zmgkcile pohodli z postele odklidil, zato vSak si ji ozdobil jinak. Z
hluboké kapsy svého plasté vytdhl kus kiidy a namaloval ji v hlavach
postele, na jeji ¢elo: I. H. S.*® a to I. H. S. napsal také na dvefte.

Rozdé¢lal tlumok na Zidli polozeny, vynal z ného kostény kalamar,
lahvicku ¢inského inkoustu'®, brkova péra i hruby seSit popsany a kladl vse
na stil. Tam také dal tfi knihy, jez vytahl z pytle dobfe zavazaného, dvé
mensi, tieti hrubou bez titulu a rejstiiku, kterou 1 tak mohl urcit za svate¢ni
postilu n¢jakou. VSecky tfi byly staré a jako ucouzené, v tmavych kozenych
vazbach odfenych a velmi seSlych. Sebral je jako podezielé cestou v
Ocelicich pfed Opocnem. Ted’ chtél se o tom presvédéit, jakeé kacitfstvo
nebo bludy obsahuji. Nejprve vSak hledal osviceni a posilu k té préaci.

108 % H.S. — Jesus, Hominum Salvator, JeZi§, lidstva spasitel. U jezovitii také: Jesus, Hostia

wewvr

109 ¢insky inkoust — tus;



Poklekl na podlahu a sepjav ruce modlil se polonahlas, obracen k
obrazkim nad stolem, otéenas, zdravas 1 zvlastni modlitbu k Pann€ Marii a
k sv. Antoninu Paduanskému, patronu vsech hledajicich a patrajicich; pak
poZehnav se tfikrate kiiZzem ftikal, a vroucnéji a hlasitéji, zbozna slova, v
néz vetil jako v pfemocnd, ze zvlastni silou pomahaji v tom patrani:

Ecce crucem Domini, fugite partes adversae! Vicit leo de tribu Juda,
radix David, alleluja!*°

Vstal, nahmatkou prudce oteviel podezielou postilu a dychtivé
zrakem pfelétl nadpis zezloutlé strany Svabachem tiSténé. Bylo to ¢teni na
svatek Navstiveni Panny Marie. Necetl ho, obratil nedockavé list, druhy,
treti. A tu zarazil. Za tim listem, hle, ¢teni na svatek mistra Jana Husa.

Pateru KoniaSovi zasvitilo v ocCich, ze uhodil na pravou stopu, ze
nasel, co tusil a hledal, husitské kacifstvo. Stoje, nahnut nad stolem, znovu
Cetl nadpis 1 kousek dal, pak listy obracel a chvatné ptehlizel, hledaje konec
toho Cteni. Pojednou chytl ten prvni list s nadpisem svatku Husova; zatimco
jeho levice plnou dlani a roztazenymi prsty ptidrzovala postilu, Skubl listem
a Skubal, trhal, az vyrvan, cely mu zlstal v hrsti. Zmackal jej, odhodil a
dale Skubal druhy, tfeti. A jak je pak vySkubnuté na kusy trhal a mackal v
netvarny chumel, vydychl uspokojenim a potéSen.

Chvilku stal jakoby véhaje, pak namocil péro a napsal na prvni
stranku postily ,,abolendum®, ze to dilo ma byt zni¢eno, Ze je odsouzeno na
ohen, a hodil je pod stil. Vzal druhou knihu a sednuv zacal v ni ¢ist a hned
ze zacatku. Za chvili vSak uz namocil druhé péro do ¢inského inkoustu a
zamazal tou hustou ¢erni nékolik fadkl. A zase Cetl a Cetl, ,,vylepSoval® a
zapomnél na vSe kolem 1 na Cas. —

Vlahou, vlhkou noci ¢ervnovou ozval se tahly zpév hlasného z ochozu
radnické véze nad Cernym leSenim kazatelny a nad misionafskym kiizem a
zaléhal do zCernalych dfevénych podsini kolem namésti, oznamuje

dvanactou hodinu a vyzyvaje, aby opatrovali svétlo, ohenl. Ale plameny v

110 Ecce crucem Domini... — (lat,, vysl. ekce krucem dominy) Ejhle kiiz Pang, prchejte, odpirei!
Zvitézil lev z kmene Judova, z kofene Davidova, aleluja!;



nistéjich™ a na ohniStich uz davno pohasly 1 svétla v jizbach, i na
dékanstvi, 1 v byté obou jezovitd u staré¢ Sadlové. Jen z okna sednicky
KoniaSovy tahl se pruh zard¢lé zaie pres ibiSek u okna na kus travniku a
cast kmene staré hruSky opodal.

Bylo jiZz drahné po ptlnoci, kdyz Konias pozvedl hlavu od hustych
fadek staré¢ knihy. Pfipadlot’ mu, aby se jesté podival na kazani. Sahl po
rukopisném svazku, z né¢hoz Couhala popsand Skartka. Vzal ji, chtéje ji
vlozit do knihy jako znameni, kam az docetl. Man¢ utkvél mu zrak na
fadcich toho listu a bezd€ky jal si je, sviy plod, Cisti, kus rymovani, ktere si
v Hradci zacal. To mél na mysli Manniho'* hrozny Pekelny Zalaf, jemuz
zdrojem byla vzneSend Bozska komedie. Tam z velkolepé, gigantické basné
Dantovy pfiSerné, surove liCeni a z tohoto pak tu ta Pisen o mukach
pekelnych, majici lidu oZivovat a pfipominat trdpeni zatracenou, kteraz
fanaticky misionaf na svych kazanich tak pal¢ivé a strasidelné maloval. I
Cetl si tiSe:

Rozskleb se, tlamo pekelna, zatméla jeskyné, bud” mi aspon dnes
zietelna, at’ vkouknu do tvé sing.

Chtél se jen na zacatek podivat, nez autorskd laska mu nedala; cCetl

dal, zapomenuv na kazani. Rikal si, uz ne Septem, ale polonahlas:

Neb mam bidu vsemu lidu
Zatracencuv malovat,
Jjejich muky, dablitv hluky
vSem vykontrfektovat™.

Tu se jeho dilo kon¢ilo. Umlkl, hled¢€l pfed se rozSifenyma ocima,

jako by naziral do mésta vécné strasti za pekelnou branu s hroznym

11 hist&j — topeniste v kamnech nebo peci;

12 Manni - italsky jezuita Giovanni Battista M. (1606-1682); jeho kniha se jmenuje V&&ny
pekelny zalaf;

113 yykontrfektovat — zobrazit;



napisem: Nech nadéje, kdo sem vstoupis! Nahle, jakoby strzen, vzal péro a
psal:

Slysan jsem. Stoji dokoren

ten Zalar otevieny.

Duch miij jest ve mné umoren,
strachy jsem omameny.

Ach nevim sam, kde zacit mam

Zalostnou pisen zpivat —

Péro mu vypadlo, obéma dlanéma chytl se za spanky; tupa bolest,
ktera mu ryla za o¢ima, zacala zufivé pichat a bodat ve spancich, v zadni
casti lebky. Chvilku tak sed€l vSechen bledy, strnuly; pak vstal a v téch
mukéch pteSel prudkymi kroky jizbu. Pojednou padl na kolena, chvatné
rozpinal na prsou kleriku a vytahl odtud maly obrazek Panny Marie
Ji¢inské. Polibil jej, pozvedl v prstech obéma rukama jako hostii pied svou

tvar, zavzdychal a zac¢al se upenlivé modlit.



XX

Regentova zprava o misii polekala Machovce az do zmatku. A jesté
nova obava jej zneklidnila, zdali regent sob&é nepovsiml toho jeho leknuti. V
tom doSel upokojeni. Pan Lhotsky ani slovem, ani pohledem neprojevil
n¢jakého podezieni. Tento mrak myslivcovi zadhy zabchl. Ale misie —
Regent pravda tekl, Ze jezovité do Oujezda nepiijedou, ale budou tak blizko
— Myslivci také pripadlo, co fekl Vostry tenkrat, kdyz s nim v noci sed¢l
dole u Zidovského hibitova, Ze misionarusové pirepadaji znenadani. A pak
spravce —

Kvili nému, schvalné, zeptal se, kdyZ se s nim a s regentem nazejtii, v
patek rano potkal, kdy budou misie, v kterou hodinu jezovité piijedou.
Spravce zamzikal o€ima, zlehka nafoukl tvare, kdyz regent vykladal, co
védel z psani P. Matefovského a z jeho oznameni. V poledne povédél
myslivec détem, co slySel, a dodal zasmusile:

,»Pro vsechno budeme uklizet.*

Rozumély, ze knihy.

,,V nedéli musime do mésta, aby spravce nic nemoh. A ja ptijdu i na
kazani, poslouchat ty —*

»My ne?“ zeptal se Tomas.

»,Nerad bych. Bude tam lidu jako mhy, kdopak si toho povSimne,
ztratite-li se a poc¢kate-li u starého Lemfelda do té chvile, az bude po vsem.
Ja bych k nému taky rad, ale kvtli spravci neni mozna.*

Nazejtti, v sobotu, v poledne vratil se na Skalku zamecky drab,
které¢ho poslali pro zevrubngj$i zpravy. I pfinesl, Ze v DobruSce cekaji
patery jezovity dnes odpoledne, i to, kde maji pro n¢ byty, a stran k&zani
vSecko, zitra v nedéli ze budou dvé¢, jedno rano, druhé odpoledne. Sle¢na
Polexina, kterd jiz druhy den polehovala, litovala, Ze zitra nebude moci na
kazani.



,»A ja bez tebe nepojedu,” ochotné se chytal pan Lhotsky. ,,Ostatek
neni spéchu; zitra tam bude beztoho celé Skalka.*

Tak tomu bylo. Rano vypravila se skoro vSechna ¢eladka ze dvora i1 ze
zamku; spravce Cermak jiz za jitra dal si osedlat koné a odjel do Dobrusky.
Myslivec chystal se tam az po ob&d¢€, Cekaje na Helenku. Ptibéhla diive
nezli jinda v poledne, oznamujic, Ze ji slena pustila, ale Ze ji také uloZila,
at’ jak nalezi posloucha, Ze ji, sle¢n¢ musi pak povédét, jak vSecko bylo, co
pan pater jezovit kazal.

Myslivec se zamracil a hned rozhodl: ,,Chvilku se musite divat a
poslouchat, ale pak se ztrat'te. Ostatni o kazani vam povim, az ptijdeme
dom.” -
nedéle. Mnozi tu meSkali uz od réna, jini doSli neddvno a jini jeSté
dochazeli jednotlivé i v houfcich. VSecky hospody plny, na podsinich
nesnadno projit, na ndmesti Cetné skupiny a cely zastup kolem kazatelny,
jejiz zabradli bylo od rana pokryto cervenym suknem.

Vsude vétSinou sami venkované z okolnich vesnic, z blizkych 1
vzdaleng;Sich, z kraje od Opocna 1 z hor od Hradku, Bystrého a Dobtan,
muzi, Zeny 1 chasa mlada, muzsti v kloboucich, ve vysokych cepicich s
maSlemi, v tmavych kabatech i kazajkach s mosaznymi knofliky, v bilych
Serkach, zeny v platénych bilych Cepcich, v Satkach kolem hlavy zavitych a
dévcata prostovlasa s pletenci po zadech, v kabatkach, rtiznobarevnych
zivitkach, v suknich mezulanovych 1 soukennych, v cCervenych
puncochach, v pantoflich nebo ve stievicich.

V té smési zivych barev tu tam pansky drab v kabaté vojenského
sttihu, ,,pan kancelarsky* nebo pisar v kabatech tmavsich barev, ktefi stali u
houfcl poddanych, zamracené ¢ekajicich. VSude pestrota barev; nikde vSak
nesvitila, nehotela. Nebylo slunce. Nebe se rano nevyjasnilo, ale bylo
dusno.

Nesnadno dostal se myslivec Machovec s détmi zastupy plnymi hluku
a Sumu do hospody U jelena. Ptal se tam po spravci. VEédél, ze se tu
vzdycky stavuje. V jizb& ho nenaSel; zato v nadvoii zastal ¢eledina, jenz



mél na starosti spravcova koné. Od tohoto sluhy zveédé¢l, Ze spravce odeSel
na dékanstvi, Ze se brzo vrati, jak povidal, a ma-1i mu néco vyfidit.

»Nic, nezli ze jsme tu byli.*

Machovec se vracel znepokojen. Na dékanstvi Sel — Co tam chce,
pro¢? Snad ma néco vyftidit od jemnostsleCny, nebo Sel se poklonit t¢m
jezovitim, nebo —

Potkali zndme, musili se s nimi zastavit; uslySeli od nich, jak bylo
dopoledne, jak rano vyzvanéli vSemi jako o velkych svatcich, po ranni ze
bylo ké&zani; dva jezovité¢ Ze zpovidali v kostele od Casného rana aZz do
poledne, a ten treti, P. Matefovsky, Ze kazal tady na rynku, jaky to je
kazatel, ale ten, co bude ted’ kazat, patei Konias, ze pry kaze jesté lip, ten Ze
to umi rozebrat.

Nad Sum a hluk, nad vSecku smés hlast rozlil se proud kovového
hlaholu. VSecky zvony se rozezvucely. Slavné vyzvanéni ohlaSovalo
zacatek kazani. Jako velika voda vyhrnuli se lidé z podsini; odtud a z
riznych mist a kouti nameésti 1 z ulic hnaly se houfy doprostied rynku k
radnici, tam, kde nad spoustou hlav tréely kazatelna, z prken sbita, a vysoky
dubovy ktiz. VétSina se tam tlacila; leckde vSak Sli také bez té dychtivé
zvédavosti, jen na rozkaz drabiv nebo pana kancelaiského, kteti je vedli.

Prostora kolem kazatelny zatopila se lidstvem; jako by tmavy mrak,
prosttikany zivymi barvami, plny Sumu a ruchu lehl na to prostranstvi. Take
schody k radnici, plocha nad nimi u dvefi do radnice, vSe plnicko. Tu sami
onadejsi a vzacngjsi, purkmistr, radni, konselé a hosté, spravce Cermék a
pani z opocCenskeho zdmku, vyssi fednici. Tu nejedna tmava paruka, plna
kudrn, splyvajici aZ na ramena, tu vétSinou samy cerny oblek, cerné
puncochy, svatecni plasté, bélostné Satky na krk s Ilehounkymi,
nacechranymi cipy pies prsa, snézné tacle meékke s krajkami.

VySe nad pany, nahofe na véZi na ochozu, kdeZ jindy hlasny, sdm
jediny dolid hledival, rovnéZ plno. Ted’ tu také n€kolik sousedl femeslniki,
a klukt jako vrabcti. Dole v domech do namésti proti kazatelné a radnici
okna nad podsini vSecka oteviena; v nich pestro a Zivo od méstani a

méStanek, jejich déti, menSich 1 mladencii a panen, nedéIlné vystrojenych.



Také v kazdém okénku v lomenicich vyzirala tvar, dvé. Zvédavcei 1 na
stfechach, chasnici, u€ednici, v ouzlabi stfech, divze nesedli na drevéné
zlaby, Couhajici mezi sttechami ven do namésti.

Zvony hlaholily, jejich hlas panoval. Do n¢ho pojednou vyviel,
vyrazil zdola, z namé&sti hluk a Sum cekajiciho lidstva. Zacalo se hybat,
obracet, tlacit, jak se rozktiklo, Ze kazatel uz jde, uz jde —

Machovec s détmi se nijak nenamahal, aby se dostal blizko ke
kazateln¢; spiSe hled€l, aby ho nezatiskli dopfedu, aby zistal blize podsiné.
A také pak, kdyz se kolem rozSumeélo, ze misionaf je tu, netlacil se, aby ho
spatfil. Jen ndhlé zvinéni pfed sebou postiehl, jako by nékdo strakatou
brazdu v té spousté rozhanél, Zivou ulici, kteraZ jen se oteviela, ihned se
semkla. Ale toho, kdoZ se ji bral ¢i prodiral, nebylo vidéti.

Machovec chranil Helenku, drZe ji za rameno, a volal na Tomase, at’
se jich drzi, at’ se neztrati. A vtom sehnuv se poSeptal mu do ucha:

,»AZ ten pater vyleze, ztrat'te se.*

Jen to tekl, strhly se kolem 1 dal Sum i pokiiky pfekvapeni a 0iZasu.
Vsecko upinalo o¢i ke kazatelné.



XXV

Na schodech k ni vynofila se nad spoustou hlav postava misionafova.
P. Konia§ v Cerném vysokém kvadratku na hlavé, v ¢erném habité
piepasanem Sirokym ¢ernym cingulem, stoupal vzhlru po stupnich, zvolna,
v ramenou piikrcen, jakoby pod né¢jakou tihou.

Myslivec jej chmurné pozoroval, Helenka 1 Tomas vzruSené. Bylt to
prvni jezovitsky misionat, kterého vidé€li, jeden z téch, o kterych slychali
jako o nejvétSich, uhlavnich nepratelich, kterych se musili bat. A ten tu
vypadal désiveé. Pfed nimi a kolem Sum, hlasy 1 pokiiky podiveni, iZasu nad
kazatelem a nad tim, co to ma na sobé&, co nese, fetéz, ze pry fetéz — M¢l,
najisto se presveédCili, kdyZ stanul nad schody na kazateln€, nesa velky
krucifix v ruce.

Zelezny fetéz hrubych ¢lankd visel mu od tyla pfes prsa dvakrat
otoCeny, dole spjaty Zeleznym hdkem do posledniho clanku. TéZky ten
riZenec se neleskl a té chvile ani nezachfestil, nebot’ P. Konias, bledy, s
pocuchanymi vlasy, zpod kvadratku vyrazejicimi, stal nehnuté, az se Sum
dole utisil.

Do toho ticha pak se ozval nad zastupy zvucény, plny jeho hlas:
,,Nejmilejsi! Vzyveyme s vroucnou poboznosti Ducha svatého, aby nas pfti
naSem kajicim rozjimani boZskym svym svétlem osvitil.*

Vykroc€il k vysokému kiizi u kazatelny, sial kvadratek s hlavy, padl
na kolena, az fetéz zachrastil, a sklonil tvar do sepjatych rukou. Kantor
Vondfejc zanotoval dole pod kazatelnou ,,Ot¢e nas, mily pane!* a vSechen
zastup kolkolem i panstvo na schodisti i radni Doubrava zpivali starou tu
pisen. Na sklonéné hlavé kazatelové vyrazel nad tylem z tmavych vlast
cerveny vrSek boule, ktera mu ziistala ze selského uvitani za posledni
vypravy na Caslavsku. Kledel, ani se nepohnul, pohiiZen v pokornou
modlitbu.



Vsichni dole zpivali, jen Machovec micel 1 jeho déti. Nikdo si toho
nepovsSiml, nebot’ oc¢i vSech upiraly se na misionaie, zhrouceného jako bez
ducha. Kdyz pisent doznivala, naklonil se Machovec k Helence a piiseptal,
ted’ aby se ztratili, ale pomalu. Nebylo to nesnadno, nebot’ stali na kraji
zastupu pii samé podsini. Tomas chvilku otalel; byl by tu nyni bez nechuti
zustal. Vabilat' jej podivand na podivného knéze. Také Helenka vahala.
Chtéla néco z kazani uslySet, aby mohla sle¢né povédét. Nez i1 zvédavost ji
drzela, a¢ plna neklidu 1 tisniva. Nezmizeli tedy tak rychle, jak mohli.
Uvidéli, jak P. Konids, kdyZz pisenn doznéla, prudce se vymrstil, jak
rychlymi kroky stanul u zdbradli tvaii proti nim, bez kvadratku,
prostovlasy, krucifix v ruce. Za nim po zasmusilém nebi v pozadi vyvstaval
temny mrak.

Bylo dusné ticho. Jim rozlehlo se hlasem zastfenym désivou vaznosti:

»A porta inferi erue, Domine, animas eorum —“ A jasngj$im tonem
rozvadél misionaf:

,»lak cirkev svata, kdyz se modli hodinky za mrtve, tfikrat opakuje
tento verSik: A porta inferi erue, Domine, animas eorum, to jest od pekelné
brany vysvobod’, Pane, duse jejich, od pekelné brany, od véénych muk a
trapeni bez konce, od vééné tmy a vécného ohné, od propasti pekelné, kdez
panuje nejvetsi nepritel lidského pokoleni, d’abel. A li¢il d’abla, Serednost
jeho a jaké ouklady ¢lovéku stroji uz hned od svého svrzeni. Machovec
ohlédl se po détech, které zatim ustoupily nendpadné k dievénému sloupu
podsing, pravé kdyz Konias vykladal, jaké hody mél d’abel v Cechach, kdyz
tu pred tfemi sty lety panoval kral Vaclav Lenivy, ten, jenz dal utopiti sv.
Jana Nepomuckého. Ten kral ze se dal do vselijakych prostopasnosti, takze
se fici mohlo, Ze ¢esky kral spi a Vaclav hoduje a vSem Zalostem hovi.

,»Sotva to d’dbel zhledl* pokracCoval, ,,tak hned sob& na krk pievésil
nékolik rozsivek, totiz Jana z Husince, a ten zac¢na v Praze, po celém
kralovstvi chodil a ten ohavny Cerny koukol kacitského uceni tak pilné
rozsival, e v nedlouhém &ase viceji se zdalo v Cechach koukole neZ
pSenice.*”



Machovcem ta fe¢ o Husovi Skubla. Hned se zas obratil po détech a
pohledem jim daval znameni, aby §ly. Poslechly, zmizely. On sam zas upiel
oCi ke kazatelné, z které P. Konia$§ déle hldsal, mavaje tu levici, tu pravou s
krucifixem, Ze kdyz d’ablovi spalili Husa v m&st¢ Konstanci, tu ze d’abel
vzal hned zas jinou rozsivku, Jana Zizku, a tu skrze ného rozsival v
Cechach hrozné vrazdy, loupeni a boteni, cizolozstva, kradeze, krve lidske
a hlavné duchovni nelitostné prolévani.

Machovci se pohnula usta k isméSku, ale stadhl oboc¢i, zamracil se,
kdyz si vSiml, jak tvafe vSech kolem jsou plné¢ napéti, jak oci vSech
rozS8itené tkvi na misionafi. Sam sklopil hlavu a tak chvili poslouchal,
nerad, s odporem, kterak d’abel, kdyZ mu Zizka zahynul hroznou nemoci,
pievésil si nové rozsévacky, Kalvina, Luthera, ale ti Ze nebyli lid¢, ale
hadové, ktefi lahodnym jedem svého uceni otravili kolik kralovstvi a zemi a
také Ceské kralovstvi.

Machovec pozvedl prudce hlavu; oci jeho, hofici tajemnym hnévem,
uptely se na kazatele, pak na schodisté, na pany. Hledaly tam radniho
MikulaSe Doubravu. Nasly ho, v pozadi shromazdénych, samotného;
klobouk drzel ve svislych rukou, hlavu mél do prsou schylenu. Chvili jej
pozoroval, mysle také na déti, ted” ze sedi u starého Lemfelda, ty ze
neuslysi této jezovitskeé neprave, podvodné feci.

Zatim P. Konia$ vykladal, ze svétlo viry katolické v Cechach malem
by se bylo udusilo, kdyby milosrdny bith nebyl ud¢lil na Bilé hote vitézstvi
cisafskému vojsku proti neptateltim Ferdinanda cisafe a ¢eského krale, kteti
byli také a nejviceji nepiatelé samospasitelné viry katolické. ,,Tam na Bily
vitézi dal a s pomoci bozi vyhladi zbytky kacifstva a napravi bludn¢ ovce,
které za Luterem chodi a jini Jana Husu, jini Kalvina a jini jinSiho bludnika
a svodnika nasleduji. A téchto bludafu je nejvic v tomto kraji!'“ vyrazil
Konias, a pottéasaje pravici pred sebe, jako by na né¢ ukazoval, opakoval:

,Ano, tady vSude po panstvich, v méstech 1 vesnicich, ziistavaji jesté
mnozi ve tmach bludd, porad jesté jsou jim kacitské knihy nejmilejsi, porad
je ukrejvaji jako poklad nejvzacnéjsi. Kdyby skrejSe a sklepy, truhly a



almary, kdyby komory a sroubky a Spejchary mluviti mohly, ukazaly by
nam pikhardské, zapovédéné bible; kdyby se vSecky dosky rozpadnouti
mély, vypadly by z nich postily jednoty bratrské, modlitby i kancionaly
zitavske a jiné, z Lutrijan tajn¢ donesené.

Ale tito zatvrzeli pismaci zapominaji, Ze ten hrozny hiich na jejich
vlastni vrub se vroubi, do jejich vlastnich dluznich rejster se zapisuje. V sve
zaslepenosti se domnivaji, ze Svatému pismu 1épé&ji rozuméji nezli knézi a
uceni. Sami si je vykladaji a o ném mudruji. A kdo, kdo to jsou? At lasky
vaSe poslechnou: svinackové, skotaCkové, kopackové, sedlackové, ano 1
babice za doktory a vykladace Pisma se pocitaji! O neStastné krtice, slepi
vejrové, kteti véfite vielijakym svodnikiim slepakam, Zitavakiim nebo
husitskym pismakim!*

Za te¢i man¢ poloZil krucifix na zabradli, nezaraziv proud své feci ani
na okamzik. Jen rychleji mluvil a prudc¢eji. Jeho hlas zmohutnél 1 zmekl,
kdyz pronasel:

»Krvavé slze bych proléval nad skalnatou tvrdos$ijnosti téch, ktefi s
neustupnym srdcem blud svilj poznat nechtéji. Kdybych ja zde pied sebou
vSechny podezielé vlastence, vSechny Ctenare a pismaky mél, vSem vesmes,
ano k noham jednoho kazdého bych padl a skrze vSecky rany JeziSe Krista
nahnul se

pro uvarovani vécného zatraceni bych upénlivé prosil —,
doptfedu, ruce do vysky spinaje, ,,aby hiiSné¢ nemudroval a duSi svou
nezatracoval.”

Nahle se vzpiimiv, postoupil k velikému ktizi, ukazoval na néj a s
vasnivou naléhavosti volal:

»Sem, sem ke Kristu Jezisi, kdo jesté bloudite, kdo uceni Husovu a
Lutherovu véfite a bludaiské knihy ukrejvate, sem, rozmili Cechové,
podvodnym ¢tenim zavedeni vlastencove, sem mysl, sem srdce a rozum k
samospasiteln¢ fimské vife se v§i snaznosti obrat’te!*

Ticho kolem jako by jesté tichlo za téch slov plnych zanicenosti.
VSsichni hledéli na misionate patrné strZzeni jeho plamennou vroucnosti.

I Machovec zapomnél na odpor a poslouchal ne bez izasu. Ale vtom
jako by jej udetilo, kdyZz P. Konia$ rychle pokrociv od kiize az k samému



zabradli, chopil se krucifixu, vychylil se, a krucifix pozdvihuje, volal
vasnive:

,Redite ad unitatem! Vratte se k jednoté, k samospasitelné viie
katolické, vydejte kacitské knihy, zieknéte se bludii. Kdo jednotu viry rusi,
kdo jednu viru v tstech i v srdci, vnitf i zevnitf nevyznava, k jednomu bohu
nedostane se naveky!“
pozdvizenym krucifixem.

Vykiikl to s planoucima ocima, potfasaje

Machovcovi jako by do duSe zahimélo. Tu zas uslySel, co jej tak
dlouho a stale a vSude, at’ v samot¢ lesni, nebo doma, tisnilo a souzilo, ¢im
nedavno jej v doubravé o nocnim shromazdéni bratrsky kazatel udefil:
,,Kdo zapte mne pted lidmi, zapfimt ho 1 j& pfed otcem svym, kteryz jest v
nebesich. To mu bith ted’ skrze toho jezovitu zase ptipomenul — Svédomi
se Machovcovi vzboufilo.

,,Kdo jednu viru v ustech 1 v srdci, vnitt 1 zevnitf nevyznava —,* znélo
mu a na mysl lehlo. SlySel dalsi fe¢ misionarovu, jeho slova i vykiiky, ale
jejich smyslu jiz nedbal. ,,KdoZz by pak mne zapftel pted lidmi. — —*

Hled¢l pted se, ale jiz hrubé o to nestal, co vid¢l, co se kolem dalo.
Pted nim spousta hlav muzskych vlasatych 1 lysych, Zenskych v Cepcich 1
barevnymi Satky zavitych; nad tou strakatinou rudy pruh sukna na
kazatelné€, nad tim bledy knéz v ¢ern€ sutané. Za nim, za vysokym kiizem
rostl Cerny mrak. V jeho stinu ztlumily se vSecky barvy po domech, v
zastupu; priSefovalo se jako pod ohromnou tmavou klenbou. .

Pod ni do dusného ticha rozléhal se hlas misionaitv, tu mirngji
rozkladajici a hned zase htimajici.

Ale pak Machovec zamzikal, kdyz P. Konia$ pojednou chytl sviij
velky krucifix vespod prostied, a prudce se nahnuv pies zabradli, prudce jej
dol vystrcil, jako by jej chtél do zastupu hodit, a kouleje planoucima
o¢ima vasnive volal:

»TU ho mate, Krista Pana, syna boziho! Tu ho mate, bicujte ho,
kopejte ho, plvejte na n¢j, kiizujte ho znova, kdyZ od svych bludd, od své
zatvrzelosti nechcete pustit!*



Ten onen v zastupu udéSen trhl sebou, zasykl, tlumené vykiikl; a
vSude strnuti, vSichni jako zmdmeni upirali nehnuté, rozSifené oc¢i na
kazatele, jenz opét se vzpiimiv, dale boufil. Prve domlouval i prosil, ted’
hrozil hnévem a trestem bozim a véénym zatracenim.

,O nox, quam longa es,* volal, ,,quae facis unum senem!* Tak pravi
Marcian verSovec, to jest ta noc ¢ jak dlouhd, kdyz od vecera do rana miize
Cloveék usedivét. Za jedinou noc uSedivét, hrozné zkusit. Ale copak proti
této noci ta nejdelsi noc, po niZ neni dne, noc vé€na! A to je peklo!*

A jako by se jeho zraku otevielo jako minulé noci, hledél pred se a
zacal je malovat. Pot mu vyvstal na ¢ele, neZ ani na okamZik neustal, aby si
oddechl. Mluvil roz¢ilené, gesta jeho byla prudsi, vasnivéjsi a vSechny jeho
pohyby. Tu ustoupil ke kiizi, ale hned zase byl chvatnym krokem u samého
zabradli, obraceje se ke shromazdénym na schodisti u radnice, a zas, a to
nejCastéji, do Cela, na stranu do namésti k valnému zastupu. Rozhanél
rukama, zdvihal krucifix, pojednou chytl levou za fetéz, potfasal jim, az
finCive zaharasil, nadzdvihl jej, volaje, to Ze hle znameni kajicnosti, ale také
Ze pripomina zalaf, v némz pykaji odsouzeni zlocinci, pekelny tetéz,
pekelny, véény 7alaf, z néhoZ neni Zadného vysvobozeni.

,ITu budou piebidni zatracenci mit ustavicné na ocich hrozné,
d’abelske obludy, Seredn¢ pfiSery a potvory, v uSich nepfestavajici hluk od
hroznych kiikd, lani a natikani, na jazyku hotkost, v ustech neuhasitelnou
zizen, v srdci hrozny strach a v zivoté horsi nez vI¢i hlad a po vSem téle
pekelné paleni. Ale nejhorsi z muk jejich jest svédomi, kteréz je jako Cerv
ustavicné hryze a neumird —*

Mraky letem stoupaly vys, kupily se a honily a slévaly se v ohromnou
c¢ernavu. Vitr se zdvihal. V ném tfaslo se rudé sukno na kazateln€¢, v ném
zavlaly pocuchané vlasy nad bledym celem KoniaSovym, zavlaly mu nad
hlavou, pravé kdyz li¢il straslivd muka pekelna, jako by se jezily hrizou.

Dole v zastupu, nad nimz houstlo bouflivé Sero, zamlkla hriiza; ale
kdyZ se pojednou tiSe zablesklo, bylo znati nepokoj, ulekané hnuti v celé té
spousté lidi. Vydésené se kiizovali, a kdyZ nad nimi v ten okamzik P.
Konia§ hiimavé volal: , KiiZujete se a lekate se boziho posla, jedin¢ho



blesku. Ale co je ohen blesku proti pekelnému ohni, co je rachoceni hromu
proti pekelné boufce?*, tu zajeCel do dusného, ustrasen¢ho ticha nahly,
uzkostny vykiik zenského hlasu, zakvileni a hned v to zoufaly, kieCovity
plac, prudké Stkani. Rozruch v tom misté kolem vydéSené Zeny; a pohnuti
bézelo, odtud dal zastupem jako vina nahle vzboufena.

Machovec v ten okamzik ustoupil bez uvazovany bez vahani na Serou
podsin, a jak stanul pod jejim stropem a zahlédl z ni volny vychod, uz se
neudrzel. Jakoby puzen pospichal odtud. Nezhlédl uz, ze kazatel zahy si
vymohl ticho; hlas jeho opanoval a vSecky zas jako by ukoval. Znél
pozdvizené, vyzyvaje shromadzdéné, aby se kali, obzvlaste tajni bludafi, aby
neslouzili knizeti temnoty, d’ablu, tyranu litému, ale aby se obratili k svému
krali milostivému, Kristu Jezisi, aby se utekli do mésta a pevnosti jeho
svatych ran, odtud Ze bezpecn¢ budou s d’ablem a bludy bojovati, tak ze je
mine vé¢éna tma pekelna, tak Zze uvidi boha vtéleného, spasitele sveho — A
pak Amen.

To jiz Machovec neslySel a nevidél, jak P. Konid$§ odchéazi z
kazatelny. Potem zalit a bledSi, mdlejSim krokem sestupoval. Vtom
rozkvilel se na zvonici dékanského kostela zvon; na divoka mrac¢na zvonil,
aby se rozletéla bez Skody a zkazy.

Té chvile sed¢l stary Lemfeld doma ve své jizbé s Helenkou a
TomaSem. Bélovlasy staroch vykladal jim tlumenym hlasem, pies tu chvili
naslouchaje nebo po dvetich se ohlizeje, o jezovitech; mluvil o nich tise, ale
S netajenym pohnutim, s nepokrytou zasti, o téchto, ktefi véera pfijeli, 1 o
jejich tovarySstvu vlibec, on ze je zna, 6, tohle Ze uz je tfeti misie, co
pamatuje, to Ze zase bude nepokoj kolik dni, a v patek, budou-li tu do
patka, a jist¢ Ze budou, ti Ze hned tak neodlezou, v patek aby si dali lidé i v
kuchynich pozor, Ze budou ti misionarusové i do hrncii se divat, nevari-li
n¢kdo maso — A knihy — najdou-li — Ze budou palit, 6, jisté, kantor Ze uz na
to cviéi mladez, boze, boze — A tenkrat, to bylo o prvni misii — Zacal
vypravovat ptihodu, kdyz také u nich, u jeho rodict byli a staveni a vSecko
prohlizeli a prohrabavali.



Machovec vstoupil. Helenka vyskoc€ila chtic mu naproti; hned vSak
zarazila krok, jak mu pohlédla do tvaie a postiehla, Ze je rozrusen, Ze se mu
néco stalo. MI¢ky podal ruku starému Lemfeldovi, jenz jej hovorné vital.
Machovec vSak nedbal; mlcky usedl na zidli jako zmozeny, optel lokte o
still, ¢elo do dlani, pies které se mu svezly se spankt jeho dlouhé vlasy.

Ve svétnici, ve které se stmivalo od bliZici se boufe, trapne ticho.
TomaS zasl, Helenka tuzkostné¢ pozorovala otce, bélovlasy Lemfeld
starostné se dotazoval, co je, co se stalo. Machovec mu neodpovédél, ale
spustiv ruce, sepjal je na prsou, prsty do prsti zatiskl a ztézka zaupél:

,,HieSime, tuze hieSime. Krista zapirame. Btith mne zas upomenul a
skrze toho tam — skrze toho, och! Déti, déti!*

XXV

Sle¢na Polexina dovédéla se zprav o misii v Dobrusce pozdéji, nezli
se nadala. Bouika, jez se pozd¢ odpoledne strhla, zdrzela tam vSechny
Skalecke. A slecna nemohla se dockati. Dvakrate poslala Kacku podivat se,
jsou-li myslivcovi uz doma;- stara kuchairka ptisla pokazdé s ohlasenim, ze
se jesté nevratili, a nikdo. Pan Lhotsky se v duchu divil, coZe net’ je téchto
novin tak zadostiva, nicméné ji t&sil, vSak ze se zitra sama presveédci, ze ji
nazejtii bude jisté tak dobfe, aby mohla jet do Dobrusky na misii. KdyZ pak
Kacka pftiSla potteti a hlasila, Ze spravce pravé prijel, dala si ho sle¢na
zavolat, ackoliv pan Lhotsky minil, Ze by mohli jesté¢ chvilku pockat, ze
myslivcovi uz také brzo ptijdou. Nez sle¢na ¢ekat nechtéla.

Spravce pfiSel a nadSené vypravoval, jak byla krasna svata misie, co
lidstva seSlo se ze vSech stran, kdo pfijel z Opocna ze zamku, ktefi vyssi
oufednici, a kazani, och, takoveé Ze jesté co Ziv neslysel, to Ze je kazatel, ten
pan pater Konias, kterak do duse mluvil, a uz hned jak vystoupil, ze lidé
zasli, kdyz mél fetéz, té€Zky zelezny fetéz na krku, ze jej tak kajicné nesl.



Pan Lhotsky, jenZz sed¢l stranou u okna a vyhlizel na nebe dosud
zamracené, prudko se obratil a zvolal:

. Retéz? Retéz 7e mél na sob&?“

,,M¢l prosim, urozeny pane.*

Regent stahl koutky rti, mavl rukou, nic vSak netekl.

Spravce si toho povsiml, ale jako by nic nezahledl, dal vypravoval
slecné, jak pronikavé bylo to kdzani, jak dojimalo, lidé Ze trnuli a plakali a
jedna zena Ze 1 omdlela, kdyZ kazal o pekle, jakd muka stihnou htiSniky,
obzvlasté zatvrzelé kacite a nevétici. To fekl diiraznéji.

,Myslivcovych jste nevidél?** vskocil mu do feci pan Lhotsky.

,Nevid¢l prosim.

,»Ale byli tam,*“ znélo to s tsméSkem. Spravce jej citil a rozumél, co
regent tim chce; dohfat, strzen popuzenim, neudrzel se a zkratka odvétil:

,,Alespon tam §li.*

Vtom sle¢na se ptala na druhé dva misionafe, z nichz P.
Matetfovského, Slechtice rodem, dobfe znala.

, 11 Vv Kkostele zpovidali,” odpovidal spravce, ,rano i odpoledne.
Vsechno se hrnulo k jejich zpovédnicim, zvlasté po kazani.*

A zitra?* ptala se sleCna.

Povédél, Ze bude zase kazani, ale zitra jenom jedno, odpoledne, a pak
zase zpoveéd. VSecko zevrubné oznamil, jen jedno zamlcel: ze byl také na
dékanstvi a ze tam mluvil s P. Firmem.

Kdyz spravce odesel, vstal pan Lhotsky a zase tak jako prve a jesté
nechutnéji vyhrkl:

. Retéz, na krku fetéz o kazani!“
.10 je kajicnost.”
At se kaje doma
,,Ale dava tim priklad.*

,, 10 muze 1 bez retézu.

'66

»Pane strejce, vam by se myslim nezachoval at’ s fetézem, nebo bez

retézu.



,Protoze, ech —“ mavl rukou, ,,protoze je to —,* chtél fici komedie, ale
nevyslovil toho jména, aby sle¢na se nepohorsila; neumkl vSak, nybrz ostie
pokracoval: ,, Tenhle s fetézem, onen zas jinak. Mild Polexino, mam rad
poboznost a prikladné kazani, ale co tihle — Vé&fis-li, ja pred lety slySel v
Rychnové jednoho kazat, ze jezovité jsou andéle€, Ze nejedi, nepiji, to Ze se
jen zda, Ze jedi a piji, a haha, vid¢€l jsem ho pak na zamku, jak chuté polykal
koroptve a bazanty a zunkal vinecko 1 pivecko. Ale to vSechno se jen zdalo,
jejich hlavni, skute¢né jidlo, jejich Sau-essen™ je moudrost a umélost, to
také kazal, a to mu §lo asi nejvice k duhu, po tom byl ¢erveny, buclaty.*

,Jeden nejsou vsichni.*

A tak slys! Hned druhy den kazal druhy,” odrazel pan Lhotsky, uz
zardély, ,,na to se také pamatuju, takové véci se pamatuji, ten kazal, ze
Panna Maria je panimama, kterd ndm od nejvyssSiho taty papu™® a papati
zjedna a vyprosi. A treti, to bylo na Opoc¢né, ten zas, ze zatracence v pekle
krmi ropuchami a hady. Tohle ma ¢lovék s poboZznou mysli poslouchat a
nepohorsit se? Takhle nemaji mluvit, 1 kdyby kéazali jen chlapim poddanym
a hloupému lidu.*

Vesla Helenka, vaznéjsi neZ jindy, néjak zaraZend. Sle¢na, kterouz
rozhorlené, prudké vypady strycovy netéSily, byla rada, ze dévce piislo.
Pobidla ji hned, aby S§la a povédéla. Ale pan Lhotsky uz nevyckal; nechtél
podruhé¢ slySet o kazani s fetézem. Odesel.

Machovec myslivec byl té chvile v myslivné sam. Helenka meskala u
slecny, Tomas odeSel dohlédnout do psince pana regenta. Myslivec
piechazel jizbou s hlavou pochylenou, zamyslen. V nitru jeho zjitfeny boj.
Uz diive nejednou v ném vykitiklo, at’ v§e razem skonci, at’ se vystchuje.
Nez nevzchopil se, neodhodlal. Nemél dost sily opustit slusné, jisté bydlo,
odejit bez jméni s détmi do ciziny hledat si chléb. Nevzchopil se a trudil se
dal, sam sob¢ vy¢ital a zas omluvy hledal. Od té chvile vSak, co mu bratr

114 $au-essen — ném. Schauessen, slavnostni hostina, ke které méli pfistup divaci; zde pokrm,
ktery se stavi licomérné na obdiv;

13 papu... zjedna — nejspise: papez zjedna (lat papa), slovni hiicka s nasledujicim slovesem
papati;



Vostry tenkrdt v noci dole u zidovského hibitova svédomim ottasl a pak
jesté mocnéji kazatel v doubravé, teprve nemél klidu v dusi; uznaval se
vinné¢j$im, citil, Ze tak nemuze zlstat, Ze se musi rozhodnout.

A ted’ do tietice ten jezovita — Vé&fil, Ze bih tim misionafem jej
upomenul. Vratil se rozhodnut o sebe jiz nedbal, o sebe nemél uz zadnych
starosti. Ale déti! Vyvést je s holyma rukama za hranice, do nejistého — Nez
jini také uprchli napifed sami a po Case vratili se pro rodinu; Vostry je
jmenoval i kazatel Moc v doubravé. Déti tu samotny — Co by se jim mohlo
stat, kdyZ by o niCem nevédély. A nesmély by nic zvédét, aby jich nemohli
vinit, trestat, aby jim usnadnil vyslech, do kteréeho by se najisto dostaly.
Chudéci — opustit je, nechat je tu samy —

Ptestal ptrechazet Serou jizbou, stal v hlubokém zamysleni, az se pak
vytrhl a chvatné rozsvitil. Ze stolu vytahl kus papiru, z okna vzal kalamat a
brk a zacal psat vSechen rozruSeny. Psal, ustaval a znovu psal. Pak otevtel
truhlu, klekl u ni se svétlem, a vynav tam ode dna méchufinu pokrytou Saty,
vysypal z ni na dlait hromddku stiibrnych. Jen je pfepocital, ozval se na sini
Tomas, volaje na Helenku, jez patrné dochazela. Myslivec hodil vacek do
truhly, ptirazil viko, skokem byl u stolu, do néhoz strcil popsany list papiru,
zaviel zasuvku na kli¢ a uklidil pero, inkoust. Vtom vesly déti, Tomas jare
jako vzdy, Helenka klidnéjsi, nez kdyZz odchazela. Pochodilat’” dobfe,
nezapletla se v teCi u sleCny, ktera se ani tolik nevyptavala, jak se Helenka
nadala. Védélat uz skoro vse od spravce.

Machovcovi sevielo se v utrobach, kdyz déti vkroc€ily, kdyz se mu
mihlo, tak Ze dnes naposledy — Tomas pfipomenul, Ze okenice nejsou
zavieny.

,Ba, pravda, zapomnél jsem. Zavii je.” Jinda nikdy na n€ nezapomnél
a zaviral je pokazde sam.

Helencin prvni pohled byl, upokojil-li se uz otec, nebo je-li jeste tak,
jak se vracel z Dobrusky. Zdalo se ji, ze je klidné&jsi, a také vic hovotil. Po
veCefi, kdyz zavteli dvete, vyiial Toma§ na jeho vyzvani ze skrySe pod
truhlou nevelkou knihu, Komenského Praxis. Machovec jinda ¢ital sam a
déti poslouchaly. Dnes také zacal. Helence 1 TomaSovi se zdalo, Ze Cte



jinym hlasem nez jindy, temn&jSim a ne tak pevnym. A takeé zahy ptestal.
Piistr&il knihu a vybidl: ,,Cti, Helenko, ty, mne pali dnes oéi.< Nepalily ho,
ale Zadaly hledét na déti, kdyz, jak byl ptesvédcen, sed€l s nimi naposledy.
Sedél nehnuté a zdalo se, Zze pozorné naslouchd. ZbozZné slova Komenského
vSak ulétala mu mimo. T¢Zké myslenky sviraly mu nitro. Zitra vecer — kde
bude, dorazi-li $tastné na hranice? A déti — kdy je zas uvidi a zvi-li 0 nich?

Hled¢€l na osmahlého, statecného Tomase, na néznou tvar HelenCinu.
V ocich jeho hluboké pohnuti, litost. Byl by je chytl, ptitiskl —

Kdyz ulehli, nemohl usnout. Také Helence spanek neptichazel.
Nameésti v Dobrusce, dav lidu, kazatelna, bledy jezovita pod zamradenym
nebem vraceli se ji na mysl.

Na babicku vzpomnéla, Ze takovyhle misionaf k nim pfisel a s vojaky,
a ti ji biCovali — A zas otce vidéla, jak ptisel k starému Lemfeldovi, jak
zaup¢l a prve jak ji ddval dobrou noc — Pohladil ji, coz necinival, a ze
opakoval ,,dobrou noc*, a tak, az se toho lekla. A nespi. Slysela otevienymi
dvefmi, jak se neklidné obraci, zaslechla 1 jeho hluboky, tfesouci se
povzdech. Toho vSeho pficinou ten hrozny misionaf. Pocitila odpor k nému
1 hnév.

Rano odesla jako obycCejné k slecné. Tomas vydal se do lesa sam.
Machovec jej poslal, on sam Ze ted’ rano nepiijde, az odpoledne. Kdyz
osam¢l, dal se ithned do dila, aby dokonal pfipravy. Svou mysliveckou
brasnu nacpal pradlem a nejnutnéjSimi vécmi, kancionalek do ni strcil 1
penize z truhly tam dal, ne v§ak viechny. Cast jich nechal v méchufing. Hul
si vybral, na puSky na zdi se zahledél. Z nich jednu snal, svou nejmilejsi, a
chvili drzel ji v rukou. Smutek jej chytl. Dobra, mil4 ru¢nice. Uz ji nebude
nosit. Co se s ni nachodil po lesich ve dne, v noci, sam na ¢ekani a s
regentem! Ach, stary pan — Rozzlobi se, ale nad détmi se snad nezatvrdi.

Vtom vbéhl Tomdas vSechen udychany, vyjeveny. ,,Jezuiti,
»jedou sem, dva, a s nimi sluzebnik!*“ Myslivec zbledl. ,,Pro tebe,” ozvalo
se mu, a v to hned: ,, To je udani, to spravec —*

,Kdes je vidél?* vyhrkl. ,,Z kopecka jsem je zahlid.*

»A sem, k ndm Zze jedou?*

vyrazil,



,»oem, do dvora, nejsou daleko.*

,, 10 musim pryc!“

»-Kam?* divil se Tomas.

,,Do lesa, na ten Cas, co tu budou. Nesmim, nechci tu ostat.* Popadl
htil, prehodil si brasnu. Tomas mu podal pusku.

,, 10masi, ty tu ostanesS. Kde je Helenka?*

,,U jemnostslecny, uz by tu méla byt.*

, Tomasi, penize v truhle hned schovej. Ale Helenka, boZe — Rekni ji —
,“ mluvil chvatné a vzruSen¢, na preskacku. ,,Neptijdu-li hned, nelekejte se.
J& ptijdu, ja jisté prijdu. A Helenka — uz ji - Zavzdychal a chvétal ke
dvefim. Vtom vstoupila. Chytl ji, pfitiskl, polibil, pohladil; GZasem ani
nehlesla. Pustil ji, podal Tomasovi ruku.

»lak s Panem, Tomasi,” hlas se mu tfasl, ,,a Cekejte, bud'te stali.
Nechod’te za mnou, ostante tu. Spanembohem!*

Vyrazil ven.

Na dvore zmirnil krok. U zadnich vratek, vedoucich na sad a k lesu,
na okamzik stanul a ohlédl se. Naposledy vidél myslivnu pod rozloZitou
korunou ohromného topola.



XXVI

Za chvilku poté kracel pan Lhotsky ze Pteni nadvofim, chuté si
pokuiuje z bilé holandské dymky; mifil do zahrady. Na schidkach k
myslivné€ zahlédl TomaSe. Zdalo se, Ze néco upfené vyhlizi. Pan Lhotsky na
n¢j zavolal, co tatik. V8iml si, Ze vyrostek sebou Skubl a jako ulekané
vyrazil, ze Sel do lesa. A nesb&hl se schodt tak ¢iperné a vesele jako jindy.

A co ty, co tu d¢las, na koho ¢ihas?*

,Jedou sem, prosim —“

,,Kdo —*.

,» 11 misionafi z Dobrusky, dva —*

,,Blaznis! Kdo ti to povidal?*

,,Vid¢l jsem je, budou tu co nevidét.*

A byli; jen dotekl, uz vjizdéli. Pan Lhotsky piekvapenim ptestal
koutit. UzZasly hled€él na nenadalé hosty. P. Firmus! A ten druhy, to neni
Matetovsky, to snad ten, co kdze s fetézem. A takovy neCesany, a stievice
plné suchého blata. Pan Lhotsky bezd&ky pohlédl i po stievicich P. Firma.
Byly Cisty a neokovany, bez hiebikid. Nemild navstéva; nez premahal se,
aby nedal najevo nepfijemné piekvapeni, a kdyz slezli ze sedla, Sel jim
naproti.

P. Firmus pozdravil zkratka, zasmusile a dodal Gisecné:

,, TU pan pater Konias.*

Ten pozdravil velmi zdvotile a prosil, aby sméli se také urozené
slecné Mladotovné poklonit. Pan Lhotsky je zval, aby pokrocili, a vedl je
do zamku. Tomase, ktery stal opodal, nikdo z nich si nevsiml. Dival se za
nimi, pojednou vSak uskocil na schiidky k myslivng, v jejichZ dvetich praveé
stanula Helenka vSecka jesté polekana ndhlym odchodem otcovym.

,»Jdi, jdi dom!** volal na ni tlumé hlas. Zmizela ve staveni a on za ni.
To se vyhybal spravci Cermakovi, kterého zahlédl kvapné vychazeti z
kancelarske siné.



Spravce do te chvile sedél v kancelafi a psal. Myslivce prve nezahlédl.
Ale pak zalehly do kancelafe hlasy a dusot koni. Spatiiv jezovity, vyrazil
ven v nahlém rozcileni. Kdyz v€era P. Firmovi mezi ¢tyfma ofima svéfil,
co védél, ¢eho se domyslel o Machovei myslivcovi, uznal P. Firmus jeho
horlivost i to, Ze podle vSeho je ten myslivec hrubé podeziely, a ze se 0 ném
presveédci; kdy a jak, to nefekl. A tu jsou znenadani. Zahlédl je zachazet s
regentem do zamku. Nu, ten jich neobréati. P. Firmus také vi, jaky je
horlivec a ze se peklu sméje —

Spréavce citil skodolibou radost, vitézstvi; ale do toho vyzareni mracek
mu padl: coz kdyby nic nenasli, kdyby myslivci nemohli nic dokazat —
Necht’; maji pravo hledat a patrat, a kdo je navedl, neprozradi. ,,Jako by to
bylo zpovédni tajemstvi,* yjistil ho P. Firmus.

V tu chvili uvadél pan Lhotsky hosty do pokoje sle¢ny Polexiny. Byla
velmi prekvapena, ne vSak nemile. Chovalat’, jsouc hluboce zbozna, velkou
uctu ke knézim; a ti tu byli Cleny svaté misie. Zajimalo ji seznat je, zv1asté
vCerejSiho kazatele. Ten ji ted’ 1 svym zevnéjSkem hodné nepeclivym
piekvapil; jinému by jej méla za zl€, nez u kazatele s fetézem hned si jej
omluvila jako zvlaStnost neobycejného muze. Pozvala jezuity do jidelny,
chtéjic je uctit.

P. Konias dékoval, ze dopoledne nic nejidaji ani nepiji, a pak viibec Ze
neni mozna, ponévadz nesméji promeskat Cas, Ze pfisli také se ohlasit a
Zadat o svoleni —

V to uhodil jako sekerou P. Firmus:

,,PTisli jsme se presvédCit o tajném kacitstvi, o bludaifskych knihach
ukrytych.*

,»1ady? U nas?* ptal se pan Lhotsky, a s ismévem. Tak to pokladal za
nemozne.

Sle¢na vztyc€ila urazené¢ hlavu a pohledéla zpod vicek na P. Firma. V
to pan Lhotsky zaZertoval, u n¢ho Ze budou brzo hotovi, s modlitbami

katolickymi, s néjakym starym kalendafem a s knihou o myslivosti.



,,Nebo snad tady?* Sle¢na Polexina fekla to ostfe a ukazala na policku
s knthami. ,,Snad pohiebni fe¢i neboZztika pana stryce mého, kanovnika u
Sv. Vita?"

,,Neracte se horsiti,” zadal zdvorile P. Konias a uklonil se 1 sle¢né, 1
panu Lhotskemu. ,,Ani nam na mysl nevstoupilo, ackoliv, raéte véfiti, také
v kniharnach urozeného panstva i dobrého katolického smysleni nasly by se
husitské knihy, ovSem po pifedcich zdédéné. Piedkové umfteli, ale knihy
neumiely. Ty zlstaly, tfeba zapomenuty a zastr€eny, nikdo jich z panstva
necte, snad o nich ani nevédi, ale byvaji, skutecné se nalézaji. J4 sdm, racte
dovolit, abych povédél, dle své zkuSenosti jsem se piesveédcil, a sice tady, v
Hradecku, u vzacného pana staroCeského rytitského rodu, svaté fimské
cirkvi vérné oddané¢ho. Na jménu nezalezi.

Ten urozeny pan sam mne pozval, abych si jeho knihy prohlédl. A
ejhle, vic nez tticet knih bludem nakazenych jsem nasel. Ten pan trnul, lekl
se, ale hned vzal ty knihy a sam, vlastnima rukama je do sveho pivovaru u
zamku vnesl a vSecky pod kotel do ohn¢ vmetal, a nic se nebal né&jakého
zahanbeni, jesté¢ mné d€koval, ze jsem ho zbavil nepfitele boziho, kter¢ho
nevédomé aZ posavad prechovaval.*

Pan Lhotsky za té¢ teCi nepokojné sebou vrtél v kiesle a Spicaté
prohodil, Ze oni zde tak zatapét pod kotlem nebudou, protoze nic nemaji.

,Proto jsme také neptisli, vpadl Konids. ,,Ale jinde musime vykonat
svou svatou povinnost. Dokud bludné knihy budou v rukou lidu, neni
nad¢je, Ze by katolické ndbozZenstvi v jeho srdci se ujalo. Kacitské ty knihy
jsou jako ponechané koteny zla, ze kterych zlo ustavi¢né puci.”

»ledy u naSich poddanych myslite? ptala se sleCna nejiste,
nemohouc uvéfiti, Ze by bylo mozna. ,, Ve vsi dole —*

,,Tam neni podezieni,” odpoveédel Konias, ,,ale -

»1ady, myslivec,” uhodil zase znenadani P. Firmus a zahybal svou
mohutnou bradou.

Pan Lhotsky zrudnuv vyskocil z kiesla a zvolal: ,,To neni mozna, v
tom je pomluva, to — Cht¢l vyrazit, to ze jej asi spravce ocernil, jak se mu
blesklo; nedorekl vSak.



Sle¢na izasem, leknutim okamzik mlcela, az vydechla: ,,Myslivec?
Nas myslivec? Machovec? Velebni panové,”“ vstala a branila ne bez
rozhorleni, ,,jeho rodina byla vzdycky vérn¢ katolickd, on 1 otec jeho; 1 déda
jeho jsem znala, vSichni vérn€ poddani —*

A vérni snad takeé tajnému kaciistvi,* dolozil chmurné P. Firmus.

»A kdo, pani patres, vam na myslivce zaloval?* zeptal se Lhotsky
vSechen popuzeny.

P. Firmus obréatil na néj pfisné¢, karavé zelenaveé oci, coZe se pta, co si
mysli, a P. Konids, jako by té otazky nezaslechl, zeptal se zdvofile, ale
rozhodng:

,,Racite-li dovolit, abychom se piesvéd¢ili?“

,J€ Machovec doma?* zeptala se pana Lhotského sle¢na, jiZ na
tvarich proskocily rudé skvrny. I na hlase bylo znat jeji pohnuti.

,,Neni, Sel do lesa. PoCkate,* obratil se k jezovitim, ,,az se vrati?*

,,Nemizeme, musime zacit bez prodleni,” odpovidal Konias. ,,Libo-li
vSak pro myslivce poslat — My pijdeme hned se presvédcit.” Vstal a P.
Firmus take.

KdyZz Helenka na vyzvani TomaSovo uskocila do jizby, zvolala
ulekang, Ze jdou snad pro pantatu.

,,Snad navstivit jemnostsle¢nu,* pokouSel se Tomas chlacholit. Vtom
st vzpomnél, co mu otec piikazal. Chvatné otevrel truhlu, ve které bylo
vSecko pfehazeno; navrchu leZzela méchutina s penézi. Schoval je do kapsy,
zavfiel truhlu a hned zase pfistoupil k Helence uzkostné vyhliZejici oknem
pfes nadvoii k zamku. Nova obava ji pfiSla: coZz kdyby se otec ted’, v tu
chvili navratil, kdyby pftiSel, vzali by ho, odvedli.

,Jak by mohli! Pro¢?* popiral rozhodné Tomas, snaze se, aby slova
jeho znéla jisté. ,,Kdyby hledali a nasli —*

,»,Nic nenajdou. A my nic nepovime, rozumis, Helenko?*

Babicka ji ptipadla, jak také méla vyzradit ukryté knihy a nepovédéla,
1 kdyz ji bicovali.



,,Vidi§ ho, potvoru?* vykiikl Tomas popuzené, zhlédnuv, ze spravce
Cermak jde s pisafem a drabem k zdmeckym dvefim. Ti dva zistali dole u
schodti, spravce sam vystoupil az na kraj sin€.

.10 se uz nemize dockat,” zlobil se Tomas. ,Jisté, on ty patery
pozval.”

Vtom Helenka tlumené vykftikla. Rozsitené jeji o€i spatiily zvlastni
pravod, jenz se od zamku bral pies dvir smérem k nim; napied oba jezovité
a s nimi spravce Cermak, za nimi student famulus s pisafem a posledni,
drab. Ty vid€li, 1 jak se pfed myslivnou postavili, jak si staveni a zvIasté
sttechu prohlizeli. To vSak myslivcovi nezhlédli, jak ptfed chvilkou spravce
u zameckych dveti Cekajici obéma jezovitim od sleCny ptichazejicim
hluboko se poklonil, ruku jim polibil, a jak P. Firmus se tvafil, jako by ho
neznal.

Ale to uvidéli, jak ponizenou ochotnosti vSechen pohrbeny je vedl a
jim s nasladlou uctivosti odpovidal. Pak uslyseli jeho hlas na sini, kdez bylo
ohnisté, jak vyklada, tady napravo Ze je komora a schody na plidu a tady
nalevo aby racili — Vesli do svétnice nevysokého dievéného stropu, z niz
vedly dvefe, t€ chvile otevien€, do mensi svétnicky. Helenka jako zaplasené
kufe stala poblize kouta, Tomas lesklych o¢i, rozcCileny, ale odhodlany, s
hlavou vzty¢enou.

Jezovité vesedSe rozhlédli se patravé svétnici, po vSech koutech a
sténach, vSeho si v§imli, nabytku, pusek, Tomsova lesniho rohu mezi okny
na parozich zavéseného, i toho, Ze tu nikde obrazku sv. Jana Nepomuckeho.
Zvedelt véera P. Firmus jeho historii od spravce, jak se ten obrazek sem
dostal, jak jej myslivec ze strachu povésil a patrné posledni dobou zas
uklidil. Nez neptali se na n¢j, jako by o ném nevédéli. Nejzkoumavéji vsak
pozorovali myslivcovy déti, kterych se spravce Cermaék otazal, kde je otec.

.,V lese,” odvétil pevné a urcité Tomas.

.,V kterém?“

,,Pantata nic nefekl, do kterého ptijde.*

Pak hned otazky Koniasovy, maji-li jaké knihy, bibli nebo jine, aby je
ukazali. Tomas hned a zase tak jisté, Ze nemaji. Konias vazn¢ a dlirazné jim



pfipomenul a hrozivé varoval, at nezapiraji, at’ povédi pravdu, Ze by
zapirdnim zle poslouzili nejen otci, ale 1 sob¢, a znovu se tazal, ted’ pfimo
Helenky, aby povédéla. Musila pohledét do jeho bledé tvaie, do zapadlych
tmavych oc¢i ptisného, pronikavého pohledu. Zalekla se ho a micela. A
vtom P. Firmus, zahybav mohutnou bradou hladce oholenou, zamodralou,
tvrdé uhodil:

,Mate takoveé knihy, vime to. Kde je mate, povéz, nezapirej!“ A
postavil se tésné pied Helenku, jako by ji chtél Slapnout na nohy. Ale na tu
jeho hrizu jeji tiché, ale pevné:

»Nemame.*

,Tak si je najdeme!“ P. Firmovi zablesklo hrozivé v oéich. Sel ke
stolu a chtél vytadhnout zasuvku. Byla zaviena. Konia$ na néj po latinsku, ve
stole ze knihy nejsou, ale Ze si stll daji otevfit, az pak, ted” aby jinde
hledali. Otevfel truhlu a porucil drabovi, at’ vSechno z ni vyhazi. Drab
vyhazoval, pretfasal vSecko az na dno, knihy vSak nevytahl. Pak na rozkaz
jezovitiv rozhazel postele, prohledal slamniky, ve velké svétnici 1 vedle,
kdez stala HelencCina postel. Nikde nic.

Proslidili polici, almaru ve velké svétnici, vSecko, kazdy kout, v
sedni¢ce HelenCinu truhlu, maly stl, a v§echno marné. Konia§ nafizoval
pisafi, drabovi, ptihlizel 1 sam hledal. P. Firmus ¢ihavé si hledél pritom
myslivcovych déti; z o¢i jich nespoustél, kazdé jejich hnuti pozoroval,
kazd¢ pohlédnuti. Musily s misionafi vSude, 1 na sii, kdez patrali v
studeném ohnisti, pod kominem, pod Spalkem u ohnisté, i do komory. Nez
ani tu se hledani nezdafilo.

,Podivame se na plidu,” rozhodl Konia§ s vydrazdénosti vasniveho

lovce, slidiciho po zvéfi.



XXVII

Sle¢na Polexina pozbyla tou nenadalou navstévou sveého klidu 1 své
rozhodnosti. Poboufilo ji, Ze k nim na Skalku pfisli za takovym tucelem a ze
viibec bylo moZna s takovym podezienim na né si troufat. Lekla se ho,
vzpirala se mu, pocitila Zar hanby pii pomysleni, Ze by snad ptece bylo
pravda. A na Machovce se rozhorlovala, co kvlili nému je a Ze by mohl on,
jemuz tak divefovali a jemu a jeho rodiné prali, tak jednat, takové
zahanbeni jim zplsobit! Mluvila o tom s panem Lhotskym, znovu se
rozC¢ilovala a hned se zase konejSila, Ze to pifece neni moZna.

,Neni, a neni pravda,” jistil regent, aCkoliv si pfipomenul, Ze
Machovec tenkrate, kdyz mu poveédél, Ze prijde jezovitskd misie, se tak tuze
zarazil, ano az lekl —

Sle¢na pristoupila k oknu podivat se, nejdou-li uz; hned se vsak
prudce obratila.

,Podivejte se,” ukazovala ven na dvir.

Pan Lhotsky uvidél pacholky, dévecky 1 nékolik robotnikii, ktefi
vSichni se vyrojili do nadvofti. Stali pod lipami a hled¢li k myslivné, u jejiz
schodt ¢ekalo nékolik zen a houfec dvorskych déti.,

,»Tak to vidite,” hnévala se sle€na, ,,to uz ted’. A co pak, kdyby néco
nasli, az by se rozneslo, ze na Skalce —*

,,Podékujme se piehorlivému panu spravci.*

,» VY byste myslil -

,,Jisté, kdo jiny.*

,Myslivec nejde, a je uz skoro poledne. Déti tam samy, Helenka —*

»Samy, pravda,” opakoval pan Lhotsky vazng. ,,Jist¢ na né dorazeji,
ten P. Firmus — Piece bych se mél tam podivat.*

,Jdéte, jdéte, pane strejce,” pobizela slena obmékcéena pomysSlenim

na myslivcovy déti, zvlasté na Helenku.



Prve se panu Lhotskému nechtélo jit s jezovitskou komisi, nechtélo se
mu ,,Cenichat a Spehovat®, jak si v duchu fekl. Ale ted’, kdyZ mu sle¢na
piipomenula myslivcovy déti, kdyz mu pftipadlo, Ze spravce bude je
tisknout tak jako ten P. Firmus a ten druhy, vydal se do myslivny. Na dvote
se rozkiikl nadobycej prudce na ¢eladku, coze ¢umi, at’ tdhnou. Jako by na
hejno vrabet bouchl; okamzZikem se vSecko rozuteklo.

Kdyz vstoupil do myslivny, vraceli se jezovite se vSim svym
pravodem z pudy. Nepiinaseli nic, ackoliv tam vSechno bedlivé prohledali
a prosmej¢ili, ackoliv P. Konia$§ znalecky zkoumal i tramy, nejsou-li v nich
zaseky a v téch skrejSe pro jednotlivé knihy. VSecko bylo marné. Spravce
se mracil a v duchu zufil 1 lekal se, Ze snad uZ nic nenajdou. A ted’ jesté
regent, jenz je vital s usméSkem, tak Ze se pani patres a vSichni nadarmo
namahali, tak ze nic —

,,Dosud nic,* odveétil nerudné P. Firmus.

,Coze tatik nejde,* obratil se regent na Tomase, z jehoz o¢i prosvitalo
tajenou radosti. ,,Zb&hni pro n¢j, a ty, Helenko —*

, 10 prosim, urozeny pane,” vpadl P. Konia§ velmi rozhodné, ,,racte
nckoho jin€ho poslat, ale ti tu musi zistat tady.*

Spravce hned se vsi ochotou, Ze nékoho pro myslivce posle, a vySel
hned ven. Zavolal na Safare, at’ sezene posla do lesa za myslivcem, at’ ihned
piijde a on, Safar, at’ zbéhne dolll na Zidovsky hibitov, at’ tam na ném a
kolem vSecko prohledd, neni-li tam n€kdo schovan, ale diiv aby jemu,
spravci, poslal dlato a kladivo.

Kdyz Safafka ty nastroje pfinesla, byl spravce opét ve svétnici, kdez
dal P. Konias odtahnout postel a zkoumal podlahu pod ni. A zase nepotidil.
Nez nepolevil.

,Iruhlu odtahnout!* porucil uz prudce, roz¢ilen a popuzen marnym
hledanim. A jen rozkaz dozn¢l, oznamoval P. Firmus po latinsku: ,,Lekli
se!“ To postihl, Ze Tomda$ uslySev Koniasuv rozkaz, prudce zamzikal
o¢ima, Ze se mu zménila tvar a Ze Helenka po ném se kvapné obrétila.

Vtom zasadil spravce dlato do stolu.

,,Co d¢late!* zvolal pan Lhotsky karavé.



»Velebni pani chtéji se podivat do stolu.*

,,Tam toho najdete! CoZ by ve stole nechaval knihy, kdyby jaké mél?*
Pan Lhotsky rozmrzen, nechtéje na to déle divati, otocil se a vySel na sii.
Byl by spravce nejradéji odehnal a dlato mu zahodil. Ale kdyZ péani patres
porouceji, fekl si v duchu zlostné, co délat, oufedlni pomoc musi se jim dat,
v tomhle jsou pany a neohliZzeli by se na nic, na nikoho, hned by hodili
tteba 1 po ném Serednym podezienim. A ten spravce! Vystrcit ho nejenom
odtamtud, ale i ze dvora — Jaké pobouieni svedl, jakou ostudu, jisté¢ ostudu;
dobfe ma Polexina, ta ostuda a ohavnd pomluva zlstane, byt 1 s
nepofizenou odtahli.

SlySel ze svétnice bouchani, to jak pacili stll, a v to jesté jin€, nové
rany. Co to — obratil se, naslouchal. Poktik! Chvatné vkro¢il do svétnice.
Zahlédl spravce, jak nechav vypacené¢ zasuvky, ptiskocil k mistu, kdezZ prve
truhla stala, kdez pravé pansky drab vylomil, vytrhl kratké prkno, nastavku
dlouhého podlahoveého prkna, a kdez P. Konia$ padl na kolena a sahal do
né¢jaké diry pod tim vylomenym prknem. Skrejs! Uz ji maji!

Pan Lhotsky zaleknuv se stal na prahu a div Ze nezaklel, kdyz P.
Konias se nahle vymrstil drze v pravici za desku starou knihu; rozchliplou
J1 vyzdvihl do vySe a volal vitézné jako lovec ukazujici dlouho stihany,
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uloveny krasny kus: ,,Tu je! Ecce! Tu je!* Jen chvatné se na ni podival a

zas uz klecel nad skrejsi a lovil volaje radostné: ,,Hnizdo, celé hnizdo!*
Vytahl opét knihu, menS$i, drobnéjSi, za ni tieti, Ctvrtou; spravce zafe
vitézstvim, odbiral mu je s radostnou ochotou.

Pan Lhotsky stal ohromen, zmaten, jakoby sdm poraZzen. Hnéviva
zavist jim zalomcovala nad vitézstvim spravcovym a ,téch Cernych®, ale
take nahla zlost na Machovce. Mang¢ se obratil po jeho détech a obofil se na
né v tvafi brunatné zrudly.

»Takhle vy — a tatik — kacifské knihy — tak nam Ihat, tak se
pietvarovat, takova fales, a léta, Iéta. Tak lhat mné, sle¢né, ty, Tomasi, a ty
-, blyskajici se ocCi uptel zlostn€ na Helenku. Do té chvile oba ustrnuli
hledéli na P. KoniaSe vybirajiciho jejich knihy. Ted’ pfed regentem sklopili
hlavu.



Venku z vizky na zamecke stteSe rozklinkal se zvonek Oznamujici
poledne. V myslivcové jizbé zadny ho nedbal. Regent ve svém hnévivem
vzplanuti nedbal jezovit u knih, nevSiml si, Ze spravce ted’ teprve prohlizel
vypafenou zasuvku a Ze z ni vytdhl list papiru a Ze do ného dychtivé
nahlédl. Az kdyz zaslechl za sebou spravcovo pokorné s tajenou
Skodolibosti: ,,Urozeny pane, tadyhle to psani —,“ utrhl se na néj, co chce. A
vtom vzal P. Firmus spravcovi list z ruky, nahlédl do n¢ho a hned jej Cetl
nahlas:

,,Uurozeny pane regente, urozend jemnostpanno sle¢no, Vase Milosti!*

Regent se prudce obratil, Tomas, Helenka pozvedli ulekan¢ hlavu.
Regent ve svém piekvapeni, strzen uzasem, nesahl po listu. A P. Firmus
Cetl:

,»V ouzkostech a v trapeni se k VasSim Milostem utikdm a pro boha za
odpusténi prosim mou vrchnost milostivou a za vSecko dékuju, co mné
dobrého racili prat a mym détem.*

Helenka, bleda, zacala se tiast; nez nikdo si ji nevSiml, vSichni byli
obraceni k P. Firmovi, jenz dale Cetl:

,»drde¢né rad bych Vasim Milostem a Jeho Milosti urozenému panu,
vrchnosti me¢, byl ve vSem poslusny jako dosud, a co patii sveé vrchnosti a
co ma povinnost je, rad bych vybejval, kdybych mohl ptfitom mit
svobodnou vuli podle zdkona boziho panubohu slouziti. Toho ale zde
nemizu dojit a mé svédomi —,* P. Firmus zvySoval hlas a zly ismé&Sek mu
pfitom zasvitil o¢ima 1 tvrdou tvafi, ,,a meé svédomi od knézi velkou moci
potlaCeno jest, a ja mému svédomi viru jejich vnutit nemizu. S bolesti
poznavam, ze hiesim, kdyz jsem pravou viru svou zapiral, ale uz déal tak ziv
byt nemiiZzu a nesnesu, a proto odchazim —*

P. Firmus pfestal; musil. Helenka vykiikla a vypukla v pla¢, Tomas,
jemuz ted’ vysvitlo, co rano jej obeSlo zlym tuSenim, stal aZ do tohoto mista
nehnuté, s rozSitenyma oc¢ima, ponékud vychylen. Ale jak Helenka se
rozplakala, chytl ji a konejs$il. Dal uz P. Firmus necetl. Pan Lhotsky vzal si
list a chvatné si potichu docetl ostatek:



,Pro vSecko prosim, aby mné milostivd vrchnost odpustila a déti
mych za mne nekérala a netrestala. Déti nic nevédi, co chci udélat a co taky
musim udélat, o nicem nevédi, ve vSem jsou nevinny a pro boha prosim,
aby jim nebylo ublizeno. Jejich Milosti ponizeny sluzebnik Vaclav
Machovec.“

Regent se obratil po jezovitech a ekl po némecku: ,,Utekl, ale déti
nevédi, jak je vidét, o ni¢em, co tu psano.*

Podal jim list. Oba si konec jeho dychtivé cetli. Pan Lhotsky
piistoupil k myslivcovym a ostie, a¢ uz ne tak prudce a zlostné jako prve,
se jich optal, kam se otec chystal, kam utika.

»My nic nevime,” odtusil Tomas, ,,ani o tomhle psani, ani ze chce
pryC. Rano Sel jako jindy do lesa, fekl nam, Ze jde do lesa, a nic jin¢ho.*

,,2Zapirds!“ odbyl ho pan Lhotsky, a¢ odpovéd Tomasova zdala se mu
pravdivou celym svym ténem.

»Ne, Milosti, je to tak, je to pravda,“ ujistoval Tomas pohnute.

»A ty, co ty vi§?* spoustél regent na Helenku.

Pozvedla k nému o¢i plné slzi.

,Milosti, jen to vim, co jsem ted’ slySela, Ze pantata odesel, Ze nas —*
Nedomluvila, znovu se dala do place.

Pan Lhotsky mavl rukou; zlobil se, ale uz také soucitné hnuti zachvélo
se v jeho poboufeni. —

Sle¢na Polexina nemohla se docCkat strycova navratu. Jiz odzvonili
poledne, jiz Kacka oznamila, ze v jidelné prostrela, ma-li dat obécd.
,,Musime pockat, az ptijdou.*

Sle¢na znovu se postavila k oknu a vyhliZela. Ze dlouho se nevraceji,
uvazovala, to Ze jeSté hledaji, a nemohou asi nic nalézt. Pak zahlédla stryce
vychazejiciho z myslivny. A nikdo za nim, pfichdzel sam. Odstoupila od
okna a rovnou, dychtivé ke dvetfim. Vstoupil vSechen zménény.

»Nenasli,* zvolala sle¢na, touzic, aby tak bylo.

,Bohuzel, nasli, v skrejsi pod truhlou, kolik knih. A vSecky jsou
nekatolické, husitské, jak ten P. Konias hned uznal.”

Sle¢na jako by zkamenéla.



,Je to pravda,” dotvrzoval pan Lhotsky, ,,podvadéli nas, myslivec,
Selma, po léta nas Sidil a klamal.”

A déti, Helenka —*

, 1Yy s nim.*

,,Bozel*

,V lese neni a nevrati se, to jest nechytnou-li ho. Tuhle!* Vynal z
kapsy list a Cetl ho. Slecna jako zmamena usedla do kiesla.

,,O tomhle déti zda se nevédi,“ pan Lhotsky poklepal vrchem prstli na
Machovcovo psani, ,,ani Tomas, ani to dévCe. Dala se do place a hrozné se
lekla, kdyz to slySela. Ale ten blaznivy tatik jejich — A jak to nastrojil!
Tolik ¢asu vyzejskal na utek. Ale jesté neni za hranicemi. Chytnou-li ho —*

,Budou jej honit —*

»opravee prave za nim posila. Slysis?*

Ze dvora ozval se dusot koni. Sle¢na 1 pan Lhotsky pftistoupili k oknu.
Vidéli, ze ti1 pacholci na konich jedou k brang.

,» 11 jsou prvni,*“ vykladal regent, ,,a dopiSe se k outadim, poSle se
jeho popis, bude se za nim pséat. Spravce hned na to pfipadl, ten si pospisi s
takovouhle oufedlni povinnosti. Pan Lhotsky se usklibl.

,,CO pani pateti -

,,Budou se spravcem vyslychat TomaSe a to dévce.*

.,V myslivné?*

,\Ne, na kancelafi. Spravce to chce. Nu, darebnost je to, co Machovec
vyvedl, ale spravce, méla bys ho vidét, jeho radostnou horlivost, jak mu o¢i
sviti; ten on se v duchu smé&je, a mné¢ obzvlasté. Co délat, mlcet, kdyzZ je to
oufedlni jednani.*

,,K obédu pani pateii nepiijdou?

,Nejedi, nepiji, pan Lhotsky se zlostn€ usmal ,,a ted’ maji Sau-essen.
Toho si daji, obzvlasté ten P. Firmus. A ten druhy také. Neptijdou, dokud
nebude po vyslechu. Nebudeme na n¢ cekat.*

Zasedli k obédu, Zzadnému vSak nechutnalo. Sle¢na sotvaze se jidla
dotekla, uz polozila vidli¢ku a fekla pfed se, v zamysleni:

»1akK je vyslychaji.*



., Vyslychaji,” opakoval zamraené¢ pan Lhotsky. ,,Nu, okovanych
sttevicli nema, ten P. Firmus, na bosé nohy Slapat jim nebude. Ale uméji
vyslychat ti patres 1 bez muceni. A spravce, ten kdyby mohl, ten by je dal
natdhnout na skfipec.*

,Nevedi-li opravdu o tom utéku, budou-li na né naléhat,” sleCna se
obratila po regentovi, jenz nechav jidla, vstal. ,,Pane strejCe, mé¢l byste se
podivat —

,, Takovéhle vyslejchani a s t¢émi pro mne neni. Ale, je pravda, mél
bych tam skoro — Nu, podivam se tam.“

Vratil se az za dlouhou chvili. Povédél, co vidél a slySel, Ze pisaf
vSecko piSe, otazky, odpovédi.

»Jak myslivcovi — ?*

,lomas, to se nedivim, ten byl vZzdycky jako jiskra a smély. Taky
sméle a jisté odpovida. Ale to dévée — Vzdycky takova tichg, zamlkla —*

A ted’ hovoti?!*

,,Také feci nenad¢€la, ale jak si vede! Nic spletend, nic ustraSend. Stoji
rovné, hlavu vzhtiru a tak jisté odpovida.*

,.Smeéle —*

,,Ne protivné sméle, spis tiSe a smutné, ale tak pevné, a — a — mila
Polexino, spravce, ten by ji rad popletl, zamotal. VVSecko smich4, a co toho
vil Ze se pry myslivcovi nepostili, Ze v patek jedli maso, a — slysi-li — ten
obrazek sv. Jana Nepomuckého, co jsem ji z Prahy piivezl po
korunovaci —*

,Len svéceny obrazek, co —*

.— Z¢ si ho ani nepovésili. Ale Helenka tak jistotné, Ze ano, Ze
povésili. Na to spravcee jizlive, tak kde je, Ze ho na sténé nevidél a velebni
pani také ne. Vidis tedy, odkud vitr, odkud to vSecko.*

,CO Helenka —*

»Ze jim obrazek nedavno spadl, sklo Ze se rozbilo, Ze ho chtéli dat do
mésta na spravku.*

Slec¢na zakroutila neduvérive hlavou.



,»A ja do toho tku: Pani patres,* pokracoval pan Lhotsky rozohnuje se,
,,vid¢€l jsem tenkrat, jakou méla radost, kdyz jsem ji ten obrazek piivezl.*

, VY jste ji jeSté pomahal!*

»1, pomahal, kdyz spravce mne tak dohfival, kdyz jsem vid¢l, jak soci.
A potad na néco pfipadal; také to, ze myslivec se schazel s t€émi emisary ze
Saska, pfestrojenymi za krajkare a hodinare.*

A deéti =

»Ze o tom nic nevédi, otce s zadnym takovym nevidély, Ze k nim
zadny takovy nepfiSel. A misiondfi, ti také sypou otdzky, jaké jsou viry a
mluvil-li otec proti vife katolické, proti svatostem, tikal-li co rouhavého
proti rodicce boZi.*

LA oni =

.Ze jsou viry katolické a tatik Ze nikda nic takového nemluvil. A hned
zas, zdali pfijimali doma podoboji, a oni Ze ne. A tu se spravce rozkiikl,
pravim rozkiikl a tvafe nafoukl, to se vi, a tak najisto fekl, to Ze vi, ze byli
na kacitské vecefi, a sice v Mezfi¢i. A tu ti TomaS se mu ozval, jak to
spravce muze fici, ma-li svédka, v Mezii¢i Ze, pravda, byli, ale u babicky,
ta Ze je stonavd, na nohy Ze nemuze.*

,» 1o mné to dévce tenkrat feklo. A coz ty knthy —*

,, 10 nezaprela, a hoch také ne; védé€li o nich, a tatik Ze jen nékdy vzal
z nich jednu, bibli, a z té Ze jim nékdy Cetl.*

,,A z téch ostatnich ne? Podival jste se, jaké to knihy jsou?*

,Podival. Nu, jak pravim, bible, postila n&jaka, kancional a tak, a
jedna také —, tu mu svitlo asmévem v tvafi, ,,z t¢ méli pani misionafi asi
nejvetsi potéSeni. Jezuitlv zrcadlo se ta kniha jmenuje, je to Cteni o
jezovitske chytrosti, obmyslnosti a praktikach, jak je na titulu psano.*

,,10 ze Machovec m¢l, takové ¢teni?
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10 jsem mél védét!“ Pan Lhotsky se obojetné usmal. ,,A spravce
porad polinka ptikladal!*

,Ale vy jste, pane strejCe, jejich advokatem!* zasla sle¢na.

,Kdyz spravce s takovou zlobou na né; ta je zfejma, uz ji ani

neskrejva.*



,A kdybyste se, pane strejCe, opravdu nemylil, jedno zlistava: co
myslivec napsal a ze utekl.”

.Pravda, pravda, blazen! Takovy znamenity myslivec! Skoda, $koda
ho, radost byla s nim chodit, a tohle vyvede! Pro bludafstvi, a nechat vseho,
déti opustit! Co ted’ s nimi? To dévce —*

,,Ani vidét ho nechci. A hoch také nemiize zlstat pi1 myslivosti.*

,» Také mné piipadlo,* ptisvédCoval pan Lhotsky ne dost ochotné a ne
dost rozhodné.

Misionafi vesli. P. Firmus nemluvny, zasmusily, ale pfece ne tak
tvrdého vyrazu jako prve. Svit uspokojeni povyjasnil jeho pfisnou tvar. Na
P. KonidSovi bylo zfejmo vnitini potéSeni; nez ani slovem ho neprojevil.
Omluvil se zdvotile, Ze zpisobili takovy nepokoj. Kdyz slecna, Polexina
zaCinala o myslivci sob€ na omluvu, jak se v ném klamali, kdoZ by se mohl
nadit, hned ji utéSoval, Ze nejsou sami, kteti byli tak Sizeni, takovych a
podobnych tajnych husiti Ze je dosud dost a dost, o sedlacich ani nemluve,
ale 1 mezi méstany.

,Obzvlasté tady v Hradeckém kraji,*“ dokladal. ,,I po méstech a
mésteCkach je hojné faleSnych a pokrytskych katolikii, Zadny by netekl. Do
chramu Pané chodi prvni, v odchodu byvaji posledni, rtizence v rukou,
katolické kniZky, k svatosti svaté zpovédi a piijimani pfistupuji 1 nad
povinnost, na mSe svaté davaji, svicek nakoupi 1 na pouté chodi, ale doma,
v soukromi, pii zavienych dvefich ¢te takovy katolik kacifske knihy
zlofeCené, Husovu nebo MotéSického™® postilu, svaté obrazy nazyva
manasy a svaté obfady d’abelskym kejklitstvim. O, zname takové praktiky!
Ale byva téZko dokrocit na ty tajné ptacky. AvSak nepolevime, to bejli se
musi vytrhat, ma-li byt vitézstvi svaté fimské cirkve uplné. Predevs§im brat
jim a hubit ty knihy, pro které i zivot davaji.*

| Zzivot!®

,Tak jest, jemnostsleCno, 1 Zivot, a hloupi sedlaci, ne uceni lidé,
sedlaci. Jakpak tomu davno, co tady na Nachodsku jisty ¢lovEék, chalupnik,

116 Motésicky — exulant KaSpar M. (zemiel r. 1689) je autorem Kiestanské domaci postily
(1682);



rad€ji do rybnika skocil a hanebné sob& zoufal, neZli by duchovnimu
spravci bludné knihy odvedl.

»,Hrozné, hrozné!“

,Proto my po téch knihach jdeme jako po kofeni vSeho zla a proto
také racite ndm odpustit, Ze jsme i1 sem tak znenadani ptisli, bez odpovédi.
Jinak to nemtZze byt.*

Pan Lhotsky micel. Citil, Ze nemlZe se ozvat, ze je odzbrojen; sleCna
v nitru obdivujic se té horlivosti misionaiii a cenic jejich ucel, nahlas
uznala, co P. Konia$ vyslovil, a znovu litovala, ze se tak mylila a tolik
lidem davétovala, ona 1 pan strejc. Ten ani ted’ nepromluvil a jen hlavou
prikyvl. Sle¢na zvala, a jiz vieleji, misionafe do jidelny, aby se posilnili.
Ptijali, ale P. Konia§ hned podotkl, Ze jim mnoho ¢asu nezbyva, Ze za
chvilku odjedou, protoze musi jest¢ dnes kazat, po Ctvrté hodiné Ze bude
mit kazani.

Kdyz skute¢né za chvili odjizdéli, sleCna se s nimi viele rozloucila,
zvlasté s P. Koniasem, jenz si svou horlivosti a veSkerym svym vymluvnym
jednanim ziskal jeji uznani. Zato pan Lhotsky zlstal pfi jejich odjezdu jako
za jejich pfichodu, jenZe ted’ se jesté vic premahal nez predtim, aby nechut’
jeho a neville nebyly na ném znat. Vyprovodil patery az pod schody v
nadvorti. Dival se za nimi, kdyz vyjizdéli branou. I jejich famula pozoroval,
pytel, ktery mél pfipevnény u sedla, pytel s Machovcovymi knihami, a
pomyslel si, Ze jednu z nich by chtél, to Jezuitské zrcadlo, ¢teni o jejich
chytrosti, obmyslnostech a praktikach —



XXVII

Toma$§ s Helenkou byli tou chvili zase v myslivng. Ale jak se tam
vratili! Po vyslechu nepustili jich z kancelate, aby voln¢ odesli domt.
Spravce jim dal privod, drab je vedl. U ratejny, u stodoly, pod lipami u
nadrzky vody stala celadka a divala se v bezohledné, laéné zvédavosti na
myslivcovy déti jako na chycené zloc¢ince. Ten onen, ta ona na n¢ 1 pokiikli,
posméSkem hodili. Helenku polilo horko, zamzZivalo se ji pfed o€ima;
vidéla lidi, ale nerozeznala nikoho. Pod zameckymi okny sklopila oci.
Diva-li se sle¢na, ptipadlo ji, vidi-li ji takto, s drAbem — Tomas rozhoiéen
spravcovym jednanim, pln odporu i vzdoru kracel vztyCen, ani se
neohlédnuv.

Pak vSechno pfestalo, pokiiky zmlkly, ticho kolem. Vesli do
myslivny. Drab zistal na schidkach u domovych dvefi, jez ihned zavfel,
jak vkrocili do siné€, a odeSel. Zvuk rachoticiho klie jim pfipomenul, co
ted’ jsou. Helenka ulekané vzhlédla k TomaSovi; ten skocil ke dvetim,
chytil kliku, chtéje oteviit. Zalomcoval ji, az zrudl, ale marn¢.

(13
!

,lak jsme zavieni! Abysme jim neutekli!* zvolal zlostné 1 s
usméSkem. Ale ten zmizel, jak prekrocili prah, kdyz se rozhlédli pustou,
prazdnou jizbou. Postele a vSechen nabytek odstréeny ze svych mist, z
truhly, z almary vSe vyhazeno. Pohled na zasuvku ze stolu, dosud
povytaZzenou, a na osudnou skrej§ zejici dojal nejbolestnéji. Helence se
zakalily oci.

'66

»Ze nas nevzal s sebou!“ povzdechla smutné i s vyéitkou.

,Ba, mél, ale nemoh. On sam se dostane za hranice, ale tf1 najednou
bysme tézko utikali. Chytli by nas cestou, na to pantata jisté myslil.*

,,Ale nepodafi-li se mu, chytnou-li ho -

,Nechytnou, je daleko napted, o celé¢ ptildne. To moh uz na jisté misto
dobéhnout, tfeba do Mezfice, a tam se zatim schovat.*

,,Kdyby se u babicky stavil! A mysli§, Tomasi, Ze pro nas piijde?*



,,Prijde, vzpomen si, co fekl, kdyZ odchazel, kdyz —*

Hlasy a hluk v nadvofi. Tomas piiskocil k oknu; sehnuv se vyhliZzel a
schodech a sle¢na Ze je u okna.

Pojednou prebéhl jizbu, naproti k zadnimu oknu, hledicimu ven do
poli na cestu ze dvora a zamku.

,,AZ za branu je vyprovazi, spravce, ten — Jak se klani! A nase knihy!*

Helenka pfistoupila chvatné k oknu.

,Vidis,” ukazoval Tomas, ,,ten student ma je v pytli u sedla.”

,,Kdyby to pantata vidél!*

,Hned bych do téch Cernych stielil! Budou je palit, spali je, bibli a
vsecky!* —

Safatka vesla s jidlem a s vodou. Bylo jim divno, Ze ona to piinasi.
TomasS se optal po Veruné, jejich staré dévecce, kterou prve, kdyz je
vyvadéli z kancelate, zahlédli vSecku polekanou ¢ekajici u kancelaiskych
dvefi. Safatka, jez se na né zpytavé i nevlidné podivala, odbyla Toméase
zkratka:

,Nesmi k vam. P&kné jste ji nadrobili, staré osobé. Musila taky k
vyslechu, chudék, taky se dostala do ostudy jako vy. To si mél tatik
rozmyslet A tak vas tu nechat, v aresté. No, vSak oni vam ho pfivedou,
chytnou ho.

,,Honi ho?1* zvolal Tomas.

,Bodejt’ by ho nechali jen tak ulitnout.* A jmenovala pacholky, ktefi
se jizdecky za nim pustili. Tomas se chtél jesté ptat, Safarka vSak se otocila
a vysla ven. SlySeli, zZe zase zavira na kli¢ domovée dvefte.

Zajati ted’ jen na otce myslili, podafi-li se mu uniknout. Hovofili o
tom, smutné¢ se odmlCovali. Tomas pak zatahoval odstaveny nabytek na
byvald mista, Helenka uklizela rozhazené Satstvo a pradlo. Pfes tu chvili
ustavali, naslouchali nebo kradi se k oknu pftiplizili, tu Helenka, tu Tomas,
vyhlédnout do nadvofi, co se d¢je, nevedou-li jejich otce. To byla ted’ jejich

trapnd, muciva starost.
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svit lesniho rohu na parozich mezi okny zhasl. V jizbé¢ tizivé, trudné ticho.
Z nadvoii zaléhal k nim ohlas posledniho ruchu. A pojednou hlu¢né hlasy.
Zahlédli jezdce. Jeden z pacholki se vratil a vSechen dvir se sbehl.

L Vratil se sam!“ vzkiikl Tomas. ,,0, uZ ho nedostanou!* Ale vtom
uskocil od okna, 1 Helenka. Titam od pacholka, jenz odvadél koné do staje,
hnali se k myslivné. ,,Jdou na nas!* lekla se Helenka. ,,Tomasi!* vyktikla a
chytla bratra, jenZz sko€il k ru¢nicim. Venku zafal nckdo kopat do
domovych dvefti a 14l; pikartii jim daval a beranti a ostatni pod okny hned
do toho surovym sborem.

,,Pust’, Helenko!* Skubal sebou Tomas. ,,Jestlize vypaci dvete, strelim.
Pust’!*

Ale vtom venku naraz ticho. Vidéli, Ze se zlolajicny houfec rozchazi.

,,N¢kdo je rozehnal. Hele, Tomasi, pan regent —*“ Poznali i v Seru jeho
nevelkou, zavalitou postavu, stojici na stupni u zadmeckych dvefi. Néco
volal; co, neslyseli, jen vidé€li, Ze prudce mava pravou rukou.

Pak uZz neruSené ticho. TomasS s Helenkou chvilemi vyhlizeli do
nadvofi 1 na protéjsi strané svétnice na cestu v ovocném stromoradi. VSimli
si, ze muzsky, kterého tam prve zahlédli dal pod stromem stojiciho, je tam
dosud. ,,To je spravcova varta!* prohodil Tomas s isméskem. Tak vyhliZzeli
a zase na lavici sedé€li a vzpominali, kde otec asi je, jak bylo vCera témihle
Casy, jak Cetli, jak jim otec daval dobrou noc. — Pak se zahled¢li pies dvir
na temny zamecek, na osvétlena okna panské jidelny. Jemnostsle¢na tam s
panem regentem — Mluvili o nich, o tom, jak se jich pan regent pfece ujal,
ale ze se zlobi. A sleCna! A zacali starostné uvazovat, jak se rozhodne a co
pan regent —

Po jedenacté¢ hodin€¢ uhodil do hlubokého ticha konsky dusot.
Pacholek vjel na koni do nadvofi, a sam, sam; nikoho nevedl. Z kancelafe k
nému vyb&hl muz, patrné spravce, jenz jisté do té chvile nedockave cekal.
Pacholek jen skocil s koné a jiz pfijel druhy ¢eledin, posledni, a také nikdo
s nim. Tomas§ mavl bujné rukou.



,Pantata jim uSel! A spravce, vidi§ ho, jak s nimi jednd! Haha -
¢ekals, ¢ihals, nemohls se dockat. Ale zmehlo ti, kate!* —

KdyzZ Safatka rdno pfinesla snidani, byla nerudng;si nezli véera. O
pacholcich se nezminila ani slovem a jen se utrhla, kdyz se ji Tomas
schvaln¢ na né zeptal. Za chvili poté, kdyz odesla, zahlédla Helenka
jemnostsle¢nu. Sla kolem jejich oken do zahrady. Kdyz ji Helenka spatfila,
lekla se. Rozcilené ji pozorovala a dychtivé i s bazni ¢ekala, ohlédne-li se.
Sle¢na vSak hlavou nepohnula, jako by tu myslivny ani nebylo. Sklicenost,
smutek 1 bazen novou silou obesly Helenku.

I toho dne zlstavali vé€zni. Po druhé hodiné odpoledne zahlédli, Ze
naproti pred zamecek pfijel pansky kocar kryty a Ze pak do n¢ho vstoupila
urozena slecna ve svatecnich Satech a pan Lhotsky ve svate¢ni paruce aZ po
ramena kuceravé a v plastiku. Jeli do Dobrusky na misionaiske kazani. Pan
Lhotsky nic se jiz nevytacel, kdyZz sleCna Polexina rdno jej vyzvala, Ze
odpoledne pojedou do meésta. Prisvédcil a dodal: ,,Ted” musime.* Citil, ze
po tom, co se vCera udélo, neni vyhnuti, aby snad i na nich neostal n¢jaky
stin.

Toma$ s Helenkou ziistali 1 nazejti, ve stfedu, zavieni. Toho dne se
presvédSili, Zze stard jemnostsleéna na né zaneviela tvrdéji nez regent. Sla
kolikrate kolem myslivny, ale ani jednou se neohlédla po jejich oknech.
Zato pristihli pana Lhotskeého, Ze pokufuje si podival se rychle a plase po
myslivné, ale ze ihned se obratil, kdyZ je zahlédl u okna jako vézné za
mieZi.

Cervencovy parny den se jim jenjen plizil. Bylo jim smutno v rodné
svétnici, jeZ se jim stala zalafem. Vzpominali na otce, tizila je nejistota, co s
nimi bude; a TomaSovi se styskalo po lese. Byl jako lapeny ptak v nizké
kleci. Nemohl se rozbéhnout, vyletét.

Nazejtti, ve Ctvrtek odpoledne, piiSel pro né drab a provazel je pies
dvir. Zarazili se, kdyz seznali, Ze je vede do kancelafe. Helence se ozvalo
srdce, Ze snad je tam otec, Ze ho zatim chytili. Nebyl, jenom spravce a
pisafe tam zastali. Spravce sedél za Cernym stolem mracny a ptisny. Kdyz



pired nim stanuli, chvili upiral na né o¢i, pak nadul tvate, odfoukl a jako
soudce zlo¢incim oznamoval:

,Vas tatik se tézko prohteSil proti samospasiteln¢ vife fimske
katolické a proti milostivé své vrchnosti. Vy jste sic vSecko zapfieli, ale
nevéfime vam, v podezieni jste zistali a zlstavate. Tatik vaS se sam
odsoudil tim, Ze hanebn¢ zb¢hl a utekl ze své poddanské povinnosti. Na
jeho misto pfijde jiny a vy se z myslivny vystéhujete. Ty —,“ obratil se k
TomasSovi, ,,odevzdas flinty a vS§echno a piijdes jako poddany ¢lovék do jiné
prace. At Safafe ve vSem poslechnes, at’ si nemysli§, Ze jseS jeSté
myslivec!“ Toma$ Skubl rameny. Nadal se t¢ rany, a pifece jako by
znenadani a razem uhodila. Z myslivny pry¢ a nesmét uz do lesa —

»A ty,” jeSté ostteji uhodil spravce, hled¢ na Helenku, ,ty bys
obzvlasté zaslouzila. Tys urozenou nasi jemnostsle¢nu tak Sidila, nestydata.
Ani nevis, jakou milost ti prokazovala. Tak ted’ bude$ mit, slouzit budes,
mezi dévky pajdes!*

Helenka zbledla, hlavu pochylila. A vtom nad ni jesté¢ zahfmélo:

,, Klid'te se!*

Jak vysla ven, nevédéla. V ten okamzik, kdyz vystoupila do nadvofi,
spatfila pana Lhotského, an vychazeje ze zdmecku, chtél sestoupit po
stupnich doll. Ale jako by ho n€kdo za rameno chytl, stanul na nejhotejSim
a nehybal se. Tomas se po ném obratil, chtéje na néj promluvit. Nez drab jej
stréil, kiice, coze se ohlizi, at’ tahne.

Pan Lhotsky mané zdvihl ruku, hodlaje zavolat, aby ho nechal. Nez
ruka mu ihned klesla a nevyrazil ani slova. MicCel, ale také na chvili
zapomnél, kam chce jit. Stal a dival se za myslivcovymi, az Helenku
zavedli do ratejny a ToméaSe do stodoly; vazali tu povfisla, jichz bylo
potieba na blizke Zng. Dival se za nim a m¢l pfed o€ima jeho pohled, jeho
pronikavou prosbu i vycitku. Myslil na né&j, 1 kdyZ sestupoval, na n¢j, na
vSechen ten vyjev, na myslivcovo dévce urostlé, jez musilo kracet pied
drdbem jako zlodéjka. Vzdycky tak zpusobna a mila, vSak jim ty dny
schazela, a ted’ tak zahanbenda, pokofena. Ale tak néjak hrdinsky kracela,
neplakala — A ten hoch, Tomas, ten mu bude teprve schazet, bystry kluk,



rozeny myslivec. Tak nikdo nezatroubi na lesni roh jako on. Tak se to
vZzdycky lesem mile rozlihalo. Jakd ted” bude bez ncho a bez tatika
myslivost, jaké hony —

Pak to 1 vyslovil v zahradé¢ ptfed slecnou Polexinou, sedici v
otevieném lusthauzu ve stinu odkvetlé¢ jiz kaliny a sttemchy. SleCnina svéze
zardéla tvar energického vyrazu, v lehkém CepeCku & la Fontange, se za
jeho feci tvrdé zasmusSila. Stara sleCna upirala na n¢j okamzik oc¢i a pak
fekla:

,Kdo tim vinen, pane strej¢e? My? Tatik kacit a oni kacifstvim
nakazeni —“

,Nu pravda, pravda,“ ptisvédCoval staroch, ,,ja jen tak, nu, Clovek
polituje, ani nevi, nu —*

,,Co by fekla svata misie?*

,,Hm, hm,* pan Lhotsky bubnoval neklidné prsty do stolu.

,»A té hanby! Neni-li to pro Skalku ostuda?“

»NuU je, pravda, pravda.*

,Mné to neni také jedno,” ton sle€ninych slov neznél uz tak ptikie.
,,Jo dévie —*

,Vidis, vidis,” chytal se pan Lhotsky cile, ,,bude nam schazet. A
Tomas! Mila Polexino, toho je Skoda.*

,Neni pomoci. Mit kacitske lidi u sebe —,*“ znélo to zase ptisné, ano
piikte. ,,Zaslouzili si to.*

Pan Lhotsky, jenz zacal si cpati svou bilou holandskou dymku,
netroufal si to popirat; ale také ,,nu, pravda, pravda*® netekl. Jen hlavou
pokyvoval ml¢ky, se zasmusSilou rezignaci. —

Tomas té noci poprve ulehl na loZe v rozlehl¢, malo Cisté ratejné mezi
muZzskou Celadkou. Na druhém konci v kouté vedle postele staré dévecky
méla Helenka svou postel. Do samého vecera prala pradlo za vSelijakych
ustépki a posmeski. Premahala se, snesla je mlcky, ale tady v té nevlidné
mistnosti, ke spaly celé rodiny i1 svobodni, plné neklidu, hrubych teci a
détského kiiku, zmohla ji skli¢enost. Takhle ted” bude potad. A jak s ni
jednaji, jak ji otce, viru vy¢itali. Kdyby to babicka slySela! Zatanula ji



sedici v komtrce u bible a ozvalo se ji, co tenkrat babi¢ce Cetla: ,,Budete v
nenavisti vSechném pro jméno mé, ale kdoz setrvad az do konce, spasen
bude.”

Ta slova 1 vzpominka ted’ ji zavanuly jako chladivy vétricek v tézkém
dusnu; bylo ji, jako by j1 babi¢ka pohladila, jako tenkrat, kdyz se s nimi
loucila, kdyZ ji napominala, aby pamatovala, a kdyz pfijde pokuseni a
protivenstvi, aby si vzpomnéla na nebozku mamu — Slze ji vyfinuly a tekly
po tvafich. Ale nepalily.

Tomas té chvile zatinal zuby, pfeméhaje se, aby se neozval zostra.
Pacholek, soused jeho, jej pokousel; posmésné mluvil o myslivcoveé utéku,
a uteCe-li také on, Tomas, do Lutrijan, nebo pujde-li zitra podivat se do
Dobrusky, ze tam budou palit knihy, také ty jejich, a vezme-li sestficku s
sebou, to Ze bude podivand na ohnicek, az budou piikladat to necisté

kacifstvo.

XXIX

Nazejtii, v patek, loucila se svatda misie s Dobruskou. Po slavném

vyzvanéni vSemi zvony pozd¢ odpoledne mél P. Matefovsky na rynku
kazani. Bylo posledni, ne vSak =zavérkou cel¢ Sestidenni CcCinnosti
hradeckych jezovitli. Ta se méla stat po kdzani na hibitove.
Tam na volném misté za kostelem ptichystal hrobat hranici suchého dfivi.
Oba jezovitsti famuloveé vytahovali u ni ze tfi pytll knihy vétSinou staré, ale
také zanovni, hlavné ze Zitavy tajné sem dopravené, viechny tady pobrané.
Byly mezi nimi také ty, které P. Konias$ pfivezl si z Ocelic, které sebrali na
Skalce, a jiné, které lidé pfinesli po kazanich, hlavné KoniaSovych, sami,
dobrovolné na dékanstvi nebo je tam tajné poslali.

Také ti1 knihy starého Lemfelda, vSecka jeho bibliotéka, dostaly se

mezi ty na hranici odsouzené¢. Stafec sdm jich nevydal, neptihlésil se s nimi,



aniZ je tajn¢ poslal; P. Konia§ mu je vydral. Stopu k nim naSel na Skalce.
Mezi knithami Machovcovi odiatymi byla jedna s podpisy a zapisy rodu
Jittho Lemfelda, kterou mél Machovec vyptlij¢enu. Konid$§ zeptal se na
dékanstvi, hned jak se vratil ze Skalky, znaji-1i nékoho toho jména.

UslySel o starém meéStanu a Ze nic proti nému neni, v kostele Ze sic
casto nebyva, protoze je vysokého véku a stonavy, ale ke spravé bozi ze
chodi jak nalezi. Koniad$ jen pokyvoval hlavou, jako by rad slySel, hned
vSak nazejtii Casné¢ rano zasel s P. Firmem a s famulem do Lemfeldova
staveni. Dlouho se tam neomeskal. Za ptl hodiny se vratil na dékanstvi a
poloZil tam, usmivaje se, tfi knihy na stil a ukadzal na né¢ kulatému,
Zzasnoucimu dékanovi:

,, TU ho mate, zbozného, pravoveéticiho kiestana Jifiho Lemfelda!*

Ted lezely ty tfi knithy na hibitov€é mezi ostatnimi obnazené,
oSkubané. Strhlt’ z nich kostelnik tak jako ze vSech vétSich starych desky.
Cela hromada desek se tu kupila, dfevéné desky kozi potazené, prosté 1 S
kovanim, mosaznych roht, se sponami i bez nich nebo s feménky. Desky
strhali, aby obsah jejich sndze chytil a rychleji vzplanul a shotel. Knihy
byly oznaCeny cedulkami s jmény dosavadnich majetnikli, jimz byly
pobrany. Knihy vSak téch, kteti je dobrovolné odevzdali na dékanstvi, byly
bez cedulek.

Jména kajicich majetniki neméla tu u hranice byt vyvoldna; té potupé
usla. To byla odména za tu poslusnost.

Kézani skonceno; po ném Sum a hluk zastupu berouciho se za jezovity
z nameésti do kostela na posledni misijni poboznost. Pfed knéZimi houfec
zakli a zacek, jez vedl kantor Vondfejc a jeho mladenec. Zpivaje
marianskou hrnul se zastup ulici kolem d€kanstvi do hibitovnich vrat, do
zlaté hvézdy.

KdyZz poboznost dokonana, kdyz varhany dohraly, valilo se vse z
kostela ven k pFichystané hranici. Zatkové a zacky s kantory pied tfemi
misionary v ¢ernych klerikdch a vysokych kvadratkach, pred kulatym
d¢kanem a jeho kaplanem v bilych komzich. Hibitov nestacil, tisen vSude. 1



na obrub¢ stali chlapci a vyrostkoveé. VSichni byli dychtivi divadla, kazdy
chtél spatfit zvlastni tu popravu.

Smrékalo se, ticho, ani zavanuti. Byl dusny ¢ervencovy podvecer. Ani
listek se nehnul na kvetoucich lipach u kostela; vSude po hibitové i dal za
ngj téZzka jejich vingé. Pojednou v srazeném zastupu Serém, jako vjedno
slitém, rud¢ proslehlo. Plameny zapraskaly v hranici, prolézaly ji, vyrazily
z ni a §lehaly do vyse. Cervena zaf poletovala nejostieji po téch, ktefi stali
nejblize: bledy Konias, krevnaty Matetovsky 1 P. Firmus, jehoZ Siroka
brada zacala se radostnym dojmem hybat, i d€kan s kaplanem a za nimi
mestské pravo, purkmistr, syndikus, radni, mezi nimi také Mikulas
Doubrava.

Ti vzadu v zastupu se tlacili, krky natahovali, na Spicky se stavéli,
zvlasté kdyZz od ohné se ozval misionailiv hlas; to KonidS mél kratke
prosloveni: at’ zhynou ty knihy, kofen zla, dilo d’dblovo, pIné bludu a
kacitstvi, at’ se s nimi spali hii$né laska k nim. Pokynul a student famulus
podal prvni svazky a volal: ,,Knihy Vaclava Machovce, myslivce ze
Skalky!* Kostelnik je vzal a hodil nejprve starou bibli odranou, bez desek,
do plamen®i. Vtom kantor Vondfejc Svihl pravici nad hlavou, dupl nohou a
zanotoval:

Zapalte kacirské bludy —

Do toho hned mecivy tenor ucitelského mladence 1 ptival svézich

hlast div¢ich a chlapeckych:

— zkazte pekelné obludy,

spalte pohanské nevery —

Za bibli padla do plament druh4, tieti kniha. Listy starych tiska Zarem
se prudce kroutily, Cepejfily, Cernaly a v okrajich hned fetavély, hotely. A
zase do nich Zuchlo, jak kostelnik 1 famulus ptihazoval nove; chomace
jisker vyletély a zase chytal svazek za svazkem a zase volal student famulus



jména majetnikid, Jittho Lemfelda, jez prudc€eji hnulo zastupem, jména
sedlaki ocelickych.

Kniha za knihou mihala se nad Ziznivymi plameny, padala do nich.
Hoftely a hynuly radost a chlouba ptfedkt, utéSeni nejednoho pokoleni ve
chvilich tUzkosti a zarmutku, hynula jedina tutécha, opora i utocisté
poslednich vérnych vife svych otcli. V popel se rozpadavaly bible svata i
postila Husova, Komenského Praxis, Hlubina bezpecnosti, zanovni
Klejchova Koruna pobozZnosti a jiné a jiné. Mékké chuchvalce tmavého
dymu letély rovné k tméjicimu se nebi a s nimi hlahol Skolnich zpévacka,
uvabenych neobyCejnym divadlem, zpivajicich chuté, plnymi hlasy
straslivou kletbu, kteréZ nerozuméli, ktera, jakoz vSechno to autodafé™,
utvrzovala a silila v§t€épovanou jim osklivost a nendvist k slavné minulosti a
k velikym jejim duchiim. Plnym hlasem zpivali a slavili to, co, jak jim
kazali, bylo pro spasu vsech:

Horiz, horiz, Jene Huse,

at’ nehori nase duse —

Na tvatrich misionadii uspokojeni; pravo méstské za nimi ve vaZzném
postoji, jako by ptihlizelo ndboZenskému vykonu. Jen radni Doubrava vic
Klopil zrak, nezli se dival do plameni, nebo tikosem pohlédl po hroznych
misionafich a myslil na star¢ho Lemfelda a Machovce myslivce, ten Ze se
stateCné rozhodl, a on, Doubrava, ze pofad obojetny, jinou viru v srdci a
jinou v ustech. A myslil na svych sedmnéct nekatolickych knih a lekal se,
jak dlouho jesté¢ bude mozna je ukryvat, jak dlouho jesté¢ bude moci sdm
sebe tajit-

Plameny vysoko Slehaly, praskaly, kotouce dymu hustéji se valily a
hlaholn€ nesl se dusnym Cervencovym vecerem zpév déti nad hroby, za

obrubu a dal mezi ztemnéla staveni roubena.

117 autodafé — (fec.) zde paleni knih;



Stary Lemfeld sedél doma v kouté u dveii sklesly, sepjaté ruce na
kling, hlavu pochylenu, sdm a sam. Nikoho nem¢l a 1idé z domu odb¢hli na
hibitov. Nikoho nemél, a co mu zlstalo drahého po ptedcich, staré knihy,
jeho poklad, té chvile palili. A zpivali k tomu. D¢ti, odcizené déti zpivaji,
jak je ve Skole ucili! Temny ohlas jejich hlaholu zalehl az do Ser¢ jizby, do
smutného jejiho ticha.

V tmavém kouté u dvefi vztyCila se bild starcova hlava. Okamzik
naslouchala, ale vtom uz se potfasala od bolestné¢ho place.

XXX

V zaii toho roku 1725 pftijeli do Prahy jizdecti verbifi a usadili se na
Konském trhu v hospodé¢ U zlat¢ husy podle Zeleného domu sladka
Bernarda Palmy. Tu rozbili sviij stanek, tu vabili mladé muze, aby se dali
»,pod dragouny*; vabili je, lakali, mamili, aby uvéfili, ,,ze na tej vojné, tam
ze hojn&* a veselo a jaka krasa slouzit na koni v dragounském mundiru a
rystunku.

Ten mundur a rystunk verbifi vyvésili na znameni ,,verbuniku® a jako
volavého u Zlaté husy v pfizemnim okné péknou novou uniformu slavného
pluku savojského prince Eugenia, bélostny dlouhy plast s cervenym
limcem a s takovou podSivkou, vedle kabat Sarlatové barvy s Cernymi
vylozky rukavil §irSimi a s ¢ernym obsitim Sost lehko zahnutych. Na téch
Sosich, na vylozkéch, vpiedu na kabaté tipyt zlutych kovovych knoflikii.
Nad rudym kabatem cerny klobouk na tfi facky s lesklym premovéanim a
niz pod kabatem a béleZlutou kamizolou jezdecké boty s ostruhami jako
sttibrnymi, tipytny palas vedle, karabina, pistole dv¢.

To v oknég; v prijezde pak verbifska muzika hlu¢na. Veselo pii ni a
zpévu dost a piti dost, piva, vina, tam 1 v hospodské mistnosti. Proti ni pfes

prijezd klenuta jizba, v ni stal s registrovymi archy, kalamatrem, péry, a za



nim dragounsky duastojnik v uniform¢ lesknouci se zlatymi portami a
prymky, stard vojna krevnaté tvare, plné brunatnych, zamodralych zilek,
hladce vyholeny, ¢erveného krku, v paruce a la brigadiere™®. Nad nim
oblaka tabidkového dymu, kolem ného dragouni, stary straZzmistr Sedych
knir(, kapral od verbunku a tfi obecni dragouni, vSichni v péknych novych
uniforméach jako na paradu.

Pted tou jizbou v prijezde plno mladych muzi, tovarysi, plaved z
Podskali, pacholk® od koni. Ta nadhera v okn¢, zadost penéz 1 zvédavost je
prildkaly; a toho onoho 1 deSperace sem vehnala. Venku pied Zlatou husou
pofad plno, stile houf zvédavych, starych, mladych. Tlacili se, aby se
dostali do prijezdu, aby vidéli na muzikanty, oficira, na dragouny v
cervenych kabatech, aby se podivali na rozjatené, opilé synky, ktefi svou
k71 uz prodali a ted’ zpivali, vyskali a pili, verbuiik tanec tancili a 1 plakali.
To bylo divadlo; na to se lidé tlacili, ale také Cekali, az vyrazi verbitsky
pruvod z Husy ven na Konisky trh, jak se alespon jednou denné dalo.

Na ten se podivat pfiSel také Ignac Filecek, komornik desk zemskych.
Netlacil se v prijezdu, nybrz ¢ekal kousek vysSe na chodniku a hled¢l k
Zlaté¢ huse, odkudz pravé vyrazela n€ tuze ladn€ pisnicka opilych
odvedencti:

Ja vojak, ty vojak, dva vojaci,

dame si vina dat po sklenici

za zdravi vSech hezkych prazskych panen,
zvlast kery jsme milovali,

vic nebudem —

Vtom pifed FileCkem jeho blizenec, Filip Samecek, komornik pfi
kralovském oufad€¢ perkmistrovském hor vini¢nych prazskych. Oba v
polovi¢nich, Spanihelskych parukach pozdravili se, zdvoftile si navzijem
pikslu nabidli (Spanihelskou htl kazdy pod pazdi), FileCek stiibrnou s

8 paruka 4 la brigadiere — (franc.) jeji vlasy byly zvednuty z obou stran copu:



obrazem Turka na vi¢ku, Samecek sttibrnou s tajenou figurou nah¢ Zenstiny
ha dné pod tabakem. Oba obcerstvili své hodné¢ dlouhé, na konci
bambulové nosy, oba vSak nestejné miry: Filecek spokojené usmivavy,
Samecek, jindy samy Sprym, té chvile mrzuty. A hned se zacal durdit, kdyZz
mél odpoveédét, jak se ma; ze by se radSi nevidél, tisic latef, ze je jako
honici pes.

,CO, co se stalo?*

,Co se stalo. Sama Strapaci. Vzdycky se mné sméjou, Ze my v
perkamté¢ mame vic férii nez na vysokém uceni, férie zenné a hned nato
vinné, férie poiad, ad placitum. Cisté férie! Sameéek se uplivl. ,,Clovék
nema ani v noci pokoje, nic, potad jen litat.*

,Litat! Sakrherte, litat! N¢&jaka ta citaci'*® —*

»ANO, citaci za citaci.”

,» Ty mam taky.“

»A Vv horoucich peklich Spunty vysekavat'®, jako véera az v
Radlicich.*

., VZdyt’ se jim za to vSecko plati; u perkamtu se plati za kazdy krok, 1
kdyZ si Clovék jen sdhne na perkmistrovu kliku.” FileCek tim Stipnutim
chtél zahnat Sameckovy zlé humory. NeZ nepochodil. Samecfek se jesté
vice Cepejftil.

,,Ono se jim fekne, ale do Radlic, konec svéta, a takovou cestou, samé
blato a vymol, a mezi takovou rotu, mezi vinate, beztoho je to samy pohyn
a kacif. A jesté pak ta nesnaz —*

Co se stalo?*

»NO, trochu jsem se zdrzel, a tady uz samy vecer zahlidnu ¢lovéka v
plasti, starce, m¢l bilé vlasy, u cesty pod vinici, tady u KoSit. Pravé ho tam
zavedl jakoby z vinice néjaky Clovek, ten starého vedl pod pazdi. Ale jak
mne zhlid, zmizel ve vinici. Ten stary sedél v travé. Co s nim m¢l ten chlap,

myslim si, dle vSeho néjaky vinaf, a pro¢ utika, a co ten staroch? Jdu k

19 citaci — [obeslani, pfedvolani] k viniénimu soudu;
120 $punty vysekévat — znameni vyseknuté ve vratech vinice ,,zvedené”; zvod, druhy krok &i
stupeni exekuce;



nému a on — kdo by fekl — hned na mne, co Ze nejedou, Ze maji piijet
Ctyfma pro né&j.*

»Stary knize!* hadal Filecek. ,,Stary Matetovsky!“

Byl to on, byl. Ze maji pro ng& pfijet ¢tyfma. Nu, byl by toho
potfeboval. Uz chudak nemohl.*

,»A kdo ten chlap, co utekl —*

,,Ptal jsem se ho, a on, to ze byl andél, ktery ho vedl, — no co, blazen,
posetily staroch — jaké feci. Volam na toho ,and¢la‘, ale uletél, zmizel. Tak
jsem délal andéla j4. Starého Matefovského nemohl jsem tak nechat.*

WA Sel?”

,Nechtélo se mu, pofad mlel jednu, Ze maji pro néj ptijet, a Ctyfma. A
tak tu ja, Ze velebny pan, jako synovec jeho, pater Matetovsky, bude mit
starost a ze ho jisté uz hleda -

,,10 sidal fict?*

,Dal; hned vstal a Sel. Ale jakapak chiize s takovym starcem. Uz bylo
tma, kdyz jsem ho dovedl domt. To byla cesta! UZ se mné¢ po ni ani ke
stolu nechtélo. Minil ke stolu v hospodé¢ U Bfezinl. ,A rano jsem nebyl
jesté z postele, a uz perkmistr vzkazuje cito'”, cito shanét asesory'?. Co
délat, ¢lovek nesmi odporirovat. A odpoledne zase sluzba, ted’ teprve jdu z
perkamtu. Tak to maji ty ferie. To oni u desk —*

Umlkl. Rin¢iva hudba zarazila mu fe¢. Hlas polni trouby, pronikavého
klarinetu, pistaly a temny rachot bubnu rozlehly se pfed Zlatou husou.
Verbitsky hudebni sbor rozrazil tam husty zastup a zatdcel Konskym trhem
vzhlru. Za hudebniky dragoun s velkym smolnym dzbanem na hlavég, vedle
ncho jiny s pllpinetni sklenici cinového vika, plnou piva. Tteti za nimi mél
v rukou cinovou hlubokou misu s tolary a zlatniky a potiasal ji a hrkal ji
ustaviéng, aZz mince hlasné drncely a chiestily. Chvilkou hrabl také do
nadoby, do penéz, plnou hrst jich vybral a zas je zvysoka pomalu poustél do
misy, aby dobie bylo vidét stiibrny ten dést’.

121 cito — (lat, vysl. citd) rychle;

122 asesor — [ptisedici] viniéného soudu;



Za dragouny synkové a mladi muzi, kteti se uz dali naverbovat,
snitky, kytky za klobouky i na prsou i pestré fabory. Sli fadou, ruce jeden
druhému na ramenou nebo kolem krku. Tak objati kraceli, nepevnym
krokem, zard€li, rozjateni, zpivajici. A zase vyktikovali, vyskali, zvlasté
kdyZz dragoun pied nimi vySvihl sklenici piva nad hlavu a volal velikym
hlasem po némecku: ,,Jeho cisafska a kralovska Milost, na$ nejmilostivé;si
pan, Carolus vivat, vivat!“ a kdyz hudba v to spustila bfesknou fanfaru.

Lidé stali a zastavovali se na chodnicich i na prostranstvi, Kluci,
vyrostkové 1 nejeden tovaryS hnal se za priivodem nebo vedle né¢ho dal,
vzhiru kolem straznice prostted trhu, vys, smérem k bran€.

Samecek zapomnél na vinaie, na perkmistra i jeho asesory a dival se s
FileCckem a dival, obracel zraky za hlu¢nym privodem. A vtom jemu 1
Fileckovi nékdo znenadani pleskl na rameno a volal na n¢ vesele:

,» 1ak co, chasnici, date-li se taky pod dragouny! Date, vid'te!*

Mrzuté se otocCili. Florian Marianek! Smal se, az mu bylo vidét
vSechny jeho nazloutlé zuby 1 mezeru po vyrazeném v dolni fad¢. A smal se
zas, kdyZ ho Samecek odrazil, co by verboval, at’ on se da, on Ze by byl na
kong.

»Ale dal bych se, opravdu,” notoval Marianek, ,,dal, ale musil bych
opustit vas, still blizenct a pana Kroupu a pana Kubicka star¢ho, a to ne, to
kdyby mne hned i obrstvachtmistrem udélali a tfeba jeneralem, to ne. Vas
opustit! Ustyskal bych se pro vas na vojn¢, umiel bych. A vite-li,” obracel
bézim k Zlaté huse presveédcCit se, Ze pry od nés ze sousedstvi Marka barvite
mladsi tovary$ se dal taky naverbovat, kvili néjaké panné, nadosmrti na
vojnu, blazen. A zadny obr, a da se —*

Hudba, jez vzdalivsi se znéla tlumenéji, pojednou zase silila. Obratilt’
se pravod pied Koniskou branou a postupoval opét prostranstvim dold.

»lak co vecir, uvidime se, piijdete,” vzpomnél a rychle povédél
Marianek, obraceje se po pravodu. ,,Ted se pijdu podivat po tom chlapci.
Sbohem zatim.” A jiz byl z chodniku na prostranstvi, uz se tam ztratil mezi



cekajicimi a vyhliZzejicimi. Priivod se bliZil, hudba na okamzik umlkla. Tim

pIn&ji vyrazil a rozléhal se zpév naverbovanych:

My zlaty rodice, kriz délate,
kdo vi, zdali mne uz uhlidate.
Adio, bratricku, poroucim se,

my zlaty sestricky, téz loucim se —

I v oknech z obou stran domda, tenkrate nevysokych, vétSinou jen
patrovych, plno divakl. Také S§tihld, mladd pani Bfezinova v domacim
kabatku ptiléhavém kratkych rukavl s krajkami, v bélostném cepecku, jenz
ji velmi slusel, plivabna 1 v tom doméacim obleku, stdla u okna a divala se za
privodem, jenz hluce mijel jejich diim a zachazel dolli prostranstvim mezi
zastupy na néj zevlujicimi. Zadivavsi se ani nezpozorovala, Ze vstoupil jeji
muz. PfiSel ve svateéni paruce, v hnédém nedélnim kabaté a v takové
kamizole.

»dama? Myslil jsem, rozmila Tonicko, Ze tu je Jifik. SlySel jsem vas
pied chvili muzicirovat — Man¢ se podival po loutné leZici na stole.

»,UZ jsme dohrali a dozpivali.“ Mile se usméla pfistupujic blize k
muzi. ,,S Jifikem rada hraju.*

A on zas, ze krasné zpivate 1 na loutnu hrate.*

,,Jde nam to, t&Sim se vzdycky.*

,»Jifik jisté taky. Vidite, rozmila Tonicko, bal jsem se ho —*

,Jifika?!*

,»Proto jen, ze je tak plachy, ze se vas bude stranit, abyste pak o ném
nemyslila zle, a Ze kviili nému nebude snad dobra vile.*

, 10 jste se, pane, zbytecné lekal. Dobra viile mezi nami s Jitikem je, a
jaka! To ta muzika —, dodala zertovné.

,,Ta pomohla, snad, ale dfive vy sama, Tonicko, vy hlavng, vy mate tu
zasluhu. VSak to i panimama uznava.”“ Minil starou pani Lerchovou, matku
neboZky prvni své Zeny. ,,V¢era jsem se u ni zastavil, chvalila vas.*

Lehounky Cervanek prekmitl po tvarich mlade pani.



»Zn& mne malo, jak mne mohla chvalit?*

,,J0 ma z Jirika —*

,Vyptavala se ho —*

»onad, no, je to vlastni jeho baba. Ale jak jsem u ni naposledy byl,
fekla mné¢, Ze Jifik sam o vas tak pékné mluvil. Ale kam Sel —*

»Z muziky do muziky. Povidal, ze jde k panu Hubatiusovi, dnes ze
bude poprveé hrat v jeho novém kvartyru. Pan Hubatius se prestéhoval.*

,»A zase hned hrat?* ptal se Bfezina vaznéji, jakoby starostné.

,,Jsou vagaci, ma ted’ ¢as.*

,»Ale nenamaha-li ho to. Neni tak pevného zdravi —*

,,V muzice si odpocine. Je to jeho potéSeni.

,» 10 jsem védél, jak pochodim, ze ho, Toni¢ko, nedate.” Bfezina se
usmival. ,,Tak rozmila Tonic¢ko —*

»,Kam jdete, pane —“

,,T0 byste neiekla. Baron Mladota mne pozval.*

»Baron Mladota?*

,,VSak se domnivam pro¢. Mam u ného penize.*

,»,Chce zaplatit*

.1 to asi ne, ale abych mu jesté pijcil, myslim si, byli v Karlovych
Vafrich, a dlouho, a snad 1 ve Vidni, a to se rozejde penéz.*

,» 10 dlouho nebudete.*

,,PT1jdu brzo, mila Tonicko. VSak vite, ted’ vZzdycky pospicham domd,
to mohu fict, a vy to vite, a pro¢ pospicham, to taky, vid'te?* Vazny pan v
dlouhé paruce usmal se a naklonil senes ohném, ale s néznou distojnosti k
své mladé zené a polibil ji na Celo.



XXXI

Pted péti ety zacal FrantiSek Hubdtius, tenkrate jesté filozof, denné
chodit k Bfezinim na Konském trhu, ne vSak dolli do hospodské jizby
klenuté, nybrz do patra, do nevelkého pokoje, kdez na néj vzdycky ¢ekal
Bfeziniiv nejmladsi, Jifik. Tyto navstévy nastaly nedlouho po tom, co Jitika
piijala prima seu infima classis grammaticae seu principiorum™ V
jezovitské koleji u Sv. Klimenta.

Tam suma vSeho uceni byl ,,matefsky jazyk jezoviti®, latina. Latina a
porad latina. Cist, psat a mluvit po latinsku, to bylo viecko. Jitikovi to ze
zaCatku hrubé neslo, a¢ se dost pficinil a pamét’ motil. M€l trapeni s latinou
a jesté ho ji pokousel Ph. a MedDr.** Jan Globic z Budc¢ina, kralovsky
zemsky fyzikus, pfitel pana starého Bfeziny a domaci 1€kat. Ten, kdykoliv
piisel, spustil na Jitika po latinsku nebo Zadal, at’ tik4, ale hodn¢ zCerstva:
»Pietatem ama“'®, Studentik poprvé vyhovél a vysoky, mohutny fyzikus v
cerném kabaté, v ¢ernych puncochach se fehtal, aZz se mu husté kucery jeho
dlouhé paruky pottasaly, a volal, co to Jitfik mele, ze fika: ,,Pije tata,
mama.” A vesele dokladal: ,, To ne, pije tata, mama. Nebo kde tata pijak a
mama pivonika, tam syn pijacek a dcera pijavka. Ale pi-e-ta-tem a-ma!“

Maly principista pak radéji uskocil nebo se schoval, kdyz vidél, Ze
doktor Globic prichazi, nebo kdyz zaslechl z chodby nebo ze schodi jeho
mohutny hlas.

Bylo zjevno, Ze se Jifik bez pomocnika neobejde. Jen se pan stary o
tom zminil, Ze by rad néjakého spolehliveho studenta, uz hlésil Florian
Maridnek, Ze by preceptora mél, tuze hodného, filozofa z metafyziky'®,
Franc Hubatius jménem, a z vazné¢ familie, otec jeho Ze¢ je v Tabofe
syndikem. Biezina Mariankovi davétoval a hned pfijal jeho kandidata.

123 prima seu infima classis... — (lat) prvni &ili nejnizsi tiida gramatiky neboli podatkd;
124ph, a MedDr. — (&ti filosofijé a medyciné) doktor filozofie a mediciny;

125 pietatem ama — (lat, vysl. pijetstem ama) miluj zboZnost;

126 metafyzika — tieti ro¢nik filozofického studia;



Ten piiSel v tmavém kabaté, v skoficové kamizole, v c¢ernych
puncochach, statny, urostly jonak pé&knych, veselych o¢i hnédych. Panu
starému se zalibil a hned jej zavedl do synkova pokoje. Hubatius zastal tu u
stolu u knih ptibledlého, slabého hoSika, jenz ulekané k nému pozvedl
svych Sedomodrych o¢i dlouhych Cernych fas. Bal se pana preceptora. Ale
jiZ na konci té prvni hodiny spadl z ného strach. Druhé navstévy se jiz
nelekal, na tfeti a dale na ostatni, na kazdou hodinu se t&sil. Preceptor byl
vlidny, ,,dobrych humord®, jak fikal Marianek, dobry spole¢nik, a dobie
ucil. Jitik uz druhého roku, kdyz byl v sekundé a Cetl ve Skole a doma s
preceptorem duvérné listy Ciceronovy a 1 nékteré basné Ovidiovy, nelekal
se uz tlustého doktora Globice, neschovaval se pied nim a troufal si mu po
latinsku odpovédét. Nebyla to sice ciceronska latina, ale tou nehovofil ani
urozeny a vysoce uCeny doktor duplex'® a kralovsky zemsky fyzikus. A
,»pije tdta, mama‘ prestalo nadobro.

Ten znamenity pokrok Jifiktiv v latiné byl zasluhou Hubatiovou.
Vesely preceptor, jenz se umél tak srdecné, zhluboka smat a s humorem
deklamovat,  obzvlasté¢  Cesko-latinsk¢é  verSe  tynského  farare
Hammerschmieda, satiru ,,Proteus felicitatis et miseriae Czechicae®,
nedavno vydanou, jejZ méli u Biezinl vSichni radi a nejvice Jitik, byl take
vyborny hudebnik 1 zpévak basista. Na housle hraval nejen doma ve své
studentské svétnicce, ale 1 pod Sirym nebem, za jarnich a letnich noci, kdyz
tichem prazskych ulic se ozyvaly kasace'”® pofadané na pocest a pro
potéSeni milych panen. Vesely filozof Hubatius a pak jurista, tu jiz s
kordem po boku, nejednu kasaci sehnal sam, v jinych vypomahal z ochoty
k zamilovanym koleglim nebo také za penéZitou odménu. At tak ¢i onak
hral, jeho housle v kvartetu vzdycky zrovna zpivaly pod arkyii nebo v
tmavém kouté uliCky pi1 mesicku nebo za svitu hvézd.

Houslemi si také pomohl tam, kamz se ani leckdo z urozeného
panstva nedostal, do nadherného divadla v kralovské zahradé na
HradCanech, zfizeného pied dvéma roky, kdyZz tam o slavnostech

127 doktor duplex — (lat) dvojnasobny doktor;
128 Kkasace — zastavenicko;



korunovacnich davali Fuxovu velikou operu La costanza e fortezza. O tom
piedstaveni v orchestru mezi dvéma sty vybranymi hudebniky z ciziny 1
doméacimi hral také jurista Hubatius. M¢l pak co vypravovat a také Casto
vypravoval 1 Jitikovi, kteryZ tenkrate pravé vychodil tercii ¢i syntaxis.
Vypravoval mu o dekoracich krasné¢ malovanych a divnych strojich pfti
nich, nejvice vSak o zpévacich, zpévackach, o hudebnicich, o Tartinim,
houslistovi, jenz v Praze ziistal i po korunovaci, o Zelenkovi, komponistovi,
s tim Ze se tam seznamil. Zelenka*® Ze zpival z ochoty ve sboru, to Ze je
ten, co jezuitim pro jejich tyatr o korunovaci slozil muziku na kus o sv.
Vaclavu. Ale opét a opét se vracel k Tartinimu, boZe, to Ze je houslista, na
tom ze je vidét, co fika stary Brixi'*, co je muzika. A co se vSechno o tom
Talianu vypravuje, Ze se s n€jakou pannou, netefi kardinala Cornara, dal v
Padové¢ tajné oddat, Ze jej proto stihali a ze se utekl do Assisi do klastera,
tam Ze se ho ujal P. Cernohorsky'®, tady od Sv. Jakuba, jenZ tam je
varhanikem, a ten Ze ho jak nalezi na housle doucil, Ze ten Talian ma moc a
moc od P. Cernohorského, ale také pry, jak se povida, od erta, d’abel Ze se
Tartinimu zjevil, tomu Ze se zapsal, od toho ze méa ten hlavni kumst a
tajemstvi, od Certa — A tu se Hubatius srde¢né, zhluboka zasmal a sméje se
opakoval, Ze ma Certa, jisté Ze m4, ale tady — a zdvihnuv pravici, tiepotal a
mihotal prsty, v téch Ze ma d’dbelskou moc —

Jitfik naslouchal dychtivé vypravovani o dobrodruzstvich Tartiniho 1
jeho uméni, o prazskych hudebnicich a varhanicich, s nimiz skoro se vsemi
se Hubatius znal. Bylt’ Jifik uz také hudec a houslicky obzvlasté miloval.
Uz tfeti rok se na né ucil, hned od principie, u regenta chori u Sv. Martina
ve zdi, u Simona Brixiho, od n&hoz hrali nejedno ,,concertum seu
offertorium“*? a ,,Regina coeli“** navecer pied sv. Janem Nepomuckym,

129 x7elenka — Jan Dismas Zelenka;

30 stary Brixi — Simon B.;

131 Cernohorsky — Bohuslav Matéj C. (1684-1742), minorita, studoval hudbu v Italii, ptisobil jako
teditel ktiru a ucitel hudby;

132 offertorium — skladba (oby&ejnd vokalni) doprovazejici ob&tovani pii msi;

13% Regina coeli — (lat, vysl. regina céli) Kralovno nebes;



kdyz byla na Vltavé na lodich ,,musica navalis“**. Hubatius ho k Briximu
zavedl. Tenkrat nezli se s nim k Briximu vydal, pfipravil studentika a
poucil ho, jak mluvit.

,AZ ptijdeme, az se mu piihlasis, Brixi se na tebe podiva pies okulary,
takhle* Hubatius to ukazal, ,,a zni¢ehonic na tebe uhodi: ,Tak ty chces byt
muzikantem; a tak mné povéz, co je muzika?’ Tak se t& opta. Tak co bys
mu, Jifiku, rekl?*

Jitik pohleédl udivené na Hubatia.

,,Vidis, mlcel bys jako kazdy, a stary Brixi by se usklibil a tekl by ti,
jako vzdycky tikava:

Tu mi hrej, muj papousSku,
povis, co Vis.

Poveédel bys vic,

ale neumis nic.*

,,Co mu tedy mam fict -

., 10, jak on to chce a zada. Ty se postavis a feknesS: ,Muzika jest jeden
kumst.” On sebou Skubne, podiva se na tebe pres okulary a vyhrkne: Aj, aj!
A kdyz to vi$, tak mné jeSté¢ povéz, co jsou housle. Tu mi hiej, mij
papousku -’,,

,»A Ja7° ptal se Jitik.

»A ty hned: ,Housle jsou jeden hlasity muzicky inStrument.” Nu, on se
zamraci a utrhne se: ,To je pravda, mladenecku, ale co jsou tvé usi? Na to
se neptam, o tom se presvéd¢im.’,,

A tak se stalo. Brixi byl prekvapen, kroutil hlavou, ale ptijal Jifika do
uceni a byl pak 1 s jeho uSima vyborné spokojen. K Briximu chodil od
principie skoro po cela sva ,,studia inferiora“, dobra Ctyfi 1éta. V poetice
prestal. Ale tu také Hubatius poctivé prohlésil, ze Jitik jeho podpory uz

nepotiebuje, Ze mu vSecko jde znamenité¢ a skladat latinské basné, které

3% muica navalis — (lat, vysl. muzika navalis) hudba provozovana na lodich;



dostavali za ukol, ze 1épe umi nezli on; on, Hubatius, ze na ,,poetickou
robotu‘ neni, ze mu verSe tuze kulhaji, Ze aby mél potad Alerovy ,,berle*®
PO ruce.

S Jitikem uz neopakoval; ale k Biezintim dost Casto dochdzel, vic uz
domaci pfitel, a hraval s Jifikem na housle. A ten také Hubatia dost ¢asto
navstivil.

Také toho odpoledne, kterého Filecek a Samecek divali se na
verbifsky privod, ubiral se k Hubatiovi, poprvé do jeho nového bytu.
Prest¢hovalt’ se, ponévadz se rozzlobil na svou kvartyrskou. Pantatovi
svému do Tabora psaval vétSinou latinsky, adresu vzdy po francouzsku,
nebo psal psani kus latin€, kus Cesky. Otec mu odpovidal zpravidla Cesky.
A tu Hubétius pojednou zpozoroval, ze posledni listy nebyly neporuseny,
Ze mu je kvartyrska otvird. Oznamil to otci a zadal, aby psal jen po latinsku.
Nez ani to nic nevydalo.

Hubatia uz piedtim dohfivala mlsnota pani kvartyrské. Tu mlsnotu
osvédcila pokazdé, kdykoliv mu z domova poslali tunéici*** soleného masla
nebo kolace nebo kdyz rakarka taborska mu piivezla raky. To jesté mlcel.
Ale to otvirani jej dohtalo. Uhodil na kvartyrskou, a ona hrub& nezapirala a
smala se, vSak Ze nic zlého nechtéla, Ze si jen myslila, Ze ta psanicka jsou
od jeho Amazie. A na to si Hubatius v duchu fekl: ,,J& ti ddm Amazii, kozo
mlsna!“ A dal ji vypoveéd.

A tak se vystéhoval od Bilého Indidna ¢i Krocana v Celetné¢ ulici do
star¢cho domu U boZiho oka pobliZze svatojakubského klastera. Dim ten stal
pii Tynském dvoru, ale vchazelo se do ného ze Stupartské ulice. Do toho
domu vstoupil Jitik Bfezina dotéené¢ho odpoledne poprvé. Z prostorneho
Klenutého prijezdu mohlo se nalevo na nevelké uzaviené nadvoii s dvoji

pavlaci a pfimo na dfevéné, ne hrubé svétlé schody, vedouci do pater. V

135 Alerovy ,,berle” — Gradus ad Parnassum (Stupeti k Parnasu) od jezovity Pavla Alera, slovnik
udavajici kvantitu latinskych slov, jejich synonyma, obraty z klasickych basni, ve kterych se uvedena
slova vyskytuji;

136 tunéice - soudecek;



druhém a poslednim, jez mélo okna men$i nezli prvni patro, bydlil
Hubatius.

Na chodbé dvoje dvete. Jifik nevédél, do kterych. Jak uvazoval, na
které zaklepat, ozvaly se niz na schodech kroky. Nahoru stoupal nevelky
muz v tiirohém klobouku, v paruce, v tmavohnédém kabaté. Pod pazdi nesl
plno starych knih. Jak stanul na chodbé, v modrych puncochach, ve
sttevicich bez prezek, vidél Jitik, Ze ptichozi je nevelky, slaby, asi
padesatnik, uvadlé tvare, péknych modrych oci, vlidné usmivavych.
Priviely se a jakoby zjasnélé se oteviely, kdyz se Jifik zeptal, kde tu ostava
pan Hubatius. Muzik pokyvl hlavou, usmal se a tekl:

»,Pan muzikus, vesely muzikus.* Ukdazal na dvetfe vpravo a dobracky,
tlumeng, jako by tajemstvi svétfoval: ,, Tady, tadyhle.” A poSoupnuv knihy
pod pazdi, zmizel ve dvetich nalevo.

Vtom se oteviely ty napravo a jimi vyhlédl Hubatius podomacku
odény, v kamizole bez rukavii, a hlu¢né vital svého byvalého zéka, ted’
mladého pritele. Jifik vkrocil do nevelkého, nevysokého pokoje o jednom
okng. Zhlédl tu mnoho zndmého z byvalého bytu Hubdtiova: pult pro
partesy, postel ¢ernou, pacovanou™, bez nebes, s pefinami ve strakatém
povleceni, kord na sténé, vedle ného dvoje housle, loutnu, na stole u zdi
postavenou ,bibliotéku“ asi o Sesti knihach, mezi nimiz vynikaly svou
nckdy bilou vazbou Compendium institutionum a Jus feudale*®. O toto se
opirala ta ,,berli¢ka* v tmavé vazbé, Aleriv Gradus ad Parnassum, vedle ni
latinské modlitebni knizky v ¢erném papirovém pouzdie a stoh partesii.

Jifik to vSecko dobfte znal, i knihu v kvitkované vazb¢ s opisy riiznych
pisni a pisnicek, Ceskych, némeckych i latinskych. Z tohoto rukopisného
svazku opsal si loni dlouhou pisen i s notami, oslavujici bélohorskou
porazku: ,,Aria o bilohorské bitvé a viktorii anno 1620, 8. novembris®, s

refrénem: ,,Viktoria, viktoria v celé Ceské zemi.

37 p4covany — mofeny;
138 ‘Compendium institutionum, Jus feudale — (lat. vysl. kompendyjum instytucijéonum, jds
feudale) tehdejsi zakladni pravnické ucebnice;



To vSechno Jitfik znal uz od Bil¢ho Indidna; na to sotva pohlédl i na
ostatni vSedni nabytek nového bytu. Ale hned k oknu pfistoupil; to jej
vabilo, podivana odtud. Impozantni priceli kostela sv. Jakuba vypinalo se
pfed nim opodal nalevo. Za kostelem ptes ulici rozlehly, stary Stupartiiv
dim s Certovou krémou, vpravo domy Tynského dvora s vychodni jeho
branou. Hubatius se smal, Ze ma ted’ blizko 1 do kostela, i do krémy, a hned
take zatahal Jifika za Sos, tak aby Sel, Ze si zahraji, Ze ma nové, krasné duo.

Kdyz se stavéli pred pult, vzpomnél Jitik na Hubatiova souseda.
Zeptal se, kdo je.

»,Mé auditorium, pan Johanes Svoboda, deklamator** u zemskych
desk. Myslil jsem si, kdyZ jsem se tu usadil, Ze bude proklinat mou muziku.
A ne, ona nas skamaradila. Pan soused sam mne zastavil a pochvaloval si,
jak se ted’ ma, co vedle hraju.*

»Je muzikant —?*

,Dokonce ne, na nic neumi. Jen si snad nékdy zazpiva; ale taky Zadny
zpévak. Jednou jsem ho slySel. To ti zpival takovou divnou, né&jak
starodavnou. A zrovna se lekl, kdyz jsem mu pak povéde¢l, tentokrat Ze jsem
ja poslouchal, a stydél se a omlouval, Ze neni zpévak, to Ze si tak nckdy
zazpiva néjakou poboznou, a ze kdyby byl védél, Ze jsem doma, Ze by se
byl neproduciroval —*

,,J0 posloucha za sténou, ve svém pokoji?*

,» Led uz nékdy pfijde sem ke mn¢, kdyZ jsem ho pozval.*

.,Prve nesl si tolik knih =

,Ty on snasi jako sysel, a vétsinou staré; i v Zidech je kupuje. Tak
zacnéme, Jifiku.*

Ale jen prehrali dva tii fadky, oteviely se dvefe a jimi tiSe proklouzl
pan deklamator uz po domacku obleceny, v kamizole s rukavy, bez paruky,
kterou doma nastrcil na stojanek a za kterou si natahl na hlavu ¢ernou
vinénou Cepicku. Jiz ve dvetich kyval dlani, aby se nedali vyruSovat; usedl

na zidli u studenych zelenych kamen s kranclem, pobozné poslouchal a

139 deklamétor — pomocny tfednik;



nehnul se, az kdyz dohrali. Pak pristoupil k hudciim a chvalil, to Ze byl
pekny kousek, krasné duo, a Ze jim to §lo, tady mlady panacek, minil Jitika,
ze je taky houslista, opravdu.

Hubatius je seznamil. Pan deklamator mluvil, mluvil, bylo vSak
zieymo, Ze chce néco jincho fici. Za hovoru kolikrat hmatl na kapsu své
kamizoly, hmatl, tiskl. Hubétius se tiSe usmival, tuse, ze deklamator nese
zas n¢jakou knizku. Uhodl vSak jen napolo. Nebyla to kniha, co kone¢né z
kapsy vytahl, ale noviny, &islo Rosenmiillerova Ceského postiliéna. Hned
je rozdé¢laval, vykladaje, ze Sel pres Uhelny trh kolem Rosenmillerovy
impresi, kolem Zlatého kiiZe, a tak Ze si tam koupil tuhleto numero, tam Ze
jsou noviny — zadal se usmivat —, co se ve svété déje, co se pise z Rima — to
J1Z Cetl nadpisy z Cisla samého, z Bryslu, z TéSen, z PetrSpurku.

»A z Prahy nic?* zaZzertoval Hubatius.

.l taky, taky. Tady medle —*“ rychle obratil list a cetl: ,,Vysoce
urozeného pana, pana FrantiSka Josefa svaté fimské fiSe hrabéte z
Trautmannsdorfu a Weinsberku, svobodného pana na Gleichenberku atd.
pani manzelka, téz vysoce urozena pani, pani Terezie hrabénka z
Trautmannsdorfu, rozena Slechticna z Racina, 29. dne minulého meésice
srpna v svém obydli v kralovském Novém M¢sté prazském jednim mladym
panem hrabétem obveselila, ktery na kitu svatém FrantiSek Tadeus jméno
dostal —*

»1aK pana hrabéte obveselila jednim mladym panem hrabétem —,*
smal se Hubatius. ,,A jiného z Prahy nic?*

,Nic, ale tady z Vidnég,“ hlasil deklamator Svoboda jakoby zapalen
Ctenatfskou vasni. ,,To je také novina.”“ A Cetl:

,,Z Videniského Nového Mésta zpravu mame, ze tam Jeho cis. a kral.
katolickd Milost naS nejmilostivéj§i pan minuly outery s honbou sveé
vyrazeni miti a nato do Baden piijeti, tam s Jeji cis. Milosti slavné panujici
fimskou cisafovnou obédvati, odpoledne zase s honbou svou kratochvili
miti a navecer zase do Nového Mésta navratiti se racil —*

Cetl s velkou vaznosti, ale od&i, jez k obéma zvedl, usmivaly se

Ctveracky. A hned zase pokracoval:



,Jest slySeti, Ze oboje slavné panujici -

,Co je?!1* vykiikl Hubatius a skocil k oknu. A hned hlasil, Ze je dole
n¢jaky shon, Ze lidé bézZi branou do Ungeltu.

Deklamator sloZil noviny a strkal je zase do kapsy, dobie posttehnuv,
ze uz neni vhodna chvile na ¢teni, a fekl, usmivaje se, tam dole Ze je asi
také néjaka novina. Kdyz vidél, ze Hubatius chvatné sklada partesy, ze jiz
nebudou hrat, pod€koval, to ze byla Cista kratochvile, tuze pékna produkci.
Usmal se rty, o€ima, pokyval hlavou a zmizel zase tak, jak ptiSel.

,,N¢&jaky ¢tenaf,” minil Jitik.

., 10 je; uz kolikrat ptiSel s knizkou, pochlubit se, co koupil, nebo 1
nabidnout, abych si ji pfecetl. Ale kdepak, neni Casu, a pak takové staré
Spargaly. Uz jdes?*

,,Je c¢as.

,Pljdu s tebou, podivat se, co se v Ungeltu stalo.”“ Tam nic; uslySeli
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vSak, Ze na rynku je naramny shon. ,,Pojd’'me tam!* vybizel Hubatius.

Kvapné prosli Tynskym nadvotim plnym vozl kupeckych cizich a
venkovskych. Kupct 1 vozkli u nich malo. Také oufednici ungeltu, ktefi tu
praveé meskali, nechali na chvili své povinnosti a rokovali ve skuping o tom,
co se stalo, vdzny kralovské vahy Tollenstein, Wussin, jeden z pte-hlidact
zbozi, a Beranek, Stemplit kozi, jimz vSem Zivé néco vykladal Anton
Rasch, ,,sklepti verwalter*.

Hubatius s Jifikem kvapné odtud prosli Tynskou ulici kolem kramki
mezi pilifi Tynského kostela. VSude tu dost lidi, spéchajicich na namésti
nebo odtud se vracejicich. Z vyktik, z otazek, aryvkovych hovort
vyrozuméli, Ze nékoho chytili, né¢jakého zloCince, Ze ho zavedli do Satlavy
na Staroméstské radnici. Kdyz vyrazili z temna 0zké ulice na volné
prostranstvi Staroméstského namésti, ozafeného poslednim svétlem
dennim, zahlédli ohromny tmavy zastup kolem radnice, nejhustSi v tu
stranu Sirkoveé ulice’®, nad né&jz tréel potemnély sloup marianské statue.

Dale vpravo, kdez stala straznice pod zazloutlym stromem, bylo ted’ volno.

10 Sirkova ulice — nyni Melantrichova;



Vojak v bilé uniform¢, v Cernych gamaSich, s puskou na rameni
piestal pirechdzet po prkné sem tam; stdl obracen k radnici, k zastupu a
zveédave pozoroval.

Jitik byl by zistal na kraji namésti, Hubatius hnal se vSak dal az do
houfu. Tu zaslechli, ze na Hradé¢ u Sv. Vita chytili néjakého mlad¢ho
Clovéka, ten Ze oloupil hrob sv. Jana Nepomuckeho, Ze se dal v poledne v
kostele zavfit, ale odpoledne po neSporach ze ho dopadli, ze ten mladenec
ufezal z baldachynu nad hrobem sv. Jana Nepomuckého zlaté prymy a zlaté
sttapce, Zze to u ného nasli, a jak vypadal lotr, kdyZ ho sem piivedli,
oSkubany, cary Ze z n¢ho visely, a potluceny, Ze je sama krev, plny ran, lidé
ze ho chtéli roztrhat, rouhace ohavného.

XXXI1

Jifik dlouho nevydrzel v zastupu roz€ileném tim zlo¢inem,
rozpaleném dychtivou zvédavosti a laéném novych zprav a podrobnosti.
Bylo mu tu nevolno. Trnul nad kradezi spachanou v kostele, ale zachv¢l se
také a otfasl nad surovym tyranim chycené¢ho zlodéje. On, jenZ se odvracel
1 odchazel, kdyzZ babicka plisnila nékoho z pivovarské chasy nebo celadky,
mél poslouchat o krvavych ranach, pod kterymi zatceny klesl polomrtev na
ulici.

Hubatius Sel kousek cesty s Jifikem, pak se vratil, chystaje se do své
hospody. Jitik ptidal do kroku, nebot’ se jiz ptipozdilo; mifil rovnou domtl.
Tenkrat o svatbach otcovych vracel se loudave, nerad od babicky; ostychalt’
se macechy 1 tajn¢ se ji strachoval. Ale hned toho veCera sama mu
zazehnala ty obavy. Naklonila si jej takika okamzikem. A jak si jej ziskala,
tak si jej udrzela. U ni pozbyl své divné bazné a tisnivé ostychavosti.
Sblizeni to utvrdila pak hudba, kterou mlada Bfezinova milovala tak jako
jeji pastorek. Ceho se pani Lerchova béla, Ze zetova druh4 Zena je ,,uéena*,

to bylo pozehndnim pro vnuka staré pani. Hudbou se vieleji spratelil se



svou macechou. Kdyz hravala na loutnu a zpivala, doprovazel ji na
houslich.

Bylo to néco neobycejneho. Stara pani Lerchova Zasla, kdyZ od Jitika
uslySela, ze macecha s nim muziciruje; broukala, to Ze se vdané Zen¢
neslusi, obzvlasté ne pani staré, ta Ze si ma hledét klich, kuchyné 4 Celadky.
Ale sam pan stary tak prisn¢ nesoudil. Mlad¢ jeho Zen& pékné sluSelo, kdyz
hrala a zpivala, rad na ni hled¢l; a kdyz Jitik ji doprovazel, tésila jej ta dvoji
harmonie obzvlaste.

Kdyz se Jitik toho odpoledne vypravoval k Hubéatiovi, myslil, Ze bude
panimdmé pak vypravovat o jeho novém bytu a co hrali. Mimo nadani
piibyla mu zprava o Hubatiov€é podivném ,auditoriu®, o panu
deklamatorovi; a na konec jesté ta novina o smélé kradezi u Sv. Vita.

V tu chvili dole v Senkovné u stolu blizencii sedéli proti sobé oba
blizenci Filecek a Samecek; po pravé Sameckové Mikulas Kroupa a po
levici Fileckové stary Jan Kubicek, jenz mél té chvile slovo. Nemluvil vsak,
jak €asto mluvival, s nadSenim a obdivem o vzacném domu Hubrykovském
ani 0 Ceské kronice, aniz vykladal o malovanych obrazcich, kterych byl
milovnikem, nybrz huboval a zlobil se na komedii a komedianty, na
némeckou bandu v Staré rychté 1 na talianské zpévaky a zpévacky v opete
na Porici.

Nejostieji vSak tepal ty komedianty na Staré rychté, jakou tropi
neplechu na divadle a také jinde, Ze tuhle provozovali né¢jakou komedii o
zidech, a tu ze d¢lali také obtizku, na tyatru vefejné Zidovskou obtizku! At
si tropi ze zidi SaSky, to nic, ale obfizku vetejné —

,»Tak se vam nelibila,* zaskadlil Samecek.

Star¢ho Kubicka jako by vosa pichla. Z¢ervenal, zacal sebou Skubat a
utrhoval se, co si Samecek mysli, Ze by on, Kubic¢ek, Sel mezi takovou luzu,
Ze by se Sel divat na takove hajdalaky, tatrmany prostopasné, které po smrti

ani na krchov nepfijmou a nékde za plotem je zahrabaji.



,,Cista podivana, jak sly$im,” zlobil se dale. ,,Vzdyt ono se to pere
mezi sebou, ten jejich principal, ten Pantalon**, ty své lidi na tyatru fackuje

a vCera jedné z téch svych agentin'*

vefejné k .... nadal, vefejné, na ulici =

,»Ale na Pofici ten taliansky tyatr je leps$i,” schvalné chvalil Samecek.
,,P€kné hraji a zpivaji, panstvo tam chodi.*

,Panstvo, panstvo, tot' vime, Ze shani takovou rekraci, tfebaze to
htisna véc.*

,Pan hrabé Spork dava do toho penize, ted jim ten tyatr krasné
prestavi -

.0, jesté nestavi! Hrabé¢ gpork, poloviéni nevérec a samé takové
blaznovstvi. Ale pocestné méstanstvo se uz ozvalo. To nevite, Ze tam
sousedstvi, cela Pofi¢ se boufi, Ze¢ podali protestaci ke kancelaii
mistodrzicke, aby tu stavbu pani mistodrzici nepovolovali, Ze to je sama
neplecha a taky jaké nestésti by se mohlo stat pro pad ohné. Kovarna hned
vedle a —“

Vtom vesSel jiny ze stadlych hosti, Jifi Kocourek, n¢kdy student,
knéZzstvi kandidat, pak kantor a ted’ Svec a vzdycky rejpal. Kvapné vesel
vSechen vzruseny a hned u prahu volal:

,,Pani sousedé, vite-1i, co nového?* Hned Sum a neklid u vSech stola.

,»Svatého Jana Nepomuckého na Hrad¢ u Sv. Vita okradli!“

A mél senzaci, jak chtél a si ptal a jak ¢ekal. Ten tam Pantalon, ti tam
némecti a talidnsti hajdalici a tatrmani. Ta svatokrddez roz€ilila vSecky. A
zevrubnéj$i zpravy, kterak se kradez udala, kterak zlod¢je chytili, co je s
loupezi, tu Ze vSecku maji na rathouze. Védél uz i to, ze bylo ukradeno Sest
zlatych stfapcii a téch zlatych prym ufezanych z baldachynu Ze je tficet dva
loty a tfi1 kvintle.

Co s tim zlodgjem, rokovali a pak se 1 pfeli. V tom vSichni byli
zajedno, Ze bude popraven, nez o to se zhadali, jak. Jedni jej odsuzovali na

14! pantalon — Jan Leinhas, prosluly herec Pantalona [komicka postava italské lidové komedie],
principal némecké herecké spolecnosti, ktery potradal také loutkova predstaveni;
142 agentina — herecka;



Sibenici, druzi, a mezi nimi divoce Jifi Kocourek, na hranici, Ze musi byt
upalen. Do toho pfiSel pan Venci, Bifezinliv pivovarsky pisaf. Kocourek
hned jemu naproti, vi-li, co se stalo u Sv. Vita, aby poslechl —

NezZ pan Venci mu zkazil potéSeni, kdyZ mu nedal domluvit, to Ze on
uz take vi.

A pane Marianku!* volal ke stolu blizencl, ,,mam vam vyfidit,
abyste pfiSel na chvili k panu starému.

,UZ jdu.*“ Maridnek bera si klobouk, neZzehnal se se svou spole¢nosti.
Zesiroka se usmivaje, hlasil, vSak Ze jesté piijde.

XXX

Toho vecera meSkaly déti myslivece Machovce jiz druhy den v Praze v
rozlehlém domé& hrabéte Goltze na Staroméstském namésti'®. Plné tfi dny
sem jely ze Skalky. Néahle, znenadani musily se na tu cestu vypravit. Od
toho dne, co jezoviteé P. Konias a P. Firmus odjeli s pobranymi knihami ze
Skalky, zGstavaly mezi dvorskou c¢eladkou, Helenka mezi déveckami,
Tomas mezi pacholky.

Spravce jim v ni¢em nevyhovél, nemé¢l Zadného ohledu. Az si toho
pan Lhotsky povSiml. Promluvil se spravcem urCitymi slovy a sam porucil
Safafovi a jeho Zené&, aby myslivcovym neuklddali hrubé a tézké prace.
Pocitili ulevu v dile, ne vSak v duSevni strazni. Nejistota, co se stalo s
otcem; tizila stale; zprav o ném neméli Zadnych. Zbéhnout do Mezfice,
pieptat se u stryce, promluvit s babickou, na to ani pomysleni. Hlidalit’ na
Skalce kazdy jejich krok. Helenka s Tomasem se t&Sili, Ze snad z Mezfice
tajn¢ jim vzkazou; nez tyden za tydnem mijel a nikdo se u nich nezastavil.
Snad tu jiZ nékdo byl, ale nedostal se k nim, nepustili ho.

13 dom hrabste Goltze naStaroméstském namésti — na mist® tohoto domu je dnes palac
Kinskych;



Také vespolek se nemohli Casto schazet. RGzna jejich prace je
rozvadéla. Ani celé ned€le neméli pro sebe. Dopoledne musili do kostela do
Oujezda, a vzdycky s Celadkou, ktera, jak citili, je hlidala. Jen odpoledne
spolu posedéli pred ratejnou nebo pod lipami prostted nadvoti, odkudz méli
trudnou vyhlidku na jejich nékdy myslivnu pod starym rozlozitym topolem;
odtud také vidali nové jeji obyvatele, myslivce, déti jeho, hrajici si na
stupnich nebo u zahrady. Nejednou, kdyZ se zahled¢€li na rodny sviij domek,
piestali hovofit a smutné mlceli.

O téchto nedélnich schiizkdch vzpominali na otce, na Mezifi¢i, ale
jednali také o svizelich a své lopoté a také o regentovi a slecné Polexing.
Dovédéli se, Ze pan Lhotsky jim uvolnil; to vSak tézko nesli, Ze tak jako
sle¢na nikoho z nich nezastavil, kdyZ je potkal, a nepromluvil. Tomase to
zvlasté hnétlo; posledni ¢as, po Znich, kdy nastal ¢as hont, sevielo se mu
pokazdé srdce, kdyZ rano zahlédl od své robotné prace ve dvore vychéazet
pana regenta s puskou, se psem do lesa. Jak byvalo za takovych jiskrnych
jiter podzimnich, kdyz s panem regentem a s pantatou chodili polem, lesy,
kdyz si mohl o honu vesele zatroubit!

Tu byvala mu jeho prace, nechutna mu a nemild, btemenem zvlaste
téZkym, tu chodivalo pokusSeni, aby prchl. Ale jen pomyslil, uz zarazel.
Sam by snad mohl se odtud dostat, ale co pak Helenka?

Tomas netusil, Ze pan Lhotsky, kdyz jej za téch jiter zahlédl u stodoly
nebo v nadvoii u prace, byl by nejradéji na néj zavolal, aby skocil, aby Sel s
nim. Nemohlt’ na nového myslivce zvyknout; nebyl mu jako Machovec a
nemél zddného Tomase. Kdyz jezovité odjeli, doufal pan Lhotsky, Ze s
détmi Machovcovymi tak stile nezistane, Zze bude moznd TomasSe zase vzit
k myslivosti. Pak, po Znich, zafal o tom pted netefi, dobfe vida, ze ji
Helenka také hrubé schazi, ze si piiliS na ni zvykla. A nahrady za ni
neméla. A také se mu zdalo z toho onoho slova, z prefeknuti, Ze jest ji
Helenky ptece jen lito, Ze ji nemuzZe vidét v tom ponizeni a hrubé praci —

Jen vSak nadhodil, ze by si Tomase n¢kdy, jen tak obcas ptibral na
hony, zvaznéla energicka stara sle¢na a ptisné¢ pohlédla na stryce.



, VY, pane strejCe, Tomase na hon, a ja abych to dévCe zase k sobé&
nechala, ne-li? Co by tomu lidé ftekli? Nejprve trestat a pak milost
prokazovat, aby si ukazovali, hle, nemohou byt bez téch kaciiskych déti!
Myslite, Ze v nich z tatinkova bludaistvi nic neuvazlo?“

,.Kacif1 nejsou.*

,»Ale jsou jisté poruSeni. A mit u sebe a kolem sebe n¢koho, kdo vas
tak dlouho Sidil a klamal, kterému nemuzete véftit, vydrzel byste to? Méla
bych to dévce zase pustit do pokoje k oltafi, kde je Panna Maria a sv. Jan
Nepomucky? Jen si vzpomeiite, jak bylo s jeho obrdzkem. Mn¢ je, abych
pravdu tekla, dévcete lito, ptala jsem ji, byla jinak hodna, lituji ji pro to,
kam se ted” dostala, ale také Ze byla tatikem tak zavedena. Nékdy mné je az
ouzko, véite mi, o jeji spaseni, Ze jisté tajné zlistava v tom bludafstvi jako
ten hoch. Pfemyslim, co délat, jaka tu medicina. Vy ani ja jich nevylécime.
Pfivést je na pravou cestu, utvrdit v nasi katolické vife, na to myslim, to
bych chtéla, pravé proto, ze jsem jim ptala a Ze jsou jinak hodni. Ale co
tady — Na faru daleko a farat by mnoho nepofidil, neni na to. A pak si
pomyslete —*

,C0 =

.— Z& porad neni jistoty, Ze jejich tatik se nevrati, ze jich neukradne,
tajné neodvede.*

Pan Lhotsky se kroutil, prsty na sttl tiSe bubnoval, ale neodpiral a jen
opakoval: ,,Nu, uvidime —“ To se v duchu jesté¢ plné nevzdaval své
myslenky a toho, Ze Polexina si asem da fici, Ze neostane tak piisna. Zahy
vSak se presveédcil, Ze se mylil. Kdyz v druh¢ polovici zati jednou pii obédé
se zminil, Ze viiz do Prahy je pfichystan, Ze jen jeSté maslo a vejce a driibez
se ma nalozit, trhla sebou sleCna Polexina nahlym napadem, zadivala se na
okamzik pted se a pak hlasila:

»Vite-li, pane strejée, ze bude nejlip, posleme-li také myslivcovy déti
s tim vozem do Prahy! Tam budou jisty, tam jich tatik neukradne, tam bude
také o jejich pouceni jak néleZi postarano.*

Pan Lhotsky byl ptepaden tim navrhem. Zacal se branit, Ze je to tak
nahlé a ze by Antoni, minil synovce, mél byt diive otazan. Nez nevytrval v



odporu, kdyZ pomyslil, tady Ze by ted” TomaSe k myslivosti nedostal, spiSe
pozd¢ji, az by se casem z Prahy navratil, a ze se tam bude mit lip 1 Helenka
a spravce Ze bude mit zlost — Poddal se, ale jen to si vyminil, aby si to net
sama vzala na starost, aby synovci psala ona, on ze by nemohl omluvit,
pro¢ toho dfive neohlasil. Sle€na Polexina razné ptisvéd¢ila, Ze ano, Ze
napiSe psani, vSak Ze Antoni uzna, az mu vylozi, Zze tu jde o spasu dvou
mladych dusi.

Pan Lhotsky dobie tusil, jak se spravce potési. Skubl sebou, z&ervenal
1 tvafe nadul a zacal se branit tim, co pan baron fekne, Ze se na n¢j
rozhnéva, ponévadz —

,Nerozhnéva se na vas, ja to beru na sebe —* energicky vpadla mu
sle¢na do jeho protestu.

Spravce odeSel vSechen v duchu popuzen a vzkéazal, jak pan Lhotsky
mu nafidil, détem myslivcovym, aby pfiSly k jemnostsle¢né.

Helenka 1 Tomas se lekli. Poprvé po tolika mésicich méli predstoupit
pied urozenou slec¢nu.

Co se stalo, pro¢ je vola? Nejisté, ve strachu vstoupili do pokoje, kdez
také pan regent sedél. Helenka se zachvéla, kdyz ji ovanul vzduch znamé ji
komnaty, prosakly miSenou viini 1€katskych bylin, ji tak dobfe povédomou,
kdyz zahlédla mistnost, ve které denné¢ mesSkavala a které uz tak dlouho
nespatfila, kdyz uslySela zase sleCnin hlas. Znél pfisng, ale ne ostie a zle.
Zacala o tom, Ze oba sice ptiznali viru fimskokatolickou, ale ta Ze je v nich
porusena, a proto, aby se jak nalezi napravili, aby byli pofadné pouceni, ze
budou poslani do Prahy, zitra Ze vyjedou.

To byla rana z Cista jasna. Oba vzhlédli v ulekaném uzasu na sle¢nu,
ze sleCny na regenta, jenZ vida jejich ohromeni, zacal, pokaslavaje, Ze to
jenom na cas, ze kdyZ budou hodni, mohli by se zase navratit

10 se uvidi,” vpadla slecna, aby pan stryc néco neslibil. ,,Bud’te
hodni,” obrétila se k myslivcovym, ,,nechte zatvrzelosti, a ty —,* pohlédla
na Helenku, ,,bud’ uptimnéjsi, nezli bylas ke mné.*“ Znélo to karave, a¢ ne

tvrdé. ,, Tak jdéte s pAnembohem.*



Helenka majic o€i plny slz polibila ji ruku. Sle¢na ji nebranila a mang,
mékceji opakovala: ,,.Spanembohem —*

Pan Lhotsky, jemuz nebylo volno a jenz déti litoval, pokaslaval a tikal
nejisté a t&Siveé: ,,Nu, nu — vSak to — nu, neni snad navzdycky. Tak
spanembohem —“

Vyjeveni, zmdmeni vykroc€ili myslivcovi z panského obydli. Teprve
venku, pod lipami, pod nimiz se stmivalo, nebot’ byl uz soumrak, uhodilo
Helenku pomySleni, Ze maji, ze musi hned zitra odjet, Ze uZz babicku
neuvidi, ze ji nedaji spanembohem, Ze ani vzkazat ji nemohou, co se s nimi
stalo, kam je zavezou, ba ze uz ani do Oujezda nemohou, na hibitov,
zastavit se u matcina hrobu.

Jen to bratru povédéla, jiz tu byl Safar pobidnout je, at’ si jdou véci
uchystat a hned pak at’ lehnou, Ze vyjedou Casn€ rano, jeSté¢ za tmy.
Doprovodil je az ke dvefim ratejny. Za drahnou chvili pfisel zas a rovnou k
Tomasovi.

,» Tuhle urozeny pan ti posila —,“ a podal mu lesni roh, ktery Tomas
predtim takeé musil nechati v myslivné, ,,mas si ho vzit s sebou do Prahy, Ze
ti ho dava, Ze bys ho moh tam potiebovat, a tuhle na ptilepSenou.“ Byly to
tii tolary v papirku zabalené.

Tomas lesni roh zrovna popadl. Myslil, ze ho vicekrat uz neuvidi; a
ted’ mu ostane, mila pamatka na myslivnu, na otce, na pana regenta, na les a
veselé lovy.

Za chvili pak druhy dar, Helence. Stara Kacka, kuchatka, jej pfinesla,
balicek od sle¢ny, v tom Ze je jidlo na cestu a také lahvicka s kapkami,
kdyby pfisla slabost, mdlo, a také Ze posila hrnic¢ek masti na bolest, na rany

Nic vSak nemohla poslat na zkonejSeni nejistoty a skliCenosti.
Tomasovi a Helence nebylo nemilé, Ze je vytrhli z ratejny, z té ponizujici
sluzby; ale zmatlo je, Ze se stalo tak nahle, Ze snad bude jesté hif, a tizilo
je, ze nemohli dat babicce spanembohem a Ze ji snad uz ani neuvidi a ze

ted’ tim tize se s otcem shledaji. Nejisto pfed nimi, nevédé€li, co s nimi



hodlaji v Praze. Jindy by se byli na ni t&Sili, ted’ se ji lekali, zvlasté
Helenka.

XXXIV

Casné rano je vzbudili. Do hustého $era vykroéili za vozem plnym
zasob ze Skalky. Zamecek, myslivna, dvir, vSechno v temnu; lipy a topol,
alej v zahradé cCernaly se mlhavym, sychravym vzduchem. Za branou
naposledy se obratili po myslivné, nad niz rozlozita koruna staré¢ho topole
zasumeéla jako ze spani.

Helenka s Tomasem kraceli za vozem; poklasny, pravod¢i vozu a
jejich strazce, s nimi. Sesli dold, dostali se pod strmou opukovou skélu, na
niz ¢néla Skalka, do vsi pod ni a dale v doling. Ve vSech stavenich tma;
vesnice spala, ¢erna byla, jenom pied roubenym ptibytkem mladého zida
Lazara KiSe hotela svitilna u vozu, do kterého Ki$ zaptahal svého konika.
Jak Tomas$ zida zhlédl, chvatné k nému zab&hl a chvatné ho zadal, aby,
kdyby né€kdo z Mezii€e se u nc¢ho stavil, aby po ném stryci Klancovi
vzkazal, ze je odvezli do Prahy a Ze strejCe a babicku pozdravuji, on a
Helenka, a ze budou-1i moci, ze ¢asem do Meziice vzkazou.

Lazar KiS byl piekvapen, ale hned slibil, Ze to obstar3, jist¢.

,, Vyfidim, opravdu, vas pantata byl na mne hodny, zastal se mne, a
vzdyt' taky pro viru zkouSim; ml¢, ja to udélam. A co byste, poklasny —
prudceji se ozval, kdyZ poklasny volal na TomaSe, co ma s Zidem, at’ tahne,
a rychle pristoupil k Helence.

,Helenko, aZ pfijedu do Prahy s pfizi, stavim se u vas a povim vdm o
babiCce, povim, ja vim, dobfe vim, kde pan baron Mladota ostava, je to
blizko Ungeltu a tam musim vzdycky s firou. No, no, poklasny, co se
zlobite, méjte svédomi, jsou to neSt’astni lide, a tak spanembohem, aby se
vam v Praze dobfte vedlo —*



To bylo posledni, a vlidné, slovo na Skalce. PotéSilo samo, kdyZ se tu
vSichni od nich odvratili, potésil 1 slib, ze vytidi vzkdzani a pifinese zpravy
o babicce.

Kdyz zahnuli na silnici, ohlizeli se vpravo pfes ouval pod ni, pies
vrchole Cernych stromii na biezich jeho fi¢ky, na strmou skalu za ouvalem,
na zamecek na ni, na dvir, ztemnél¢ v mrékotach podzimniho jitra, na
¢erny koS ohromného topole nad myslivnou. Ten vidéli nejdéle a posledni.

Putovali studenym Serem za vozem, vedle pod bélavou plachtou,
jehoZz vozka sedél na podsednim koni, za svétla putovali pustnoucim
krajem, vesnicemi, mésty, polem, kolem vybledlych luk.

Chvilemi se vezli, kdyz je poklasny vyzval, a pak opét kraceli
zapraSenou cestou. Nocovali bidné¢ v rozlehlych starych hospodach s
velkymi nadvotimi, plnymi formanskych vozi. A zase dale ¢asnym jitrem
jesté za tmy a po cely den, mezi ouhory, kolem Zlutavych strnist’, kolem
revirt, pred kterymi tréely tabule s hrozicim napisem, ze kazdy, kdo by tu
byl pti pytlactvi postizen, bude potrestan Sibenici.

Potkavali kramare, jezdce, Zidy se zlutymi koly na plastich, potulné
hudce, koc€ary i1 nakladni vozy, zahlédli Zebravého mnicha s néjakym
muzskym, jenZ za nim na trakafi vezl vyZebrané zasoby. U Ceského Brodu
zachvéla se Helenka pohledem na cikana a na cikanku, nesouci na zadech
dit¢ do temna osmahl¢, Cernych kudrnatych vlast. Cikéan 1 cikanka méli
pies usi platény, krvi prosakly obvaz, zpod nchoz vyrédzely cikdnovi
speCené kucery. Poklasny hned, to Ze je jist¢ z Brodu vymrskali a kazdému
pravé ucho ufizli, aby méli cejch, ta mrcha cikanska i ten chlap, Ze je méli
rad¢ji povésit, vSak Ze katu neujdou; az jim jesté 1 druhé ucho ufiznou, pak
uz bude konec — S hrizou i dojata ohlizela se Helenka za neStastnymi
kocCovniky, jez Stvali jako Skodnou zvér.

Machovcovi §li s poklasnym, kraceli a chvilemi jeli nekonec¢nou
silnici kolem boZich muk na rozcesti, kolem bilych kaplicek pod starymi
lipami u cesty, kolem zanovnich soch sv. Jana Nepomuckého, brali se
roubenymi vesnicemi a vidé€li jiné dal krajinou, nad nimizZ tu tam tréela ze

Zloutnouciho stromovi stara jest¢ tvrz nebo nové¢jSi zamecek barokovy



cervené, cihlove stfechy, az koncem tfetiho dne v zamzeni prvniho
soumraku spatfili za pastvinami a vinicemi ve svazich Zizkova rozlehlé
meésto v hradbach a za témi siluety vysokych kosteli a vézi.

Pak se nad nimi zaSefilo pod klenutim Pofi¢ské brany. Vchazeli do
Prahy, o niZ Helenka doma vZzdy s dychtivosti naslouchala, kdyz ve dvote o
ni vypravovali, jak je tam krasné&, co divnych palaci a panstva, a pak onoho
veCera pred dvéma léty, kdyz regent vrativ se po korunovaci z Prahy,
vykladal sle¢né Polexiné o slavnostech a slavé, o privodech a jak vino
teklo z kaSny, jak lidem rozhazovali penize, o hrabénkach a knéznach, o
Kamenném mosté a novych statuich na ném, jak sta muzikanti a zpévaki
hralo a zpivalo, a kdy sle¢na Polexina vzpominala na n&jaky krasny kostel.

Ted’ vchazela Helenka do toho mésta tenkrat ji carovného, ale jak, jak
— Smutné byla ta cesta, ale sama v ni novota, jez zajimala mysl; uz sam
pohled na Prahu, pak vstup hlu¢nou branou plnou vojaka a dal ulice plné
hluku a Sumu. Nikde vSak se neomeskali; poklasny, jak soumrak houstl, vic
a vice pospichal a zastavil se teprve na Staroméstském namésti pred
domem, pted kterym jejich viiz zarazil. Byl blizko Tynského kostela, jehoz
véze a vysoky S§tit mezi nimi chmurné ztemnélé tréely do Sera nad domy
pied nim stojicimi.

Dim hrabéte Goltze byl vysSi nez Skalka zamecek; tii patra mél,
vysokou cihlovou stfechu, arkyt v priceli, arkyfovou v€z v narozi. V
sirokém, dunivém jeho prijezdu zmizeli. Poklasny je zavedl do né&jaké
klenuté jizbice vzadu, kdez je opustil. OdesSel hlasit viiz s ,,forotem* a je,
mladé poddané. Usedli unaveni dlouhou chlizi, zmoZzeni spoustou
nejriznéjSich dojmt. Tady =zas ozvala se lekavé nejistota, napjaté
ocekavani, co ted’ bude, co se s nimi stane, 1 obava, Ze si je baron da
zavolat.

Cekali dlouho, poklasny vsak se jiz nevratil. N&jaka Zena v bilém
cepecku, se Satkem pies nadra kiiZem uvazanym k nim pak pftisla; dala jim
chléb, syr a dzban vody a vyzvala je, aby si to vzali s sebou a Sli s ni. Vedla
je po dievénych schodech vys a vyse. Bylo téch schodli o hodné vic nez u
nich na Ujezdské zvonici. Az nékde pod stfechou v komote nevysokého



dfevéného stropu byl konec jejich pouti. Ze jsou tak vysoko, seznali také,
kdyz vyhlédli jedinym oknem té svétni¢ky, v niz byly dvé staré postele,
chatrny stolek a dvé Zidle.

Vidéli jenom na ¢ast ndmesti, na domy pted Tynem, na jejich podsing,
z jejichZ ¢erna mrkala dvé tfi svétélka dievénych kramct pii pilifich, vidéli
na domy pii usti Celetné ulice; ale uzaslé jejich zraky obracely se po
temném sloupu marianském, Stihle se nesoucim nad z€ernalymi sochami na
balustrad¢, a k radnici za nim. VSecko ztemnélo, domy, prostranstvi; jen v
kramcich pod radni vézZi Cervenala se svétylka. Svitila tam v nérozi jenom
mdle a nedaleko zahanéla vecerni Sero. Lidi uz pofidku; jako ¢erné stiny
kvapili prostranstvim, ten onen s hoftici lucernou.

Hluk az k nim nahoru do komory nedorazel. Ticho. A do toho ticha
zakvilel znedaleka, z vySe Tynského ¢erného chramu hlas malé¢ho zvonku,
toho, ktery pry dala ulit Slechticna zardousiv§i v nahlém vzteku svou
sluzku, kdyz dévce ji strojic ustalo na chvilku za klekani, aby se pomodlilo.
Lkavy hlas zvonku zaléhal do komory Goltzoya domu; s t€émi zvuky
pfivanula nevyslovnd tesknota. Helenka pfestala vyhlizet. Soumrak na
Skalce se ji zjevil, kdy z vizky zdmecku rozcinkal se zvonec; vzpomnéla na
domov, na otce, na babicku a zastesklo se ji az k placi.

Nechali okna; Tomas rozzehl lojovou svicku a zacal hned Helence i
sob¢ pro potéchu, Ze Kis zid to tady dobie zna, Ze je najde, a kdy asi ptijede
do Prahy, na to Ze se ho zapomn¢l optat, ale Ze asi jisté jesté ted’ do zimy, a
Ze prinese zpravy z MeziiCe a snad uz také o pantdtovi, & co babicka,
chudék, ta Ze jesté o nich nevi.

Po dlouhé a namahavé cest¢ zdhy usnuli. Vstali osvézeni a s noci
piesla tesknota. Bily den, jeho ruch, Zivot dole v namésti dal jim toliko
noveho, Ze pozapomnéli na svou tisen. Jasné, v plném slunci uzieli vSe, co
se jim vCera v Seru podzimniho vecera Cerné jevilo, domy pied Tynem,
socha marianskd, radnice. A hlu¢néji vSude. Tomas ptes tu chvili volal, na
néco neobycejne¢ho upozorioval, zvlasté na dva muzZe nesouci zeleny
»senf“, nositka, v nichz sed¢la néjaka pani.



Zena, ktera je sem veder zavedla, pfinesla jim polévku a chléb. Zustali
pak opét dlouho sami, vétSinou u okna na vyhlidce. S iZasem pak se
zadivali k Celetn¢ ulici, ze které vyb&hli dva mladi muzové v Cervenych
aksamitovych kamizolkach premovanych a v suknicich Sarlatové barvy se
sttibrnymi tfasnémi, Cervene Cepicky na hlaveé. Hilku v ruce kvapili klusem
smérem k radnici; za nimi vyhr€el z Celetné ulice veliky kocar taZzeny Sesti
hnédaky. Koci v paruce, péro na tiirohém klobouku, vice stal na vysokém
kozliku, Cervenym aksamitem pokrytém, nez sedél; po stranadch vozu dva
obrovsti muzi v Cepickach s Cervenym a bilym pefim. Vzadu na kocafe na
prkné stali dva lokajové v Sarlatové livreji, na hlavach klobouky s pefim.
Kocar volné hréel za béhouny a zmizel za radnici v Jezovitské ulici.

,» 10 se divite, venkovsti volkove, co —,“ ozvalo se za Machovcovymi,
ktefi vyhlizeli za skvélym pro né divadlem.

Hladce vyholeny lokaj v ¢erveném premovaném kabaté, sam Cerveny,
vypaseny, je tak oslovil. Poznali ho. Byval s vrchnosti na Skalce. | on se na
n¢ pamatoval. Zacal se vyptavat, a hodné zvysoka, co vyvedli, co tatik, a co
si myslila jemnostsleCna a regent co si mysli, Ze je, Machovcovy, sem
poslali, co s nimi tady, ze nikoho nepotiebuji, a k cemu by byli, pan baron
Ze se tuze zlobi, ze je chce poslat zase zpatky, a ted’ aby Sli dold, aby
pomohli uklizet.

Zmateni a zarazeni tou nenadalou zpravou, sestoupili. Z prijezdu
spatfili koc¢ar venku ¢ekajici, Ctyfi kon€ v ném, u dvifek lokaje, na stupatku
za koCarem dva. Jak se Machovcovi bezd¢ky zadivali, strhl se za nimi Sum.
Urozend pani Mladotka, ,,pani hrabinka®, sestupovala se schoda; dvé
komorné za ni. Jako bohyné se nesla v nddhernych Satech na ohromném
rajfroku, ve vysokém UcCesu s pStrosim pérem, plna krajek a stuh a Sperk.
Takto ji na Skalce nikda nevidé€li, ani kdyz jela do kostela. TomasSovi se
kmitl Cerny stary kocar na Skalce a v ném dv¢ staré vranky, které vozi
sle¢nu a regenta do kostela. Co je to proti této nadhete —

Hledé&l napjaté a ne bez obavy vstiic pani baronce tak jako Helenka,
oba v dojmu slov lokajovych, ze se baron zlobi, ze je chce poslat zpatky.
Co ted’ pani baronka — Vid¢la je, vSimla si jich, znalat’ je dobte, zvlasté



Helenku; ale jen si je zvysoka prohlédla a pySné Sustéla dal ke kocaru.
Zmizela v ném, kocar odjel, zmizeli lokajové, komorné se vratily, a Tomase
s Helenkou pobidl vratny, at’ jdou, at’ se chopi dila. Ohlizeli se, neni-li tu
nékde poklasny. Tomas se na né&j i zeptal, odejel-li. Ze ne, usly3el, az zitra
Ze se vyda na cestu.

K obédu S§li v t¢ domnénce, Ze také oni nastoupi nazejtfi zase tu
dlouhou cestu. Skaleckého dvora a jeho roboty se béli; jen to jedine
vyhodné by méli, Ze by byli babicce bliz, Ze by spiSe zvéd¢li, kde je otec, a
spiSe by je tam nasel, az se vrati.

Po obé&de¢ §li zase dolt do nadvoti do prace. Z té je pak vytrhl znadmy
jejich tlusty lokaj, jenz je vyzvaly aby Sli s nim. Domnivali se, Ze je vede k
baronovi. Nestoupali vysoko. V prvnim patfe vesli za svym vidcem do
pekného pokoje, v némz nebyl nikdo. Lokaj odesel, vratil se vSak za
chvilku s n¢jakym panem v paruce, v pckném hnédém kabaté a v takové
kamizole. Podival se na né&, prohlédl si je, zeptal se, jak se jmenuji, kolik
jim let. Tomase take, umi-li troubit. Pak fekl lokajovi néco po némecku a
odeSel do druhého pokoje, ze kterého byl vkrocil.

A ted’ mliiZete zas na komoru,* pobidl je lokaj.

,Kdo je to, prosim vas?* zeptal se Tomas.

,»luze bohaty pan, mad moc penéz, pan stary Bfezina, vSak o ném
mozna jesté uslysSite.“ Divné se usmal a dodal, at’ si jdou zase nahoru na
komoru. Vratili se tam znepokojeni novou obavou. Baron jich tu nechce,
ohlasili jim, Ze je poSle zpatky na Skalku; a ted’ pojednou je zavedli pred
toho sladka, ktery si je prohlizel a vyptaval se. Mluvili o tom v zIém tuSeni.

Pak na to vSe pozapomnéli, kdyz Tomas vyhlédnuv oknem, zavolal,
at’ jde se Helenka podivat, ze se néco d¢je, tolik lidstva Ze je dole. VyhliZeli
na sb&h zastupt, jeZ se shlukly kolem radnice; staly tam jako zed’ a novi
zvédavel porad jeSté k nim pribihali ze sousednich ulic jednotlivé 1 v
hlouckach.

To byl sbéh pro toho zlodéje, kterého od Sv. Vita ptivlekli do radnice.
Pro ten shon a pro tu udalost omeskal se také pan stary Bfezina; domi se
vratil pozdéji, nezli se nadal, jiz v soumrak. Mlada jeho Zena jeSté nic



neveédéla. S ustrnutim vyslechla jeho novinu o tom zlodé¢jstvi. Vykladal o
ném obsirne, o sbehu lidu. Vtom vesel Jirik.

,Slysels, co se stalo?“ ptala se ho macecha, jak jen prah piekroéil. Ze
slySel, ptisvédcil, a 1 Ze vidél ten shluk u radnice.

,,Proto jsem se tak zdrzel,* pokracoval Bfezina, ,,0d barona Mladoty
jsem tu mohl byt uz hodnou chvili.*

,Jak jste pochodil, co chtél?* ptala se Bfezinova.

,Jak jsem povidal. Nezaplatil, a jesté¢ o penize mn¢ tikal, abych mu
jesté pijcil. A pfitom tak mrzuté vykladal, Ze mu z panstvi tentokrat poslali
malo na pendzich a nadto je$té takovy navdavek. Rku, jaky navdavek,
urozeny pane? Ach, povida on, poslali viz, jak na podzim byva, se
zveiinou a s forotem z hospodafstvi a pfitom dva mladé poddané, Ze maji
tam na panstvi o n¢ strach, to jest ze by mohli utéci. A take o jejich spaseni
ze se boji.”

,,O jejich spaseni?* zasla Biezinova. Jifik, jejz ta penézni zaleZitost
nezajimala a jenz se probiral v notach na stole leZicich, obratil se kvapné po
otci, jenz dale vykladal, Ze ti dva mladi poddani, bratr a sestra, jsou z
kacitskeé rodiny, ze jejich tatik, myslivec, tajny husita nebo co, pro viru
zb¢hl ze sluzby a pry€ za hranice, jak to tam v Hradecku ti nevérci délaji.

,,Pro¢ nevzal déti s sebou?* zeptal se Jitik.

,Nemohl, utekl nahle pred misii. Déti pak na Cas zavieli, aby nemohly
uprchnout, a pak je dali mezi ¢eladku.*

,,CoZ byl ten myslivec poddany?* ptala se Biezinova.

,Byl. A ted’ pry tam na panstvi méli o ty jeho déti strach, obzvlaste
teta baronova, stara sleCna, Ze si tatik pro né tajné piijde. A pak, jak jsem
fekl; méla sleCna starost o jejich spaseni. Myslila, ze budou v Praze ve
vSem lip opatfeny. Psala o tom dlouh¢ psani, povidal baron.*

A baron se zlobi?*

,Zlobi, ze se ho ani nezeptali. A pak pry co s t¢émi mladymi berany,
lokajt a sluzebnych ze ma tu dost, Ze jich nema kam dat. A tu se zni¢ehonic
obratil na mne, Ze bych je mohl piivést do sveé poddanosti. Nu, a tak jsem je



vyjednal z baronova poddanstvi. Chtél sto kop za oba vejhosty, ale deset
slevil.“

,»A vidél jste ty dva?*

,OvSem, lokaj mné je ptivedl. Hochovi je osmnact a tomu dévceti
sedmnact. Hoch zdravy, statny a tak trochu muzikant, pry pékné troubi na
valdhornu.*

,Je cviCeny? zeptal se kvapné Jifik.

,Myslim, Ze tuze ne. A to dévce, p€kné, opravdu pekné, urostlé a jako
by ani z venkova nebylo. Hned jsem si vzpomnél, Ze by se vam, Tonicko,
dobfte hodila.*

,, 1a evangelicka?*

,,Prohlasena neni.“

,Ne, dékuju, ja ji nepotfebuju. To bych musila Lyzlu pustit, to bych
nerada, jsem s ni spokojena a dvou nepotiebuju.*

,,Tak jsem nepochodil.” Bfezina se usmal. ,,Nu, musim ji tedy jinak
opatfit.*

»A €0 s tim hochem?*

,»LToho si nechdm, do vinic by se mi hodil, je silny, a taky ted’ nikoho
nemam, kdo by troubil na délniky.*

,Jak rozumite, pane. A co pan Hubatius?* Bfezinova se obratila s
usmévem k Jitikovi. Ten hned zac¢al chuté vypravovat o bytu u Boziho oka,
jak to tam Hubatius méa, a také o jeho auditoriu, o panu deklamatorovi
zemskych desk Johanu Svobodovi.



XXXV

Nazejtii dopoledne vstoupil tlusty lokaj v Cervené livreji do komory k
Machovcovym détem a oznamil jim usmivaje se, tak ze se budou loucit,
tady Ze neostanou. Tomas prudce vstal a ptal se, poSlou-li je zpatky na
Skalku.

»,Ne, to ne, na Skalku nepojedete, do toho hnizda se uz nikda
nevratite.“

Machovcovi nemohli hned promluvit.

,,Pan baron vas nechce, ale v Praze ostanete. Ten pan stary Bfezina si
vas vyjednal z poddanstvi naSeho pana barona; uz od vcerejska jste v jeho,
toho sladka, poddanosti.*

Prodani! V tom uleknuti Helenka prvni se ozvala. Stisnénym hlasem
se optala, zdali oba.

,,Oba, to se rozumi, oba dva. A budte radi. Ostanete v Praze a
nemusite na tu pitomou Skalku, do toho hnizda. Tam je zivobyti! A
myslim, Ze se vam nebude u Biezinu styskat.“

Vstoupil Florian Marianek. ZSiroka se usmivaje pozdravil lokaje,
podival se zkoumavé po Machovcovych a hlasil, tak Ze si jde, pan stary
Bfezina Ze ho posild, aby tady tuhlety mlade¢ ptivedl, tak aby se pfichystali,
Ze uz je vSecko vyftizeno, vejhosty, vSechno jak se patfi.

A nejprve ty, synku,* obratil se k Tomdasovi, ,,tebe zavedu nejdiiv, a
pak tuhle hol¢ici.*

Helenka jako by nahle stanula na pokraji propasti, prudce se chytla
TomasSe, vyjevené hledic na Marianka, jenz ji ptipadal hroznym.

,,CO tuhle sestra? ptal se prudce Tomas.

,,Pro tu pfijdu pak, az tebe zavedu.*

,,Pro€ ne se mnou, pro¢ ne oba najednou, vzdyt’ jsme oba v jednom
poddanstvi.*



,Jste, jste a taky v ném ostanete, ale pan Bfezina nema pro oba mista,
a tak musi tuhleta dévecka —*

»Kam?*

,, 1aky do dobrého mista.”

,, 1ady v Praze?* vpadla Helenka s uzkostnou dychtivosti.

»,Kdepak jinde,” zasmal se Marianek. ,,U pani Lerchové, chces-li
védét. Ale v poddanosti pana Bfeziny ostanes, abys védéla. A nebudete kraj
svéta od sebe; ty,” mluvil k TomaSovi, ,,na Koniském trhu a ty, panenko, u
Sv. HaStala. Nebudete mit k sob¢ daleko. Jen zadné naiky. Pro tebe piijdu
odpoledne, a ty, mladence Tomasi, Tomas ti tikaji, vid’, ty pojd’.*

Nebylo ani odvolani, ani pomoci. Tomas poslechl; bral sv{ij uzlik, hil.

»A CO trumpetu, tu bys tu nechal? Pro tu t¢ pan Bfezina obzvlasté
potiebuje.*

Tomas zasmusily daval Helence sbohem. TiSe plakala. Jeji oporu a
posledni utéchu ji odvadéli. Vysla za nimi ven az nad schody, po nichz
sestupoval tlusty lokaj, za nim Florian Marianek a pak Tomas. Marianek ji
jesté ze schodil t&sil, at’ se netrdpi, Ze nebudou daleko od sebe. Nedbala
jeho slov a jen za TomdSem hled¢la. Nachylovala se ptfes zabradli, az
zmizel v zatdCce a v temnu. Vrazila do komory a placic sklesla na zidli u
stolu.

Toho dne odpoledne nevalné jasného Sel Jifik Bieziniv navstivit svou
babiCku, jak to ted’ o vagacich** skoro denné Cinival. V prijezd€ staré¢ho
nakladnického domu U Prazaku ticho; kolem Senkyi¢iny stolice prazdno.
Bylot’ jesté zahy a chladny podzimni den nezahanél nikoho pted ¢asem jako
za parn¢ho 1éta, aby se u Senkytky obcerstvil. Zato z nadvofi, pIného sudi a
dvoukolovych kar, zaznival zpév. Mlady sladovnicky mazal tam jednu z
dvoukolek, na kterych se pivo rozvazelo hospodskym, a ptitom si zpival:

Pan starej mne predvolava, odpusténi z prace dava, z prace dékuje,
Stésti vinsuje, Stésti vinSuje-é-e.

Y ted’ o vagacich — trvaly od druhé polovice zaii do zacatku listopadu;



Toto sentimentalni protahovani a prolamovani slova 1 napévu neslo se
za Jifikem azZ na dfevéné schody. Bezd€ky mu naslouchal stoupaje do patra,
piestal vSak hned, jak dokrocil na posledni schod nahoie. Na vybilené sini u
dvefti stdlo mladé dévce s uzlem v rukou, napadné svou urostlou postavou.
Na hlavé méla Capku kozeSinou obSitou s nevelkym Cernym stfapcem v
dynku. Sedivy soukenny kabatek byl na ni jako ulity; sukné tmava, ¢ervené
puncochy. Venkovské dévce, asi z malého mésta. Stalo nehnuté, hledic
uzkostné ke dvefim velké svétnice; rychle se vSak ohlédla, kdyZ zaslechla
kroky na schodech. Plachy a ulekany byl jeji pohled.

Ale Jitik sam se také zarazil, jak mu v ten okamzik pfipadlo, to ze je
snad to dévce kacifské, jak o ném pantata vCera vecCer mluvil a pro které si
pak dal zavolati Maridnka, aby zitra je zavedl sem k babiCce. Zalekl se a
hned mu také napadlo, aby neSel rovnou do velkého pokoje, aby nemusil
kolem dévcete, nybrz aby zahnul hned vpravo do ,,malého sklipku®. Nez
vtom se ozval za dveifmi velkého pokoje hlasity, rychly hovor néjakého
muze a hluénéji vyrazil, kdyz se oteviely dvete. Floridn Marianek uz na
odchodu obréacen do pokoje tak hovofil a usmivavé poradd posvédcoval ,tak,
tak, pani maminko*“ a zas ,,ano, ano, to se vi, pravda, pravda, pani
maminko, jakpak ne —“ VVtom se obratil a volal Helenku:

,lak, dév€e, pojd’, jen pojd’. Ach, pan Jiticek!*

Pani Lerchova o hul se opirajic, stanula ve dvetich. Usmala se na
vnuka, pokyvala Sedou hlavou a zvala ho, aby el na chvili do sklipku, ona
Ze tu ma fizeni, ze za chvilku pftijde.

Maridnek, spokojen vysledkem svého poslani, chuté a hbité
sestupoval po schodech; dole vSak na konci prijjezdu stanul a okamzik se
dival na nékolik sladovnickych, ktefi nakladali sud piva na dvoukolovou
karu. Dlouho vSak mlicky jich nepozoroval. Usmal se zeSiroka a zacal na
poskadlenou sladovnickych zpivat:

Kocar s dvema koly,

na neém pivo vozi,



Senkyrkam spoustéji,

tam se s nima cicmaji —

Do toho nahly sbor sladkovskych od ,,ko¢aru s dvéma koly*. Lijavec
jadrnych nadavek a hrozeb se na néj spustil, a kdyZ jeden se od kary odtrhl,
jako by se chtél hotovymi odménit, zpévak narychlo uhnul a sméje se
pospichal zrychlenymi kroky smérem k Dlouhé¢ tiid¢.

Jitik, vchazeje do malého sklipku, ohlédl se na prahu a vid¢l a slySel,
ze babicCka to dévCe vyzvala, aby vstoupilo; ale nepobidla ho tak vesele jako
Floridn Marianek, nybrz vazné, az ptisn€é. Chvilku na né¢ myslil, ne vSak na
to, Ze je podobnd, urostla, ale na to, a to s jakousi temnou bazni i s
bezdécnym politovanim, ze je snad kacitka, kdyz otec zb&hl pro viru.
Ptitom si vSak v8iml, Ze dévce, jak babicka je vyzvala, ithned vstoupilo do
pokoje, ale bez uzliku, ten ze slusné nechalo venku u dvefi.

Snad a snad jist¢ tajna kacitka. S takovou jednat — UZ od détstvi
slychal o jinovércich, jmenovité o luteranech a husitech, mluvit vzdy s
opovrzenim a odporem; slychal to doma, ve Skolach, v kostele na kéazanich,
psaly tak kronika i postily. Takového zaleknuti z nevéry uz jednou zazil, a

To mu babicka jednou v zimé za soumraku vypravovala, ze tento jeji
diim je tuze stary, pied sto leéty ze patiil bohatému mést'anu, David Kukla z
Tagenberka ze se jmenoval, bohaty nakladnik Ze byl, ¢tyfi domy mél a
vinice, ale Ze byl lutrijan a Ze se pridal k té rebelii proti cisafi, a tak, kdyz ta
rebelie byla na Bilé hofe pfemozena, Ze byl ten Kukla také ptisné€ potrestan.
Vzali mu vinice, vzali mu vSechny domy a také tenhle, jak se tady od
staroddavna, od nepaméti fika U Prazaki. Odtud ten David Kukla odesel do
vyhnanstvi. Ale ze musil nakvap, zrovna prchat, nemohl ani vsechno
prodat, ani s sebou vzit, jmenovité stiibrné nadobi, a toho ze mél — A kdyz
to nemohl vzit s sebou, roztavil posledni noci pied odchodem vSechno
sttibrné nddobi, talife, misy, konvice, a tekuté to stfibro nalil do velikého
pekace, jenz mél podobu ryby. Kdyz to z pekace vyklopil, mél velkou
stiibrnou rybu a tu tady, v tom dom¢, tajn¢ zazdil. Vzit ji s sebou nemohl, i



ze byla velika, 1 Ze bylo hrubé nejisto, a také si myslil, Ze se zase vrati,
vzdyt tenkrat ti evangelici vSichni véfili, ze pfijdou zas. David Kukla
odesel z domu U Prazakd, ale vic se nevratil. Umiel ve vyhnanstvi a Zadny
nezveédéel, kde tu velkou stiibrnou rybu zazdil. A tak ten poklad ze je tu v
domé dosud, ale kde, toho Ze se nikdo nedovi, leda az by diim rozbofili, a
jesté 1 pak kdozpak vi — Toto babi¢¢ino vypravovani vzrusilo tenkrat Jifika
chlapce. Bezd¢ky se uZasle rozhlédl sklipkem; tady ten kacit Kukla ostaval,
tady snad té posledni noci lil tu stfibrnou rybu a snad ji tady pravé nckde
zazdil. A tak uzasle rozhlizel se starym domem, kdyz odchézel, a pak jesté
dlouhy cas, kdykoliv navstivil babicku. VSechny Seré¢, zastr€ené kouty staly
se mu tajemné¢jsi; do nich kladl tajny poklad, stfibrnou rybu, do nich nebo
jindy zase doll do hlubokych sklepii. A vSude v starém domé, na vSem jako
by lezel stin bohatého Davida Kukly. Zbozny hoch bal se i litoval
tajemného mu kacife, jenz byl tak zatvrzely, ale 1 neStastny, protoze v té
zatvrzelosti vytrval a v ni také zemfel a jisté¢ do pekelnych muk se dostal.

To bylo tenkrat, kdyz Jifik mé¢l uz tabulku s A, B, C, D i slabikar
odbyty, kdyz Sel z katechismu do svatého evangelia, kdy o ném matka jeho
s radosti a chloubou vypravovala babicce, jak je pobozny a svédomity, Ze
tuhle zapomnél se pomodlit za duSe v oCistci a ze pak nemohl usnout, ne a
ne, ale pak, kdyz mu pfipadlo, co omeskal, a za duSicky se pomodlil, ze
thned zaviel o¢i a pak libezné¢ spal. Jindy zase li¢ila Bfezinova babicce, jak
ten jejich pacholik kazdy den ve svém pokojiCku obraz Panenky Marie
riZzemi a kvitim korunuje a ondy opét Ze véneckem, ktery sam uvil, hlavu
marianskou okraslil.

Jeho matka se tim radostné pochlubovala, nechapajic, ze v té vrouci
zboznosti, v tom korunovani rizemi a kvitim je neuvédomélé poetické
citéni, kteréZ ho povznaSelo v kostele za bohosluzebné¢ nadhery, kdy
modravé oblaky kadidloveho dymu, sluncem prozatené, stoupaly k vysoké
klenbé plné Zivych maleb, bohatého, b&lostného Stuka i bleskotu zlacenych
ozdob, kdy z kiiru jasaly zvuéna hudba, umélé zpévy; a jindy ho jimalo v
hlubokém tichu kostelnim, kdy zadival se na oltafe, na jejich obrazy,
zapomenuv na modleni, kdy mysl jeho dojimaly a okouzlovaly postavy



svétic a svatych, milostnych 1 asketickych, kadetavi, zlatovlasi and¢le,
oteviena nebesa s osliiujici zafi z nich proudici na skupiny Zivého koloritu
nebo zase zaSefend pozadi divnych architektur, mékkych skupin
stromovych a keit, nebe za nimi zatfiveé nebo s hasnoucimi ervanky.

Tenkrat také nemohl se dockat, kdyz mél poprvé na Zeleny ctvrtek jiti
nahoru na Hrad k Sv. Vitu, jak mu to doma slibili. Kdyz se tam vypravil v
privodu Mafii dévecky, pospichal, jen aby uz byl v kostele; a pak se tam
tlacil zastupem, aby uvidél to, po ¢em byl dychtiv, svaté ostatky, které toho
dne ukazovali, obzvlasté vSak dva jemu nejzadoucnégjsi: kus stolu, na némz
Kristus Pan vecetel, a kus ubrusu s toho stolu, jak o nich svato svaté véfil
tak jako vSichni.

Takova poboznost byla mu tenkrate vstipena; ji pak utvrzoval
babi¢Cin bratranec, P. Daniel Suk; ale také v ném roznécoval nechut’, odpor
k jinovérclim, veleb& zasluhy tovarySstva JeziSova v boji proti nekatolikiim.

Jednou odpoledne Sel Jifik, to uz studentek v principii, s P. Danielem
pies Kamenny most. Tam se bélovlasy pater pojednou zastavil pied zanovni
sochou Ignace z Loyoly a fekl:

,Heled’, Jifiku, podivej se na statui toho svatého. Kdo je to?*

»Svaty Ignatius.”

, 10 Vi§, a to snad taky, ze Kalvin a Luther nebyli lidé, ale hadové.
Ani Herkules nic nesvede proti dvéma, ale svaty Ignac zmohl vice nez
Herkules. Ten ty dva hady premohl. A ted’ ptecti, co tu na desce napsano.
Cti!*

Jitik slabikoval:

,,Hic stat, quo opem ferente Christiana in fide orbis stat.”

A P. Daniel hned volné piekladal: ,,Zde ten andél stoji, jehoZ silnou
pomoci ve vife kiestanské veSkeren svét pevné stoji.*

Tenkrate Jifi v svatém obdivu, milcky vzhlédl vzhliru na sochu
zakladatele tovarySstva JeziSova. Slova, jeZz stary knéz tak fanaticky
zanicen¢ promluvil, nepfevanula, ale zapadla do srdce utlého, ptibledi€¢ho
hocha.



A ted’ po letech v starém domé nékdy Davida Kukly z Tangeberka,
,lutrijana a rebela®, na kterého uz nemyslil a nevzpominal, kdyZ sem ted’
piichdzel, setkal se s dévCetem také takového puvodu, snad tajné
kacifskym, lutrijanskym. Hned mu nevySla z mysli. Ve sklipku nesahl jako
jindy po Hajkové kronice, na niz lezelo v zdnovni vazbé Steyerovo Zrcadlo
svaté anebo Zivotové svétic milych bozich, aniz se zadival doli do
zahradky. Na to dév€e myslil, je-li opravdu takové, a co fekne babicka,
nechéa-li si je —

Drtive vSak uslySel jinou zpravu. Kratkozraky P. Daniel ji pfinesl.
Vstoupil pfimhuiuje vlidné tmavé své oc€i. Jak seznal, Ze tu je Jifik, zvolal
potésen:

»Ach, ach, Jitiku, to jsem rad, Zes tu, vSak jsem na tebe vzpominal,
kdybych ti mohl Fici, co nesu. Vis-li, pfisla novina z Rima, poslouchej jaka,
Ze tenhle mésic, poc¢atkem, pii drzane kongregaci rituum*® bylo ze dvanacti
hlasti sedm jich pro kanonizaci blahoslaven¢ho Aloisia Gonzaga. Tak ted’
uz je svatym. Novy svaty a z naSeho tovarySstva, a pfitom jej Svaty otec
vyhlasil za patrona vSech studentll! Nastavajici pane filozofe, maS noveého
patrona, a jakého! Svatého mladence andélskych mravi, pied kazdou
zenStinou o¢i klopil, a — a — tak trochu, no pravda, jen trochu Cech, ne
rodem, ale s Ceskym panstvem sptiznény. To snad ani nevi$, Ze jedna
Pernstejnka, slavného rodu pernstejnského, mél bys Cist, co o ném nas pater
Balbin napsal, ta PernStejnka se provdala za bratra blahoslaveného, ted’
svaté¢ho Aloisia, jisté, a — a — to ostatni piibuzenstvo — pojd’, sedni si, 0 tom
ti jesté povim —*

Jitik usedl na vyklddanou truhlu u okna a P. Daniel zivé pokracoval:

,KdyZz jsem byl v gramatice, no tomu je pies padesat let, pater
Bernard Frank ucil v gramatice, Bernardus Frank, a ten pamatoval, jaka
byla tady v Praze slavnost nedlouho po tom, co byl Aloisius Gonzaga

prohlaSen za blahoslaveného. A co pamétihodného, mily Jitiku, Ze pii té

> kongregaci rituum — (lat) sbor pii papezské stolici, ktery projednava véci bohosluzebnych
obradt a svatofeCeni (kanonizaci);



slavnosti bylo také piibuzenstvo samého blahoslavence, opravdu, vlastni
piibuzni.*

P. Daniel usmivaje se pfimhoufil o€i a zahled¢l se na Jitfika, jako by
¢ihal na u€inek svych slov. A Jifik skute¢né ptekvapen opakoval:

., Vlastni pfibuzni? A tady v Praze? Kdy to bylo?*

,Na zacCatku tficetileté vojny. Jisté, pokrevni pfatel¢, a sice net
blahoslaven¢ho, ted” svatého Aloisia, ta byla provdana za Jifiho z Martinic,
ta se dostala do ¢eského rodu, a bratr jeji tu tenkrat také byl. Jeho hofmistr
piijjal tu knézstvi a mél zrovna na den blahoslaveného Aloisia svou primici,
u nas, u Sv. Salvatora. O tom ndm pan pater Bernard vypravoval, jak to
bylo krésné, jaka slava, kostel vySpalirovany, plny kviti a vénct, a co
svétel, a oni, studenti, P. Bernard byl tenkrat v syntaxi, vSichni ve
svateCnim obleku, to se vi, a kazdy mél v ruce lilii a na hlavé riZzovy vénec,
vSichni ptistoupili k svatému piijimani. Ten novosvécenec je podaval.

Napted piistoupil synovec blahoslaveného Aloisia, pak net’, provdana
Martinicova, a jeji pan manzel hrabé Martinic, a jesté Ctyfi Martinicové, po
nich studenti, ti syntaxisté, kazdy lilii v ruce a riZzovy vénec na hlavé, a ten
vénec pak kazdy z nich pékné sloZil pod obraz blahoslaveného Aloisia.
KdyZ nam to P. Bernard vypravoval, zakalily se mu o€i. A my poslouchali!
BozZe, boZe, bodejt’ takova udalost, takova —*

Stard pani Lerchova vstoupila volnym, tézkym krokem, opirajic se o
htl. Bratrance knéze jen uvitala, thned mu hlasila, Zze se podivi, koho
dostala do domu. P. Daniel, jenZ pfiSel s novinou, musil nejprve jeji novinu
vyslechnout, o nové pomocnici, kterou ji tady Jitikiv pantata poslal.

I vypravovala obsirné¢ vse, jak od Marianka zvédéla, o Helence a
TomaSovi, o slecné Mladotovné, Ze je poslala do Prahy proto, aby byli jak
naleZi pouceni a v svaté katolické vife utvrzeni.

P. Daniel horlivé pfisvédCoval a pochvaloval si, to Ze je prava
kiestanska laska a starost, a také oni, myslil sebe a pani Lerchovou, musi
pomoci a starat se o zbloudilé.

,A dévCe podobné,*“ pfipominala stara pani, ,,nehloupé¢; byla jako za

komornou u té urozené sleCny —*



»1im lip, tim lip —,“ pochvaloval P. Daniel a ptikyvoval bilou hlavou.
Kdyz Jitik odchazel, bezdeéky se ohlédl na sini na misto u dvefti, kde

prve Helenka stala. Nespatfil tam nikoho; 1 ten uzel zmizel.

XXXVI

U stolu blizencl jednali po kolik ve€erti o té kradezi u Sv. Vita, o
mladém zlodé&ji, o tom, Ze tvrdosijné zapird 1 na muceni, Ze uz byl vhozen
na Zebiik 1 boky Ze mu palili. Pro tuto vzruSujici udalost zapomn¢l stary
Kubi¢ek 1 na tatrmany a manasy, na Pantalona ze Staré rychty i na
talianskou operu na Pofi¢i. Pak vypravoval Florian Marianek podivnou
historii o dvou venkovskych, o Helence a TomaSovi, pro¢ je do Prahy
poslali, jak je rozvadél na mista a jak ti tajni berani se maji radi.

Za tyden a vic po verbuiiku piekvapil stil blizencti novinou, Ze Marka
barvife mladsi tovarys, co se dal pod dragouny, ma jiZ po vojné 1 po smrti,
ze kdyz jej s ostatnimi vedli k regimentu, cestou, a nedaleko za Prahou,
pied Berounem, ndhle zemiel. Samecek hned pichl, o tom Ze Marianek asi
nic nenapsal.

.| napsal, napsal —*

,,C0 byste, prosim vas, mohl napsat, jak vy piSete.*

»Jak ja piSu, napsal jsem tohleto: Na marsi nastoupil vojak Bernard
Mnik od regimentu Safoyen mar§ na onen svét. Nedotkl se jesté kvartyru
berounského, a jiz mél kvartyr na nebesich.*

,»Ach, ach, to je fortelné napsano. Ale, Marianku, dnes jsem si na vas
vzpomnél, to Ze by byl zapis ¢i napis, kdyby ten stary rybdk umfel.
Ukazovali mné¢ ho na trhu, Ze tomu dédkovi je sto pét let. Tady za
Oujezdskou branou ostava.*

,»V Lahovicich, stary Danihel.”

»VY ho znate?"



,A dobfe. Ten byl uz rybarem, kdyz Svejdové oblehali Staré M¢sto,
to uz tenkrat lovil v Moldavé ryby a prodaval je Svejdim, a p&kné za
hotové, protoze mél salvaguardu*®. O tom, mily pane Samecku, nebudu
psat nic, ten mne jesté precka.*

. Tak o staré pani Turkové, ta pry také pamatuje Svejdy.“

,Ta s nimi tancovala,” posklibl se FileCek, nevéie té zprave.

,Tancovala netancovala, ale jisté¢ je pamatuje, bylo ji osm let, kdyz
pied Prahou lezeli.*

,»Lak to ji ted’ je —, pocital stary Kroupa. ,,Pétaosmdesat.*

,,Pane Marianku, to bude funus. A dédictvi!*

,,Funus bude slavny, to se vi, a na to dédictvi zeptejte se pani paterti z
koleje u Sv. Klimenta.” A Maridnek se Sibalsky usmal. —

Jak podzimek postupoval, jednavali u stolu takeé o vinu, jak se urodilo
a jak zraje, o nastdvajicim vinobrani. Také k navyklym svym hovorlim se
vraceli. Stary Kubicek vykladal obCas n¢jakou kapitolu z Ceské kroniky, jak
ji prave Cetl, nebo srdecné a nézné vypravoval o AnciCce, staré své sestie, a
kdyz Mikula§ Kroupa zacCal s nadSenim a obdivem o vzidcném domu
Brandlinskych ze Stékfe, za¢al on s nadSenim a obdivem o vzacném domu
Hubrykovském.

Pak zase Florian Marianek Skadlil oba blizence nebo popichoval, aby
se pocertili. Zacatkem listopadu jednou vecer, kdyz zacal padat snih, vzrusil
vSechen st 1 vSecku hospodu novinou o tom, co se stalo v kiivoklatskych
lesich, Ze tam veder pred sv. Simonem a Judou za tmy a hrozného vétru
pfepadli osamély dvorec, asi dvanact chlapl, vSichni Ze méli obracené
kamizoly a tvafe zaCernéné, jeden z nich Ze byl Cervené piepdsan, tomu zZe
ostatni fikali ,,pane®, ti chlapi Ze vyloupili dviir, penize pobrali a v§ecko, co
se dalo, lidi ze svazali, ale nikoho nezamordovali, jen jednoho pacholka,
kdyz se chtél branit, Ze hrozné ztloukli, aZ byl bez sebe —

Pak, to jiz v druh¢ polovici listopadu, pfiSel milovnik kroniky a

w7

malovanych obrazkl stary Kubicek s novinou, Ze ten nejznamenitéjsi ze

148 salvaguarda — vojenské ochrana;



vSech Rainert, vyborny kumstyt, Vaclav, bude mit brzo svatbu, a jakou, to
ze je v dom¢ nevéstiné u Herzogl na PerStejné chystani, to ze bude vesela
svatba, co masSkar se chysta, bodejt’ kumstyii, to Ze je rozpustild chasa,
kopulaci ze bude ve stiedu jedenadvacatého tohoto mésice v kostele u
ktizovniku, jakpak ne, kdyz si ho Vaclav tak krasn¢ vymaloval, celou tu
ban, boze, to Ze je krasa, to Ze nikdo tak nedovede na stropé a na sténach
malovat.

Byl by se rozpovidal o tom malovani, ale divoky Kocourek vrazil a
hned se tazal celé hospody, udychany, o¢i vykuleny, védi-li, tak ze ten
zlodé¢j, co sv. Jana okradl, je odsouzen, védi-li, jaky ortel, Ze tady u Biezini
maji vSichni pravdu, 1 ti, kdo se hadali, ze bude obéSen, 1 ti, tak jako on, Ze
ten lotr bude upalen, a on ten zlod¢j Ze bude i1 ob&Sen, i upalen, na ¢ekanu
obéSen a pak spolu s tim ¢ekanem na hranici upalen —

V ten cas byl Jifik Bfeziniv uz filozofem; chodil do logiky, do
prvniho ro¢niku filozofie. Dost ¢asto navstivil Hubéatia, aby s nim hral na
housle. Obycejné byval jejich auditoriem deklaméator zemskych desk
Svoboda. Po téchto produkcich se vZdy hned nerozchazeli: nékdy chvili
hovotili nebo mél deklamator vyklad o novém pfirtistku své bibliotéky.

Za téchto navstév a hovori si Jifika oblibil, ponévadz mlady filozof
horlivé poslouchal, kdyz jemu a Hubatiovi vypravoval o svych starych
knihach. Ba koncem fijna pozval Jifika, aby se pfiSel na né podivat. Kdyz
Jitik poprvé vkrocil do jeho pokoje, ihned si vSiml, Ze na sténdch neni
Zadného svatého obrazu, nic; jen u dvefi visel pod cinovou kropenickou
tmavy r0Zenec. Zato hojné knih ve dvou stojanech u zdi a kupa jich,
velkych, malych, také na stole kolem stojanku, na némz narazena trcela
deklamatorova paruka. Jifik zhlédl tam knihy, o kterych slychal, ale kterych
neznal, jako Balbinovy Spisy, neZ dost také takovych, které mu byly viibec
neznamy, vétSinou sameé historické, Ceské a latinske.

Deklamator, jenz tak chuté o svém pokladu mluvil, byl rad, Ze naSel
nckoho, kdo s chuti si prohliZel jeho milacky, kdo nezamlouval, nevytacel
se, kdyz mu zacal o jednotlivych knihach vykladati, co je to, jaka
znamenitost, kde ji poprvé zhledl, kde ji naSel a koupil a jak, u kterého



veteSnika, jak tu onu knihu, kterou ted’ obzvlasté uctivé choval, ji hladil a ji
se pochluboval, nasel zastrc¢enu, povalujici se v prachu mezi starymi papiry
v Spinavém kotci u Sv. Havla nebo v tmavéem Zidovském kramku.
Spokojené se pfitom usmival a ¢ernou vinénou Cepicku posupoval, libuje
si, kdyby ten zid byl véd¢l, co ma, ten ze by mu ji byl vycenil, a jak se
kolikrat on, deklamator, musil pfemdhat, kdyz zhlédl knihu dlouho a
touzebné hledanou, na niZ se mu srdce smalo a po niZ se mu ruce tfasly, aby
se neprozradil, kterak mu na ni zalezi.

Jitik prichazel zpocatku do Svobodova bytu po téch houslovych
produkcich u Hubatia; ale pak uz také v jinou chvili, kdyz jej deklamator
pozval, aby se pfiSel podivat také jindy odpoledne nebo navecer, to Ze je
vzdycky doma. Také byl, jen vecer chodival do tiché hospudky blize
Tynského kostela, jak tam U Vorlickt tikali. Jitik jej pokazdé zastal doma.
Bud’ ¢etl, nebo néco opisoval, nebo spravoval staré¢ knihy. Tu mival zastéru,
kdysi zelenou, a na stole hrnicky s klihem nebo mazem; opravoval vazby,
prelepoval natrzené listy, vlepoval listy ¢istého papiru, dopisoval nel